PA3JIEJI 1. HAYYHBIE 1 HAYYHO-METOJUYECKHE CTATbA

Eropora E.T".
Penpoayknuu xKUBONMCHBIX MOJIOTEH HA 3AHATHUSX MO
AHIJIMICKOMY SI3BIKY €O CTyAeHTaMu-(puaocopamu

WNnes ucnonp3oBaTh WUIIOCTPAlMM  HAa YpPOKax aHIJIMICKOro
s3bIKa, KOHEYHO, cTapa Kak Mup. [Ipaktmdeckm  C caMoro Hagaia
0o0ydeHHsT WMHOCTPAHHOMY SI3BIKY HaM NpEANaraloT 3aJaHue « OIHCaTh
KapTHHKY». 3aZaHue, 110 BOCIOMWHAHMWIO MHOTHX YYaIluXCs, OJHO M3
CaMbIX NIPUATHBIX M YBJICKaTEJIbHBIX Ha  JIOJIIOM IIyTH OBJAJCHUS
HOBBIMH  JIMHTBUCTUYECKMMHU  3HaHWUSMH.  KapTHHa,  PUCYHOK,
MOSIBUBILUICS B WHTEIUICKTYaJIbHOU JKU3HH YelOoBeYecTBa MPexJe
MUCbMa, BCETJa OTpakaeT CTPEeMJIEHHE CO3JaThb CBOE OKHO B MHUP,
nepefaTh CBA3M MEXIy €ro  »JIeMEeHTaMy, BBIJICTINTh HauboJiee
3HAYMMBIC U3 HHUX U 3aKPCIUTH OTHU BAXKHbBIC 3HAHUA B 3HAKOBOM SI3BIKE
Kpacok u JnuHHHA. [oBops 00 yueOHOW muTeparype, y4eOHUKH
AHTJIIMICKOTO S3bIKa  BCEMHPHO W3BECTHBIX W3IATENBCTB  BCerla
OTIIMYANINCh,  KPOME  BCEro  IpPOYEro,  HAIMYHEM  OOJNBIIOTrO
WLTIOCTPATHBHOTO MaTepHaia, BBHIIOIHEHHOTO C  HCIIOJIB30BaHHUEM
npekpacHoii nonurpaduu. Takoit yueOHUK TPUATHO OTKPHITH, MTOTUCTATh
1 BCIIOMHHTH NIPOHICHHBINA MaTeprall. Y4YeOHHUKH POCCHIICKIX aBTOPOB C
3TOM TOYKHU 3pE€HUA BCCTrJa BBITJIAACTIN 6e):[Hee. I/IZ[yT roabl, ydaliuecs
CTaHOBATCA CTapIiue, BCE MCHBIIIE KapTUHOK B HUX yqe6H1/H<ax, J1a U BCE
MCHBIIC BU3YaJIbHBIX CPEACTB Tpe6yeTc;1 U1 OBJIAJICHUA 3HAHUSIMMH.
Mpl, mpernoaaBaTed aHTIMUCKOTO sI3bIKa IS CTYACHTOB - (priocodos,
CTaJIKUBAEMCSl C HEMpPOCTOW 3amadeil oOydeHHs S3bIKy Ha Marepualie
¢dunocodcekoro Tekcra. [IoHUMaHNe €ro COAEpKaHUsI MHOT/IA HEMpPOCTO
Ja)ke Ha POJHOM sI3BIKE, BEIb HAIIW CTYICHTHI HAXOAATCS B CaMOM
Hadaje MyTH 3HAKOMCTBa C OTPOMHBIM MHPOM 10 uMeHH Duinocodus.
Kak mpaBmiio, MbI HaYMHAEM Kypc OOYYCHHS S3BIKY CICIHUAILHOCTH C
JIOBOJIHO OOIIMX, BBOMHBIX TeM: « Yto Takoe Quiocopus», «
Meraduzuka», «ITHKa»; B TAJILHEHIIEM Yy HAC OCTAETCS COBCEM HEMHOTO
BPEeMEHH JUIs OETJoro  3HAaKOMCTBAa C JPeBHUMH rpekamu. OmHON U3
3amad  IperojaBaTeNs Henmpo(UIbHOTO TpeaMeTa Ha (umocodckom
(akympTeTe, Ha HAIl B3I, SIBISETCS IOMBITKA CHENaTh MaTepuall o
¢mrocopun yBIEKaTeIbHBIM W  3amoMuHAOmuMcsa. K Tomy Xxe, oH
JOJDKEH OTBEYATh HAIIMM HETIOCPEACTBEHHBIM IIEIISIM - 0OYICHHUIO S3BIKY.
IMosToMy  wMeeT cMBICT  TONPOOOBAaTH MPWBJICKATh B KadecTBE
BCIIOMOTATEIBLHOIO MaTepuana PenpoAyKIUH U3BECTHBIX  KMBOIMCHBIX
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MOJOTEH. DTO MPEACTABISIETCS BIOJIHE JIOTUYHBIM, TaK KaK HUCKYCCTBO M
¢mrocodus Bcerga TECHBIM 00pa3oM OBUIM CBS3aHBI Ipyr ¢ apyrom. U
Halll JIOJIT, KaK TIpeJICTaBUTeNeld Ooiee CTapIIero MOKOJICHHs, BMeECTe C
HAallMMU ~ CTY/AEHTaMH OTy CBS3b JIENaTh YacThIO HAIIIETO HACTOSILNETO U
BO300HOBJISTE €€ HA CEMHHAPaX M JAUCKYCCHSX.
Jlerxo moranatbcsi, YT0 B KayecTBE MEPBOU KApTHHBI, KOTOPYIO
MOXHO BCTaBHTh B HaIl BOOOpakaeMbId Y4eOHWK 1o Quiaocodun
SIBIISIETCA penpoayKimsa ¢peckn « AdwuHckas mkonma» Padasns Caxth.
IHeneBp, 0e3yciOBHO, 3acIy’kKMBacT, YTOOBI CTYyAEHTHI MOCKOBCKOTO
l'ocynapcTBeHHOr0 YHHBEpCUTETA O HEM 3HAJIM. XOTS HAIIU CTYJEHTHI —
HE HCKYCCTBOBEZbI (0 YeM HaJ0 BCETAa MOMHUTH, Kak OBl MPENo1aBaTellb
HE yBIJICKAJICST), HAM BCE-TaKH INPEACTABISACTCS KpailHe IOJE3HBIM, €CIn
CTYICHTHI IEepPecTaHyT CUMTaTh, YTO OHA HAaXOAWTCA B OpMutaxke. Tem
Oosiee, YTO MECTOHAXOXK/ICHHE U PacIookKeHHe (GpecKu SBISIETCS TeMOU
JJId OTACIBbHOI'O W OTHIOAb HEC CHeHI/I(bI/I‘-ICCKI/I HNCKYCCTBOBEAYECKOT'O
pasroBopa. Kaptuna mpencraBisieT co0OM  KOJUICKTHBHBIN MOPTPET
JpeBHerpeueckux GuinocodoB, MMeHa KOTOPBIX Ul CTYIEHTOB 2 Kypca,
Kak IMpaBWJIO, M3BECTHBI. TakuMm 00pa3oM, TPaJAUIMOHHOE 3aJaHUE II0
onmcanuio kaptuubl (“Who is who in this picture” , “ What is he doing”)
3allyCKaeT  IPOIECChl y3HaBaHWS M HAYWTAET XOpOIIO padoTaTh Ha
AKTHBH3AIMIO  S3BIKOBBIX  HABBIKOB. OtpaboTka (oneTnkn
(TpOM3HOIICHNS! UMEH Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE), Pa3lIMUHBIX BPEMEHHBIX
¢dopm rinarona, obopora There is /There are sBISFOTCS €CTECTBEHHBIMHU B
3TON CUTyalluh 1 TOAXOJAT JIA CTYJACHTOB Pa3sHOr'o YpOBHH.
bonee mpoaBuHyTas  uyacTh  3aJaHuUs nojipa3zymeBaer
COTIOCTaBJICHUE 3TOI KapTHHBI C ApYroii, mapHoil ¢peckoi Padarns moxg
Ha3BaHHEM «Iucnyra», rae wu300paxkeHO coOpaHue MBICTUTENEH
Bo3poxneHust 1 OTIOB XPHUCTHAHCKOW IEPKBH. BakHO 3HATh, 4TO 00€
9TH (QpEecKH, MpeaHa3HauYeHHbIC H3HAYAILHO JJIS MMArCKoli OMOINOTEKH B
Batukane, pacrmoyioXXeHbl — Tak, 4TOOBI Y 3pHTeNs ObLIa BO3MOXKHOCThH
B3IUISIOM IUIABHO TEPEXOJUTh OT OJHOHN K JIPYrol M MOJIydaTh HE TOJIBKO
SCTETHYECKOE YJOBOJBCTBHE, HO OCYIIECTBISATH  CaMOCTOSTEIBHYIO
paboTy 1o OCMBICIEHHUIO UX cozepkanusi. OJUH U3 CaMbIX M€HHUAJIBHBIX
TBOpLOB Bo3poxnenus nocTaBmin cebe 3ajady  BH3YaJIM3UPOBATH
HENpPEPHIBHOCTH MBICIUTEIILHON TPaAMIMU M €€ IPEeEeMCTBEHHOCTb.
bnaromaps  reHnasbHOMY KOMIIO3MIIMOHHOMY pEIICHHIO,  3PHUTEINb
O0COOCHHBIM, MAarm4ecKuM o0pa3oM omymiaer ceds Tepex ITUMHU
MOJOTHAMH  JKEJIAHHBIM TOCTeM. Ero mpuriamaroT NpUCOEIUHUTHCS K «
IIKOJIC» MM TOYYacTBOBATh B CHMBOJMYECKOM «IHCIyTe» ( XOTS Ha
¢pecke m3obpaxen amopeo3 EBxapucTim, a He CHOp O TAaWHCTBE).
Komro3uin 1ByX 3THX IpOW3BEACHUN CTOJIb CXOXH, YTO MOJXOJST

6



JUIS MIYTJIMBOTO  3ajanms « Hangute 10 ommumit». B atom 3amanum,
HarpuMmep, MOXeT OBbITh aKTHBH3MPOBaHA JIEKCHKa IO OINUCAHMIO
IIPOCTPAHCTBEHHBIX, TEOMETPUUYECKIX OTHOLIEHUI MeXy IpeIMeTaMu.

Jpyrum BuIoM paboTel C KapTHMHaMHM SIBISIETCS MOA0O0pKa
n300pakeHUHd OHOTO U TOTO X (uiocoda, CleNaHHOr0 XYyJI0KHUKaMU
Pa3HbIX 3MI0X U JKaHPOB. BapHaHTHI pabOTHI M BO3MOKHBIX 33aHUi MO
ONMCAHUIO TPEIJIOKEHHOTO HIUTIOCTPATUBHOTO MaTepHalia MOTYT OBITh
pa3IMuYHBl W 3aBHCETH OT YPOBHS TPYNNBI M OT €€ HacTpos. Slpkas
mngHocts Cokpata ® ero Omorpadus Bcerna CIy)KWJIa ITOBOAOM IUIS
MHTEPIIPETallMk B JKMBOMHUCH pa3HbIX cTwieil m smox. Ilombopka mo
CokpaTy MOXET BKIIOYaTh, HAIPUMEp, CIEIYIOMNE PENPOAYKINH:
lasgonedu 'astano « Cmepts Cokpata», Hasun XKak-JIlym « CmepTh
Coxkparay, JJombe Onope «CoxpaT u Acnasus», Kamyqunnn Bunuenno
«OmnnakuBanue Cokparay, Kanoa AHTOHHO « CoKpaT, 3aIlUIIAIONIHHACS
B cyne», Penro Kan-batucr « CoxpaT oTpeiBaeT AJNKHBHAAa OT
YYBCTBCHHBIX HACIAXACHUI», CKYJNBITYPHBIE MOPTPETH APEBHEPUMCKHUX
aBTOpoB M T.A. [IpHCyTcTBHE B JaHHOM CIIMCKE CEpUH KapTHH Ha TeMy
cmeptu ¢uitocoda 0OBSCHSETCS, KOHEYHO, €€ TECHOM CBS3bIO C
B3rsimamu  Cokpara.  Tema sra  Bceraa BbI3bIBAJIa JHWCKYCCHH.
CryneHveckol rpyrme, Kotopast padoTaja ¢ TaKHUMH PEHpOIYKIHSIMH ,
ObUIO TIpeIUIOKeH S3K3aMeHanMOHHBIM Bompoc: « Cmepts Cokparta ¢
TOYKH 3PEHUS] COBPEMEHHOT'O YETIOBEKAY.

Bo3pmeM npyroro SpKOro M OpPUIHHAIBHOTO HPEICTABHUTEIS
aHTHYHOCTH - [lmorena CuHonckoro. Ero mcropus KU3HHU MpeCcTaeT Kak
MH(}, CO3IAaHHBIII MHOXECTBOM (HIOCO(OB U MCTOPHUKOB. On
pasHooOpa3Ho, B  CHIY cBoei aMOWBaNeHTHON  urypsi,
HHTEPIPETHPOBAH B XUBOMKCH. Ha mMoYBe MHOTOYHMCICHHBIX aHEKIOTOB
Y TIpUTY BO3HUKJIA Iieas BepeHuia ero obpa3oB. Haubosee m3BeCTHBI
UCTOPHHM O TOM, KaK OH C OTHeM HcKan UYenoBeka, O €ro BCTpede C
AnexcangpoMm Makenonckum. MHTepecHsl 00pasel, co3manHele  Xoce
Pubepa « duoren c ¢honapem», XKan Pecry « /lyoreH, BeInpamnBaronii
MUJIOCTBIHIO y cTaTyi», JlkoBaHHH Tremono « JluoreH u Anekcanap
Makenonckuid», [xona Yorepxayca « Jluoren». JIroOOmbITHO —Tarke
B3[VISIHYTh HA HEKOTOpbIE COBPEMEHHBIE WIUIIOCTPALlMM M CPAaBHUTH HX
¢ paboramu Apyrux smox. JlaHHbBIH BUA 3aaHUN TO3BOJSET y4aleMycs
MOMOJTHUTD JIEKCHYECKNI 3amac  « OOIIEro» aHINIMICKOTO $3bIKa, a
WITIOCTPAIlM  371€Ch MOTYT  CIy)XHTh  OCHOBOM M1 BBIpaOOTKH
MHEMOHHYECKHX ITPUEMOB.

Takue pa3zHble Xyn0KHUKU Kak  JloHato bpamanre , AroctuHo
Kapauun, Jmero Bemackec, [laynms Mopensce, Xernpuk TepOpiorres,
[Mutep PyGerc ™oryt OBITP OOBEOMHEHHI IO CIEAYIOIMIEMY MPHHIHUIY.
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Bce oHn co3mamm B pasHOe BpeMs TapHbIE MOPTPeThl  (rtocodon
Jemokpura n I'epakiura, Ha KOTOphIX JleMOKpUT H300pa)keH Kak
KHM3HEPAJOCTHBIH, cMmetomuiics ¢unocod, ['epakmur — Kak ruraqyniui.
WnroctpaTuBHBIN MaTepuall (HUKCUPYET HHTEPECHBIN KOHTPACT MEXIY
STUMH JBYMsI MBICIHTENICH aHTUYHOCTH M CHOCOOCTBYeT paboTre IO
cormocTaBineHuto ux wuaed. [Iputom, 4to 3TH ABE QUIYpHI SIBISIOTCS
XpECTOMATHHHBIMH, HE BCETAAa TIPH W3YYICHUH WX (PHI0CO(CKUX B3TIAI0B
BO3HHUKAIOT JTAaHHEIC SMOLMOHANBHEIE 00pa3pl. Tem He MeHee,
TPAmUIMIO WX COIOCTABICHUS W TPAKTOBKH B TAKOM KJIIOYE€  MOXKHO
HAaliTH HE TONBKO B JKMBOMKCH, HO M B paborax Ceneku, IOBeHnaina,
Mounrens, Muxaiino JJomoHocosa, Paoire.

B 3akmoueHme HYXXHO CKa3aTh, YTO 3alaHHsA, CBS3aHHBIE C
HCIOJIb30BAHUEM PENPOAYKIMM, BBOIATCS B CIIEAYIOLIEM IIOPSAIKE:
CTYACHTBI 3HAKOMATCA C MPECIJIOKCHHBIMU MaTCpuaiaMu o JOCTYIHBIM
MM HUCTOYHMKAM JOMa, MPEIBAPUTEIBLHO IIOJIYyYHUB YCTAHOBKY Ha Kpyr
npobieM, KoTopele OynyT ob0cyxkpaaTbes. 3arem Ha CeMHHape
UCIIONIB3YIOTCSL  pabovMe JIMCTHI ¢ PEeNpOIYKLUUSIMHU, pacriedyaTaHHble Ha
IBETHOM IMPHUHTEPE. Ho;:[pa3yMeBaeTCH, YTO HAa TaKUX JHUCTaX CTYJACHTBI
JIENAIOT 3aIHCH, €CIIH HEOOXO0IUMO.

Tarke XOdYeTcs OTMETHUTh, YTO paboTa C PENpPORYKIHSIMU
JKUBOITUCHBIX TOJOTCH B CTYICHYCCKOW  ayAWTOPUH  TpHUATHA U
yBJIEKaTenbHA. U WMEHHO ayauTopus MPONHCHIBACT  AJTOPUTM
BPEMCHHOU U COAEPIKaTeIbHBIA. be3ycoBHO, Takhe « TOKa3bl KAPTHHOKY
- OTO OYEHb HEOOJbINAS U JOMOJHUTENbHAS YaCTh K OCHOBHOMU SI3BIKOBOM
mnporpamme. Ho xoTenock 661 BEpUTB, YTO OHH CHITPAIOT CBOIO MAJIEHBKYIO
poib B HameM OOJBIIOM, OOIIEeM JUIA BCeX, Jeie MOMydIeHNs 3HAaHUH.



EcukoBa E.M.

IpocMoTp GWILMOB HA AHTJIMIICKOM SI3bIKE C AHTVINHCKUMU

cyOTHTPaMH KaK Ba)KHAsl YacTh Kypca ayIupOBaHUs

CMBICIIOBOE BOCHPUSATHE PEYM HA CIYyX SIBISCTCS IEPLENTUBHOM,
MBICJIUTEIEHO-MHEMHYECKOH JIeSITeNIEHOCTBIO, KOTOpasi OCYIIECTBISIETCS B
pe3ysbTaTe BBIIOJHEHUS LEJOr0 psijia CIOXKHBIX JIOTHYECKHUX Olepaluii,
TaKWX, KaK aHalu3, CHHTE3, NeIyKUHUs, MHAYKIHS, CPAaBHEHUs, a0CTpaKIys,
KOHKpeTH3auusi. AyAUPOBaHHE TIOMOTaeT OBNAACTb KOMMYHUKAMUGHOU
KoMnemeHnyueti, 4TO OCOOCHHO BAaXKHO CErOJHsA, KOIZJa HAET AaKTUBHOE
Pa3BUTHE MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALUH. Y CIICITHOCTD BBIIOJIHEHHS BCEX
TpeOOBaHMIl, IPENBABIAEMBIX K KYpCy ayIUpOBaHHs, 3aBUCHT HE TOJIBKO OT
HaJIM4Us y4eOHBIX MaTepUalioB, HO U OT y4éTa LEJOro psia TEOPETHYECKUX
BOIIPOCOB, TaKUX KaK OCHOBHBIC CIIOKHOCTH CMBICJIOBOTO BOCIPHSTHS Ha
CIIyX, MOJEIIMPOBAaHHUE ayJUOTEKCTOB, THIIOJIOTHS YIPaKHEHUH, opeaHuzayus
pabomul HAO ayouposaHuem Ha Pa3HBIX dTarax 00ydeHUs.

Ienbo craTbu SBISIETCSl  BBIABIEHUE OJHOH u3 Haubolee
3¢ GeKTUBHBIX (OpM ayaHPOBaHUS KaK OJHOH W3 OCHOBHBIX COCTaBIISIOIINX
Kypca aHTJIHHCKOTO f3bIKa HA HES3BIKOBBIX (DaKylbTeTaX Ha CpPEIHEM H
BBICHIEM 3Tare OOYYEHHsI B BHICHIMX YYEOHBIX YUPEKICHUSIX — MPOCMOTpA
BUEOMATEPHUAJIOB HAa AHTIIMHCKOM SI3BIKE C aHTJIMIICKIMHU CyOTHTpaMu.

He cexper, uyto nnsi pa3BUTUS HABBIKOB ayAHpPOBAHUS, Kak
COCTABIISIIONICH KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTCHIIUU, TPEOYETCS JOCTATOYHO
MPOJIOJDKUTEIBHBIA CPOK, TAaK KaK YYallMMCS JaKe C OOJBIIMM CIOBapHBIM
3aMacoM M3y4aeMoOro sI3blKa, BHICOKHMM YPOBHEM BIIaJICHUS] TPaMMaTHKOW U
HaBBIKAMU YCTHOM pedn He Bcerzma ymaercss 3¢d¢exkTnBHO pacmo3HaBaTh
MMOTOK OPWUTMHAILHOM AHIJIMICKONM pedYr — HE TOJBKO M3 YCT HOCHUTENIEeH
SI3bIKA, HO, 3a4aCTyI0, U PYCCKOSI3BIYHBIX MIPEenoaBaTeleH.

Pa3zBuTHe crocoOHOCTH pacro3HaBaTh IMOTOK AHIVIMHCKON peduun
Jlaer BO3MOXKHOCTb ()OPMUPOBAHUS y oOyyJaromumxcst YMEHHUS
NPE/IBOCXMIIATH CMBICJIOBOE COJIEP)KaHNE BBICKA3bIBAHUN M, TAKUM 00pa3oM,
BOCIIMTBIBATh KYJbTYpPY CJIyIIAHHs HE TOJBKO Ha MHOCTPAaHHOM, HO M Ha
pomHoMm s3bike[]. BocnmraTenmpHOoe 3HadeHHE (OPMHUPOBAHHMA YMEHHUS
NOHUMAaTh pedyb HA CIyX, 3aKI0YaeTcs B TOM, YTO OHO HOJIOXKHUTEIHEHO
CKa3blBAaeTCsl Ha PAa3BUTUM MaMATH OOydYalomerocs, M, IPEKAE BCEro



CYX0601U Namsimy - BaYKHOW HE TOJIBKO JUIsSl M3y4YeHUsS] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
HO ¥ JIT000TO IPYTOTo IMpeaMeTa.

B or0il crathe MBI CTaBUM LEJIbIO IMOAYEPKHYTHh CBSI3b
ayqUpOBaHMSA C 4YTeHHeM. UTeHHWe MpencTaBiser co0oil IBYXCTOPOHHHHN
MpOIIeCC: MeXHUKy dTeHHs (3PUTENbHYI0 MEpIeNuio TrpaduaecKux
CHMBOJIOB M TIEPEBOJ WX B 3BYKOBBICE 00pa3bl) W HOHUMAHUE CMBICIA
YUTaeMOro. AHAJIOTUYHO TOMY, KaK CIIyIIaHHe Oe3 MOHWMaHH eImé He ecTb
aymIUpoOBaHWE, TaK W TPH YTEHUH 3PUTEIHFHOE BOCHpuUsATHE OyKB 0e3
MOHUMAaHUsA CMbICJIa CJIOB €CTh JIMIIb TOJIBKO O3BYYHMBAaHUEC, a HEC YTCHUC B
TIOJTHOM CMEICIIE CJIOBA.

Mexny aynupoBaHHEM M YTEHHEM €CTh HE TOJIBKO CXOJACTBO, HO
n B3auMozeiicteue. Tak, BilajieHHE yCTHOM pedpio oOierdaeT NMOHMMaHHE
YUTAEMOIO: CIIyXOBO€ BOCHPHATHE, KaK MPAaBHIO, IPEBOCXOAUT IO
MPOAYKTUBHOCTH BOCIPHATHE INPH YTEHUH, MOITOMY S3BIKOBOM MaTepHal
JTyd4llle TOHUMAETCS M 3aKpEIUIAeTCs HE NMPH YTEHHU, a MPH MOJIb30BaHHH
YCTHOM PEUbIO.

[MpuauMas BO BHUMaHHE BBIIIECKa3aHHOE, MOXHO YTBEPXKIATh
HanOoIbIIyI0 3G GEKTUBHOCTD IPOCMOTPA BUICOMATEPHAIIOB Ha aHTIIMHCKOM
A3bIKE TPU HAJINYUH COOTBETCTBYIOIINX OPUIMHAIBHBIX CYOTHTPOB K HHUM.
be3ycnoBHO, I MHOCTIKEHHMS MAaKCHMaIbHOW 3((PEKTUBHOCTH MPOCMOTP
¢umpMa HEOOXOIMMO CONPOBOXKIATH BBHIIHCBIBAHHNEM HE3HAKOMBIX CIIOB.
Ilo3xe, paspsicHII HX  CMBICIH, CTYIEHTBl  BBUICHSAIOT  HE
TOJIBKO Pa3roBOPHOE 3HAYECHHUE CIIOBA, HO U OCHOBHOE, O01IIee.

IIpn mnpocmoTpe BHACOPHIBMA ayaMpoBaHUE, B  ciydae
HepacIio3HABaHMsl CMOTPSAIIMM  OOJIBIIMHCTBA NMPOM3HECEHHBIX CJIOB, HE
sapisieTcs d¢exTuBHBIM. [IprunHOl Hepacmo3HaBaHWS 3BYKOBOTO psaa
MOET OBITh OBICTPBIH TEMIT peYd TOBOPSIIETo Ha MIICHKE, 0COOEHHOCTh €To
IuaneKTa, OeQeKThl AWKIHAN, a TakKe HHU3Kash KOMIIETCHIHS BOCIPHSTHS
WHOCTpAaHHOH peun oOydarommMca. [lpm  cOmpoBOXICHHH — ayauo
COOTBETCTBYIOITNUM TEKCTOM MIPOHMCXOAWT KOMIICHCAIHS — HEPACIO3HaHHOE
BBICTPAWBACTCS B COHAHUH yUSHHKA, CKIAIBIBAsICh U3 MPOYUTAHHOTO CIIOBA
u COOTBETCTBYIOIIUX HallMCaHHOMY  YCJIbIIIAHHBIX  3BYKOB. MHuorue
CTYACHTbBI OTME€YAar0T, 4YTO IMpHU MHOPOYTCHUH MPOU3HCCCHHOI'O CJioOBa B
cyOTuTpax, - paHee He paclIM(poBaHHOE, - Telepb OHO OYITO y3HABaJIOCh
umu nocrdaktym. B wurore, B coueTaHMM C BHAEOPSIOM CKIIA/IBIBACTCS
MaKCHMaJIbHO TI0JIHAas KapTUHA COZAEp)KaHWs IPOCMaTpuBaeMoro (Guibma.
Jns ydeHuka 3Ta JOINOJHUTEIbHAS BO3MOXKHOCTH PaclIM(POBKH MOTOKA
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peun cmocoOcTBYeT (OPMHPOBAHUIO YMEHWH aKTHBHO JOOMBATHCS
MOHUMAaHHMS M MOJYUHATH ce0e UCTOUHUK MH(POPMALIHH.

Takke HaNM9IUEe CyOTHUTPOB MpPH MPOCMOTpe huabMa obecrieunBaeT
aJIeKBaTHOCTh (hOPM KOHTPOJISI MIOHUMAHUSI IPOCMOTpeHHoro. He Bo3HUKaeT
CHUTyalii TOJIHOTO HENOHMMAaHHs MPOCMATPUBACMOr0 Marepuana, B
pe3yibTate KOTOPOTO BHHMaHHE 3pHUTENiell pacceMBaeTcsi, W B HTOre
NPENoIaBaTeNi0 MPUXOIUTCSl TIEPECKa3bIBaTh OCHOBHYIO CIOXKETHYIO KaHBY
BUICOMATEpHAa.

Tak kak (GUIBMBI OpPUCHTHPOBAHBI HA HOCUTEJICH S3bIKA, TO TEMII
peuu B HUX JOBOJILHO OBICTPHIA, IPUCYTCTBYET MHOXKECTBO ()Pa3e0IOTU3MOB
M CJICHTOBBIX BBIPAXKEHHUH, CMBICI KOTOPBIX TPYIHO BOCHPHHSATH Ha CIIyX W3-
3a HE YHHBEPCAIBHOCTH KOHCTPYKIMH HEKOTOPHIX M3 HHUX. CyOTHTpHI Ha
AQHTJIMICKOM SI3bIKE TIOMOTAIOT HE MOTEPATh WHTEPEC K MPOCMATPUBAEMOMY
(unpMy, TMOHATH HE TOJBKO OTAEIBHBIE CIOBAa, HO M CMBICT JUAJIOTOB U
BO3MOJKHBIE MOJTEKCTEI, MeTadopsl u IIYTKH, a TaKXKe
pacImpsIoT CIOBapHbIi  3amac.  TakuMm  o0Opa3oMm,  HCIOJb30BaHUE
BUJICO3AIMCEe C CYOTUTpaMU Ha MPAKTUYECKHUX 3aHATUAX AHTIUHCKUM
S3BIKOM  CIIOCOOCTBYET — Pa3BUTHIO  MOMUBUPOBAHHOCMU peueBoit
JesTenbHOCTH  OoOyuaembIX. Pa3BuMBaloTCs J1Ba BUJAAa  MOTHBAIHH:
CaMOMOTHBAIHSI, KOTZIa (PUIIbM HHTEPECEH caM 1o cele, a TaK:Ke MOTUBAIIHS,
KOTOpasi JOCTUTaeTcsi TeM, YTO YYEHUKY JEMOHCTPUPYETCsS, YTO OH B
COCTOSIHUM BOCHPHWHHMATH Ha CIyX IMOTOK peYHd H3y4aeMoro S3bIKa. JTO
MIPUHOCHUT YJOBJIECTBOPEHHE W TPUAACT BEpy B CBOM CHIIBI M JKEJaHHE K
JMaNbHEHIIIeMy COBEpUICHCTBOBaHMIO. HeoOXOOMMO CTPEeMHTBCS K TOMY,
YTOOBI CTYINCHTHI TOJYYall yIOBICTBOPEHHE OT (MIbMa HWMEHHO dYepes
MMOHWMaHHEe $3bIKa, a HE TOJBKO Yepe3 HHTEPECHBIH M YBJIEKaTeIbHBIH
CIOXKET.

Kpome ToOro, mpocmoTp ¢GuibMa Ha OPHTHHAJIBHOM SI3BIKE C
CyOTHTpaMH MOMOTaeT TPEHUPOBATH CKOPOCTh YTCHHS, a TAKXKC HABBIKU
BOCTIIPUATHS 3BYKOBOW M Tpadudeckod wHPOpMAIMK B KOMILIekce. B
YCIOBHAX, KOTAAa CYyTh (WIbMa MOXHO YJIOBHUTh C HCIIOJIE30BaHHEM
HECKOJBKMX KaHaJoB HWH(GOpPMAINH, KOHIICHTPALUS BHUMAaHHUS CTYICHTOB
noBbImaeTcsa. Tak, HePON3BOJIFHOE BHIMAHUE MIEPEXOANT B IPOU3BOJIBHOE.
A VHTEHCHBHOCTh BHUMAHHMS OKA3bIBACT BIMSHHUE HA MPOIECC 3aIIOMHHAHUSL.
Hcnonp30BaHne pa3aMgHBIX KaHAJIOB IMOCTYIUICHHUS HH(pOpMAIHH (CITyXOBO,
3pUTENbHBINA, MOTOPHOE BOCHPHSITHE) IMOJIOKUTEIHHO BIMIET Ha MPOYHOCTH
3arevyaTieHns] CTPAHOBETUECKOTO M I3BIKOBOTO MaTepHaia
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http://engblog.ru/native-speaker
http://engblog.ru/dialogues-with-translation

Takum 00pa3oM, MCUXOJOTHIECKHE OCOOCHHOCTH HCIIOIb30BAHWS
B y4eOHOM Kypce BHAEOMATEPHAIOB C OpPUTHHAIBHBIMU CYOTHUTpaMu
(criocOOHOCTE  yNPaBJIATh BHUMAHHEM KaKAOTO Y4alllerocs W IPYIIIOBOM
ayJAMTOPHH, BIHMATH HAa OOBEM JOJTOBPEMEHHOW NaMATH W YBEIMYCHHE
NPOYHOCTU 3allOMHHAHMS, OKa3bIBaTh OMOILMOHANBLHOE BO3/CiCTBHE Ha
yyalmuxcss M [OBBIIATh  MOTHBalMI0O  OOy4YeHHs)  CHOCOOCTBYIOT
WHTEHCU(PHUKAINHA YIeOHOTO IpoIlecca W CO3AAI0T ONarompHsATHBIC YCIOBHS
UiT OPMHUPOBAHUS KOMMYHHUKATHBHON (S3BIKOBOM W COIMOKYJIBTYPHOIN)
KOMIETCHI WU CTYICHTOB.

CHnucok JuTepaTypsbl:

1. HWnpuna B.SJ. Hekotopble XapaKTEpUCTHKH KpaTKOBPEMEHHON
MaMsTH, TOJYYCHHBIC B YCIOBUAX ayaupoBaHus // V4. 3am. Mock.
roc. nej. uH-Ta uHOCTP. s13. UM. M. Topesa. 1988. T. 44.

2. Muxuna A. D. Metoanka GOpMHUPOBaHUs CTpAaTEruii ayAnpoOBaHUs
y CTYAEHTOB HESA3bIKOBOTO BY3a : aHIVIMHCKHH SI3BIK : aBTOpedepar
JIUC. ... KaHAHATa TeIaroruaeckux Hayk YmaH-Y 1, 2009, 25 c.

3. Cubararynmuna T.A. IIpuéMbl pa3BuUTHS TOBOPEHHS Ha YPOKE
WHOCTPAHHOTO s3bIKA C TMOMOIIbI0 BHAeodwmibMa. / WHTEpHET-
xypHan "Digoc". - 2009. - 10 HOSIOpst. DNEKTPOHHBIA HCTOYHHK.
Kona nocryma http://www.eidos.ru/journal/2009/1110-2.htm.
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Kasumona I'.A.
K Bompocy 0 mpoucxokieHuu 1 COBpeMeHHOM (PYHKIIHOHUPOBAHUHU

naeosornyeckoii Meradopbl « Poccusi kak MeaBean»”

‘From Russian Bears good Lord deliver me’
(M36aBu mens1, boxe, ot Pycckux Menseneit) —
HaJlKMCh Ha aHIIMickol kapukarype 1791 r.
‘The Russian Bear and Her Invincible Rider

Encountering the British Legion’

O TOM, HaCKOJBKO KMBYYH IPEACTaBICHUS MHOCTpaHLEB 0 Poccun
KaK 0 «JIpyroil» cTpaHe, CBUAETEIbCTBYIOT MHOTOUHCIIEHHBIE UCCIIE0BAHMUS,
B YaCTHOCTH, TPy KOJUIEKTHBa aBTOpOB B cocTaBe J.f. baranosa, B.1O.
Kypapnesoi, K.B. Xo3uHCKOil ¢ roBopsimuM Ha3BaHueM  «Poruamuit
MeZBeIb» Ha «IMKOM BocToke», KOTOpbIM mpenacTtaBiaseT coOoil aHamu3
00pa3oB coBpeMeHHOI Poccun B paboTax aMepHKaHCKHAX aBTOPOB 3a MEPUOJ
¢ 1992 mo 2007 rr. B 3axmodyeHMH MOHOTpaHUH aBTOPHI OTMEYAIOT:
«Poccwust, BumuMo, 1 nanenie Oyaet BocupuHIMaThCs EBponoii, a Tem Ooiee
CoenunenapiMu IlTatamMmun AMmepukn (Kak W OHH HaMH), BO MHOTOM Kak
Uyxak, a orTHomeHHe K Uykaky HE MOXET OBITh TOXIECTBCHHBIM
OTHOIIICHHIO K camoMy cebe, k CBoeMy, a TeM Oolee K I[pyry»l. [Henas takoi
BBIBOJI, aBTOPBI, B YAaCTHOCTH, ONMPAIOTCd HAa MHEHHE aMEpPUKAHCKHX
aHanuTUKoB, Hampumep, Ilaamer Jlecam (Padma Desai), kotopas He Tak
naBHO copmynupoBaina otHowenne CIIA k Poccun cnenyrommm o6pazom:
«Poccus ummpucyem mac, moToMy 4YTO ee HCTOpHsi Oorara, ee KyJbTypa
HeoObIYaliHO Ty0OKa, a MO TEpPUTOPUHM OHA SBISETCS caMOM OOJbIIOH
cTpaHoii Mupa. OHa HHTPUTYET HAC M3-3a XOJOJHOH BOWHEL U He3aBHCHUMO

¥ [aHHas cTaTba OCHOBaHA Ha AOK/Mafe, NPOYUTAaHHOM aBTopom Ha XIV-ii MexayHapogHou
KoHdepeHumMn «Poccua M 3anag: auanor KyabTyp» (24-25 Hoabps 2011 r., dakynbTeT
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB WM permoHosedeHus MIY umeHn M.B. JlomoHocoBa). HeKkoTopble
NONOXKEHNA AoKNaja 0bCyKAannchb Ha 3aHATUAX MO cneuKypcy «CoBpemeHHaa NoaUTUYeCKas
pUTOPMKa», YATABLUEMYCA aBTOPOM CTyaeHTam 3-ro u 4-ro kypcos ¢-Ta nonutonorun Mry
nmeHn M.B. JlomoHOCOBa B oceHHeM 1 BeceHHem cemecTpax 2010-2011 yu. r.

'3 Batanos, B.HO. }Kypasnesa, K.B. Xo3uHcKas. «Pblyalumii measeab» Ha «AMKOM BocToke».
M., POCCN3H, 2009. C. 380.
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OT TOrO, OymeT JIM TaM CO3/laHa JEMOKpATHs HAIIero THMA, y Hac 6ce20d
6ydem npobnema ¢ Poccueil uz-3a KapOUHANIbHLIX OMIUYUL 8 CUCHIEMHOM
socnpusimuu».’

Bocnpusitue Poccum  kak  [pyroro, me CBoero, AHWKOTO,
Me/IBEJIeTIOTOOHOTO, TIPOCTICKUBACTCA B 3aIaTHOEBPONEHCKON KylIbType Ha
NPOTSHKEHUH HECKOJBKHMX CTOJIETHH. YiKe B «3amuckax 0 Mockosum» (1549
r.) Curmmynna I'epOeprireiina u B «Onucanny myTemecTBus B MOCKOBHIO)
(1647 r.) Amama Omneapus, mepeBeneHHbix kK XVIII B. Ha ocHOBHEBIE
3amajgHOCBPOTICUCKUE S3BIKM,  YHTATEIsIM  COOOIIAJHCh YIMBHUTEIBHBIC
MOJPOOHOCTH  JKU3HHU  PYCCKHX  JIIOACH, KOTOpPhIE CIOCOOCTBOBAIU
dbopMupoBaHHi0O Ha 3amaje YCTOHUYMBBIX CTEPEOTHIOB O Poccuw,
COXPAHMBIIMXCS 10 CHX rop’. Jlanekasi ceBepHasi CTpaHa ¢ HENPHBBIYHBIM
KIMMAaTOM BOCIPHHUMANIACh EBPONCHIIAMH KaK HEYTO 9SK30THYECKOE,

2 Omny6auKoBaHO Ha caiite NuoCMU.RU

http://www.inosmi.ru/translation/226436.html. Lur. no: D.5. Bbaranos, B.}O. XXypasnesa, K.B.
Xo3uHckas. «Peryammit MenBeab» Ha «aukoMm Boctoke». C. 380. Beigenenue xypcuoMm 3.
BatanoBa. Crour ormeruts, uto pycckuit ¢maocodp M. WmbuH pmeman pasmudue MEKIy
oraomrenueM K Poccun CIIA u npyrux crpan 3anaguoit Eponsl. Tak, B 1948 r. on mucan, 4ro
CHIA, B otanaue 0T EBponbl, «MHCTHHKTUBHO CKJIOHHBI IIPEANIOYECTh €IHHYIO HAIIMOHAIBHYIO
Poccrio kak HeOmMacHOr0o MM AaHTUIOAA M KPYIHOTO, JOSJIBHOTO M ILIATEXKECIIOCOOHOTO
MOKynaTtemns. B ocTalbHBIX CTpaHax U CPEAN OCTAIBHBIX HAPOIOB — MBI OOUHOKU, HENOHAMMHbL U
«nenonyaspnory. (Mmsna WM. Hanm 3apaun. Kaura nepsast. — Wnsnn W. Cobpanne counnenwii B
necar 1T. .T. 2. Ku. 1. M., 1993. C. 62. Kypcus . Unbuna. ur. no: 3.4. baranos, B.1O.
XKypasnesa, K.B. Xosunckas. «Psraammii Mensens» Ha «iukoM Bocroke». C. 370). ITocne
Bropoii MupoBoii BoitHEI, ociie 0)OpMIICHHS ABYIOISPHOTO MHPA, «AHTUIION» MIPEBPATHIICS BO
Bpara, xoroporo nocne pacnaga CCCP CIIA BHOBb momslTajiick npeBpatuth B CBOEro
Majuero naptaepa. Ho, kak 0TMe4aroT aBTOpHI yKe HUTUPOBABLICHCS MOHOIpa(HH, «IIOTBITKA
ota npoBaimnacky. Cm. :  D.5. Baranos, B.IO. XXypasneBa, K.B. Xo3unckas. «Pbruanmit
MenBeab» Ha «qukoM Bocrtoke». C.371.

MPOUCXOKAEHUIO MAEONOTUYECKON MeTadopbl «PYCCKMIA MeaBeAb» MOCBALLEHA CTaTbA
[JeHunca Xpyctanesa «MpoucxoxaeHne «pycckoro measega» //Hosoe JiutepatypHoe
O6o3peHue. 2011. Ne 107. C. 137-152. O cTepeotunax BocnpuATUA Poccum coBpemeHHOMN
bpuTaHcKol «KadectBeHHoW» npeccoit (The Independent, The Times, The Telegraph, The
Observer, The Guardian) cm.: «CMW BputaHuu: «bpyTanbHblii, FPA3HbIA PYCCKUt MeaBeab» Ha
caite MHOCMW.ru (http://inosmi.ru/world/20080301/239937.html) . B poccuiickux CMMU,
COrNaCHO aHanW3y SIMHIBUCTOB POCCUMICKOWM KomnaHuuu E-generator.ru, Takxe npeobnagaer
oTpuuaTenbHoe oTHoleHuWe K 3anagy. MoapobHee cm. «B Poccum oueHunm otHoweHne CMU K
3anagy» Ha calite BBC.Russian.com: http://news.bbc.uk/go/pr/fr/-
/hi/russian/russia/newsid_6657000/6657917.stm .
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HaxXoJsIIeecs Ha TPaHUIC [IUBHIN30BAHHOTO MI/Ipa.4 MenBenu, KOTOphIe HE
BOAWJIUCh B TaKWUX KOJMYECTBAX B EBPONEHCKUX CTpaHaX, B CO3HAHUH
€BpOIEHIIeB HAyaJld acCOLMUPOBATBCS CO CTPAHOH CBOErO0 MacCOBOTO
obutanusa. MenBeap CTal «PyCCKUM )KI/IBOTHLIM»S, u mocreneHHo Poccus
CTaJIa BOCTIPUHUMATBCS Kak Mengens.®

Hcropust sToli MeTadopbl, HACUUTHIBAIONIEH HECKOJIBKO CTOJICTHH,
Ha HaIll B3TJIAA, MOXET CIYXHTh HMOATBEP)KICHHEM OCHOBHOTO MOJIOXEHUS
TEOPUH KOHIIETITyaJbHOH MeTadophl, KOTOpPOE COCTOMT B TOM, HYTO
«MeTadopa — 3TO HE MOITHYCCKUI TPUEM, a SBIICHHE, IPOHU3BIBAIOIICE BECh
OBCCIHCBHBI 3bIK, MBINUICHHE M JCATCIBHOCTb deloBekay. Kak
YKa3bIBAIOT OCHOBOIIOJIOXKHUKH KOTHUTUBHOU JHTBUCTUKU k. Jlakodd u
M. JxoHCOH, MeTadopa CTPYKTypUPYET JIeHCTBUTENILHOCTD,

4 “
ABTOp cTaTb «Poccua — measeab», ONyB/AMKOBAHHOM B PYCCKOM MNepeBoge Ha

caitte MIHOCMW.RU http://inosmi.ru/world/20080520/241458.html| , otmevaet: «Takoit obpas
Poccun-mepgepa onpegenser rpaHulbl LUMBUAM3OBAHHOMO MMpPa, CNOCOBCTBYET CO34aHWI0
«EBPOMENCKOTO CO3HaHMA» (He 3pA BeAb «PYCCKOMY» CO3HAHWMIO AN aHEKOOTOB HYXKeH
YyKya).»
> Bnpouem, TpaBna measeaeit (bear-baiting) 6bina pacnpoctpaHeHHol 3abasoli 1 B
AHrnmm, Bniotb Ao 1835 r., Korga oHa 6bina 3anpelieHa peweHWem napnameHTa. Cm.:
http://en.wikipedia.org/wiki/Bear-baiting #Bear-baiting_in_England. WHTepecHo, 4TO, noO
MHEHUIO aHI/IMYaH, MeaBeaM, YHacTBOBaBLUME B TPABAAX, AOCTaBNAAUCH B AHrAuIO U3 Poccuum,
4TO ABNANOCH «CBOEODOPAs3HbIM 3TaNOHOM KayecTBa». Cm.: YcneHckuit Bacuamit. Tunonorus
N306parKeHUl «PycCcKMX meaBeaein» B eBponeickoit Kapukatype XVIII — nepsoii TpeTu XIX BeKa
/»Pycckuii measeab»: Uctopus, ceMroTuKa, noautuka. M., HoBoe nutepatypHoe o603peHue,
2012.C. 89.

° MpepcraBnaeTca CMMNTOMATUYHBLIM, YTO Ha KapTe, M3ob6pakalolein TeppuTopuio
Poccuiickoli umnepuu, BXOAALLEN B CAaTUPMYECKMI atnac Yunbama Xapsesi, WM3LaHHbIM B
JNoHpoHe B 1869 r., eBponelickas YacTb Poccun npeacTtaBneHa B Buae obpaleHHoro K EBpone
MezBeAsA, KPernko CBA3AHHOrO CMWHA K CMWHE C Ye/I0BEKOM, HafesleHHbIM YTPUPOBAHHO-
mnepb0oM3NPOBaHHbLIMKM YepTamu «MOCKOBWTa». BmecTe 3Ta napa Asnfetca nNapoauiiHbIM
n3obpaxeHnem agyrnasoro opna. Cm. nyb6anKauMIO caTMPUYECKON KapTbl Poccun 13 aTnaca
‘Geographical Fun’ B: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. BbizoB umnepatopa MMasna, vuam
MNepsbii mud XIX ctonetms. CMN6, EBponeickuin yHusepcutet B CaHkT-MNeTepbypre, 2011. C. 147.
3[ecb CTOUT YNOMAHYTb O eLLe OAHOW OYeHb BaXKHOW reorpaduyeckoin ocobeHHOCTH, KoTopas,
BO3MOKHO, CTafa 3HAaYMTe/IbHbIM NMOBOAOM A/18 NOABNEHWNA YCTOMUYMBBIX accoumaumii Poccum ¢
MezBeAeM: C APeBHOCTH Bblia M3BECTHA NPAKTUKA COMOCTaBEHUA KapTbl Heba 1 KapTbl 3emu,
nosTomy TOT ¢akT, 4YTO NpPU TaKOM COMOCTaBAEHWU KOOPAMHATbl co3Be3aua bonbluoi
MeaBeauubl (WMpoTa, A0ATOTa) COBNAZAIOT C KOOpAMHaTamu Poccun Ha rnobyce 3emnu, He
MOl OCTaTbCA He3ameyeHHbIM. Cm.: YcneHckuii Bacunuid. «Pycckuii mepsegb»: Uctopus,
CemMMoTHKa, noantuka. C. 102.

7 MapuHa WU.C. KorHntueHas Teopus meTapopbl U BO3MOMKHOCTU ee npumeHeHus /
AHIIMIACKNIA A3bIK Ha T'YMaHUTapHbIN daKynbTeTax: Teopua M npakTMka. COOPHUK Hay4dHbIX W
Hay4YHO-MeToAMYecKux Tpyaos. Bein. 5. M., MAKCIMpecc, 2011. C. 60.
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BOCIIPUHUMAEMYIO delIoBeKOM. «CIIOCOOHOCTh MMOHUMATh OIBIT C IMIOMOIIBIO
MeTaopbl — 3TO KaK OJHO W3 YYBCTB, KaK BUJCHHUE, OCSI3aHHE WIU CIIyX:
oOpamenue kK MeradopaM OCTACTCs SAMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM BOCIIPHSITHS U
OCO3HAHUA B OILITE OOJBIIEH YacTH AEHCTBUTEILHOCTHY. ¢ Taxkoit BUJT
KOHIICTITYaJIbHOW, WJIM KOTHUTHUBHOW, MeTadophl, KaK HICOJOTHYCCKas
MeTaopa, OMNHCHIBACT OMBIT  BOCIPHATHUS  IIOJHUTHUYCCKOW»,  HIIH
WICOJIOTUIECKOH, JIEHCTBUTENBHOCTH, HAIMPUMEp, BOCIPHUATHE OJHHUM
HapoIoM/ OJHOHN Hammed Ipyroro/Ipyroi, OAHON MONMTHYECKON mapTHen
Jpyroi, T.n. S

AHuManucTHYeCcKasi CHMBOJIMKA H3BECTHA C MITyOOKO# JpeBHOCTH. B
JIOXPUCTHAHCKYI) JIOXY JKMBOTHBIE MOTIJIM BBICTYNATh Kak O0XECTBO,
MpeloK, pPOJOHAYAIbHUK, JyX-OXpPaHWUTEIb, TOTEM, CBSIICHHOE WU
JKEPTBEHHOE >KMBOTHOE. C BO3HHUKHOBEHHEM XPUCTHAHCTBA IMPOUCXOJIUT
MOCTENEHHOE MEPEOCMBICIIEHUE 3TOM CUMBOJIHMKHU: CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHHE
BO3BONUTCA TEHEeph K XPHCTHAHCKUM 00pa3aM W TOHATHAM, CIY)XHT
XPHCTHAHCKOMY BOCIIHTaHHIO dermoBeka.'’ Ilpumepro Bo Il — Il BB. H.3.,
BEPOSATHO, B AJIEKCAaHAPHH, MOSBIsieTCS «DH3MONIOT», paHHEXPUCTHAHCKAS
WHTEPIIPETalus aHTUYHBIX COYMHEHHUH O XWBOTHBIX, YbeH 3a/adueil ObLIOo
PacKpBHITh CHMBOJIMYECKHH CMBICT O0Opa3oB >KMBOTHBIX, YIIOMHHAeMBIX B
bubnmu. K V B. otHOCHTCS epeBoa «Du3nonora» Ha JaTHHCKHUH s3bIK. Ha
JATUHCKOW TOYBE CO3MAIOTCA T.H. OCCTHApHM, B KOTOPBIX CBEJCHHS U3
«®Dusmnonoray JOMOJHAIOTCS TaBaMu U3 «ITtuMmoioruit» Hcugopa
CeBMIIBCKOTO B APYTUX counnennii.

8 Nakodd Oxk., OxkoHcoH M. MeTadopbl, KOTOpbIMKU Mbl KuBeMm: Mep. ¢ aHrn. M., U3a-

B0 JIKM, 2008. C. 253. LUuTt. no: NapuHa WU.C. KoriutnusHas Teopusa metadopsl. C. 60.

° M3yyeHnto KOrHUTUBHBIX MeTadop B monutuyeckon cucteme CLUA noceaweH pag
nccneposaHuii k. Jlakodda: Lakoff, George. Metaphor, morality, and politics, or Why
Conservatives have left Liberals in the dust. 1995. http:// www.wwcd.org/issues.Lakoff.html;
Lakoff, George. Moral Politics: What Conservatives know that Liberals don’t. University of
Chicago Press, 1996; Lakoff, George. Don’t think of an elephant: know your values and frame
the debate. Chelsea Green Publishing, 2004; Lakoff, George. When cognitive science enters
politics, 2006.
http://www.rockridgeinstitute.org/research/lakoff/whencognitivescienceenterspolitics
KpuTtuKa Toukmn 3peHuns K. Jlakopda B: Menashi, Stephen. Beyond framing: the trouble with
Lakoff. 2004. http://www.ampolsk.com/2004/12/the_trouble_with.html .

10 CpeaHeBekoBblii 6ectnapuit. M., U3a-8o «MckycctBon, 1984. C. 11. (BCTynuT. CTaThn
K. MypaTtogoit).

" KapHees A. MaTtepuasbl M 3aMeTKM MO nTepaTypHoi uctopmmn «dusmonora». CNo.,
1890. O conepHUYECTBE MEXKAY NbBOM U MEABEAEM B MEPAPXUM KUBOTHbIX B CPEeAHEBEKOBBIX

16



JKuBOTHBIE KaK CHMBOJIBI OT/ENIBHBIX CTPaH MOSIBISIOTCS MO3XKE, C
odopmileHrEM HAIMOHANBHBIX TrocyaapcTB. CHMBOJHMKAa 3THX 00pa3oB
JKMBOTHBIX aMOMBaJIeHTHAa, HO OHH, CKOpee, IMOHMMAIOTCSl KaK 3alllUTHBINA
3HaK, TOTEM, YeM KakK XpucTHaHckas amieropus. Ha repbe Bpuranun
KOPOHOBaHHBIH JIEB, B KAYECTBE OJHOTO U3 JAepiKaTeNel IUTa, yTBEPAMICS C
1603 1., 10 3TOTO TMPUCYTCTBYS JiMib Ha repde Lllotnanmuu. Yto kacaercs
MeaBens, To , mo MHeHuto JI. XpycraneBa, «BHYMPEHHUX NPUYUH K
BbLOCILEHUIO MEDBENCHEI CUMBONIUKU 8 KAYeCMEe 0OUeHAYUOHANbHOU HUK020A
He 6bl10. Omo uckmouumenvhHo 632130 ¢ 3anada. Ha repbax pocCHIICKIX
ropojioB U o0nacTeil Me/Beib BCTpEYaeTCs 4acTo, HO HU OJUH M3 HUX HE
nepeien 3a paMKd JIOKalbHOW 3MOjeMbl. Brutote 10 XX B. MeaBeap He
BBICTYIIAN B KAYECTBE FOCYJAPCTBEHHOTO aTpUOYTa JaKe B KAPHKATYPE.» 2

CBU/IETENILCTBO TOTO, YTO «B3IJS C 3amaja» JaBHO Haval
oToXIecTBIATE Poccuio ¢ MeaBeneMm, OOHapyXKUBaeTcs, B YaCTHOCTH, B
meecax Y. [llekcrimpa: B TpetbeM akTe «I'enpuxa V» (1599 r.) u B geTBepTOit
creHe Tperbero akra «Makbeta» (1605 T.) csupensiti pycckuti medsedw
(rugged Russian bear) mpucytcTByeT Kak MeTadopa, He Tpebyrolmas 0coObIX
mosicHeHwWi~. MenBenu wu3o0paxkanuch Ha repbe (1596 1. ) pyccko-
aHrMiickoit MOCKOBCKOM KOMITaHUH, OCHOBaHHOUM B 1555 1., T.e. uepe3 roxg
10CJIE YCTAaHOBJICHUS AUILUIOMAaTUYECKMX OTHOLIEHMH Mexnay Poccuedt u
Anrnumeit. Bo Bcex 3TuUX ciydasx MeIBend, OyAydd OK30THUECKHM
aTpuOyTOM SK30THYECKOH CTpPaHbI, C KOTOPOH y AHIVIMM OBUIM XOpOLINE
TOPrOBbIE OTHOIIEHMS, C€IIe HE HECIU TOW CMBICIOBOW Harpy3KH, KOTOPYIO
OHM TOJTy4usu Tociie ka3Hu Kapna | u mocienoBaBmero 3a HeH, coriacHo
ykazy 1aps Ausekces MuxaitnoBuua (uoHb 1649 T.), OTKa3a B
MPEIOCTaBICHUN NMPUBWICTHHA aHTIMHACKAM KyIIIaM M W3THAHUS aHTJIMYaH
n3 Poccun. HMHTEpecHO, 4YTO cpeau aHIJIMHCKUX POSUIUCTOB BpEMEH
IIporexTopara (1653 — 1659 T1T.) UUPKYTIUPOBAIKA CIyXH O TOM, HYTO

3anafiHoeBPONencKuUx bectnapuax u nkoHorpadum cm.: Muwens Mactypo. Cumsonnyeckas
ncTopua esponerckoro cpegHesekoBba. CM6., «AnekcaHapus», 2012. C. 48- 65.

2 Xpyctanes OeHuc. MpouncxoxaeHne «pycckoro measega». C. 137. BoiaeneHve

Kypcmsom —I.K.

B MHTepecHo, yTo aBTop Tonorpaduueckoro cnosapa K npoussegeHnam Llekcnupa u ero
COBpeMeHHUKOB-ApamaTypros nvcan B 1925 r.: «Mepggeaei npusosuam us Poccum B AHIIUIO
ANA MefBeXbel TpaBaW, CToNb nonynapHow B JloHpoHe». Cm.: Sugden E.H. Topographical
Dictionary to the Works of Shakespeare and His Fellow Dramatists. London, 1925. P. 444, Lur.
no: YcneHckui Bacunuii. Tunonorma msobpaxeHUa «PyccKUX meagenein» B eBponelrickon
KapukaTtype XVIII — nepsoii Tpetu XIX Beka. C. 88-89.
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«MoCKOBCKHIA ITaph OOEmIan IaTh B3aHMBI JIECATH THICSY MEIBEACH, 4TOOBI
HABOJHMTH UMM AHIJHIO ...». -} OXJI@KIeHHE B OTHOLICHHMAX JIBYX CTpaH
CONPOBOXKJAIOCH MOSIBICHUEM AHTHUPYCCKUX BBINAJIOB, BBIPA3UBILUXCS U B
MEePEOCMBICTICHUU 00pa3a MelBeIs Kak cuMBoJia Poccun, KOTOpHIii iepecTaeT
OBITh HEWTPAJIHHBIM B BOCIPHUATHU €BPOIICHIICB, HO IIPEBPAIIACTCS B CUMBOJI
JIMKOCTH | 37T00BI, BapBapcCTBa, HEEBPOICHCKOCTH.

Bo03MOXXHOCTE IBOSKOTO MOHMMAaHMSA 00pa3a MeaBels CBS3aHA C
TE€M, UYTO «CHMBOJMYECKOE 3HAaUYC€HHE MeEIBEAS B pasHBIX (B T. 4. H
MO3HEHIINX) MH(OMOITHYSCKUX CUCTEMAaX CBS3aHO C CHIIOH, CMENIOCTHIO,
CTOMKOCTHIO, BBIHOCITUBOCTBIO, HO TaKXe C JKECTOKOCTBIO, SIPOCTHIO,
neHocTeion® B OHONEHCKMX — TEKCTax — MeaBeAb —  OOMH U3
aTNOKAJIMIITUYECKUAX 3BEpel, CUMBOJI OJHOTO M3 LAPCTB, HECYIIUX CMEPTh U
pa3pyIeHue. 16

[TepemoMHBIM 3TanmoM B pPa3BUTHH PYycO(POOCKHX HACTPOCHUU B
3amamuoit EBpore ctanm XVIII B. Ha mpotsokenun XVIII B. Mmomp Poccun
pacTeT, COOTBETCTBEHHO, YCHJIMBACTCS PEAKOUs HAa HEE CO CTOPOHBI
3araiHOeBpOIeiickuX cTpaH, ocodeHHo BennkoOpuranuu. Haunnas ¢ 1790-x
IT. QuKcupyercst ycrolunBoe nzoOpaxenue Poccuum B BHIE MeaBeAs WIH
MEIBEIUIBI ~ Ha  TPaBUPOBAaHHBIX  HM300pa)KEHUSIX,  IOCBSIIEHHBIX
371060 IHEBHEIM BHEIIHETIOMHTHIeCKHM npobaemam.’’  Mssectno, uto XVIII
B. — BpeMs paclBeTa aHIVIMHCKON KapuKaTypbl, 4eMy CHOCOOCTBOBaIN
cBoOosa mevyaTu u JemeBas TeXHWKa odopra. B 3T0 Bpems kapukatypa B
AHrIMU  TpU3HAETCS HMCKYCCTBOM M TOJNBKO B AHIIHHM  TOSIBISIOTCS
npodeccHoHaNbHBIE KapUKAaTypHCTHl. [lOMUTHYECKHE TpaBIOPBl BBIXOAAT
©KEJHEBHO M IIOJNB3YIOTCS OrPOMHOHM MOIYJISIPHOCTBIO BO BCEX CIOSIX
o0mecTBa, BKIIOYAs UWICHOB KOpPOJEBCKO cempn. CoTHHM w3nmatenedt u
MIPUMEPHO CTOJBKO XK€ XYHOKHHKOB PabOTalOT B 3TOM JKaHpe, cobmpas
MHOXXECTBO ~ JIIOOONBITCTBYIOUIMX Yy  BHUTPMH  TPaBIOPHBIX  JIABOK.
«Kapukarypubsle sctamnbl ObulM HE TOJIBKO d(dexkTHBHBIM criocoOboM
nepeayd HOBOCTEH, HO MCIOJB30BAIMCh M KaK CPEJICTBO IOJUTHYECKOU

14 ~
Anekcees M.. Pyccko-aHrnunickue nutepatypHble ceasmn: XVIII ek — nepsan

nonosuHa XIX Beka. M., 1982. C. 99.

MBaHos B.B., Tonopos B.H. Ctatbsa «Meageab» 8: Mudbl Hapoaos mupa.
SHumuknoneamus. MnasHbil pegaktop C.A. Tokapes. T.2. M., CoBeTckas dHumKAoneaus, 1992. C.
130.
1 CMm.: KHMra npopoKa AaHunna 7:5; Anokanuncmc 13:2.

KaTafior W ONWCaHWe aHI/IMIUCKUX MOJUTUYECKUX TPaBlop, CBA3AHHbIX C
n3obpaskeHnem Poccum Kak Measeas (Measeaumubl) cm. B pabotax A.A. PoccomaxuHa u A.I.
Xpycranesa.
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nponaramu,l.»18 ITo muenuto Bacunus ¥YcneHCKOro, «CBOMM 3aKpEIJIEHUEM
B CO3HAaHWM €BpOINCiIeB OH [00pa3 pycckoro measens — [.K.] o0s3an
MMEHHO AHIIIMICKAM KApHKATYPHCTAM «30JI0TOTO BEKa»', T.e. mepHoia
koHna XVIII — mepBoit tperm XIX Beka. KonnuecTBo rpaBUpOBaHHBIX
KapuKaTyp 3HAYUTEILHO YBEIHUYUBAIOCH B CIIOKHBIC TEPUOJBI OPUTAHCKO-
POCCUNCKUX OTHOIICHHH.

Ilonutnyeckoe M BOeHHOE mNpoTuBocTOsiHME Poccum u Typuuw,
yaactre Poccun B pazmene Ilonpmm ObUTH TJIABHBIMH TEeMaMHU aHTIIHHCKUX
nomutrdeckux rpasiop koHnma XVIII B. CooTBeTcTBeHHO, MMIIEpaTpHLa
Exarepuna Il u xusa3p I'.A. [loTeMKHH CTAaHOBSITCS TJIABHBIMH OOBEKTaMH
AHTUPYCCKUX CATUPUUECKUX O(QOPTOB, B KOTOPHIX 3a0CTPSJIOCH BHHMaHHE,
BO-TIEPBBIX, HA «IKOOBI CEKCyabHOMU pasHy3aannocTu (Sexual licentiousness)
ExarepuHbl», BO-BTOPBIX, «M300paKeHHs (MM CONPOBOXKAABIIMN MX TEKCT)
MOIJIM HaMeKaTh Ha MPUYacTHOCTh ExaTepuHbl kK yOouicTBY Myxka — [letpa
Ill. U B-TpeTbux, MenBenp — MPH3HAK MPECIOBYTOH PYCCKOH IUKOCTH H
stupid ignorance — crai penpe3eHTHpPOBATE CaMy PYCCKYEO HMIICPATPHLLY. 2

OpHo#l U3 caMbIX PaHHUX AHTIHHCKUX MOJIUTUYECKUX TPABIOp, T
Poccust mpencraer B oOpasze Mensens, BepHee, MenBeauipbl, SBISETCS
rpaBiopa, omyOiukoBaHHas 19 anpens 1791 r. JOHIOHCKMM H3jaTelIeM
Vunesmom Xosumangom, “ The Russian Bear and Her Invincible Rider
Encountering the British Legion” ( «Pycckast MeaBeauniia u ee HEyKpOTHMBIi
Hae3/lHUK, aTakyromue bpuraHckuit nemon»).zl Tema kapukatypsl —
O4aKkoBCKHI KPH3HUC B PYCCKO-aHTIMHCKUX OTHONICHHAX. VIMEHHO B 3TOM
rony bpuranus oco3nana, uro Poccust n1s Hee — peaybHbII KOHKYPEHT B
OCYLIECTBJICHUN KOJOHUANbHOW MNMOJUTUKU. Pycckuil mpopbiB k YepHOMy
Mopto u ycreio JlyHas — 3HameHutele mobdenst A.B. CysopoBa m M.U.
Kyry3zoBa mpu OuakoBe, ®Poxmanax, bernepax, Poimanke n M3mamne —
nosepr EBporny B cocTosiHNe NaHUKH. Typuus Kak NOJUTHYECKUI U BOCHHBIN

18 o
LnT. no: PoccomaxmH A.A., Xpyctanes [.I'. Bbi3oB umnepatopa MaBna, nnm nepsbin

mnd XIX ctonetua. C. 121.

19 YcneHckuii Bacuauii. Tunonorua nsobpaxeHuin «pyccknux measegein»... . C. 104.

0 poccomaxun A.A., Xpycranes I.I'. Pycckas Mensenuua, wiu [lonutuka u noxadcrso. M3n-
Bo «Kpacubiii Matpocy. CII6, 2007. C. 14. O TakoMm CBOWCTBE «MOCKOBHTOBY», Kak ‘stupid
ignorance’ («rymoe HeBexectBo»), B 1701 r. mucan [I. Hedo. Cm.: Duffy, Michael. The
Englishman and the Foreigner (The English Satirical Print, 1600-1832). Cambridge, 1986. P. 39.

21 o o
ny6aMKaLma rpaBlopbl, ee onucaHue U UCTOPUKO-KYNbTYPHbIN KOMMEHTapuii Co4epiKaTca B:
Poccomaxut A.A., Xpyctanes [.I. Pycckaa Measeamua, unav Moantuka n noxabcerso.
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npotuBoBec Poccum Obuna pasrpomiieHa. B CBS3M ¢ 3TUM  aHTJIMACKHI
nocynanHuk B IlerepOypre Yapnb3 YurBop nucan B JloHnoH: «f1 HHMKak He
coMHeBaloch, 4To OH [[loTeMkuH| wnMeeT HaMmepeHHE J0OpaTbes M0
KoncranTHHOMOMNS, M 51 HE 3HAIO, KaK Obl TOMY BOCIIPEIISITCTBOBAaTh, Oy/e He
HaWJIeT OH TaKOTO HENPUSITEIIsl, KOTOPBIH ObI MOT' €My TPOTHBOCTOSATH JyHIIIE,
HEXKCITH TyPKI». 22 B CHITy CI0XKMBIIEHCS BOCHHO-IIOIUTHYECKOH CHTYAIHH B
EBpomne, xorma Bo ®panmuum OymeBana Pesomomus, Ilpyccus He Opuia
TOTOBA CpPakaTbCsl B OOWHOYKY, llIBenmust rogom paHee 3aKIOUuMiIa MHUp C
Poccuetii, a ABcTpus Obuta Ha cropore Poccun B 6oprde ¢ Typrmeit, muccus
o «yCMHpeHHIo» Poccuu, odeBHIHO, JOXKWIach Ha BemmkoOpuranuio. B
mapte 1791 1. mpembep-munucTp Yunbsm [lutt yoexmaer xopoins ['eopra
Il B HEOOXOIUMOCTH BBIOCIUTH IOMOJHHUTENBHBIE CPEICTBA HA OTIIPABKY
Opuranckoro ¢uota B YepHoe Mope, 4TO (haKTHYECKH O3HA4aJIO Havajo
BOEHHBIX JeicTBUIl mpoTuB Poccuu. DTO wu3BecTHE BBI3BAJIO MAHUKY Ha
Oup>ke U CIIPOBOLMPOBATO PE3KOE MAaJCHHE CTOMMOCTH aKIUH TOPrOBBIX
komnaHuil. FIMeHHO mo3TOMy, HECMOTpsl Ha OOJIBIIMHCTBO B HapiiaMeHTe,
MpUHAATIeKaBIIee KOHCEPBATOPaM, IPEMbEP-TOPH B KOHIIE KOHIIOB MOTEpIEN
NopakeHHE TPH TOJIOCOBAaHMM B 00eux najaTax MapiaMeHTa, He
NOZIeP/KABIIMX IIAH PE3KOT0 OBOCTpeHHs OTHOIIeHHH ¢ Poccumeir,” B
pe3yspTaTe 4Yero Mmojajl B OTCTaBKy C IOCTa MHUHHCTpa MHOCTPAHHBIX €I
OIVMH "3 Haubojee TBEPABIX CTOPOHHHKOB aHTHUPYCCKOTO Kypca B
neiictByromeM kabmHere MuHUCTpoB @pencuc OcbopH, repuor Jlumc. Ha
yK€ YNOMSHYTOM CaTUpPUYECKOW TIpaBlOpe, CO3LaHHOM B  pasrap
MOJUTHYECKOTO KpU3MCa B OTHOUIGHHSX MEXIy [JBYMS CTpaHaMHy,
KapuKaTypucT YWibsiM XOJUIaHII BHICMEMBAET OPUTAHCKUX «KYJIBTYPHBIX)»
MOJIMTHKOB-DKEHTIBMEHOB, OpOOEBLIMX TMepell «IUKOW» IKEHIIUHOM-
measeauiei (Exarepuna 1), Be3ymieit Ha cebe 3amuxBaTCKOro rycapa (KHsa3b

2 NonatuH B.C. CeeTneiwmi KHA3b NOTEMKMH. M., 2005. C. 449. UunT. no: PoccomaxmH A.A.,
Xpyctanes [.I'. Pycckaa Meageauua, uav noantka u noxaberso. C. 27-28.

B6PUTAHCKMIN NapnamMeHT OTBepr MaaH NpPembep-MUHUCTPa Yunbama luTTa-mnagluero, Bo
MHOrom, 6narogapa KpacHoOpeuuto inaepa onnosunummn sBura Yapabsa Axelimca ®okca; B 3HaK
npusHaTenbHocTn EkatepuHa Il nosenena ycraHoBuTb 6tocT Y. Pokca B ranepee KamepoHa B
Liapckom Cene, mexay ctatyamu JemocdeHa n LuuepoHa. OgHaKo BCcKope, nocae Toro Kak Y.
®OoKC HeraTMBHO OTpearnpoBan Ha ydacTme Poccum Bo BTopom pasgene Monblun, ero 610cT 6bin
ybpaH. CaTUpUUecKon pernsiMkon Ha aTn cobbiTha ctana onybamkoBaHHaa 15 mapta 1792 r.
rpastopa [Jxkeiimca Coiepca ‘The Patriot exalted’ («Bo3HeceHue naTpuoTta»). Ha Heli meaBeab,
CTOAWMIN Ha KapTe MpuyepHomopbA € 0603HayeHHbIM OYaKoBbIM, Nomoraet EkaTepuHe B
ycTtaHoBKe 6tocta Y. ®dokca, npu sTom Beaukue opatopbl [emocdeH n LimuepoH 6pesrnvso
OTCTYnaloT B pa3Hble CTOPOHbI, He esfada MMeTb Takoro cocepa. Cm.: PoccomaxuH A.A,,
Xpycranes [.I.. Pycckaa measeauua. C. 43.
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F.HOTeMKI/IH).24 EnuHCTBEHHBIM — TOJIOKHUTEIBHBIM  [EPCOHAXKEM
OKa3bIBaeTCs Bce TOT ke JIMC, KOTOPbIN NOTepIes NOpaKeHUEe B CPAKEHUU C
ommo3uimedl y cebs noMa, HO He chancs. TONbBKO y HEro, B OTIMYHE OT
leopra, Ilutra w jApyrux OpHUTAHCKUX MOJUTHYCCKHX JICATEICH,
U300paKCHHBIX Ha TpPaBIOpPE,  KOIMbE OCTAeTCS HECIOMJICHHBIM M OH
npojoJnKaeT pBaThess B Ooit. U, kak ormewaror A. Poccomaxuu u /.
XpycTaneB, «B3TISHYB Ha HCTOPHIO MOCIEIYIOIINX ABYXCOT JIET, MOXHO C
YBEpEeHHOCTHIO CKa3aTh, YTO «AeN0 repiora Jluaca», JeHCTBUTEIHHO, KUBET
1 106exK1aeT. » >

CrenyomuM JTamHbBIM MOMEHTOM B HCTOPHUU HAEO0JIOrMYEeCKON
MmeTtadopsl «Poccusi Kak MeBeby CTaJIM COOBITHS, CBA3aHHbBIE C pa3JieslaMu
[Monbun, 0coOEHHO TO/IaBIEHHE PYCCKMMHU BOWCKaMHM IMOJILCKOTO BOCCTAHMS
1794 r. 7 suBaps 1795 r. nonnonckuit nznarens C.Y. dopc onmydiaukoBan
caTUpUYEcKHii oopT TMOMyJIIpHOrO OpHTaHCKOro Kapukarypucta Vcaaka
Kpykmenka ‘Royal Recreation’ («llapckas 3ab6aBa»)”’, m300pakarommii
cumsamyto Ha TpoHe Ekarepumy Il, xoTopoit pycckmii reHepan HapOdHUTO
rpy0oif M OuKOW HapyxXHOCTH, BepoaTHO, A.B. CyBopom, momaer mpaBoi
pyKoit Tpu OoTpyOJICHHBIE KECHCKHE TOJIOBKH, IIPH 3TOM JiepXka B JIEBOH pyke
eIl IIATh. 32 TeHEepaIoM CIEYIOT CONAATHI C MEIIKOM W IBYMS KOP3WHAMH,
TaKKe HAIOJIHCHHBIMH OTPYOJICHHBIMH TOJOBAaMH IOJBCKUX KCHIIWH H
nereil. Y Tpona ExarepuHbl BMECTO Iica Win c()UHKCA BO3JIECKHUT MEJBEIb C

*31a rpaslopa npeacTaBnaer coboit u3gesBaTeNbCKYlO Penpe3eHTaumio T.H. «aMa30HCKOro
mndan», ceaszaHHoro ¢ EkatepuHoit Il. C mudonormyeckoin danectpoii cpaBHMBaAN UMMepaTpULy
BonbTep, 06pa3 amasoHKWM ucrnonb3oBan B cBoux opax [.P. [JepwxaBuH. dTa meTadopa,
04YeBMAHO, CO3HATE/NIbHO KY/NbTMBMPOBANacChb: BO Bpemsa nytelwectsna ExaTepuHbl B Kpbim B
1787 r. no nosenenuto NotemknHa B banaknase KopTex BCTpeyana poTta AeBuL, C OPYKUeEM U B
Hapagax amasoHoK. 06 «ama3oHckom mwude» npasneHus ExkaTepuHbl cm rnasy 1 B8
moHorpaduu.: NMpockyprHa B. Mudbl umnepun: Jintepatypa v BnacTb B anoxy EkatepuHbl Il. M.,
2006. [aHHanA »Ke rpaBlopa MOXKET PacCMaTpPUBATLCA Kak MHBEPCUA cloKeTa «baba Bepxom Ha
MYKUKEY, T.K. Ha Hell My»KumHa (MOTEMKMH), K TOMY Ke PYCCKUI, egeT Ha babe (MmnepaTpuue,
HeMKe Mo npoucxoxaeHuto). A. PoccomaxuH u [l. XpycTanes yKasblBaloT Ha LWWMPOKYHO
NONyAAPHOCTb aHTU4YHOM BacHu npo ApuctoTtena u ®unaunay, Aasleit Havano «bpoaayemy»
cloKeTy «baba Bepxom Ha MyKuKe», ele co BpemeH CpegHeBekoBba. B XVI - XVIIl BB.
NOABUIOCH MHOMECTBO €BPONENCKMX FPaBlop Ha 3TOT croxKeT. CoeT bbln n3BecTeH 1 B Poccum
—npw Metpe | noasuaca nybok «Hemka efieT Ha CTapuKe», BOCXOAALLMIA K BCE TOW Ke aHTUYHOM
6acHe. Cm.: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. Pycckas Measegmua. C. 44-45,

 Poccomaxut A.A. , Xpyctanes [.I. Pycckaa Megseguua. C. 35

» KapwukaTtypa onybavkoBaHa B: Xpycranes [.l., PoccomaxuH A.A. MNMonbckas ameta Pycckoro
Mepgens. CM6, usp-Bo «KpacHblit matpoc», 2009. B MpuUIONKEHWUM COLEPNKUTCA KaTanor
QHMANACKUX rpastop 1826-1832 rr., npeacraBaaslumnx Poccuto B 06pase Measeas.
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BOJIKOOOpa3HOH Mopnoi. M300pa3uTenbHBI P, Kak IMOYTH BCerJa Ha
KAPHKATypax, COMPOBOKIACTCS MPAMOiT PEUbi0 H300PaKEHHBIX JIMIL >

IlosiBneHne naHHOW KapHKaTypbl — OUEPEAHOM 3Tal B CO3aHUU U
ynpoueHnrn (QambCUPHUKANIANA TOJBCKAX COOBITHH, KOTjJa TIocie T.H.
Bapmasckoit pe3nu, mpousomrenmeid 6 ampens 1794 r., mocine Hadana
AQHTHPYCCKOTO BOCCTaHMSI W mpoBosrmameHus 13 wmapra 1794 1.
amMepuKaHCKoro OpuramgHoro renepana Tazeyma Koctiomko BepxoBHBIM
KOMaHAYIOMMM HaroHa bHBIX BOOPYXKEHHBIX CHII, ITOCTE PsAAa HEYIadHBIX
JeHCcTBUI POCCHIMCKHUX BOWCK, NBITABIIUXCS NMPOTHBOCTOATh AKTUBHBIM U
YCIIEIIHBIM JCHCTBHSM MOJILCKMX BOOPY)KEHHBIX cuil, B [Tobiry ObUI mocian
A.B. CyBopoB, KOTOpBIH IIOCTaBUJI TOUKY B KaMIIaHUH, B35B 3a YEThIpE yaca
XOPOIIO YKPEIUIEHHYIO YacTh BapiaBel, pacroioKeHHY0 Ha IpaBoM Oepery
Bucnsl 1 moromy HaswsiBaemyro Ilparoif. OgHako HpakTH4ecKH cpa3zy Ha
CTpaHMIIAX 3aMaHbIX U3JaHUN BO MHOXKECTBE CTAJIH MOSBIATHCS MaTepUAIbL,
MIPEACTABISBIINE COBEPIICHHO HHOE OCBEIICHHUE MOJBCKUX COOBITHH W pONH
A.B. CysopoBa. 3amamuuBas [E€pPBOHAYAJbHYIO PE3HIO  MOJISIKAMH
pacKkBapTHPOBAaHHBIX B BapliaBe pOCCHHCKHMX BOEHHBIX M TPaXJaHCKUX
CIIy’)KaIlluX, B X0JIe KOTOpoH, mo omeHke Toro xe A.B. CyBopoBa, morudmio
okosio 4000 uenoBek, 3amaJHbIE aABTOPHI MPEICTABISUIM POCCHUCKOTO
MOJIKOBOJIIA  KPOBOXKAIHBIM UCIIOJIHUTENIEM ~ BOJIH uH(pepHAITEHON
Exarepunbt |l. JIoBOJBHO HEOXXHIIAHHOE CBHJIETENHCTBO JIEMOHU3AINH
obOpaza EkatepuHbl OOHApYXKHBAaeTCs, B YaCTHOCTH, B KOMMECHTapHU
aHrnuiickoro moaTta-pomantuka C. Kombpumka k ero «Ope yxomasmemy
TOy», HAIMCAaHHOM B KOHIIE JIeKadps 1796 r. mocie mojaydeHns U3BECTHS O
konunHe Exarepunsl Il: «S1 panyrocs He cmept JKeHmuss! ... . S pagyrochk
HU3BEp)KEHHIO JieMoHa! S panyloch HMCKopeHeHuio 3ioro Hawana,
BOIIOHIaeMOro ero! ... 3aueM BCIIOMHMHATh, YTO OHA OTpaBUJIa MYyXa, €€
npectymieHnuss B Ilompime... , Bcemorjomiaromee decroiarodue ee
OOIECTBEHHON AEATEIHbHOCTH WJIM Pa3HYy3JIaHHOE CIIaJIOCTPACcTHE YacoB ee
Jocyra! Y MeHS HET HUKAaKOTO jKeJlaHWs 3aHATh noct Mcropuorpada mpu
Kusze l'Ipechoz(Heﬁ!»Z8 Kak ormeuaror J[. XpycraneB u A. PoccoMaxuH,
snuTeThl modTa-pomanTrka C. Kombpuika yIMBHTENBHO HAalOMUHAIOT

% rpastopa ‘Royal Recreation’, Kak BCe NOAMTUYECKUE KAapUKaTypbl, Gbina 0BpalleHa He TONbKO
3apybexHbIM uMTaTenam, Ho, B Mepsylo oyepenb, popmmpoBana obLiecTBEHHOE MHeHWe B
BennkobpuTaHMn. TemHbIli 610CT Ha NocTameHTe M306pakaeT yKe ynomMuHaslieroca angepa
onnosunumn Y. dokca, B3MPAIOLLEro Ha CLUEeHY noaHoweHua EkatepuHe Il oTpy6AeHHbIX ronos,
4To, BMAMMO, ABAAETCA HAMEKOM KapuKaTypucTa Ha npowsble cumnatum Y. Pokca
BapBapCKoM umnepun.

% MNo33ua aHrMIICKOro pomaHTuama XIX Beka. M., 1975. C. 189.
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«kpbutatoe» BbIpakenue mpesunmenta CIHIA P. Peiirana, cmycts moaropa
cronerns Haspasiero CCCP «mmepueit 3na». >

Danpcudukaus MOJBCKUX COOBITHH CcTaja OO0IMMM MECTOM B
3anannoi nmpecce konma XVIII — magama XIX BB., a pOCCHIICKHI ITOJKOBOIEI]
MpeBpaTwiIcs B OJHOTO M3 CaMBIX YAaCTOTHBIX IEPCOHAXKEH aHTIHICKIX
caTHpmyecKuxX Oo(OopTOoB. AHINIMYaHE NPHCTATBHO CIEOIIN 3a MmolOemxaMu
pycckux Boiick Bo rTiaBe ¢ CyBOpPOBBIM, WM, KaK OHH €T0 Ha3bIBaJH,
OOBIrpbIBasl ~ 3BydaHue  ero  Qamuaum  no-aHriamiickn, — Swallow
(«moxupatensy), B Utanesackom u [IBeiinapckom moxoaax, orodpakasi, mo
cBOeMY OOBIKHOBEHMIO, MOJHMTHYECKHH Ipolecc B KapukaTypax. OpHa u3
HUX, Kapukarypucra /[xona Koysa, omy6nukoBannas C. dopcom B 1799 .,
HaseiBasack ‘The Great Swallow all!!! Disgorging, or French Bullie too hot
for the Bears Stomach’ (« Benukuit moxuparens!!! M3sepxenune, win
Opamiysckuii GyI50H CIMIIKOM ropsd s Measexbero xenyakar).* Ha
Hel n300pakeH ycTpamatoniero Buaa CyBOpoB, OBEPX MYHAHpPa KOTOPOTO
HAKMHYTA IIKypa MEJBEs |, a Ha IIee BHCAT MEIAH, OJHA M3 KOTOPBIX, C
HaAMmUChio Praga, BHOBb OTCHUIACT YHTATENeH K COOBITHAM MATHICTHEH
JTABHOCTH.

HNmenno A.B. CyBopoB H300pakeH B pOJH  TepoIbIa,
3aYNTHIBAIOIIETO BBHI30B Ha JydJb MPABUTENAM EBPONEHCKUX TOCYIAPCTB OT
UMEHH CBOEro rocmoguHa — Menasenas ¢ calieil, OMTOM, PBIAPCKAM
IIOMaXkeM W HAANUChI0 Ha omeinmke > ‘Paul Bruin’, t.e. Ilaen-
Mezngens®. Dro dparment kapukarypsi Tomaca Poymanmcona ‘Single

» Xpyctanes O.I'., PoccomaxuH A.A. Monbckasa ameta Pycckoro Megasegs. C. 29-30.

30 I'paBtopa onybamkoBaHa B: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. BbizoB umnepatopa MNasna. Unn.
V.
' lllkypa MeaBess — OuYeHb BaHbI STan pUTyana MeABEMbEN OXOTbl, CBA3AHHbLIA C
NpeAcTaBNEHVUAMM O MeABese Kak 3BepUHOM ABOMHMKe yesnoBeKa. CHATME WKypbl (B page
CMBMPCKMX Tpaauumit — «wybbl») mMefBeas — NepBas CTyNeHb NPEeBpalleHns measeas B
YeNoBeKa, CHATMA pasanyuMini  mexay Humu. [logpobHee cm.: Mudbl Hapoaos mwupa.
SHumknoneama. Ku. 2. C. 128.

B. YcneHckuit nuwert, 4To M306pakaBlUMecA Ha rPaBMPOBAHHbIX KapuKaTypax OLWeWHUK,

HaMOPAHMK M Lenn «yKasbiBain NMOO Ha BHELHEeNoWTUYEeCKylo 3aBUCMMOCTb Poccum ot
ApYyrMx Aepas, nnbo .. Ha Hecsobopy ee xuteneir.» Cm.: YcneHckuin B. Tunonorua
n306parkeHul «pyccknx measegen»... . C. 92.
3 Kak oTmeuatorT A. POCCOMaxuH v [. Xpyctanes, «HaunHaa ¢ EkatepuHbl Benukow v Masna
MepBoro Bce 6e3 WCKNOYEHUA PYCCKME NpaBUTENn (MMNepaTopbl, FEHCEKMW, MpPe3nAeHTbl)
MHOTOKpaTHO u30bpaxanncb Ha 3anage B obpase Meggega. OpHako cBoeobpasHoe
«mepBexbe» NpossuiLe H6b110 AaHO NLWb eAMHCTBEHHOMY POCCUIACKOMY BAacTenuHy — Masay»
. Cm.: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. Bbisos umnepatopa Masna. C. 123.
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Combat in Moor-Fields* or Magnanimous Paul O’ — challenging All O!’
(«IToenmunox Ha BepeckoBbeix moisix, uian Benukonymneiid [TaBen Opocaer
BBI30B BceM»), u3gaHHou 30 suBaps 1801 r.%, mocne Toro xak 30 neKaopst
1800 r. B Hemeuxos3slyHOW Bepcun «CaHkT-IleTepOyprckux BemomocTein»
Obu1 omyONMKOBaH IydJIbHBIM BbI30B MMmneparopa [lama | Monapxam u
npasutensM EBponel. B u3nojxeHnn aBTOpa TEKCTa, HEMEIKOTO ApaMarypra
" poccuiickoro caHoBHuKa ABrycta KomeOy, paHee oImmyOJIMKOBaBIIErO B
l'epmarnn kamry o Poccmm mox 3aromoBkoM «CeBepHbIi MenBenby,
(vHATBHBI BapuWaHT TEKCTa BBI30Ba, OMOOpeHHBIH IlaBmoM, BHITIIAIEI
cremyromM obpazom: «M3 [etepOypra coobmatot, aro Mmmeparop Poccum,
BUIS, YTO AepKaBbl EBpONBI HE MOTYT NPHHTH K COIJIACHIO, M JKEJsast
MPEeKpaTUTh BOWHY, KOTOpas Oymryet yxke 11 jet, HamepeBaeTcs MpeIIoKuTh
MECTO, KyJa HNPUTJIACUTH BCCX APYrux BHaCTHTeHeﬁ, LITO6I)I CpasuThCa C
HUMH Ha TypHHpe, UMes NpH cebe B KayecTBE OPYKEHOCIEB, CyAed u
TepOJIBA0B CaMbIX MPOCBCHICHHBIX MUHUCTPOB M HCKYCHBIX TI'CHEpPAJOB,
Takux kak r-ma Tyryt, ITurr, Bepucropd; cam OH HamepeBaeTcsi B3STH C
coboii renepanioB rp. Ilanena u Kyry3osa. HeusBecTHO, HACKOJIIBKO MOYKHO
OTOMY BCPUTH, MCKAY TEM MNPEAMET COBCEM HE KaXCTCA JHMHICHHBIM
OCHOBAHHSI, HOO HECET meyaTh TOro, B ueM Ero uacto o6Bunstm».*® B KoHIE

**Moor-Fields (BepeckoBble nons) — cosgaHHblii B 1607 r. JIOHLOHCKMI NapK 4AA CTUPKM,
3aHATUIA CNOPTOM M BbITY1a XKMBOTHbIX, C FOXKHOM CTOPOHbI KOTOPOrO HAaXOAW/ICA CyMacLUeaLnii
fom «begnam» (Bethlehem Hospital). Camo HasBaHMe KapuKaTypbl COAEPKUT HaMeK Ha
cymacwectsue MNana |. Yepes ase Hepenn, 3 despana 1801 r., kKapukatypuct Y. XonnaHpg,
ony6/aMKoBan ovepegHyo Kapukatypy, ‘A Lunatic Stride’ («Ckayok 6e3ymua»), KoTopas He
OCTaBW/Ia HUKAKUX COMHEHWI B TOM, 4TO Bbl6op T. POynaHACOHOM B KayecTBe mecTa AeicTBUA
Moor-Fields, c 6onbHMLEN ANA cymacliealumnx no coceactsy, bbin HecnyyaeH. Ha Kapukatype VY.
XonnaHpa 6esymel, B MnepaTopckoit kKopoHe (Masen |) ocyliecTBaAeT ckayok u3 MeTtepbypra
MMeHHO B rocnutanb bepgnam. [na 6Gonblueit NOHATHOCTM M306paXKeHHble apXMTEKTYPHble
dopmbl  cHabKeHbl Hagnucamn — Petersburgh u Bedlam. [lpasiopa onybsavkoBaHa B:
PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.T. Bbi3oB umnepartopa Masna. Nnan. 15.

» ['pastopa ony6amKoBaHa B: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.[. Bbi3oB umnepatopa Masna. Unn.
14.
3 LunT. no: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. Bbi3oB umnepatopa Masna. C. 36. Cm.
TakKe 06 WUCTOpUM NepeBOAOB Bbi30Ba MMnNepatopa [laBna eBpPOMENCKUM MOHapxam B:
PoccomaxuH A.A., Xpyctanes .. BbizoB umnepatopa MNasna. Mpunoxernne 1. C. 150-163.
Uctopus ayanbHOro Bbi30Ba, Kak ee peKoHcTpyuposana ‘The Morning Chronicle’ wu
nepeneyaTasLwas cratbto ‘The Times’, npeacTaeT TaKOBON: HE3a40NT0 A0 NY6AMKALMM BbI3OBA
MaBen yctpoun TypHup B YecTb GbiBlero B MeTepbypre kopona LUBeunn, HOBOro COHO3HMKA
Poccun no HepaBHo obpa3oBaHHOM CeBepHOW MOPCKOM finre, yliemasBlIEN TOprosble
MHTepecbl BennkobpuTaHUKM, Ha KOTOPOM BBICTYMUA KaK y4acTHWK (a combatant). B ToT ke
AeHb K Beuepy mmnepatopy 6blia goctaBneHa fenewa oT boHanapta, B KoTopyto 6bin
B/IOXEHbl M3JaHHble B AHIIMM KapuKaTypbl, npeactasnaswue [lasna cymacwegwum. Kak
rosoputca B ctatbe B ‘The Morning Chronicle’, ‘His Majesty, fired with the spirit of chivalry,
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TEKCTa COAEPKUTCS HaMeK Ha Mud o cymacmectsuu [laBma |, mmpoxo
pacmpocTpaHeHHbII Ha 3amage, kotopoMy IlaBen, oueBUAHO, pemua
nojpirpars. Kak Oynro ans goBepiueHnst MUCTU(QMKAIMM WM NPUAAHUS el
BIIOJTHE KOHKPETHOM IHMTEpaTypHOW aiIlo3uu, JAaTCKUM IIOCIaHHMKOM B
Poccun B TO BpeMmsi, CIOCOOCTBOBABILMM pPacHpOCTpaHEHHIO Ha 3amaje
cIyxoB 0 crpaHHOCTsX IlaBma, pycckoro ammera®’, Gbunr ammmomar 1o
¢dammnmu Posenkpani.

Mud o cymacmectsuu [laBna, HamoxuBIIHCH Ha Kiuine «CeBepHBIH
Mengens», ycnoxuwn obpa3. Ha ceii pa3 «Pycckuil MeaBeab» He mpocTto
MKW, KPOBOKAIHBIM, arpeCCUBHBIN, BapBap, OH 6e3yMeu38.

JonkuxorctBo IlaBma |, HaBepHOe, ocTaBaJioch OBl B pamKax
eccentric mode of behaviour qst 3anagHsIX, B IEPBYIO 0OYepeib, OPUTAHCKUX
MOJIUTHKOB, €ciM OBl HEe ero peakius Ha OTKa3 aHIVIM4YaH BO3BPAINATh
CTpaTeTHUeCKH BaXXKHYI0 MaibpTy, OTOMTYI0O UMH Y (paHIy30B 5 CEHTAOps
1800 r. ITaBen | mocme mpunsTHA B nmekabpe 1798 r. turyma Bemmkoro
Mmaructpa OpzaeHa cB. Moanna MepycaquMCKOro, pacnpoCcTpaHWI Ha 3TOT
OCTPOB POCCHHCKYIO IOpUCIUKINIO. BocnpuHsB oTka3 BennkoOputanum kak

immediately resolved to insert the famous paragraph of defiance to the Potentates of Europe,
in which he declares himself mad at the conclusion’. (The Morning Chronicle. 1801. Ne 9888. 29
Jan. P.2. UuT. no: PoccomaxvH A.A., Xpyctanes [.I. BbizoB umnepatopa Masna. C. 197).
NHTepecHo, 4TO B KOHLLE TOI e CTaTbW COAEPXMUTCA HAMEK Ha MOHMMAaHWe aBTOPOM ra3eTHOM
CTaTbyM UCTMHHOIO NONOXKeHUA Belweit: ‘Some people think, that Paul only shams madness like
Hamlet, and, with a fine satire, revenges himself on the Sovereigns of Europe for the impudent
caricature published against him in England, and sent him by his new Gallic ally. So much for the
whim of Paul.” (The Morning Chronicle. 1801. Ne 9888. 29 Jan. P.2. UuT. no: PoccomaxuH A.A.,
Xpycranes [.I'. Bbi3os nmnepatopa Masna. C. 197.

7 MeTadopa «Masen | — pycckuin FamneT» Bnepsble 6biia 03ByyeHa B 1781 r. BEHCKUM
aKTepoOM, W3BECTHbIM MWCNOJHUTENEM PO/U lamneta, BpokmaHom. Kak nepegasanu
COBPEMEHHMKM COBbITUI, BpOKMaH, y3HaB 0 pelleHun umnepatopa Nocuda Il BbIGPaTh ero Ha
posnb FamneTa B NOCTaHOBKE, Ha KOTOPOW A0/KeH Obln NPUCYTCTBOBATL MyTELLECTBOBABLUMIA NO
EBpone Benukuit KHA3b MaBen, 3aABUA, YTO OH UrpaTb HE CMOXKET U YTO, NO Er0 MHEHUIO, 3Ty
KOoMeauto Henb3a urpaTb nepes MaBnom, «NOTOMY YTO BenuKuUiA KHA3b CamM eCTb HUKTO MHOW,
Kak FamneTt». (Cm.: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. Bbi3oB umnepatopa Masna. C. 191).
NHTepecHo, uTo BO Bpema LapcTBoBaHWA EkaTepuHbl Il «[amneT» He wWwen Ha POCCUMIMCKOM
cueHe. BepoAaTHOM NpUYMHOI TOMY MOF/IM CTaTb O4eBUAHbIE Napannenu EkatepuHa — FepTpyaa,
Tpuropuit Opnos — Knasamit. BpokmaH NpoaoaKkun Lenb accounaumin, ynogobus HacnegHuKa
npecrona, yen otel, 6611 YOUT NO NpUKa3sy y3ypnvposasLuel TPOH maTtepu, FamneTy.

38 Cp. HaAMUCKM Ha aHIIMICKUX CaTUPUYECKUX TPaBIOpax, MMeHyloWwue Mmnepatopa
MNaBna | 6esymHbiMm:  Lunatic, Crazy Paul. Cm.: PoccomaxuH A.A., Xpyctanes A.I. Bbi3oB
mmnepatopa Masna. MpunoxeHune 3. Poccua u MNasen | Kak Pycckne Mepsean. Katanor
QHINACKMX KapuKaTyp 1798-1801 rogos. C. 172-185.
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JIUYHOE OCKOPOJICHHWE, POCCHHCKHA HMMIEpaTop, Kak B CBOE BpeMs Lapb
Anexceli MuxaiinoBuy, 3ampeTwsl TOProBII0 C AHIIHEH U IpHKas3al
apectoBaTh Okoy0 200 aHINMUICKUX TOPrOBBIX CYJOB, HAXOAUBIIUXCA B
POCCHICKHUX TOpTaX, BMECTE C SKUIaXaMH. Y OBITKH, KOTOpBIE B pe3yJIbTaTe
9THX JeicTBUi noHecna BennkoOpuTanus, OleHUBAINCh B HEBEPOSTHYIO O
TeM BpeMeHaM CyMMy B 4 MumHoHa py6ueit. *

Oo6pazoBanne CeBepHOWl Mopckod nwmru B nekabpe 1800 .
OIIOKMPOBAJTIO AHTIMICKYIO TOProBIIO Ha ceBepe EBpombl. OHOBpEMEHHO C
9THM MOJHBIM XOJOM IUI0 ()OPMHUPOBAaHHE BOCHHO-TIOJMTHYECKOTO CO03a
Mexny Poccueil um HamoneoHoBckoit ®panuueil. BepostHo, mnocnenHein
Karuier uis BenukoOpuTaHuy CTaay IJIaHbI 110 CO3JaHUI0 (PPAHKO-PYCCKOTO
SKCHEAUIUOHHOTO Kopmyca I OTIIPABKHU B Yype3BbIYANHO
npuBiieKatenbHylo Wunuio. BenukoOpuraHus, uMes TaM MHUHHMalbHOE
KOJIMYECTBO BOMCK, B OCHOBHOM, COCTOSIBIIUX W3 TYy3€MIIEB-CHUIIAEB,
rmory4yasa orpoMHbie noxonsl. B ¢espame 1801 r. mo mosenenwmto IlaBna |,
HE JOXWAASCHh ydacTHs (ppaHIy30B, Ka3aubM IIOJIKM OBUIM OTHpABIICHBI B
Mupocran. 22 000 ka3akoB ¢ 24 opyAUsAMHU 32 TPU HEJEIU NOX04a JOUUIN 10
Upruza (weiHe 1. [lyrageB CapatoBckoii 00:x.). 3mech, y3HaB O KOHYHHE
[TaBra M BOCIIECTBHM Ha MPECTOJ HOBOTO HMIIEPATOPa, Ka3aKd MOBEPHYIH
wasan.* Jlna TlaBma B STOM TPEANPHMATHH,  Y4HTBIBAs pPhIAPCKHE,
«JIOHKHMXOTCKHE» CBOICTBa €ro JMYHOCTH, HauOoJiee BaXKHOW, BEPOSITHO,
Obuta mpexacTaBieHHas eMmy HamoneoHOM BO3MOXKHOCTb OCYLIECTBHTH
ONaroposHyl0 MHCCHIO 10 OCBOOOXKAeHHMI0 MHpocraHa oOT THpaHCTBA
aHIIMHCKUX ~ 3aBoeBaTened.  Mexnay — Tem,  ToproBas  Oiokana
BennkoOpuranun npu nomoni CeBepHOW MOPCKOHW JHMI'M M yrposa e
3aMOpPCKMM  KOJIOHHSIM IIPHBENM  OTHOIIEHWS Mexny Poccumelr wn
BemnkoOpuranueit B Takoe coctosHHe, uyTo BecHOM 1801 T. mBe cTpaHBI
HaXOJIWJIACH Ha TPaHU poiineL ! JTums youiictBo I1aBna | B Houb B 23 Ha 24

% PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. BbizoB umnepaTopa Masna. C. 19. Barker R. Prisoners of the
Tsar: East Coast Sailors Held in Russia 1800-1801. Beverley, 1992.

“ poccomaxuH A.A., Xpyctanes A.I'. Bbisos umnepatopa Masna. C. 189-190.

“ MNpoTuBOCTOAHME ABYX AepkaB — LieHTpasibHas Tema KapukaTypbl Y. Yunbamca ‘Foreign
Amusements, or the British Lion on the Watch’ («MHocTpaHHble 3a6aBbl, unn bputaHckuii Jles
HaueKky»). M3gaHa C. ®opcom 1 aHBapa 1801 r. Myb6auKauma rpasiopbl B: Poccomaxut AA.,
Xpyctanes [A.I. Bbi3oB umnepatopa lasna. Unn. 11. CtouT ewe pa3 OTMETUTb, YTO CMMBOJ
Poccun — MepBeab — npeacTaBnseT coboli eBpONencKylo Maeonormyeckyto metadopy, a He
pycckyto. Cm.: leHnc Xpyctanes. MNpoucxoxaeHme «pycckoro meagega». C. 137 n npum. 6.
NHTepecHo, 4TO  HOCUTENAMU HEWUAEO0NOTM3NPOBAHHOTO CO3HAHWA YCTOWYMBbIE CUMBOJIbI
«nonutnyeckoro 6ectnapua» (tTepmuH [. Xpycranesa) moryT paclunmdpoBbiBaTbCA COBEPLIEHHO
B APYrom Kntoye. Tak, Ha BONpoC 0 3HayeHuu JlbBa u Meageaa Kak cMMBONOB BenimkobpuTaHum
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Mapta 1801 T., B TOArOTOBKE KOTOPOTO TNPUHUMAI AKTUBHOE YyYacTHe
Oputanckuii  mocon  Yapip3 YMTBopT42, MOMOTJIO  pa3BaJIUTh
AHTHOPUTAHCKHUI alIbSHC W BEPHYTh Poccuio B pycio HpoOpHTaHCKOH
MOJINTHKY B OTHOIIIEHUH HATIOJIEOHOBCKOU DpaHIuu.

Teneps, koraa Poccus n BenmnkoOpruTanus BHOBb COIO3HHUKH, HA CEH
pa3 B 6oprbe mpotuB Hamoneona, nneonorndyeckas meradopa «Poccus kak
Me/BeIb» BO3HHMKACT B OpHUTAHCKOH TIe9aTH C APYrod KOHHOTAITHEH.
[omutrueckne KapukaTtypsl ¢ m300paxkeHueM Pycckoro Mensens,
co3JaHHble OpuTaHCKMMH Kapukatypuctamu B 1801-1815 rr., ckopee,
HepelaoT CACP)KAHHYI0 CUMIATHIO aBTOpoB. OIHUM M3 XapaKTEpPHBIX
SBJSIETCS caTupuyeckuil et Yuibsama Dnemca ‘Polish diet, with French
desert’ («Ilonbckast auera ¢ QPaHIy3CKHM JECEPTOM»), OIYOIMKOBAHHBIN 8
nexabps 1812 r. T. Terrom.” Ha uem n3o0paxensl Pycckuii Mensenp u
crenu()UIecKl KapUKATYPHOTO BHJIA PYCCKHI reHepall ¢ OTPOMHBIMH YCaMH,
MmoJpDKapuBaroIIne Ha Beprede camoro Hamomeona. Master Bony, T.e.
Bonamapr, oOparmmaercst co ciemyromeil perumkoil k Pycckomy Menasemto:
‘Our situation may be fun for you — mr Bear — but Death to us’ («Harmra
CUTyalus MOKeT ObITh 3a0aBHa I Bac, MUCTep MeaBenb, HO CMepTeNbHa
Uil Hac»). Ha KopeiTe, Kyaa CTeKaeT COK, uuTaercs Haamuck ‘Sop for
Cossacks’ («Coyc asst Ka3akoB»).

1 Poccum TpUHaALATUAETHUIN PYCCKMIM NOAPOCTOK OTBETU/ CEAYIOWMM NPEANONONKEHNEM: NEB
— «Tuna xpabpble», a measeab — «Tuna men Aobum». B aaHHOM cayvae «CTUXWIAHAA»
3TUMOJNIOTMA  COBEPLUEHHO CMpaBeA/iMBO  pacndpoBbIBaeT 3HavyeHWe TabympoBaHHOroO
HaMMeHOBaHMA }KMBOTHOTO: PYCCKOE «MeBeab» 03HayaeT «eaawmin mea». MogpobHee: Mudbl
HapoZoB mupa. T.2. C. 129. VYkaxem, 4To Takaa «OyKBa/sbHAA» MHTEprpeTaLua TaKKe
BCTPEYaeTcA B COBpPeMeHHbIX 3anagHblx CMMW, rae, 6yayum BCTPOEHHOM B YeTKyto
MAEO0N0TNYECKYIO napagurmy, npuobpeTaet cneunduyeckmili CMbICIOBOW OTTEHOK, Yalle BCero
MpOHUMYeckuit. Cm., Hanpumep, WANOCTpauuio K ctatbe ‘Russia’s uneasy handover’ (‘The
Economist’ March 1% 2008), nsobpaxatowyto Measeas, KOTOpbI, O4HAKO, €CT U3 KagKku He
Mefl, a He4To, HanoMuHatoLLee no LgeTy AeroTb. MnntocTpauua, B KOTOPOW NPUCYTCTBYET TaKoM
aKTyanusupyloLWmMii - NnpMem, NpeBpallaeTcA B KapuKaTypy, UEeNb KOTOPOW, BEPOATHO,

3aK/toyaeTcA B TOM, 4TOGbl [JOHEeCTM [0 YWTaTeNs MbICb O HENpoCTOM Mpes3nieHTCTBe,
OXMAAIoLLEM BCTYNAIOLLLEro Ha 3TOT NOCT HOBOTO Npe3unaeHTa no dpamunumn Mepseses.

2 Cm.: 3ybos B. M. Masen I. CM6., 2007. C. 53-55; MaHdpep A. 3. HanoneoH BoHanaprt.
M., 1971. C. 348-350; PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I'. BbizoB umnepatopa MNasna. C. 24, 190.
Xota Y. YutBopT 6bln 3anofo3peH B 3aroBope W BbiCaH M3 Poccuu NpumepHo 3a rog Ao
ybuiicTBa, ero posib B MHCMUPUPOBAHUWM JAHHOTO COBLITUA HECOMHeHHa. YbuiictBo Masna |
NPOM30LLNI0 MEHEE YeM HYepes3 TpU mMecALa nocae nybanKaLmMmn BbI30Ba Ha Ay31b eBPOMNEenCKux
MOHapXO0B.
3 MNy6aunkauma n onucaxue rpastopbl B: Xpyctanes [.I., PoccomaxuH A.A. MNMonbcKan
aveta Pycckoro Mepageps. C.46-48.
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CoOpitust B Ilompmre, mociemoBaBmne B 1830-1831 rr., BHOBB
npeBpaTiin Pycckoro MenBens B OMO3HBIN MEPCOHANK, MPEACTAIONIMIA HA
JIMCTaX AHTJIMACKUIA MMOJIMTHYECKUX TPaBIOpP B BUIC KPOBOXKAJIHOTO, KpaifHe
arpeccUBHOTO, AUKOTo 3Beps. Ha ceit pa3 B oOpase Mensens uszobpaxaercs
umnepatop Hukonait |, ycMupuBIHi OYepelHOE TONBCKOE BOCCTAHUE.
Onmuum u3 xapaktepHbix sBisercs muct Y. JI. I'panta ‘Clemency of the
Russian Monster’ («Mwumocepmie Pycckoro Monctpa») u3 cepun ‘The
Political Drama’ (1833/1835? rr.), omyGnukoBaHHOW wu3maremeMm I
I[peI7H<0M.44 Ha nem umneparop B Buzie MemBes’ ¢ TPEYroJKOW Ha rojoBe
CTOUT Ha CcTeHEe AJIEKCAaHJIPOBCKOW ITUTAJENIH, BEICTPOCHHOM TI0 €ro ImpuKasy
Ha JleBoM Oepery Bucisl n Bo3BhImaromeiicss Hajx Bapmasoii. 3a ero cimHOH
BUAHBI JIAI[a OXPaHHWKOB C YTPHPOBAHHO-a3MATCKUMU YEePTaMH JIHII.
NwmnepaTop-MeBeIb YKa3bIBACT NBIMAIICHCS TPYOKOW HA PSJIbI CTOSIIUX HA
KOJICHSIX IUICHCHHBIX ~ yYaCTHUKOB BOCCTaHWS, Ha BHCCIHIy C
MOBCIICHHBIMU, HAa W30MBAaCMBIX OJKCHIIUH, O003BI C  CCHUIbHBIMH,
HanpasJystromuecs B CHOMPE, «k OeIbIM MCZIBB,IIHM)).46

JIMKOCTh, arpecCMBHOCTb, BapBAapCTBO, HEMPEACKA3yeMOCTh —
OCHOBHbIE 4epThl o00pa3a Pycckoro Mexasens, chOpMHUPOBAHHOTO C
MOMOIIBI0 OpPUTAaHCKUX TpaBUPOBaHHBIX KapukaTyp koHma XVIII — mepsoit
tpetu XIX BB. Kak ormeuator A. Poccomaxun u [I. XpycraneB, «c KOHIa
XVIIl Beka w Ha TPOTSHKCHUM NBYX C JIMIIHAM CTOJICTHH «MEIBEXKbS»
MeTadopa TpaHCIUpyeTcs 3amajoM Ha BCeX 0€3 HMCKIFOUCHHUS POCCHUICKHIX
MpaBUTEINCH: HUMIICPATOPOB,  TCHCEKOB, MPE3U/ICHTOB; TJIABHBIM
UJICOJIOTHYCCKUAM  «3apsAaoM» OSTOW MeTadopbl MO Ceil JeHb SBISIOTCS

44
MNy6aukauma n onucaxue rpastopbl B: Xpyctanes [.I., PoccomaxuH A.A. MNMonbcKan

pueta Pycckoro Meggegs. C. 65-67.
45
Cp. onucaHue wumnepatopa HuKonaa | ero coBpemeHHWLbl, cynpyrn 6puTaHCcKoro

nocnaHHuKa B Poccum ¢ 1825 no 1828 rr. nean AHHbl Oucb6opo. Cm.: NMoannHHbIE NUCbMa U3
Poccuu, 1825 — 1828 / MNep. ¢ aHrA. BuwHakos M.A. CM6, «AmuTpuit BynaHuH», 2011.

e O noroBopke cMm. B cT. «Poccva — mepBedp» Ha  caiTe:
http://inosmi.ru/world/20080520/241458.html . HecmoTpa Ha CywecTBOBaHWe 3TOMN
NOroBOPKM, Ha aHIIMWACKUX KapukaTypax Poccua 0b6blMHO M306parkaetca Kak bBypblid, a He
6enbii meaBeab. ITOT PaKT MOXKHO OOBACHUTL Tem, YTO aHrnosA3blYHOe ‘bear’ o3Havaer
«bypbli». Cm.: cTatba «Meggeab» B 3HUMKAONEAMN «Mudbl Hapogos mupa». T. 2. C. 129.
BmecTe c Tem, Kak oTme4aeT B. YcneHCKuiA, 4acTOTHoe ucnosib3oBaHWe obpasa measessa Kak
«YHUBEPCA/IbHOIO «3aMeHUTeNA» PoCcMmM» «KOCBEHHO YKasblBaeT HAa He3HaHWe aHrIM4yaHamu
NOAJ/IMHHOM POCCUMICKOW AeincTBuTEeNnbHOCTMY (YeneHckuiti B, Tunonorna un3obpaxkeHus
«pycckux measeaein» ... C. 102,104).
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JIUKOCTh, HEKYJIBTYPHOCTh, KOBApPCTBO, HEAJACKBATHOCTE U MHJIMTAPH3M Kak
Poccun, Tak 1 IepcOHRBUIHPYIOMIEro ee IHaepa.»”

[Ipumepbl U3 coBpeMEHHBIX aHMIOA3BIMHBIX CMU  moaTBep kIaroT
BBIBO mccieoBareneit.”®  TIpexae Bcero, HEOOXOAMMO OTMETHTB, HUTO
Metadopa «Pocchss kak MeaBenb» BCTpedaeTcss C OOJBIION YacTOTOM.
Herpynuno Obuto mpenyranmaTh, 4TO TOSBICHHE Ha TOJIUTHYECKOW CIICHE
MOJINTHKA C «MeIBeXbel» (aMunmeli He ocCTaHeTCS He3aMEYeHHBIM
zanagaeiMd CMU. JIeficTBUTEIBHO, HACOJIOTHYECKOE KIIUIIE, OBITOBABIICE K
9TOMYy MOMEHTY Ha MpPOTSDKCHHHM HECKOJBKUX CTOJICTHH, 00peIo HOBBIC
OTTEHKH CMBICJIa, COXpPaHMB TPU HTOM OCHOBHBIE  KOHHOTAIUH,
MPEUMYIIECTBEHHO HETaTUBHbIC, CTaBIIWE KJIIOYEBBIMU JJS  JTAHHOM
H/ICOJIOTEMBI B TIPEANICCTBYIOIINH TEPHOI.

Hanpumep, 1 mapra 2008 r. B exxenenensuuke ‘The Economist’, B
paznene ‘Leaders’, mpencraBisromieM coOOH «KOJIOHKY peIakTopay, Tae
NyOIUKYIOTCS «IIPOTPaMMHBIC» CTaTbM HOMEpA, IMOSBHJIACH CTaThsl IIOJ
3aronoBkoM ‘Russia’s uneasy handover’. Cratest mpencraBisier coboi
AQHAJIMTHYECKUH MaTrepual, B KOTOPOM COJIEPKUTCS BBIBOJ O TOM, HTO
HOBOMY IPE3UJICHTY MPEACTOSAT HEJErKHe YeThIpe rojia NPEe3uICHTCTBA, YTO
CB3aHO, IO MHEHHIO aBTOopa (AaBTOPOB) CTaThbM C PSIOM INPUYHUH.

4 PoccomaxuH A.A., Xpyctanes [.I. BbisoB mmnepatopa [Masna. C. 146, 148. B

KayecTBe WANOCTPALMM aKTYyaNbHOCTM TaKMX MpeacTaBneHuii o Poccuu cerogHAa npusegem
BbIAEPKKY M3 NUCbMa YynTaTensa exxeHeaenbHuka ‘The Economist’ Kpeiira bBpayHa (Craig Brown),
onybnukoBaHHoro B Homepe oT 4 oKtAbpa 2008 r.: ‘Russian tenacity, stubbornness, and
willingness to win at any cost crushed the Thousand Year Reich in the 20" century, and should
not be underestimated in the 21%.’ (Kypcus moit. — I.K.) 3ta uMTata NPMBOAMAACL HaMM B
pabote: Kasumosa I.A. BanAHME 3KOHOMUYECKMX paKTOPOB Ha TpaHchopmaumm obpasa Poccum
B aHrnoasbiuHbix CMU (no maTepuanam craTeit, onyb/AMKOBaHHbIX B exeHefenbHUKe ‘The
Economist’ ¢ ceHTabpa 2008 r. no mait 2009 r.) /AHTAMICKMIA A3bIK HA FyMaHWUTapHbIX
dakynbTeTax: Teopua u NpakTUKa. COOPHMK Hay4YHbIX U HAYYHO-METOAMYECKUX TPYA0B. Bbin. 4.
M., MAKClpecc, 2010. C. 46. OtmeTrum, uyto Kauwe «Poccma — measeab» perynapHo
NPUCYTCTBYET B Pa3HOXaHPOBbIX OMNycax BOEHHOW TemMaTUKK. Hanpumep, BbinyleHHas B 2008
r. KomnbtoTepHan urpa ‘Conflict of Heroes’ cogepxut ceputo, Hasbiatowytoca ‘Awakening the
Bear’, nocssLLeHHYO BOeHHbIM cobbITuAM 1941-1942 rr. [0 MHEHWIO aBTOPOB UrpPbl, BOEHHbIE
[eiCTBMA MMEHHO 3TOro nepuoja /Nerim B OCHOBY COBPEMEHHOW BOEHHOM CcTpaTerMn u
TaKTUKK.
“* Mpu aHanuse maTepuana, NpPefoOCTaBAAEMOr0 COBPEMEHHBIMU aHIOA3bIYHBIMU
CMW, B otanume ot nepuoga KoHua XVIII — cepeamHbl XIX BB., Mbl HE paccmaTpuBaem
NOJIMTUYECKYIO KapUKaTypy KaK [AOMWMHUPYIOWMI KaHP, XOTA OH MNO-NMpeXHemy OuveHb
BocTpeboBaH. O }KaHPOBOM pa3zHOObpPasnM COBpEMEHHOM BPUTAHCKON NONUTUYECKON napoanu
cMm. :KuryamHa O.B. On Modern British Political Parody / AHIAMACKMIA A3bIK HA TyMaHUTapHbIX
dakynbTeTax. Boin. 5. M., MAKClpecc, 2011. C. 140-144.
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Wiroctparius, OMEIIeHHasi B Ha4aje CTaThbH, MOXKET MOKa3aThCsl HECKOJIBKO
HE COOTBETCTBYIOLICH €€ COJEepKaHHIO: Me/Belb, O KOTOPOM B CTaThe HE
TOBOPHUTCSl HU CJIOBA, YTO-TO MOEAAET W3 KaJKW, KOTOPYIO OH JEpPXKUT B
narmax. Ha mepBelii B3I, 3TOT PUCYHOK Kakercss He Oojee, 4eM
NPSAMOJIMHEWHBIM OOBIrphIBaHKEM (haMuIuK Oy ayIinero npe3uaenta. OgHaKo
OpH BHUMATEIFHOM PAcCMOTPEHHH CTAHOBUTCS MOHATHO, YTO MEABEAb €CT
HE MeJ], HO 4TO-TO TEMHOE, CKOpee BCEro, Jeroth, HMMEHHO IO3TOMY BHI Y
MeOBeIsS COBCEM Hepanocmmﬁ."g T.e., oObIrpaB OykBaJdbHOE, WU, B IPYTOH
cucTeMe KOOpJIMHAT, TaOyHpoBaHHOE, MOHMMaHue o0pa3a MeBels, aBTOp
WUTIOCTPAlMY, HW3MEHHB OJHY JeTalb, COOOIIaeT ¢ €€ MOMOIIBI0
COBEpILICHHO JpPYyrod CMbICJ, & BCS HIUIIOCTpAlUsl TpeBpaiiaeTcs B
KapUKaTypy B TPAIMIHUIX AHTITHHCKUAX MOJIUTHYECKUX KapHKaTyp, OepyIIux
Havao ¢ koHna XVIII B. MoxHO cka3aTh, 4YTO 3Ta KapHKaTypa 3a7aeT TOH
nyOonukanmsM o Poccum, KOTOpble  TOSBISUIMCH  Ha  CTpaHMIAX
exeHenenpHuKa ¢ oceHn 2008 . MezaBeap ¢ KaJIKoW JIETTs — 5TO HE TOJIBKO
napoJuiHoe H300paXkeHne Oynyliero Npe3uJieHTa, HO M CHUMBOJIMYECKOE
U300paKeHHe CTPaHbl, KOTOPOW aBTOpP (aBTOPBI) TEKCTa HE CYJIUT HHUYETro
XOPOIIIEro, B YaCTHOCTH, B CBSI3H C MHPOBBIM (DHHAHCOBBIM KPH3HCOM.

49
OTmeTum, 4TO 34ecb, MOMUMO PYCCKOA3bIYHOIO TaﬁyMpOBaHHOFO HanmeHOBaHUA

MezBeAa «efAlWMin men», obbirpaHa PyccKas MOCNOBULQA «IOXKa Aerta B 6ouyke mega».
AHINI0A3bIYHbIE SKBUBANIEHTbI HE COAEP)KaT TAaKOW 3NeMeHT, KaK TATy4as KWUAKOCTb TEMHOro
ugeTa. AHII0-pycckuin ppaseonormyeckuin cnosapb A.B. KyHuHa (M..»Pycckuii A3bik», 1984), a
TakKe  AHII0-pyCcCKuUi cnosapb uuTar, nocnosuu, NoroBopok " navom
(http://aphorisms_en_ru.academic.ru) gatooT B KayectBe 3KBMBaneHTa BapuaHT ‘A fly in the
ointment’” («Myxa B 6anb3ame»), AsaslOWMIACA O6UBNEM3MOM W BOCXOAALWMA K KHUre
Ekknecmnacrta (Ecclesiastes X:1 ‘Dead flies cause the ointment of the apothecary to send forth a
stinking savour..” — «MepTBble Myxu MOPTAT W AeNaloT 3/N10BOHHOI 6/1arOBOHHYIO MacTb
MWPOBApHMKa...») . [pyrol BapuaHT npeasaraeT 3NEKTPOHHbIN cnoBapb www.english-
thebest.ru/proverbs/proverbs12.php - ‘One ill weed mars a whole pot of pottage’ («OagHo
N0X0e 3epHO MOPTUT LENbli TOPLWOK C noxnebroi»). Takum 06pPa3om, Ha OCHOBAHWM
BbILLIECKA3aHHOIO MOMHO CAENaTb BbIBOA O TOM, YTO aBTOPOM (aBTOpamu) AaHHOM CTaTbu O
Poccuum agnsetca iMbo HOCUTENb PYCCKOTO A3blKa, 60 NPOdEeCcCUOHaNbHbIN CNABUCT.

50 Cp. duHanbHbIM naccax ctatbn ‘A strange Kremlin wedding’, onybaukosaHHoO! B
‘The Economist’ 10 mas 2008 r.: ‘Unlike Mr Putin, who took over the Kremlin at a good moment
in the economic cycle, Mr Medvedev assumes the presidency with inflation in double digits, oil
production falling, and utility bills going up.” MogpobHee o npeacTaBieHUAX aBTOPOB
exeHegenbHuKa ‘The Economist’ o Poccum cm.: Kasumosa [.A. BansiHue 3KOHOMMUYECKUX
bakTopoB Ha TpaHchopmaLuu obpasa Poccum B aHrnoasblHbIX CMU (No maTepuanam cratei,
ony6/IMKOBaHHbIX B exeHenesbHuKe ‘The Economist’ ¢ ceHTabpa 2008 r. no mai 2009 r.) /
AHIIMIACKUIA A3bIK Ha TYMaHUTapHbIX pakyabTeTax: Teopua u NpakTuka. COOPHUK HayuHbIX W
Hay4YHO-MeToAMYecKux Tpyaos. Bein. 4. M., MAKCMpecc, 2010. C. 45-55.
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CrnenyromuM MarepuaioM o Poccum, mosBuBinuMcs B ‘The
Economist’ 10 mas 2008 r., crana cTaThs, o3arnasinenHas ‘Enter, pursued by
a new bear’, kortopas mpu3bIBaja 3amajHbIe CTPAHBI K JKECTKOMY CTHIIIO
OOILIeHHsT ¢ TONBKO YTO BCTYMHBLIMUM B JO/DKHOCTh TmpesuaeHta [[.A.
MeBeneBbIM. 3aroJoBOK MPEACTaBisieT coboll mapadpas3 oqHOU M3 caMbIX
3HaMeHUTHIX pemapok Y. lllekcrnupa u3 ero komeanu «3UMHSSI CKazkay -
‘Exit, pursued by a bear’® («V6eraer, mpeciaexyemerii Measenem») (AKT 3
cieHa 3). B mpece Illekcriupa AHTHTOH, COOMPAIONIMIICS YTONHMTH B MOpPE
MJI3/ICHIIa, HE YCIIEBAaeT OCYIECTBHTh CBOETO CTPAIIHOrO OOCI[aHus H3-32
ycunuBaronieiics Oypu W peBa NpuONIMKAloOIEerocs MeiBels. B KoHie
KOHIIOB, KaK BBUISICHSIETCS M3 PEIUIMK APYIHX IEPCOHAaXKeH, OH morubaer,
pasopBaHHBI MeaBeneM. B konTekcre cratbu u3 ‘The Economist’ Takoii
napad)pa3 yka3plBacT HAa pPEAJHH POCCHUCKOW MOJUTHYCCKOW JKU3HU —
npuxoja HoBoro mpesunmenta. ‘The West should hang tough with President
Dmitry Medvedev’, — rmacur moi3arojoBOK crtatbu. ABTOp obpaimaer
oco0oe BHUMaHUE Ha TOT (aKT, YTO cpasy MOCJe WHAYTYPaLUH IPEe3UIeHTa
COCTOSJICS 3HAKOBBIA BOEHHBIN IIapajl, MEPBbIi I10CJIE OKOHYAHUS XOJIOJHOU
BOMHBI, KOTJIa TAHKK U pakeThl mpouutu mo KpacHoii ruroriaan. 3ateM aBTop
cTaThu 3a7aetcs Bompocom: ‘Do bears shoot in the WOOdS?’sZ, J1aBast OHATh,
4yro 3amaay MNpHACTCS HMETh JejJ0 He MpOCTO C MeIBEleM, HO ¢

51
JtoT napad)paa AOBOJIbHO pPacCnNpPOCTPpaHeH: OH, B YaCTHOCTWU, CTaN Ha3BaHUEM

moHorpadum [xkoHa KaccoHa (John Casson) ‘Enter pursued by a bear: The Unknown Plays of
Shakespeare — Neville’, Bbiwepweli B8 mapte 2009 r. , B KOTOPOM aBTOp, BCAes, 3a BpeHpoi
Osxkeiimc (Brenda James), cuuTaet, yto Hactoswee umsa Llekcnupa leHpu Hesunn (Henry
Neville), n aTpnbyTupyet emy pag npoussefseHunini. B cBA3W C AaHHOW peMMHUCLEHUMEN elle
pa3 yKakem Ha BaXKHOCTb 3HAKOMCTBA C npoussedeHusmuM Llekcnupa ana cTyaeHTOB-
nonutonoros. NoapobHee 06 atom cm. : Kasumosa l.A. Monutnyeckne apamol Y. Lekcnupa
KaK cpeacTBo OOyvyeHMA aHMIMINCKOMY A3blKYy CTyAeHToB-nosutonoros.  Matepuansl XLI
MesayHapoaHoi dunonormueckoit KoHoepeHumn. CaHkT-Metepbypr, 26-31 mapTta 2012 r. (B
neyartw). O Ba¥HOCTU 3HAKOMCTBA  CTYAEHTOB-MONUTONONOB C  NPOU3BEAEHUAMMU
XYA0XKeCcTBeHHOW nmTepaTypbl cm.: Kasumosa A. TyMaHUTapHbIN AMCKYPC Ha 3aHATUAX NO
aHINICKOMY  A3bIKY CO  CTyAeHTamu-nonutonoramu. Matepuanbl XL  MexayHapoaHowW
dunonornyeckoir KoHdpepeHumn. 14-19 mapta 2011 r. CaHkr-leTtepbypr. Bobinyck 28.
CoBpemeHHble npobnembl NUHTBOAMAAKTUKM W METOAMKM NpernofaBaHUA MHOCTPAHHbLIX
A3blkoB. ®PakynbteT dunonormm n  uckyccts  CaHkT-MeTepbyprckoro  rocyapcTBeHHOro
yHuBepcuteta, 2011. C. 17-22.

> OAHHbIN BOMPOC ONATb NpeacTaBnseT coboW anno3uio, Ha ceil pas Ha paboTbl
n3sectHoro B CLUA xygoxHuka beHa Yokepa (Ben Walker), pabotatowero B ctune non-apr.
Cpean ero npovssefeHuit — CTUAN30BaHHble U306paxeHua obutateneit [ukoro 3anasa, B
ynucne KOTOpbIX M MefBeAu C PYXbAMMW, NOACTeperaloline CBOUX KepTB B secy. Cm.
n3obpaxkeHne meBeaa C PYKbeM B 1ecy Ha 0PULMANIBHOM caliTe XyA0XHMKa
http://www.benwalkerart.com/artwork_bear_in_Woods.html.
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BOOPYXXCHHBIM MEABEICM. B KOHIIE CTaThby IMPEMIATracTcsi PEUent, Kak
OpaBWIBHO  OOpamiaTecsi ¢  MEABEAEM, MPH 3TOM  HCIONB3YeTCs
TpaHCIUTEpalus pycckosssiaHoro ciosa: ‘Medved means bear in Russian —
and the worst way to respond to a bear is to display overt weakness or to
scarper in different directions.” CTouT oTMETHTb, YTO «MEIBEXKHUI» 00pa3 B
KOHTEKCTE JIAHHOM CTaThH MOYKET MOHUMATBCS ABOSKO: B CBSI3U C hamMUInen
OPE3UICHTa W B CBSI3M C 00pa3soM CTpaHbl, T.K., KaK CICAYET M3 TEKCTa
CTaThM, IIOSBISIONICTOCS HA MOJUTHYECCKOH CIIEHE HOBOTO IPE3UICHTA C
«MEIBEKbei» (aMUITHeil IpecaeayeT MeABeb, IPHTOM BOOPY)KCHHBIH, MO
KOTOPBIM, OYEBUIHO, TOHUMaETCs Poccusi.

BocnomuHaHusi 0 «30J0TOM BEKE» AHIJIMHCKOM MOJIUTHUYECKOU
KapUKaTypbl BO3HHKAIOT NpH uTeHWH ctathu B “The Guardian” ot 9 wurons
2009 r., osarnaeneHHoii “Baiting the Russian Bear”.** Crates nocasiuena
YCWIMBAWOIIEHCS HampsDKEHHOCTH MexAy Poccueil u ee  3amaaHbIMU
nmapTHepamMu B CBsi3u ¢ TuraHaMu HATO 10 pa3MenieHHIo 3JIeMEHTOB
cuctemsl [IPO B EBpore.

Hapsny ¢ Takum noaxomoMm, ImpeiaraloliyuM 3amajHbIM IapTHepam
JEMOHCTPUPOBATh COJMJIAPHYIO JKECTKOCTh B OOpAIlEeHHH C PYCCKHM
MezaseneM, B 3amaaHelx CMMU BeTpewaercs W Apyrod, NpHU3BIBAIONIMH K
CcBOeoOpa3HOil mparMaTHKe B OTHOIICHMsIX. Tak, B crarbe mnpodeccopa
MUPOBOM IMOJIUTUKM M MEXIyHAPOJHOIO IIpaBa U3 YHHUBEPCUTETA
Bpuranckoit Konmym6un Maiikna Baiiepca, omy6iukoBaHHO# Ha caiite ‘Al
Jazeera’ m osarmaenennoii ‘The Russian Bear dominates the Arctic’™,
YTBEpPKAAeTCs, 9TO XOTA Poccus MO-IpeXHEMY 3aHUMAeT JOMHHHPYIOIIHE
MO3UIMHA B ADKTHKE, CETOIHsS JUIA UX YAEpXKaHUs el TpeOyercsl IOMOINb
3amajfHbIX PBIHKOB, MHBECTOPOB M TEXHOJIOTHH. B KOHIE cTaThu aBTOp
mutupyeT B.B. [lytunHa, xoTopsiii B ceHTs10pe 2010 T. Mpon3HeC Clemyromme
CIIOBa 1Mo MOBOJY coTpynHuuecTBa B Apkruke: ‘It is well known that, if you
stand alone, you cannot survive in the Arctic. It is very important to maintain
the Arctic as region of peace and co-operation.” Jlamee creayer
KOMMeHTapuii Maiikia  Bailfepca, TOCTpoeHHBIE Ha  OOBI'pBIBAHHHU
«menBexbeit» metapopsr: ‘The other Arctic countries have come to similar

> Kak nuwet B. YcneHcKkuid, «M3obparkeHune TpaBan PycCKOro meageaa 3aMeHAN0 aHrnYaHam
«4y4yeno ana 6UTbA», NO3BONAA C MOMOLLIO BU3yanbHOro obpasa BbIMeCTUTb 3106y Ha Poccuto
Ha HeapyXecTBeHHy BputaHum noautuky». Cm.: YcneHckuii B. Tunonorua usobpaxeHui
«pycckux measegei»... C. 91.

> Cm.: http://www.aljazeera.com/indepth/opinion/2012/01/201211103014285585.htm|
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conclusions. They know that a bear is less dangerous when it’s well fed.”>®

T.e. arpeccUBHBII 3Bepb, MEBEIb, O€30TacHee, KOT/Ia OH CHIT.

Cratbss Maiikia badiepca ¢ TpemioKeHHEM KOPMHTH OIMAcHOTO
3Bepsi, YTOOBI HE TaBaTh €My BO3MOXKHOCTH IPOSIBIISITH CBOIO arpecCUBHOCTb,
OITyOJIMKOBaHA Yepe3 TP C IOJOBHHOM Toja mocie coObrtuii aBrycra 2008
I., KOTOpBIE, €ClM TPOIUTHpoBaTh mocT Ilutepa Yokepa ( Peter Walker),
MOSABHBIIKICA MO0 TOPSYMM CileflaM Ha caiite Opuranckoit ‘The Guardian’,
omste mpeBpatiim Poccuio B Memens. [loct oszarmasmen ‘How Russia
became a bear again’. PasBepuyBmascs WHGOPMANHOHHAs BOITHA
NO3UIMOHMpOBaia Poccuio B KadecTBE arpeccopa, KOTOPBIA, IOJIb3ysCh
cBOeil cwiol, oOmkaer ciaboro cocena. ABTOp IOCTa Hpejajiaraer
OpUTHHAJILHBIA CIIOCOO HM3MEpPEHHs YPOBHS MOJO3PUTEILHOCTH 3amajga B
otHomrennn Poccun, T.H. ‘the Bear index’: ‘Let me introduce you to a
measure used by the West to gauge levels of suspicion about Russia: the Bear
index. The method is simple — the more references, oblique or direct, to
Russia as a bear, whether cuddly or fierce, the greater the mistrust of
Moscow. ‘> Jlanee asrop mumrer: ‘Well, today the Bear index went off the
scale’. 3mecs TOKa3aTeIbHBIM, Ha HAIl B3I, SIBISIETCS MHEHHE aBTOpa O
TOM, 4YTO JI000€ cpaBHeHMEe Poccnu ¢ MeaBeaeM, HEBAKHO C Kakoi
KOHHOTAIMEeW — OTHOCSIIECHCS K 3a0aBHBIM CBOWCTBaM 3TOTO 3Beps WIH K
arpecCUBHBIM — SBJSICTCS MHACKCOM HemoBepus 3amana k Poccun. B cBszu ¢
9THM CTOUT 3aMETHUTh, UTO KIIPUPYUCHUE» «MEABEIKHETO CUMBOIIa» B Poccuy,
KoTopoe, no MHeHHIo J[. Xpycranesa, npousonwio B 2000-e rr. (MeaBeanb Kak
cumBoi maptun «EmuHas Poccusy, KypHan IJsl MYXYWH TOJ] Ha3BaHHEM
«MeznBenp»)®, He OKasalo HHKAKOTO BIMSHHS HA BOCIPHATHE OTOTO
CHUMBOJIa Ha 3amnaje.

MeznBenp arpeccuBeH, HO, KaK OKa3bIBaeTCs, OH CIIOCOOEH
JIEMOHCTPHUPOBATh 3aBUAHBIN mparmatu3M. 4 aBrycra 2010 r. ogus u3 010roB
Ha caiite BBC, ‘The World Tonight’, pasmecTtun cratpto Anmctepa Beprera
(Alistair Burnett), mocBsiiieHHy0 TOJOBIIMHE BOCHHBIX JeicTBUM B FOKHOMN
Ocetun, moj roBopsiruM 3aronoBkoM ‘Bear hugs: Russia on the World
tonight’. *® B Marepmame roBOPUTCS O HENPEIBUICHHOH 3aIajHBIMK

*> Kypcus moit. — K.
56

Cm.:
http://www.guardian.co.uk/news/blog/2008/aug/11/howrussiabecameabearagain
37 Xpycranes [eHuc. NMponcxoxgeHne «pycckoro measeaa». C. 137.
Cm.: http://www.bbc.co.uk/blogs/theeditors/2010/08/bear_hugs.html
N306paskeHme pPyccKoro mensens, AyWallero CBOMX MPOTUBHWUKOB B 0OBATbAX, KOTOPblE
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AaHAJIUTHUKAMH CIIOCOOHOCTH pOCCHﬁCKHX IIOJINTHKOB IIPOABIIATH
YAUBUTECIIbHYIO ruOKoCcTh Ha Me)l([lyHapO[LHOﬁ apeHe, Koraa pe4ib HJIACT O
nparMaTu4HoM JOCTUKECHUU IIOCTaBJICHHBIX ueneﬁ, TaKuX Kak
MoJA€pHu3anusa, Ajd  4ero HeOGXOI{I/IMO MPUBJICUYCHUC HWHOCTPAHHBIX
uHBecTHIMIA: ‘Some commentators said ... that Russian foreign policy had
taken a decisive anti-Western turn and things could and/or should never be
the same again. But here we are 24 months later and those predictions
couldn’t appear more misplaced.” BeBox aBTOpa 3BYYHT aOPHCTHIHO:
‘But already one lesson that comes through from the past two years seems to
be wary of ever thinking nothing will be the same again.” W3 o0bsTHil
XUTPOIo, MparMaTU4HOTO MEABEAA BHIBEPHYTHCS HE TaK IMPOCTO.

Ho mparmMatusM He MEIIAeT PyCCKOMY MEJBEAI0 BpeMs OT BPEMEHHU
INPpUBBIYHO PEBETH, OTCTanMBasg CBOU TI'COMNOJUTUYECCKHUEC HUHTCPECHI B
yrpoxaromieii Manepe. Takum koMMmeHTapuem cHabmun ‘The Economist’
BHUJICO, Pa3MEIICHHOE Ha €ro caiiTe B pyOpHKe CO 3HAKOBBIM HAUMEHOBAHUEM
‘Eastern approaches’™ u siBistrolieecs 3aIichio BBICTYILICHHS rocia PO B
Cepoun A. Komysuna Ha Oenrpamckom ¢opyme 0e30mMacHOCTH,
npoxonuBieM 15 centsOps 2011 r. Brictymnenne poccumiickoro mocna,
3aJaBIIero COOPaBIIMMCS BOIPOC HA aHIJIMMCKOM S3bIKE, OYEeMY HHKTO U3
HUX HE 3aTPOHYIN Ha ¢opyMme Takyro OonesHeHHyro miusi CepOum mpobiemy,
Kak Tpsaymias Iepenada IHOJHOMOYMH MeEXAyHapoaHbIXx cuil B KocoBo
ambaHCKOH CTOpOHE, HE BBI3BA COUYYBCTBHs ayauTopuu. ‘The Economist’
pa3MecTin 3T0 BHAEO ¢ 3aromoBkoM ‘The bear growls’ u momzaronoBkom
‘Russia’s rant in Belgrade’. Cunonumsr ‘to growl” u ‘to rant” (3a. cymr. ‘rant’)
[IPU3BaHbl [I€PEAATh BOCHPUATHE IIPO3AlaJHO HACTPOCHHON ayJUTOpUEH U
3amajHbIMKH JKYPHAJIUCTAMH pedYd poccuiickoro mocia. KomMeHTapuil k
BHUJICO, Ha HAIll B3IIIs/I, BecbMa mokasarened: ‘This furious (kypcus moit. —
I''K.) intervention by the Russian ambassador to Belgrade at the recent
security conference in the Serbian capital deserves close attention by any
students of that country’s geopolitical outlook’.

Mengenp eneeT UMIepckue aMOUIMM, HO ysa3BUM. Ero axummiecosa
msTa — SKOHOMHU4YecKkas cnadocts. O3BydyeHHbIt B.B. IlyruneiM man 1o

BHayase MOryT KasaTbCA Apyxeckumu (“hug”), - xapaKTepHas 4epTa MHOMMX aHMIMNCKUX
rpaBMPOBAHHbIX KapukaTyp. Cm.: YcneHckuit Bacunuii. Tunonorna mnsobparkeHUin «pyccKux
megaBesei» B eBponeiickoit Kapukatype XVIII — nepsoit Tpetn XIX Beka / «Pycckuit measeab»:
WUcTopus, cemmnoTrKa n nonutuka. M., Hosoe nutepaTypHoe o6o3peHue, 2012. C. 91.

5 Cm.: http://www.economist.com/blogs/easternapproaches/2011/09/russias-rant-
belgrade
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co3nanuio EBpa3uiickoro Cow3a BbI3BIBAET OTBETHYIO PEAKIUIO 3amaHbIX
(HHAHCOBBIX CTPYKTYp. IHTEpecHO, 4TO YeThIPHAUATUCTPAHUYHBIA OTYET
rpynmsl 3kcnepToB Citigroup B cocraBe Kunrcmumia Bowma (Kingsmill
Bond) u Aunpes Kysuerosa, omyOiukoBanHblii 24 okts0ps 2011 r. mox
3aronoBkoMm ‘Russian Imperialism and the market’ u npeacraBnsrompii
co00ii CTpaTeruio Mo YMpPaBICHUIO aKTUBaMHU (DPMHAHCOBON TIPYIINBI, UMEET
IOCTATOYHO HEOXKUIAHHBIM B JTaHHOM KOHTEKCTE IMOA3aroyioBok - ‘Don’t be
afraid of the bear’.*° BriBox aBTOpoB cBOAMTCS K TOMY, uTo Poccust Moxer
MOXOPOHUTH CBOU MMIIEPCKHE aMOMIIMH, T.K. €€ HbIHEIIHee YKOHOMUYECKOE
MOJIOKEHHE He TMO3BOJISIET ©H  peanu3oBaTh  3asBJCHHBIC  IUIAaHbI.
[IpencraBnsiercss ~ CHUMITOMATHYHBIM,  YTO  OKCHEPTHI,  MYOIHKYs
AHAJIMTHYECKUI OTYET, OCHOBBIBAIOT CBOM BBIBOJbI Ha BIOJHE KOHKPETHOU
UJICOJIOTHH, 0003HAYCHHOW B 3arJIaBUU M MO3arojoBKe UX PaOOTHI.

I/IHTepeCHO, YTO TaKOH BaKHBIH aCIEKT )KU3HECIIOCOOHOCTH CTpaHbl,
Kak geMorpadus, OLEHHBACTCS pPAa3HBIMH OKCIIEPTAMH JHAMETPATBHO
TIPOTHBOIIONOKHBIM 00pazoM. Tak, ctates Hukosaca D6epiraara (Nicholas
Eberstadt) onybnukoBannas 2 Hos0pst 2011 r. Ha caiite American Enterprise
Institute, osarnasnena ‘The dying bear: Russia’s demographic disaster’.®* B
TO ke BpeMs ctaThsi Mapka Anomannca (Mark Adomanis), omy6nnkoBanHast
B ‘Forbes’ 21 cespans 2012 1., mpencraBmsieT Ipyroe MOHUMaHHE
PE3YJbTATOB ICPENMCU HACCJICHUA B POCCI/II/I, KOTOPO€ BBIPAXKCHO B
saronoBke: ‘Russian Demographic Update: Reports of the Bear’s Death Have
Been Greatly Exaggerated’.® Aprop mumer: ‘According to initial numbers
from the Russian state statistics ..., Russia’s population increased by 189,000
people in 2011. ... Not too bad for a ‘dying bear’.” B cBsi3u co cBoeit
WHTEpIpeTaued CTaTUCTUYECKUX JaHHBIX Mapk AnoMaHuc Jenaet
CIENYIOIIMM NMPOTHO3 OTHOCUTENBHO poiau Poccun Ha MHpPOBOHl apeHe B
ommkaiiire rofpl: ‘“From a more strategic perspective, Russia’s demographic
stabilization matters because it means that Russia will not, contrary to the
predictions of many Westerm experts, simply vanish from the global stage.’

60

Cm.:
https://ir.citi.com/X9QiVW8KVR]j1ljgvTTXTNsNN5M5E%2FQVVdzM567hvWTk%3D

o Cm.:  http://www.aei.org/article/the-dying-bear-russias-demographic-disaster
Mpeackasyemas peakuus C WCMO/Mb30BaHMEM aHANU3MPYEMOW WMAEONOTUYECKOW MeTadopsbl
copepskutca B 61ore Ha caite ‘The American Dream’: http://the-russian-bear-is-back-the-
soviet-union-is-being-revived-and-the-cold-war-is-not-over . ATop ytBep:kaaet: ‘The Russian

Bear is back, and Russia is going to play a huge role in world events in the years to come.’
62 Cm.: http://www.forbes.com/sites/markadomanis/2012/02/21/russian_demographies-

update-reports-of-the-bears-death-have-been-greatly-exaggerated
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T.e. HE CTOUT mymaTh, UYTO «YMHUPAIOIUH MeIBEAb» B OIKalIee BpeMst
WCYE3HET C TMOJUTUYECKON CIIeHbl, HampoTuB, Poccus, M0 MHEHHIO
9KCIEPTOB, OyAET UrpaTh Bce O0JIee BO3PACTAIONIYIO POJIb B MHUPE.

Berymnenne Poccum B BTO Takke mOpoXIaeT KOMMEHTapuH, B
KOTOPBIX Hcmoib3yercss Mertadopa «Poccms kak Mensens». OnuH U3
3arOJIOBKOB 3BYYHT ciemyromumM obpasom: ‘Trading with the Bear: why

Russia’s Entry into the WTO is in America’s interest’.®®

HoBoii TemoH, KOTOpYyIO OKa3ajJoch HEBO3MOXHO DPAaCKphHITH 0e3
obpaenus k Metadope «Poccust — MenBeb», CTaI0 OCBELICHUE IPOTECTHON
AaKTUBHOCTH poccuiickux rpaxkaad 3umoit 2011-2012 rr. Crates CaiimoHa
[Iycrepa (Simon Shuster), omy6nukoBaHHAsS Ha caiTe aMEPUKAHCKOTO
exxenenenbHuKa ‘Time” 24 mexabpst 2011 r., o3armasiena ‘Russia’s crisis:
This winter, the Bears will not Hibernate’. * 3arnasue sBnsiercst uuraroii u3
Muxawmna ®enortoBa, mpencenarenss CoBeTa 1O TpaBaM dYeJIOBEKa IPH
IIpesunente P®. B aHIII0SA3bIYHON BEPCUM €TO CI0BA BBINVISIAT CIIEAYIOLIUM
obpasom: ‘Society has awoken from a long hibernation. ... So it turns out we
aren’t like bears. We are not going to sleep this winter.” Bsicka3biBaHue
3BYYUT NapaJoKCAIbHBIM 00pa3oM: pYCCKHH cOOEceHMK aBTOpa CTaTbu
UCIIONIb3YeT HIEOJIOTMYEeCKyl0 MeTadopy, CBOMCTBEHHYIO, CKOpee, He
pYCCKOMY, HO 3amaJHOMy CO3HaHMIO, €CIM TOJBKO OSTO HE Iapojus,
CpaBHMBasi ce0sl M JIPYrUX PYCCKHX C MeIBeAsMH. Takoe CpaBHEHHE, Kak
BUJHO W3 BBICKA3BIBAHHS, OCHOBAHO Ha TApaJUICd MEXAYy OHMOJIOTHYECKON
moTpeOHOCTRI0 MeIBeAel BHaJaTh B 3MMHIOI CISIYKY W, Kak IPaBHIIO,
HECTICITHON W Pa3MEPEHHOW KHU3HBIO POCCHSH B YCIOBUSIX MOPO3HOH 3MMEL.
T.e. poccusiHe, Kak clexyeT U3 TeKCTa CTaThbH, MO OIPEICIICHUIO, TAaCCUBHBL,
onu hibernate, B otnuure, 0T, UMILTMIIUTHO, AKTUBHBIX B JII000E BpeMs rojia
3amafgHbIX TpaxkmgaH. HMHTepecHo, d9to Meradopa, uUcHonb3yemas M.
®enortoBeiM u aBTopoM Tekcra C. LllycTepoM B OTHOCHTEIHHO HOBOM ISt
3araaHbIX qyuTaTeneu KOHTCKCTC, HC Tpe6yeT CIICIIMaJIbHBIX MOSICHEHU I JIIsL
gurarenei ‘Time’.

MI/Ip CHMBOJIOB KOHBCHIHMOHAJICH, T.C. 3aBHCUT OT YCJIOBHBIX
HOFOBOpCHHOCTCﬁ, IPUHATBIX B COLOUYMEC. OZ[HOBpeMeHHO C OTUM, K MHUPY
CHMBOJIOB IMPUMEHHNMBI 3aKOHBI Tpa,I[PII.IPIOHHOfI JIOTUKH, B YaCTHOCTH, 3aKOH
TOXIACCTBA U ABJICHHWC OMOHHMUH, T.C. CEeMaHTHYECKOHN HCCIUMHCTBCHHOCTH

63 Cm.: http://www.cato.org/publications/free-trade-bulletin/trading-bear-why-

russias-entry-wto-is-americas-interest
64 Cm.: http://www.time.com/time/world/article/0,8599,2103083,00.html
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3HAUEHMIT EMHMIl ECTECTBEHHOTO s3bIKa.”> VICXOMA M3 aHATH3HPYEMOTO
MaTepuaga, MOXKHO CJIEJNaThb BBIBOA O TOM, YTO OCHOBHBIM 3JE€MEHTOM
CMBICIIOBOTO COAEPXKaHUsI CHMBOJA «MeABeNby B uaeonoreme «Poccus kax
MezBebY SBIAeTCs ero cuia. OmIn4Ms CBA3aHbl C MOHMMAaHUEM KadecTBa
9TOH CHJIBI — JOOpOAYyIIHAs (€CT Me/T) WIIM arpeccuBHast (C pyKbeM). Mexay
STHMH IOJIFOCAMH HaXOIUTCS Psil IPOMEXKYTOUHBIX IIPU3HAKOB — HEBE3yUuil,
TYTOAYM, HENOBOPOTJIMBBIM, YHPSMBIA, IparMaTUYHBIM, XUTPBIA, T.X.,
KOTOpBIE OZHOBPEMEHHO CIIOCOOCTBYIOT Pa3pyIICHHIO MPHHIMIA TOXKAECTBA
W YTBEPXKICHUIO IpPUHIMIIA OMOHMMHH, T.K. B 00pa3e MeIaBelds 4YacTo
NPUCYTCTBYIOT HOBBIE TPaHH, W Haobopor. MMeHHO mo3TOMy, Ipu BCex
pasnuumsix, oOpa3 MmenBens B ujeonormueckoil mertadope «Poccusi kak
MEJIBE/Ib)» OCTACTCS MTPAKTHUECKH HEM3MEHHBIM Ha NMPOTSDKCHUH HECKOJIBKUX
CTOJIETHIl, YTO, Ha Hall B3IVIAJ,, CBA3aHO C HEW3MEHHOCTBIO 3aIagHON
uneojorur.  Takke  CTOMT  OTMETUTh, YTO JaHHas  Meradopa
aKTyaJIM3HpyeTcsi, B OCHOBHOM, B MEpUOJBI HANpPsDKEHHBIX OTHOIICHHH
Mexxay bputanueil u gpyrumu 3anagHsIMy cTpaHamu U Poccueit.
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Kouerosa M.T'.
K Bompocy 0 pa3BUTHH aHIJIMHCKOTO A3bIKA

SI3BIK — 9TO XKMBasi CHCTEMa, OTKpPBITas M MOJBMKHast. Ecinu TepmuH
«pa3BUTHE» NPHUMEHHUTH K SI3BIKY, TO JUIA €ro HCCIEAOBaHUS HEOOX0AMMO
YUUTBHIBATH MHOXKECTBO COLIMOKYJIETYPHBIX, SKOHOMUYECKUX, MOJIUTHYECKUX,
reorpaduueckux W Apyrux (akTopoB, KaK BHEUIHUX, TAK W BHYTPEHHHX,
KOTOpbIE ~ HEW30e)KHO  MNPUBHECYT  BO3MOJXKHBIE  W3MCHEHHS B
JIMHTBUCTUYECKYIO TPACKTOPHIO JBHKCHHUSL.

Uro kacaeTcsi BHYTPEHHUX (PAKTOPOB, TO MOCKOJIBKY SI3BIK, MOAOOHO
JKMBOMY OpraHH3My,  POXIAETCs, JKUBET K OINpEICICHHBIM 00pa3oM
(byHKIHOHHUPYET, 00pa3yeT BHEIIHUE CBS3U, PA3BUBACTCS M U3MEHSETCS, TO
MOXHO IPCANOJIOXKUTh, YTO K HEMY HNPUMCEHUMBI OCHOBHBLIC 3aKOHbBI
pa3BUTHS XKUBBIX cHCTeM. [IpUMEHHM M TEPMMH <QBOJIOIMS» K SA3BIKY?
MoXHO 1M cKa3aTh, YTO SI3BIK «IBOMIOUMOHHPYET»? CIIOBO «IBOJIOLUS
MPOUCXOJUT OT JIATHHCKOro cjoBa evolutio — passepreiBanme. CioBaphb
PYCCKOTO s3bIKa JaeT eMy CIIEAYIOIee OINpe/eiCHUe: MOr0TaBINBAOIIMIA
kauecTBeHHbIE m3MeHeHus» [Oxeros, C. U., 1953, ¢.836] Tot ke cioBapb
JlaeT CIeAyIoliee OmNpe/elicHre IMOHATHIO «pa3BuTHe»: «Passutue — 3T0
MPOIIECC TEPeXo/ia U3 OJHOT0 COCTOSIHUSL B JApYroe, 0Oojiee COBEpIICHHOE,
Mepexo]; OT CTAPOro KadeCTBEHHOIO COCTOSIHUS K HOBOMY Ka4eCTBEHHOMY
COCTOSIHUIO, OT TIPOCTOTO K CIOXHOMY, OT HH3IIETo K BhicieMy». [Oxeros,
C. ., 1953, ¢.590]

DBOJIONHS — 3TO ABWKEHHE OT MPOCTOTO K CIIOXKHOMY U OT HU3IIET0 K
BBICHIEMY C LeNbl0 Jy4llell NPHUCIOCOOMIEMOCTH  KOTo-IHbo K
U3MEHSAIOIIMMCSL  YCIOBHSAM OKpYyXawllued cpeasl. B Takom ciydae
3aKOHOMEPHO BO3HHKAET IMPEIIIOJIIOKEHUE, YTO IBOJIOIHMS S3bIKA SBISETCS
pa3sBUTUEM B TOM IIOHUMAaHWH, B KAaKOM TEPMHH «Pa3sBUTHUC» MOKHO
NPUMEHUTh K JKUBOMY OpraHmsMmy. PasBute — 23T0 npuoOpereHHe
JIOTIOJTHUTENBHBIX TTOJIE3HBIX CBOMCTB. B TakoM cirydae ¢ BHICOKOW CTENEHBIO
YBEPEHHOCTH MOYKHO YTBEP)KJaTh, YTO PA3BUTHE sI3bIKa MPEACTaBIsCT cOOOH
HaKOIUICHHE TIOJIE3HBIX CBOWCTB, KOTOPHIE CIIOCOOCTBYIOT, B KOHEYHOM
cueTe, JIy4lllei ero BBDKHBAEMOCTH (B IBOJIOLMOHHBIX TEPMHUHAX) B HOBBIX
YCIOBUSIX OKpy»Karomied cpeipl. HOBBIMH yCIOBHSAMH MOXHO B JaHHOM
KOHTEKCTE€ CYMTATh HM3MEHSIONIYIOCS TCONONUTHYECKYIO, COLHaIbHO-
9KOHOMHYECKYIO W HAYYHO-TEXHHUYECKYIO CHTYallHI0 B COBPEMEHHOM MHpE,
S3bIK B KOTOPOM (DYHKIIMOHHUPYET B Ka4eCTBE HEOOXOAMMOrO CBS3YIOIIETO
3BeHa. SI3bIK MpeTeprieBacT KOJUYECTBEHHbIC M Ka4eCTBEHHBIC M3MEHEHHUS,
MOTIOJTHSIET CBOU JISKCHYECKHUHl 3arac, pacTeT U, MHOT/a, BUJOU3MEHSCTCS.

SI3bIK pa3BUBAETCsI HE TOJBKO BCICICTBUE BHYTPEHHHUX, 3AJI0KCHHBIX
B HEro BEKTOPOB MOCTYMATEJIbHOTO IBHMXKCHUS, HO U IO/ BO3JciiCTBHEM
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BHEMIHUX (akTopoB. M3 BHENTHUX BO3JEHCTBUI IMEPBOCTEIICHHYIO pOJIb,
0€3yCIIOBHO, WIpalOT COLHMAIBHO-KYJIbTYpHbIE M HCTOPUYECKHE (aKTOPHI.
3TO NMPOMCXOIWIIO HA BCEM IPOTSHKEHUM CTAaHOBICHMS W Pa3BUTHS JHOOOTO
A3bIKa, HA KOTOPBIA BCErAa B TOI WMIM MHOI CTENEeHU OKa3bIBAJIM BIIUSHUE
JIpyrue S3bIKM, C KOTOPBIMH OH NPUXOMWJI B KOHTakT. KoHrakr (OT
JATUHCKOTO CJIoBa CONtactuUS — CONPHUKOCHOBEHHE) — 3TO OIpEAETCHHOE
B3aUMOJAEHCTBUE, TO €CTh JEHCTBHE, MPOHMCXOMAAIIEE IO ABYCTOPOHHEMY
ITyTH, B KOTOPOM JOCTUTHYTBHIH 3(h(EeKT SBIAETCA CYyMMOH HPON3BEACHHBIX
JIECTBUH SI3BIKOB IPYT HA ApYyTra.

HoBble siBieHUS M MOHATHSA, a TAKKe H3MEHSIOIIUNICS CTWIb XKH3HU
BJIEKYT 3a COOOW CyIIECTBEHHBIE CTPYKTypHbIC M3MEHEHHUS B s3bIKe. B Bek
CTPEMUTENbHBIX W TJOOANBHBIX MpPeoOpa3oBaHM, 3aTParuBaroOIINX BCE
cepbl UeIOBEYECKON JKU3HH, SI3BIK, 0€30 BCSIKOTO COMHEHUsI, IpeTepIieBaeT
ompezeieHHble u3MeHeHus. [Ipexne Bcero, ympormaercs ¢opma paiw,
BO3MOXKHO, Ooubliedl 3((GEKTHBHOCTH BBIPAXKEHUSI W OKOHOMHHU YCHIIHS.
SI3BIK TaKXC TOABCPIKEH BPECMCHHBIM TCHACHIHAM, JUKTYIOIIUM
AKTyaJbHOCTh CIIOCOOY BBIPAXKCHUS M SI3bIKOBOW HAMOJHCHHOCTH. VHBIMHU
CJIOBaMH, A3BIK TOXE CICAYET TCHACHIUAM MOIBI. B HaCToAIIEEC BpPEMH,
HalpuMep, B HHCbMEHHOM aMEpPHKaHCKOM BapHaHTE aHTIMHCKOTO S3bIKa
MOJKHO BCTPETUTH (IpaHITy3CKHE WM, PEKe, APYrue 3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBA
n BelpakeHUS. OHU BBIICIEHB! KYPCHBOM, YTO JOTIOJHUTEIHHO BBLACIACT MX
3HAaYUMOCTh Ha IIMCbME. A TIOCKOJIBKY IOSBIISIFOTCS OHM B TJISHIEBBIX
KypHaJIaX, TO HaIpaIIUBAETCS MPEANOI0KEHHE O HEKOTOPOM «MOIHOM
TpeHae». JTo HaOmoanoch W pasblie. HekoTopele w3 HuX oOnamamu
BPEMCHHBIM CBOﬁCTBOM, a HCKOTOPBIC MPOYHO 3aAKPCINUIATIMCHL U ITOCTCIICHHO
CTaHOBWJINCh HEOTHEMJIEMOI YacThio si3bIka. C Opyroi CTOPOHBI, B APYTHX
SA3BIKaX CECroaHs BCE Yamre BCTPEYArOTCSA aHT JTMINU3MBI. Ho aarmmiickue cioa
MOSABIISIOTCSI CKOpee Mo TPeOOBAaHUIO BPEMEHH, KaK HEOOXOANMOCTh, YeEM IO
BEJICHUIO MOJbl. OJTO SBICHHE HA4YalOCh  CPaBHUTEIBHO JaBHO U B
HACTOSILEEe BpeMs yxkKe MOTYIHIO MUPOKOE PaclpoOCTpaHEHHUE.

ToT ¢axr, 4TO A3BIKK MPETEPIEBAIOT IOCIEI0BATEIHHOEC H3MEHEHHUE
HE TOJIBKO CBOEH JIEKCHUECKOH COCTaBIISIONICH (XOTS MMEHHO OHa SIBIISICTCS
JOMHUHHUpYIOUIEH TMpH BIMSHUM OJHOTO sI3bIKa Ha JApYroi), HO H
rpaMMaTHYeCKON M CHHTaKCHYeCKOil, yxxe naBHo He HoBocTh. [Crystal, D.,
2010, p.131-135], [Napoli, D. J. and Lee-Schoenfeld, V., 2010, p.130] B
HACTOsIIIee BpeMs BIMSHHE aHIJIMICKOTO S3bIKA B MHUPE OTPOMHO. DTO YKe
Haluio opunHalbHOE NMpU3HAaHUE. Bceeleno moHuMasi CBEpIIUBIIMNCS (akT
MPOHUKHOBCHUS AHTJION3BIYHON IUBMIM3AIMHM BO BCE CREPH KU3HU, ITO
BIMSHUE BCECTOPOHHE W3YYalOT, aHAIM3HPYIOT. Hekoropsle, MOHMMAas
HEN30EKHOCTh SI3BIKOBBIX IPEOOpa3oBaHMil, MX NPUHUMAIOT, APYTHE XK€
pa3padaThIBalOT MPOrPaMMBbI ICHCTBHH O 3aIUTE POIHOTO SI3BIKA.
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Ha anrnuiickuii sS3pIK, B CBOIO O4€pE/b, TOKE U TaK )K€ OKa3bIBACTCA
BiausHMe wu3BHe. OH, Kak © JIO00H JpYyrodl HalMOHANBHBIN S3BIK,
pa3BuBaetcs. Ho pa3BuBaeTcst OH He TOJIBKO MO BO3/AEHCTBHEM BHYTPEHHUX
CHJI ¥ HE CTOJIBKO ITyT€M DACIIMPEHHs] CBOETrO BIMSHMS Ha BCE OoJblIMe U
OoJiblIMEe TEPPUTOPUH B Mupe. Bcerymas Bo B3auMMOJEWCTBHE C JPYTHMHU
S3BIKAMH, OH CaM IpeTepIeBaeT onpeaeiacHHble u3MeHeHus. C yBeTuueHUEeM
KOJIMYECTBA KYJbTYpP, UCHOJB3YIOIIMX B IOBCEIHEBHOM pedd aHIIMHCKUMN
A3BIK, TIOCTENICHHO YBEJIMUYMBAETCS KOJIMIECTBO BAPHAHTOB PEUH M CIIOCOOOB
BBIpKEHUS UAeH U siBieHuid. HecoMHEHHO, B IEpBYIO Ouepeab MO BIUSHUE
MOMajaeT pPasrOBOPHBIA BapHaHT sA3bIKAa. Pa3sroBopHas HoOpMa YCIIOBHA,
NOJBW)KHA U HETMOCTOsIHHA. HocHuTenn apyrux s3bIKOB U KyJIBTYP HEYKIOHHO
NPUBHOCAT B DPA3TOBOPHBIM BapHaHT AHIJIMHCKOTO $I3bIKa COOCTBEHHBIE
TIOHATHS.

ITon BHEUTHUM BIMSHUEM NPOUCXOIUT TAKXKe «Pa3MbIBaHHE)» I'PaHMIL
MUCBMEHHOW HOPMBI aHIJIMHCKOTO s3bIKa. Yem Oojblliee  BIUSHHE
UCIBITBIBACT aHINIMMCKUN S3bIK CO CTOPOHBI HOCHUTENEH APYIoro s3bIKa, TEM
Gonee BEpOSATHO 3aKPEIICHHE OIPENETICHHBIX S3BIKOBBIX OTKJIOHCHHH,
NPUBHOCHMBIX M3BHE. HakomjeHne KOJWYECTBEHHBIX H3MEHEHUH —
HalpuMep, JOCTATOYHOrO YKCIa OTKIOHEHUN OT HOPMBI — MOXKET NIPUBECTH K
Ka4yeCTBEHHOMY M3MEHEHUIO, BOSHUKHOBEHHIO HOBOM «I3BIKOBOM €IMHUIIBIY.
KonndectBo uenoBek, M3y4arOlMX AaHIVIMACKUN SI3BIK B KayecTBE
MHOCTPAaHHOI'0, HEYKIOHHO pacTeT. Y BEIHUUBAECTCS U KOJIMYECTBO TEX, KOMY
B CWIy IpO(QEcCHH WM MecTa XHUTEIbCTBA YacTO INPHUXOAWUTCS B pedn
«IIEPEeKIIIOYaThCA» C OAHOTO S3BIKA, POJHOTO, HA IPYroil, MHOCTpaHHEIH, B
OONBIIMHCTBE CBOEM MPEICTABIIIIONINA AHTIIMHUCKUHI SI3bIK, TO €CTh SI3BIK
ME)KHAIIMOHAJIFHOTO 00meHns. YacTo 3TO CIYy)XKHUT OTIPAaBHON TOYKOW K
MOSBIICHUIO TaK HAa3BIBAEMOT'O CMEIIAHHOTO S3BIKA; A3BIKA, POXKIEHHOTO B
pe3ynpTaTe TECHOTO KOHTAKTa ABYX DPAa3JIMYHBIX HAIMOHAIBHBIX S3BIKOB,
OJHH U3 KOTOPBIX — aHTTIMUCKUHN. [IpuMepoB TOMYy B COBPEMEHHOM MHUPE yKe
Hemano. Oto u Spanglish (cMmech aHIITHICKOrO s3bIKa € HMCMAHCKUM), W
Japlish (cMech aHrmuiickoro ¢ SMOHCKMM), M LIMPOKO H3BECTHBIH Franglais
(cMech aHIIMICKOTO SA3bIKa ¢ (PPAHILy3CKHM), U JJaKe CPAaBHUTEIIHHO HEaBHO
sasBuBLIKit 0 cebe Chinglish (cmech kuTadickoro si3pika ¢ aHTIHICKUM), H
apyrue. Yacto moJoOHBIM CMeEIIaHHBIN SI3BIKOBOI BapHaHT BCTpEYaeTcs B
COBPEMEHHOM NPO(ECCHOHANBEHOM SI3BIKE, I'/Ie HEBO3MOXKHA MM HEYMECTHA
3aMEHa OPHUTMHAIBHBIX AHTJIMACKUX TEPMHHOB MECTHBIMU IOHATHSAMHU.
bouto  6bI  HEKOPPEKTHO CUMTATh €r0 JIMIIb  BapuHaHTOM  S3bIKA
MAaJIOTPAMOTHBIX JIIOAEH, KOTOpbIE HEJOCTAaTOYHO XOPOHIO  BIIAACIOT
MaTEpUaNIOM, €CIH €ro €XeIHEBHO WCHONB3YIOT B pEYH, HalpHMeEp,
MEHEDKEPBI MEXKIYHAPOIHBIX KOPIOPALHA, BEAYIINEe YKOHOMUCTHI M IPYTHe
KPYIHBIE CIEIHUAINCTBl. B HEKOTOpHIX cepax KU3HU CMEIIAHHBIN S3BIK
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CTaj S3BIKOBOM peayineil, 1 OH 3aCiy’)KMBAa€T POBHO TAaKOT'O € BHUMAaHUS U
HU3Yy4YCHUA, KaK JAPYTrU€ BApUAHTLI, YK€ JaBHO HNOJYYUBHINEC MNPHU3HAHUC.
[Matras, Y., 2009, p.101, 105]

B03M0)KHO, HUMECHHO reorpa(bnqecxaﬂ H30JIMPOBAHHOCTD mo;[ei/'[ B
MpOoIJIOM M UX HEAOCTAaTOYHAsA MCKKYJIbTYpHas1 KOMMYHUKalWA MPUBEIIA K
SA3BIKOBOMY pa306meHmo HapoJ0B. O):[HaKO ceryac CUTyalluds B MHUPE
COBEPLICHHO WHAas. vy J'IIOZ[eI\/'I TIOSIBUIINCH JOIIOJIHUTCIBHBIEC BO3MOXHOCTH
JUISL  MEXKYJIbTYPHOH  HMHTETpald  IOCPEICTBOM HOBBIX  OBICTPO
pa3BUBAIOIINXCA KOMMYHUKAIIMOHHBIX TexHomoruii. Ho mnst Toro, 9toOs
JIOAW - TPEACTAaBUTEIIN PA3HBIX KYJIbTYP, TOBOPANIME Ha PA3HBIX A3BIKaX,
NNOHUMAJIM JApYyT Apyra, HGO6XOZ[I/IMO CYIIECTBOBAHUE HEKOTOPOI0 €IWHOIO
SA3BIKOBOI'O CTaHAApTa, COO6H.[€HI/IG Ha KOTOPOM 03Haqan0/nepe;1aBano OBI
OJTHO M TO K€, HE3aBHCUMO OT TOTO, MPEJCTaBHUTENb KaKOH Mpodeccuu Uiu
HAllMOHAJbHOCTU HAa HEM TroBOpUT. Pa3BuTHE MaccOBONH MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIMA TPEINOJIaracT HEKOTOPYIO S3BIKOBYIO YHH(DHKAIMIO U
CTaHJAPTH3ANHNIO A3BIKOBBIX cpecTB. Kak mumrer David Crystal, «In short,
internationalism demands an agreed standard — in grammar, vocabulary,
spelling, pronunciation, and conventions of use». [Crystal, D., 1995, p.110]
B HacTodAIee BpEMA MOXKHO C€ YBCPCHHOCTBIO CKa3aTb, YTO HMCHHO
AHTIIMHACKHMI SI3BIK CTal S3BIKOM MEXKHAIITMOHAJIbHOT'O 06H.[GHI/I$I. HmenHo Ha
OTOM A3bIKE, KaK IpaBUIIO, 06H.laIOTCH MCIKAY co00ll HOCHUTEIH ApYyrux
S3BIKOB. [ B KauecTBe YHUBEPCAJIBHOI'O CpPCACTBA OGH.[CHI/ISI BBICTYIIACT
HUMCHHO CTaHI[apTHLIﬁ BapUaHT AHTJIMHACKOTO S3BIKA.

Wtak, mpu o4eBHIHON TMOTPEOHOCTH B €JMHOM PEUYEBOM CTaHAapTe
1A OJHO3HAYHOCTH TNI€pe€aavdun HOHATHH H TapaHTUXU MPABUJIBHOI'O UX
MMOHUMAHUA U UHTCPHOPETAUN, HEJIb3Sd HCKIIOYUTH TAKXKE IMapalji€IbHOC C
HAM Pa3BUTHUE OPYTrux BapHUaHTOB aHTJIMHCKOTO SA3bIKA, BO3HHUKIINX
BCIEACTBUE €ro KOHTakTa ¢ JApyrumu s3plkamu. JKuBoi mnpupozne [uist
MPaBWJIBHOTO Pa3BUTHSA H (QYHKIIMOHUPOBAHHSA HEOOXOAMMO BHIIOBOE
pa3H006pa3He, a COBpEMCHHOMY 06HICCTBy - SA3BIKOBOC.
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Myp3a A.Bb., Andéposa T. JI.
YeM HHTEpPeCHBI AMEPHKAHCKHE MPE3HICHTHI HAIIIUM CTYIeHTAM.
«ITocnecnoBue» K MOCOOHIO AJIS YTEHUS

«Amepukanckue npesuaeHTsl. Yacts I (1789 — 1901)»,
MAKC Ilpecc, Mocksa, 2011 r.

ITocobue coctouT W3 24-X TIaB, B KOTOPBIX JIAlOTCSI OCHOBHBIC
CBEJICHUS O JKU3HU M JICATCIBHOCTH aMEPHKAHCKHX Mpe3uneHToB 18-19
BekoB (o1 Ixopmxa Bammnrrona g0 Yuneama MakKunnn).

durypa npe3ueHTa €CTECTBCHHO OKAa3bIBACTCSA B I[CHTPE BaXKHBIX
HUCTOPUYECKHX, TOJUTUICCKUX, HHOTJIAa KYJIbTYPHBIX SIBJICHUI BHYTPHU CTAHBI
u 3a pybexom. OmucaHme WX  HEMHHYEMO  COMPOBOXKIACTCS
COOTBETCTBYIOIIUMH TOHSATHSIMH M TCPMHUHAMHU, Ha3BaHUSIMH JTOKYMCHTOB,
reorpadMUecKUX MECT, 3aKOHOB, MapTUH, MOKTpWH. Takum oOpazom,
BO3HHMKACT BPEMEHHAsl W MPOCTPAHCTBEHHAs MaHOpaMa COOBITHH, IIPU 3TOM
MHOTHE pPealny 10 CHX IOp aKTyallbHBl M YacTO HE3HAKOMBI CTYACHTaM.
OO0BsacHeHHE UX TaETCS B KOMMEHTapHH, COTIPOBOYKIAIOIIEM TEKCT TIIaBHI.

B koHIIe Kaxmoro pasmena JaHBl BOIPOCHI, COCTABICHHBIE TaK, UTO
MoOYXKIAI0T CTYACHTA MPH 00CY>KJICHUU BBICKA3aTh CBOE MHCHHUE O JINYHOCTU
MPE3UICHTa, O €0 BKJIAJC B UCTOPUIO M 0JIATOCOCTOSIHUE CTPAHBI, CPABHUTH
Ppa3HbIC CTUJIM IMPaBJCHUA U ONPEACINTh UX NTOCTOMHCTBA M HECAOCTATKH, a
Tak)Ke JaTh CBOIO OIICHKY MOBEJCHUIO OTACIHHBIX MPE3UJIEHTOB B Hanbosee
KPUTHYECKHE TEePHOAbI >KM3HM AMEpHKH. Takol THUI aHAIUTHYECKOTrO
aHalu3a W TOBOPEHHS MOXET OKa3aThCs IMOJIC3HBIM YIPAKHECHHEM B
pUTOpUKe M OyAYIIEro TOJIWTHKA W COIMOJIOTa. XOYeTCs IPHUBECTH
HECKOJBKO MPUMEPOB 10 0003HAYCHHBIM pyOpHKaM TEKCTa OCOOHS.

Urak, muanoct npe3uneHToB. O MHOTHX M3 HHUX HAMMCAHBI KHHUTH
AMCPUKAHCKUMH TIOJIMTOJIOTAMHA U COIIMOJIOTAMH, CO3/JaHBl (PHIBMBI, OHHU
SIBIISTIOTCSI TEPOSIMH HEKOTOPBIX XyIOKECTBEHHBIX Mpou3BeacHni. Cpean HUX
€CTh JIMYHOCTH TOIMHHO Teporndeckrue. TakuM ObUT MEpBBIA NHPE3UACHT
Awmepuku, [xopmk BammarTon. /lo cux mop mo ompocaMm oOIIECTBEHHOTO
MHEHUSI OH, KaK MPaBUJIO, 3aHMMAET MEPBOE MECTO B CIIABHOU IUIEs]E TJIaB
HCITIOJTHUTEILHOM BETBU BJIACTH.

I'maBHOKOMaHayrOUIMH amepukaHcKon apmud, Jxopax BamuHrTon
OBLT YeIOBEKOM OOJBIION (PU3MUECKON CHUIIBI, XJIaHOKPOBHS, HEOOBIYaHHOM
xpabpoctu. MCTOpHKM THIIYT O €ro TEepOHWCTBE B CTONKHOBCHHAX C
WHJICHIIAMH U B BOWHE ¢ aHTTM4aHamu. He pa3 mynu mpoOuBaiii ero 0IexKIy,
JIBK]TBI TIOJ] HUM OBLITU YOUTBI JIOIIAIH.

TporatenbHa WCTOpHS OTHONICHHW TPE3UACHTA C TEMHOKOXKUM
ciyroit YusnbsimMoM JIu, CONPOBOXKIABIIMM €T0 Ha MPOTSKCHUU BCEX BOCBMHU
net BolHBI 32 HE3aBUCHUMOCTB. 3a TpH Toja 10 cMept Jxopk BammHrron
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Jlat cBOOOTy CBoeMy OOE€BOMY JIPYTY | 3aBeliall OCBOOOJUTH OCTAIBHBIX 124
paba mocie cmepru okeHwsl. Ilourm 3a cTOo JEeT 10 OQHIMAIBHOTO
0CBOOOX/ICHHSI HETrpOB BalIMHITOH IOKa3bIBa€T NpUMEP HOIIMHHO
JIEMOKPATH4YECKOTI'0 OTHOILIEHHUS K BOIIPOCY O padCTBe.

Tperbero mnpesunenra, Tomaca J[xeddepcoHa, Ha3bIBaIOT
«BeNMYAUIIUM JeMOKpaToM Amepukm». Haxonsce Bo dpaHnuu B KauecTBe
aMEepUKaHCKOTO TIOCTTAHHUKA, Ixeddepcon crain CBUJICTEIIEM
PEBONMIONMOHHEIX coObrTuit 1789 roma: mtypma bactuimmm, OTMEHBI
(eomanbHBIX NPUBWIETHH, NPHHATHA «Jlekmapamuu TpaB dYelIoBeKa |
rpaxaaHuHa». Ha BCIO )XHM3HB OH OCTaJCs BEPEH KOHLETINH ITPOCBETUTEIS,
CUMTAIOIIET0, YTO 4YEJIOBEK II0 TNPHPOAE CBOCH pa3yMeH, CHOCOOEH K

CaMOYCOBEPIIICHCTBOBAHUIO, HE3aBUCHM. Llenp MomMTHKa — YIIyqIINTh
HWHCTUTYThI BJIACTH. On cTapalica OBITH IIPOCTHIM B 6I>ITy U B OTHOLICHUSAX CO
CBOMMH  COTpaKIaHaMH. Ilpy HEM cronuma mepeexajna U3

apucrokparnieckoid duiazenbhuu B He 0YEHb TOT/IA YIOTHBIH BammHrTOH,
C HEMOILICHHIMH YJHIAMH, CKOpee He Tropoi, a OOJBLIYI0 JEpEBHIO,
OKPYKEHHYIO JIECAMHU.

ITpu HéM obocTpuiack 6oprda MeXy NBYMS NMEPBBIMU HAPTHUSMHU:
(enepanmcroB U pecnyoOnukanneB. boppba 3Ta mpuBena K TparmdeckoMmy
coObITHIO: BHUIE-TIpe3ugeHT AapoH byp yOwn nHa nysmn  ¢enepanucra
Anexcannpa ['amunbroHa, OJIECTSIETO MONMTHKA, OJHOTO W3 OCHOBHBIX
coznareseil Jlekimapanuy He3aBUCUMOCTH.

Tomac JIxedpdepcon ObLT OJHUM H3 CaMBIX 0Opa30BaHHBIX JIFOJCH
TOW TMOpBI: Wrpall Ha CKpHUIIKE, coOpal OTPOMHYI0 OHUONIHMOTEKY, KOTOPYIO
3aBeman  bubmmoTeke  KOHrpecca,  KOJUICKIMOHWPOBAX  HMHICHCKHE
apTedaxTHl.

CymiecTByeT yauBuTenbHoe coBmagenue: Tomac JxeddepcoH, kak
W ero ImpeamecTBeHHUK, JkoH Amamc, ymep 4 mions 1826 roma, B 1eHb,
Korja ero corpaxigane orMmedanu 50-metwe Jlexnapanuu HE3aBHCUMOCTH.
3TO coBMajieHHEe NOATBEPAMUIO yOeKAeHHE MHOTHX aMEPUKAHIIEB B TOM, YTO
CO3JJaHME X TocyAapcTBa sBIsieTCs BOXXKbUM TPOMBICIOM, a TpU IIEpBBIE
NPEe3UICHTa — €r0 BeJIMYalIIne OCHOBATEIH.

ComnepHUYECTBO MEXIY MpPE3UAECHTaMH HE BCEraa 3aBeplLIajoch
nobenoit Ooyiee OCTOWHOTO, HO, KaK IIPaBWIO, OoJiee BOJIEBOTO U
HeycTpammmoro. Tak, 6-if npesunent Amepuku, ko Keuncu Anamc (ChiH
BTOPOTO TIPE3WICHTA), ApUCTOKpAT, Y4YEHBIH, AWIUIOMAT, 3HABIIUI CEMb
S3BIKOB, YCTYIHJ CBOM BBICOKHHA TOCT OJHAPIO JI)KEKCOHY, KOTOpOTO
Ha3eBaM “‘old hickory” («kpemkuii opemieky), BOeHadYaIbHUKY, pa30uBIIeMY
agrmmyad npu Hosom Oprneane B BoitHe 1812 rToma, demoBeky
TOTAJUTAPHOTO CKJIaJa, OJHON M3 CAMBIX CIIOPHBIX (UTYP Ha IMOJUTHIECKOM
omumrre. [Ipm HEM W3 cTapoil pecrmyONMKaHCKOW TApTHH BO3HHUKIN JIBE
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HOBBIX: JIEMOKPATHYECKHE PECIYOIMKAHIBl WM AEMOKpaThl (CTOPOHHHKU
JIxexcoHa) ¥ HalMOHAJIbHBIE pecITyOInKaHIbl Wi Buru (ero npoTHBHUKH).

Hexotopele HemocTaTku mpaBieHust [[P)KeKCOHA, €ro CKIOHHOCTb K
€/IMHOBJIACTUIO, 3aCTaBUJIN aMEPUKAHCKUX ITOJIMTUKOB B JasbHEWIIeM Ooee
TIIATENIBHO TPOBOAUTH CHUCTEMY «CIepkeK W mpoTuBoBecoB» (‘“‘checks and
balances”) Tpéx BeTBeil BIacTH.

MO>XHO 3aMETHTb, YTO TOUYTH BCE MPE3UACHTH AMEPHUKH JOCTHUT AN
3TOTO BBICOKOTO TIOJIOXKCHHUS Onarojapss CBOMM BOCHHBIM 3aciyram,
XpaOpocTH, YECTHOMY CIIy’KCHHIO Ha JPYTMX BOCHHBIX MM IOJUTHYECKUX
MOCTax.

WHorna nonrmii W TPYAHBIM MyTh 3aKaHYMBAJICA BHE3alHO, Ha
B3nére. Tak ciryunsiocs ¢ YwibsiMoM ['enpu XappHCOHOM, IPOCIABUBIITHMCS
B OMTBax MpPOTHUB WHAECHIIEB. B XOJIOMHBIN J€Hb OH MPOU3HEC NIMHHYIO
MHAYTypallMOHHYI0 pedb, MPOCTYIAWICS M yMep OT IHEBMOHHH, IOOBIB
MPE3UCHTOM OJUH MECHII.

Takas ke ydacTh MOCTHUIJIA U Xpabporo reHepaia 3axapu Teitiopa,
poauBiIerocs Ha GppoHTHpe, mHpocityxusiero 40 JeT B apMUU U yMEpLIETo
yepe3 MATh JHEH mocne mpousHeceHus peun 4 wurons 1850 roma (B [enn
HesaBucumoctn).

3aciyru HEeKOTOPBIX NPE3HICHTOB OCOOEHHO 3HAYMTENLHBI B JIEje
NpUyMHOXKEHUs 3eMenb. Tak, nmpu 11-om mnpesugente [xeitmce Hoxce
[Nonxe («mociaeqHeM JHKEKCOHNaHIEe») MeKCHKa BEIHYK/AeHa Oblia yCTYITUTh
Awmepuke Hpro-Mekcuko n Kamudopruto 3a 15 muH. mommapos (1848 1).
Teppuropust CTpaHbl HOYTH YABOMJIACh TAKKe 3a CYET TNPHCOETUHEHUS
Texaca u Operona (1849 r).

Brum mpe3naeHTsl, KOTOPBIM NPUXOAWIOCH IPHHUMATH PEIISHHE O
cyns0e CTpaHBI B caMble TParmdecKre MOMEHTHI e€ ucTopuu. 1 3To pemerne
ONpEeNIeNsANio JajibHeWIlee CYIIECTBOBAHUE HalMM, €€ CIUIOYEHHOCTh WIH
pasoOieHue.

3nmecs mpexxae Bcero xodercss ckaszaTh o 16-m mpesugeHnte CIIA,
ABpaame JIUHKOIIBHE.

ITo xpaitHeil mepe Tpu mpe3ugeHta 10 Hero (Mumapn ®unmop,
Opanknun Ilupc, xeiimc bbprokeHeH), npequyBCTBys yxkac I'paxnaHckoit
BOMHBI, mIIH Ha ycTynku HOry u oTTaruBanu, Kak MOIJH, HA4aja0 BOEHHOIO
CTOJIKHOBEHHUS.

Tsox€nmas Homra BbIOOpa manma Ha JlmakonpHa. Korma ©Oarapen
Kondeneparos oTkpbun oroHs B ¢opre CamTep mO KOpaOIsiM CeBEpsH,
NPE3UICHT TPHU3BAT CEBEPHBIC INTAaTBHl COOpaTh 75 THICSY BOJIOHTEPOB.
Hawanace ['paxnmanckas BoitHa. Bomee cra Thicsd OBIBIIMX pabOB crann
CoJIJaTaMH BOMCK CEBEPSIH.
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ABpaam JIMHKOJIEH TPOSBHJ ce0sl KaK MYXECTBEHHBIH W MYAPBIHA
rjlaBa rocyJaapcrBa, a ero peun B I'errucOepre Ha OTKPHITUM BOEHHOT'O
K1aa0uila ¥ NP BTOPOM BCTYIUICHMH B JOJDKHOCTH HACBHIIIEHBI TaKUM
IIIyOOKMM YYBCTBOM COCTPaJaHHs KO BCEMY aMEPHKAaHCKOMY Hapojy, 4To
OHHU JI0 CUX IOP OCTAIOTCSI, BO3MOXKHO, JTYYIIUMH NPUMEpPaMU MOJIUTHUECKON
puropuku. YOuiicTBo mnpesupeHta 14 anpens 1865 roma motpsicio
aMEPHKAHIIEB, BBI3BAJIO THEBHBIC OTKIHKH, a MO3T YONT YWTMEH Hammucall
OITHO M3 NYYIIUX CBOWUX CTHXOTBOpeHUH «O kammran! Mo# kammran!..» (“O
Captain! My captain!”)

UYeTslpe aMepHUKaHCKUX Tpe3uieHTa Obun youTtsl. 1 Bce oHM OBLTH
JIOJbMHU JOCTOMHBIMH, MHOTO CAENaBIIMMM s Hauuu. 20-i npe3ujeHT
Awmepukn [Ixetimc Tapdung, mpodeccop, CHENHAIACT MO KITaCCHUECKOM
nuteparype, apyr nucarened Bunbama Jluna Xoyamica u  ['enpu
Jlonrdemioy, NpeKpacHblii 0paTop, yOUT M0Iy0e3yMHBIM IOPUCTOM.

25-i1 npe3uaeHT Buinbsm MakKuumu, oTMeueHHBIH 3a XpaOpocTs B
I'paxknaHckyro BOWHY, MOMYJISIPHBINA B HApOJe, YOUT aHAPXHUCTOM B OJIMH M3
CYACTJIMBBIX MOMEHTOB CBOEH JXM3HH, KOrja Ha BBICTaBKe B byddano on
YyuTall pacuBedeHHyo (eiiepBepkoM Haamuch B Hebe: « JJoOpo moxasoBarh
MakKunnu, rnaBa Halie CTpaHb».

W, naxonen, Txon ®uupkepansa Kenneau, 35-i, camblii Monogoi
W3 TIpe3uIeHTOB AMepukH, yourt B 1963 romy B lammace.

JIn4HOCTH  TpaKTHYEeCKH BCEX aAMEPHKAHCKHX  MPE3UJICHTOB
3HAYHTENBHBL. VX JKU3HB, MOJHAS COOBITHIA, MPEOJOJICHUH, HaNpsHKEHHOU
paboTHI HA CaMOM BBICOKOM ITOJUTHYECKOM TIOCTY, @ WHOTZIa M TParn4ecKuit
(uHAM, MOXKET 3aMHTEPECOBaTh IOHOTO HYEJIOBEKa, HaUMHAIOMEro ¢uiaocoda,
TIOJIUTOJIOTA WITH COIHOJIOTA.

l'oBops o reorpaduyeckux, HCTOPHUUECKUX,  COIMAIBHO-
MOJIMTUYECKUX COOBITHSAX, HAa (POHE KOTOPHIX IPOXOAMIA IESITEIbHOCTDH
NPE3UICHTOB, HEO0XOIUMO UCTIONIB30BaTh KapTy CoenuHeHHbIX LlITaTos.

Torma cTyZeHT CMOXeT mydlle 3alOMHUTb TJe, Halpumep,
Haxoautcs Hosag Anrnusa. OH y3HaeT, YTO 3TO UCTOPUUECKU CIOXKUBIIUHCA
B Hauane 17 Beka pernoH B ceBepo-BocTouHbli wactu CIIA. Hene
BKItoyaeT mratel Bepmont, Konuextukyr, Maccauycerc, M»sH, Hsto-
Xommump u  Pop-Aiinena. Wnu rne npou3oIIO NEpBOE  CpaskeHHE
I'pasknanckoii BoitHbl — 3axBat ¢opra Camrep kKoH(penepaTamu 12-13 ampens
1861 roma. Ha kapre o0Oo3HavyeH MecdyaHbli OCTpOB Moppuc B TaBaHH
r.YapnbecToHa, mrrat FOxuas Kapommna.

Wnorna pebsra He 3HAIOT, 4To ocTpoBa Bect MuHmmm HaxomsaTcs
OYEHb JANEKO OT MHANM W MpencTaBiasioT co0oi OOJNBIIYIO HETb OCTPOBOB
mexny CIHA um FOxHOM AMEpWKOH, BXOIAIIYI0 B TPYMIEI baraMckux,
Bonpmmx AHTHIBCKHX U ManbiX AHTHIIBCKHX OCTPOBOB.
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Ha xapre MoxHO moka3aTh 11 OXKHBIX INTATOB, MOXKEJIABIINX
otnenutbes oT Coro3a HakaHyHe ['pakJaHCKOM BOMHBI, WIM IITaThl, B
KOTOPBIX HAXOJSATCS yHUBEPCUTETHI, Bxoasamue B Jlury mmoma (Ivy League
Universities), a Takke MecTa, TJie MPOXOJIMJIN BOCHHBIE CTOJKHOBEHHS BO
BpeMs TeX BOIlH, KOTopble UM Ha TeppuTopuu Amepuku. IlepBble Takue
CXBaTKH ITPOUCXOIMIIN MEXy OEJIbIMM MOCeNieHlaMt U uHaelamu. U 3neck
HeJb3s HE BCIOMHUTH poMaHbl Maiina Puna u ®enumopa Kynepa.

B mamsTH aMepuKaHIEB XKUBBI TaKWe HA3BaHMA, KaK, HAIpPUMED,
«butBa y moBaneHHbIX nepeBbeB» (“Battle of Fallen Timbers”, 1794 r.). B
mrate Oraifo oObeTMHEHHBIE OTPSAAbI MHACHIIEB /eNaBapoB, MIayHH, OTTaBa
o mpeaBoguTenbcTBoM BoxAd Cumamit Kamsonm (Blue Jacket) oxazamm
OTYassHHOE CONPOTHUBIICHHE OOJee MOIIHOW M JIydllle BOOPYKEHHOW apMHU
reHepaia D.YoiiHa.

HNmMs oTBakHOTrO MHAEHCKOro BOXAS Tekymce BOLUIO B HCTOPHUIO
Awmepuku. OH noru6 B 1813 roay ot pyku Oyaymiero npe3uieHTa, Y uibsiMa
I'enpu XappucoHa, KOTOpPBIM I03K€ IPU3HABAICA, 4YTO CUMIIATH3MPOBAI
OTBRXHOMY HHJEHIly, HO >KaXK[a 3axBaTa HOBBIX 3eMenb IoOexnana. B
naMsiTh O OurBe Ha peke TumnekaHod XappHCOH IOJIYYMI TPO3BHUILE
«cTapbit Tunmnexkanos», a nodbeaus Tekymce, CTaa HAIIMOHAIBHBIM T'€POEM.

Croms ke 3HaMeHnTa «BoiiHA UépHoro Sctpeda» (“The Black Hawk
War”, 1832 r.) mexny renepamom CkorroM u wuHAehnamu. [locie
MOpa)KeHUs] HMHACHIEB OBUI TOANMCAH JOTOBOP, IO KOTOPOMY BIACTH
TOJIy4aJid BCIO BOCTOUHYIO AHOBY.

3aBoeBaHME KOHTHMHEHTAa C BOCTOKAa Ha 3amaj OBIJIO UINTEIBHBIM,
JKECTOKUM M HeyMoIMMBIM. Hemapom, BeIpakeHHE “to go west” o3Ha4aer
«yMEpeTh».

Harus BeIKOBBIBajIach B OMTBax ¢ MHAEHIIAMHU, B J0Jroil Boiine 3a
He3aBUcHMOCTh  (1775-1783), B  Tparmdeckod W  KPOBOIPOJIUTHON
I'paknanckoii Boiine (1861-1865).

Ocobast T71aBa B aMEPHKAHCKOH MCTOPHH THOBECTBYET O Pa3BUTHH
OTHOIIICHUH OEJIBIX MOCEJICHIIEB U TEMHOKOXKETO HacelneHus. boipmoit myTs
MIPOLIUTH paldbl, pHBE3EHHBIE M3 AQPHKH, ITOKA HE MOJIYYMIN PaBHBIE ITpaBa
¢ GenbIMH corpakIaHaMU.

Jaxe mobena ceBepsH HE IOCTaBMJIa TOYKY B PELICHHH 3TOH
1po0eMbl. Y HEKOTOPBIX NPE3UJECHTOB YyBCTBO CIIPABEAJIMBOCTH OOPOIIOCH
C YKODCHHBIIMMCS MPEACTABICHHEM O TOM, 4YTO TEMHOKOXHX HEIb3s
ypaBHHMBaTh C OCIBIMH, YTO OHH HI)KE II0 CBOMM HPAaBCTBEHHBIM H
MHTEIJIEKTYaIbHBIM CIIOCOOHOCTSM. Tak, MepBbId NPE3UICHT, MOIBEPTHY THIN
nmmomaMenty B [lamate mpencrasureneit, DHIpro >KOHCOH, IPOTHBOCTOSIT
MHOTHM 3aKOHOIPOEKTaM B 3aIUTy TEMHOKOXXHX, HE B CHJIaX U30aBUTHCS OT
rITyOOKO yKOPEHHUBIINXCSA B HEM PACHCTCKUX MPETyOeK IeHHH.
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Hapsiny ¢ bmmuiem o rpaXgaHCKMX NpaBax, MPEeIOCTABISIBIINM
paBHble mpaBa BceM poauBmumcs B CIIA (kpome uHzeiIeB!) B HOKHBIX
mratax ObUIM TNPUHATHL TaK Has3piBaeMble «4EpHBIe KonekceD» (“Black
Codes”, 1865-66 rr.), MMEBIIHEC LEIbI0 OrPAHHYUTH MONUTUYECKHE U
9KOHOMHYECKHE TnpaBa ObBIIMX paboB. Torma ke, B 1865 romy, Obuia
co3/laHa TaliHasi TeppopHCcTHIecKas pacucTckas opranusanus Ky-kinykc-knax
(KuKluxKlan(KKK)). Berepansr Apmun Kondenepanuu B mrare Tenneccn
yupeannn e€ Uil MpomaraHasl HMAEH INPEBOCXOACTBA OEOoro denoBeka
(“white supremacy”). UneHpl opraHu3anyuy OICBAUCH B Oeble 0aTaxOHBI C
KaIIOMIOHOM, CTPEMSACh BHYIIUTH >KEPTBAM MHCTHYECKMH CTpax mepen
nyxom wmienusi, a cumBoiiom KKK cran ropsimuii xpect (“fiery cross”).
Opranmszanus Oputa 3ampemeHa B 1869 romy, HO MHOTrHEe €€ YIEHBI
IIPOJOJDKANIN AKTUBHO JIEHCTBOBATh BECh IEpUO] PekoHCTpyKLIUU.

Y MHOTHX Ipe3UJeHTOB OTHOIIEHHE K TEMHOKOXEMY HaceJICHHIO
OTpEeNeNAyioch TeM, HOJJASPKUBAIM JIM UX IOKHBIE INTAThl WIH XK€ OHHU
paccUNTHIBAIN B OCHOBHOM Ha MOJIECPIKKY CEBEPHBIX.

Tema sTa mpekpacHO OTpakeHa B aMEPHUKAaHCKOHM JUTeparype,
0cobeHHO B TBopuecTBe Mapka TBeHa, Yuiubsima DojKHEpa U, KOHESUHO XKe,
TEeMHOKOXXHUX nucareneil: Puuappa Paifra, JDxeiimca bonnsuna, Tonu
Moppucos.

[MpuHOMOBI ~ AEMOKpAaTHH,  NPOBO3IJALIEHHBIE BO  MHOTHX
JOKyMEHTaX M 3aKOHOJIATENIPHBIX aKTaX, Ha Jele B TEYEHHE MHOTHX JET
MPEOI0JICBAIIN COIIPOTUBIICHUE OTACNIBHBIX IITATOB, YTOOBI CTAaTh PEaTbHBIM
(hakTOM KM3HM CTpaHBl. J[0 HeZaBHETO BpEMEHH BCE MPE3UICHTH AMEPUKH
JIOJDKHBI OBIITM OIPENEINATh CBOIO TO3UIIHIO MO OTHOIICHHIO K 3TOW OCTpOH
npobieme.

MaccoBoe TOJIWTHYECKOE [BIJKEHHE 3a OTMEHy pabcTBa
(abomummonm3M — “abolitionism™) Bo3HuKIO B 30-X Togax 19-ro Beka, koraa
Havaljla u31aBaTbes ra3era «JIubepeiTop» u ObIII0 OCHOBAaHO AMEPHKAHCKOE
obuiecTBo 60oprOBI ¢ pabctBoM (American Anti-Slavery Society). Cpean
BUJHBIX TIpEJICTABUTENEH IBIKCHUS MOXHO Ha3Bath Y.['appucona,
@ Jlyrnacca, [Jlxona bpayna, I'buuep-Croy. HM3BectHa  mryTka
A.JlunkonpHa, oOpamieHHas WM K nucatenpHune [ .budep-Croy (aBropy
pomana « Xwkuna jgaau Tomay - “Uncle Tom’s Cabin”): «3to Ber — Ta
MaJICHbKasi JKCHINWHA, W3-3a KOTOPOW Hadanach 3Ta Ooiblnas BoiHa?» B
IIYTKE €CTh OIS IPAB/BI: POMAaHOM 3aUUTHIBAINCH, OH BBI3BIBAJI COTYBCTBHE
K CTpaJaHusIM YEPHBIX Pa0OB, KEITaHUE TOMOYb M.

Uekannsle  ctpokn  «Jexmapaumun  HezaBucmMmocTi»  (“The
Declaration of Independence”, 1776r) cymuiu paBeHCTBO TpaB BCEX H
Ka)XJI0TO Ha )KN3Hb, CBOOOY M CTPEMJICHHE K CYACThIO, HO JOJITO OCTaBANCh
HEJOCTIXXUMOH MEUTOH, 32 KOTOpYyI0 OOpONMCHh M OTAABAIM KHU3Hb TAKHE
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BbIIafomuecs Jmoan, kak Maprtus Jlrorep Kunr (1929-1968), youTsiii BecHOM
1968 roma B r. Membuce, mrar Tenneccu. Ha wmaarpodum M.JI.Kunra
BhIceueHO: «CBoOOIeH HakoHey (“Free at Last”).

OO0 3TOM HECOBIAJACHUH BETUKMX HAAEK]] M )KECTOKOU pealbHOCTH C
TPYCTBIO TOBOpPHI mucarenb-poMaHTHK @Denumop Kymep B 1838 rony:
«XyXKe BCEero, 4ro Mbl IUIaUYeBHBIM 00pa3oM HE OIpaBIbIBAEM HAaMHU JKE
MIPOBO3ITIAIICHHBIC TPUHIUITBD.

UYnTas TEKCTHI O AEATEIBHOCTH MPE3UICHTOB, CTYACHTHI MOMANAI0T
Ha OpOUTY MHOKECTBA HCTOPUIECKUX M CONNATBHO-TTOIUTHUECKUX COOBITHH,
MOHATUI U TEPMHUHOB.

OHH y3HAIOT, KaK pOMaHTHYECKUI TepMHH “moonlighting” cBsi3aH ¢
«Bomo4yHEIM OyHTOM» (“whisky rebellion”, 1794r), umu mouemy “log cabin”
(«OpeBeHuaTass XWXKHMHa») CcTaja SMOIEMON TPE3UJCHTCKONM KaMIaHWU
V.I" Xappucona B 1840 rony. (bpeBeHuaras XmxuHA ObUIA TPaIMIIUOHHBIM
xuiauimeM Ha OpoHTHpPe M cTaja Kak Obl CHMBOJOM HPOUCXOXKICHHS
TOCYJapCTBEHHOTO JesTeNsI U3 Hapoa).

HexoTopbie BbIpakeHHs1 yIIOTPEOIISIOTCS U B COBPEMEHHOM SI3bIKE B
CXOJHOU NOJUTUYECKON CUTYyalluu.

Tak, “dark horse” («TéMHast InomIazKa») — OMNpEACICHHE
MAJIOM3BECTHOW TMOJUTHYECKOH (QUTYpHI, BBIABHTACMONH Ha KPYITHBIN
TOCYAapCTBEHHON MOCT B YCIIOBHSX, KOT/Ia B3aUMHOE COIICPHIYECTBO MEXIY
OCHOBHBIMH IIPETCHJCHTAMHU JIMIIACT MX BO3MOKHOCTH 3aHSTH 3TOT IIOCT.
Cpean «TE€MHBIX JIOMIAJOK», OKa3zaBIIMXCA Ha mocty mnpesugeHTta CILA,
MOkHO Ha3BaTh J[keiimca [lonka, @panknuna [Tupca, xeitmca Tapdunaa,
Yoppena "'apaunra.

®pa3za “to cast a tie vote between Jefferson and Aaron Burr” 3Haunt
«oTHaTth paBHOe uncio roimocoB Jxeddepcony n Aapony Bypy. Ha Beibopax

npesupeHta “popular votes” — 3TO ToJOCa, MOJAaHHBIE H30OHPATEISIMH
(mapoxnble Tonoca), a “electoral votes” — ronoca, MOJAaHHBIE YJICHAMH
KOJUISTUM BBIOOPINMKOB;  “gag rule” — 3ampenieHue NpeHUH, >KECTKUH

periIaMeHT, TOJHWTHKA 3aThIkaHus pra. “An adept stump speaker” —
WCKYCHBIH OpaTop, BBICTYMAIOIIMI mepen H30UpaTenssMH Ha OTKPBITOM
Bo3ayxe. Mcropuuecku B mepuoj ocBoeHuss DpoHTUpa OpaTOpbl YacTo
BBICTYIAJIM Tiepen IyOyimKkod, B3oOpaBmmch Ha meHb (“stump”). Tak
NPaKTUKOBAJCS B NyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUSIX IIepe coceasMu ABpaam
JIMHKOJIBH.

Ha mnomutryeckoM kaprone “front-porch campaign” o3HadaeT
«KaMIIaHUS] HAPOJHOTO KPbUIbIIa». B 19-M Beke cUMTaIOCh AOIYCTUMBIM IS
KaH/AnAaTa IPOBOIUTH MPEIBBIOOPHYIO KAMIIAHMIO NTPAKTHUECKH 03 BbIE3/a
W3 POAHOTO TOpOJa, T.. MyTEM BCTpEY C M30MpATEIsIMH M MPECCOM « Ha
KpBUIBLE CBOET0 AOMa». Tak IMPOBOAMI CBOIO KaMIaHWIO 23-i MPEe3UIeHT
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benmxamun Xappucon. HplHe Takol XapakTep MpeIBBHIOOPHON KaMIaHUH
BOCHPUHUMACTCA KaK AOKa3aTCJIbCTBO JICHU KaHAUAAaTa W BbBICOKOMEPHOTO
OTHOLICHHA K I/I36I/IpaTeHHM.

“To win with a narrow margin of popular votes” — 3nauur
«BBIUTPATH BLI60pLI ¢ HeOOIBIINM MpeuMynieCTBOM IojIoCOB H36HpaTeJ’IeI7[»;
* running mate” — mapTHEp Mo U3OHPATEILHOMY OIOJUICTEHIO, Ubsl (haMIIHS
¢urypupyer B n30upaTensHOM OIOJIIIETEHE BMeCTe C (aMIUTHel KaHauaaTa
Ha IOCT MIpPE3UACHTA. TloHaTHE MOKET HCIIOJIB30BATHCA IO OTHOIICHHIO K
JIPYTHAM B3aNMOCBSI3aHHBIM BEIOOPHBIM ITOCTaM Ha BBIOOPAx pa3HOTO YPOBHSI.

Awmepukanckoe pasroBopHoe Beipaxcenue “kid-glove diplomacy”
UMEET B BHAY «TOHKYIO JHUIUIOMAaTHUIO», «IUIUIOMAaTHIO B JIAaKOBBIX
nepyaTkax».

Haspanue ymuner Yost-ctpur (Wall Street) ymorpebnsercs He
TOJIBKO B IIPSIMOM CMBICHIE (KOPOTKas U y3kas yiauua B FOkHoM MaHX3TTeHe
B Hbm-ﬁopKe), HO W KaKk METOHMMHS, O3Hauyas «(DUHAHCOBBIE KpPYTH
cTpaHbD» Win «poHnoBbIH peiHOK CLITAY.

OTO NHIIbF HECKOJBKO NPHUMEPOB JaBAEMBIX B KHHUIEC TMOHATHN H
TEPMMHOB.

ABTOpLI rmocoous HaACKOTCA, YTO YTCHHUE TCKCTOB 00 AMCPUKAHCKUX
Ope3nICHTaX W KOMMCHTApHd K HHM J4aCT BO3MOXHOCTH CTYACHTAM
OpeACTaBUTb HE TOJIBKO 3TUX BbIAAIOIINUXCA HIOI[eﬁ, HO B KaKOH-TO MEpe BCLO
HCTOPHYECKYIO, CONUAIBHYIO U MOIUTHYECKYI0 atMochepy Amepuku 18-19
BCKOB.
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IIaBaoBa E.K.
Posb nepeBoaa B 17100aJbHOM NOJIUTHYECKOM JUCKYpCe

JanHast paboTa MOCBsIIEHA HCCIIEA0BAHUIO NIEPEBOAYECKUX ACIIEKTOB
rJI00aIM3aluy MOJUTHYECKOr0 JHCKypca — HOBOTO SIBJICHHS, MOKa Mallo
HU3Y4YEHHOI'O JIMHTBUCTUYECKOM Haykoil. Pacrymias B3auMMOCBS3aHHOCTh M
B3aMMO3aBUCHMOCTb CTPaH M HAPOJIOB, HEOOXOJUMOCTh UX KOOTEPAIUN IS
pemeHns  T00ANBHBIX  TpoOieM  00yCIaBIMBAIOT  HEOOXOAMMOCTH
BOBJICUCHUSI B TIOJIMTHYECKUH JUCKYpC TIPEACTAaBUTENEH BCEX HAIWH,
HapoJOB M KyJbTyp, BCEX LUBWIM3anMi 3emsn. A COBpEeMEHHBIE
rio0ambHBIE  CPEICTBAa  CBSI3M,  YCHENIHO  IIpeojojeBas  Oaphepsl
TOCy/apCTBEHHBIX TPAHHUIl U CO3AaBasi 2100anbHble KOMMYHUKAMUGHbIE
npocmpancmea, 00ECNIeYMBAIOT TEXHUYECKYI0 BO3MOXHOCThH 2/100a71bH020
ROMUMUYECKO20 OUCKYDCA.

Ilonutnyeckuit  auckypc B TJI00aTbHOM  KOMMYHHMKAaTHBHOM
MPOCTPAHCTBE CYLIECTBEHHO OTINYACTCA OT JAPYIMX MU3BECCTHBIX THUIIOB
MOJIUTUYECKOTO  AucKypca. [lmsi Hero xapakTepHB: I100aJbHOCTb,
ny0JIUYHOCTb, MeIUIHOCTD, MHOT0SI3bIYHOCTb,
HHTEePUHBHIM3ANHOHHOCTh H AMCTAPMOHUYHOCTD.

I'nobanpnocms  TOAUTHYECKOTO  JTHUCKypca  O3HadaeT  ero
00CmMynHOCMb 2100ANbHOU aAYOUmMopuu, NOMEHYUATbHO — THI0OOMY UYeL08eKy
Ha 3emne. Takue cocTaBiIsOMmMKE TJIOOATEHOT0O KOMMYHHKATHBHOT'O
IPOCTPAHCTBA KAaK CIyTHUKOBOE TEJCBHACHHE M OCOOCHHO CeTH
MOOHUILHOM CBS3H H I/IHTepHeT, Aal0T TEXHUYCCKYHO BO3MOXHOCTH HE
TOJIBKO ITAaCCUBHOI'0, HO U aKTUBHOT'O Y4aCTHUA B 3TOM AHUCKYPCE OompLIei
4yacTU HacesleHus Haueil miaHersl. [lo qanHeIM TeleKOMMYHUKAMOHHOTO
ArenrctBa OOH, Oonee 5 MwummMapAoB XuTeledl 3eMIU IMOJIb3YIOTCS
MOOWIBHOW CBsI3pI0 W OoJiee 2 MIWIIHApAOB — ceThlo HHTepHeT
[GlobalScience  2011]. Takum o0pa3om, TEpBOH  OTJIUYHTEIBHOM
0COOCHHOCTBIO COBPEMEHHOT'O TOJUTHYECKOTO JHUCKypca B TJI00aIbHOM
KOMMYHUKaTHBHOM IPOCTPAHCTBE SIBISIETCS] €TO 2100ANbHAS 0OCHYNHOCHY,
6HEe 3A6UCUMOCMU OM PACCMOAHUN, 2e02paQuuecKux u NOIUMUYECKUX
epanuy.

Ilybnuunocms  TONMTHYECKOTO  AWCKYpca B II0OAIIbHOM
KOMMYHHUKATHBHOM TIPOCTPAHCTBE OOYCIIOBJICHA HE TOJBKO MOSBUBIICHCS
TEXHUYECKOH BO3MOKHOCTBIO y4acThsi B HEM ILIMPOKHUX CIIOEB HACEIEHUS
3emiH, HO U TOTPEOHOCTSIMH COBPEMEHHOM MHPOBOW MONUTHKH. Bwmecte ¢
rII00abHBIM PACIPOCTPAHEHUEM JAEMOKPATHUECKHX HICH HONMUTHIECKOTO
YCTPOWUCTBA, NyOAUUHbBLE HOAUMUYECKUI OUCKYpPC, TO €CTb OUCKYPC,
aopecosannblii. WUPOKUM MACCaM U HANPAGIEHHbI Ha Gopmuposanue
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NOAUMUYECKOU KAPMUHBL MUPA 8 MACCOBOM CO3HAHUU U UCNOTIb308AHUE IOU
KapmuHbl Mupa Ooas nooysjicOeHusi Macc K mou uiu UHOU ROIUMUYECKOU
OdesimenbHOCmu, OKas3bIBaeTCsi OoJjiee  JCHCTBEHHBIM  HHCTPYMEHTOM
WU3MEHEHUS MOJIUTUYECKONW CTPYKTYPHI CTPAH M JIaXe IENIBIX PETHOHOB, YeM
anmapaTHBIA JUCKYPC MOJIMTUYCCKUX AT U Jaxke BoitHa. [lokazarenbHBIN
npuMep 3PPEKTUBHOCTH MYyOJUYHOTO TMOJUTHYECKOTO JHUCKypca B
r100aJTbHOM KOMMYHHKATHBHOM MPOCTPAHCTBE — TaKk Ha3bIBaeMas
"apabckas BecHa'. bomee Toro, B TII00aTPHOM KOMMYHHKAaTHBHOM
MPOCTPAHCTBE TIPEIMETOM MYOJUYIHOTO JUCKypca CTAaHOBSTCS Jake
CeKpeTHBIE MaTepHaibl, W3HAYaJbHO TIpeAHAa3HauYCeHHBIE TOIBKO IS
3aKPBITOTO OT MYOJIMKH aNlapaTHOTO MOJMTHYECKOro auckypca. Hamboiee
ApKANA TIpUMEp STOTO0 — ITyOJMKAIUs CEKPEeTHBIX IOKYMEHTOB l'ocnera
CUIA wua caiite Bukunuke [WikiLeaks 2012].

Meouitnocme IIOJIATUYECKOTO JICKypca B riobanbHOM
KOMMYHHKAaTHBHOM  TPOCTPAHCTBE  O3HA4aeT, 4dYTO 3TOT  JUCKYpC
OCYILECTBISICTCS, TJIABHBIM 00pa3oM, uYepe3 TIJIOOaJbHBIE CpEACTBa
MaccoBoi nH(popmaluu, KoTopele, kak ormeudaet S.H.3acypckuii, coznanu B
COBPEMEHHOM MHUpPE ~HOBbIE€ TIJI00AJIbHbIEe NYOJMYHBbIE NPOCTPAHCTBA,
KOTOpBIE BKITIOYAalOT B ce0s HAI[MOHAJIBHBIC ITyOJNMYHBIC IIPOCTPAHCTBA,
co3maBas, TakuM 00pa3oM, IIMPOKHE BO3MOXXHOCTH IS Pa3BUTHSA
rro0anpHOrO0  rpaxmaHckoro obmectBa”  [3acypckuit 2007: 398]. Ponb
cpenctB MaccoBoit mH(popMmaru B XX| Beke TpyIHO EPEOLEHUTh — IMEHHO
CMU sBngroTCs OCHOBHBIM HCTOYHHKOM WH(pOPMAIUU A COBPEMEHHOTO
yenmoBeka, uMeHHO CMMU  GOPMHPYIOT CTEPEOTHIBI  MMOJUTHYCCKOTO
MBIIIUICHHUSI, HAa KOTOPBIX CTPOSITCS HAIMOHAIbHBIC, KOH(ECCHOHAIBHBIC,
NMApTUHHBIE W JAPYrHe TPYIIOBBIC KAPTHHBI MHpA, XapaKTEPHBbIC IS
MacCOBOTO MOJHMTHYECKOTO CO3HAHWA. [IpH 3TOM, HapsSay C [EYATHBIMHU
CMMU, panuo, TeneBuaeHHEM, BCE€ Oouiblliee BIMSHUE HA MACCOBOE CO3HAHHE
OKa3bIBAIOT pecypchl VHTepHeT: NH(OPMAIIMOHHBIE W MTOUCKOBBIE CHCTEMBI,
Omoru, (GopyMbI, BUACOTOPTANLI U T.I. JIJIA IeJei JaHHOTO WCCICIOBaHUS
0COOBII MHTEpEC MPEACTABIACT MI00aTbHBIN TOTUTUICCKUNA TUCKYPC B CETU
WHTEepHET, TOCKOIBKY:

— MHTepHeT MOXHO  paccMaTpWBaTh KaK TCpeIHHH  Kpail
nI00ANHM3aluu  TOJUTUYECKOr0 Juckypca. B MHTepHeTe MOXHO HailTu
BBIPAXKEHUE CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX TOYCK 3PCHUS HA MOJUTUYCCKHUE PECATIHH,
B HEM IIPEJCTABJICHBI BCE NOJUTUIECKHUE CHIIBI, CYIIECTBYIONINE B MUpPE — OT
ouIHaTEHOW TOJIUTHKH 0 MApTHHAIOB M 3KCTPEMHCTOB. AHOHNMHOCTBH
WaTepHeTa W OTCyTCTBHE B HEM TOJIMTHYECKON IMEH3YpHI MO3BOJSIET
MONMYYHTh Ooyiee OOBEKTUBHYI0O HHPOPMALHI0 00 HAEsX M CTepeoTHIax
MacCOBOTO CO3HAHMS, AKTYATN3UPYIOMIHUXCS B TOTUTHICCKOM JIUCKYpCE.
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—  HHTrepHET-cO00IMECTBO B OCHOBHOM COCTOWT M3 MOJIOJBIX JIIOJIEH,
U3 TeX, KTO CTPOUT HOBBIH II100ANBHBIN MUp U OyzaeT xkuTh B HEM. [loaTOoMy
U3y4eHHE IOJIMTUYECKOro JAHucCKypca B ceTtd IHTepHer BaxHO JuIs
MIPOTHO3UPOBAHUS TEHICHIMH pasBUTUS TJIOOAJIBHOTO IOJUTHYECKOTO
JCKypca U INI00aIbHOM MOIHUTHKH.

— UWureprer - cuHrernueckoe CMMU, OoraTeHInii HMCTOYHUK
nHpopMmanuu. [mobanpHas WHPOPMAIMOHHAS CETh MJaeT BO3MOXKHOCTH
MIPOYUTATh, YBUAETh W YCIBIIATh O MPAKTHIECKH JIOOOM IOJUTHIECKOM
COOBITHH B JTFO00H TOUKE 3eMIIM Cpa3y Mocie TOTo, KaK OHO CIYJHIIOCH.

— UHTepHeT CIyXHUT OTIMYHBIM MOJWTOHOM AL HCHBITAHUS
MEePCTIEKTHBHBIX croco6oB OCYIIECTBICHUS MEXBSI3BIKOBOTO,
MEKHALMOHATIBHOTO,  WHTEPLUUBWIM3ALHOHHOTO  JIUCKypca,  BKIIOYas
TEXHOJIOTHH MAIIMHHOIO IIepeBoja.

Mnuozoazpiunocmy  TIIO0QTBHOTO  MOJUTHYECKOTO  JMCKypca
o0ycIiioBlieHa €ro riIo0allbHOCTBIO, MyOJMYHOCTBIO M MeQuiHOCThIo. Kak
NpaBWJIO, aJpECaHT OTIpaBIsieT B IJ00AaJbHOE KOMMYHUKAaTHBHOE
MPOCTPAHCTBO COOOIIEHHE Ha KakoM-TO OJHOM s3bike. Ho axapecar
rJ100aIbHOTO MIOJUTHYECKOTO JCKypca TIPEACTABISIET coboif
MHOTOSI3BIYHYIO ayIANTOPHIO, MOTEHIMAIBHO — BeCh MUp. B moarBepxneHne
MOXHO MPUBECTH JaHHbIe 3JeKTpoHHOro u3manus Internet World Stats
[InternetWorldStats 2012] o pacnpenenenuu mosb3oBateneit MHrepHeT Mo
A3bIKaM, MPEJICTaBICHHBIC B TAOJIHIIE :

S3bIku Kouanuectno Oxaar cerbi0 | Poct npucyrcreus
noJib3oBatesieii | UHTepHeT B UnTepHete (2000-
2011)
AHrmicKuit 565,004,126 43.4 % 301.4 %
Kuraiickuii 509,965,013 37.2% 1,478.7 %
Wcnanckuii 164,968,742 39.0 % 807.4 %
SInoHCcKui 99,182,000 78.4 % 110.7 %
[Topryransckuit 82,586,600 325% 990.1 %
Hemenxwuii 75,422,674 79.5% 174.1 %
Apabckuii 65,365,400 18.8 % 2,501.2 %
DpaHiy3cKHii 59,779,525 17.2 % 398.2 %
Pycckwuii 59,700,000 42.8 % 1,825.8 %
Kopeiickuii 39,440,000 55.2 % 107.1%
10 stsk1icon B 1,615,957,333 36.4 % 421.2%
cymMme
Ocrasuiecs 350,557,483 14.6 % 588.5 %
SI3BIKU
Bcero B Mmupe 2,099,926,965 30.3 % 481.7 %
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W3 npeacraBieHHBIX JAaHHBIX CIEAYET, YTO AHIJIOSA3BIYHBIN CErMEHT
WntepHera (OBIBIIErO KOIZA-TO TOJHOCTBIO AaHIJIOSI3BIYHBIM) celdac
3aHUMaeT okojo 27% u ero Jojisi MPOAOJKAET COKpAIlaThCsi 3a CUET
CTPEMUTEIBHOTO POCTa APYIMX S3BIKOBBIX CEIMEHTOB, IIPEXKAE BCErO —
KHTAlCKOTO M apabCKoro, KOTOpbIe, KPOME TOTO, UMEIOT OIPOMHBIN 3ariac
It JanpHeiniero pocra. CieqoBaTeNbHO, U OCYIIECTBICHHUS AUCKypCca B
r100anbHOM KOMMYHHKAaTHBHOM IIPOCTPAaHCTBE HEOOXOOUM MEPEBOX
COOOIICHNH Ha A3BIKH BCEX YYACTHUKOB IUCKYpCa.

Humepyusunuzayuonnocmsy. [TyOmmaHpIil TUCKypc B TII00aTbHOM
KOMMYHUKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE OCYILECTBIIAETCS IIOABMH HE TOJBKO C
pa3sHBIMHU SI3BIKAMH, HO U C Pa3IMYHBIMM KapTHHAMU MHpa B MX CO3HAHUH,
OOyCIOBICHHBIMH UX HAI[MOHAJBHONH TOJIMTHUYECKON KyJIbTypol u

LIMBUJIM3AI[MOHHON NIPUHAJIEKHOCTBIO. MexHalMOHaIbHBIM u
MEXKYJIbTYPHBIA JUCKYPC aKTyalu3UpyeTcs B CIEAYIOIMX BUIAaX AUCKypca:
* UHMPAYUBUIUZAYUOHHOM, TO eCTh OCYIIECTBISIEMOM

[OPEACTaBUTEIAMM  OJHOM  HuMBWIM3auMu.  Takol  Tum  JUCKypca
OCYILECTBIIICTCS B PErMOHAJIBHBIX MOHOIMBUIIN3ALMOHHBIX POCTPAHCTBAX,
BKJTIOYAIONINX B ce0s CTpaHbl OJHOTO pETHOHAa HalpUMep, 3alajHon
EBpombel, B KOTOpOW, HECMOTps Ha pacTyllee MPUCYTCTBHE B HeH
MIPEACTaBUTENCH WHBIX LUBHIM3ALUH, MOIUTHYECKUH INCKypc Oasupyercs
Ha KapTHHE MHpa 3alaHOeBPONEHCKOM IUBHIIN3AINHN;

* UHMEPYUBUTUIAYUOHHOM, B KOTOPBIH BOBIICUCHBI MPEACTABUTEIN
pasHbIX nuBWIM3anui. Takoil IHUCKYypC BO3HHMKAaeT B  IJI00AJEHOM
KOMMYHHKaTHBHOM IIpocTpaHcTBe. Hampumep, B rmobanbHO#l ceTn
WntepHer Ha Hayano 2012r. npexncrasnenst 228 crpan [US Census Bureau
2012], npencraBisilOlIMe BCE UUBHIM3ALMKM COBpeMEHHOW 3emnu. B
MHTEPUUBUIN3AMOHHOM JUCKYpPCE aKTyalU3UPYIOTCS ¥ B3aUMOACHCTBYIOT
KapTHUHBI MHpa, XapaKTepHBIE JUTST Pa3HBIX IIUBUIIA3AIIH
(3anmamHOEBpOIIEICKOH, BOCTOUYHOEBPONENCKOH, MyCYJIbMaHCKOH,
WHIUACKOW, KUTANCKOW W Jp.), MHOTHE 0a30BbIC KOHIICTTHI KOTOPBIX
HACTOJBKO Pa3IUYHbl MO CBOEMY COAEPXKAHMIO, UTO B JUCKYpCE BMECTO
JIMajiora BOZHUKAeT KOH(QIIUKT KYJIbTYP.

Huczapmonuunocms TNONATHYECKOTO IHUCKypca B TJI00aJIbHOM
KOMMYHHUKaTHBHOM HPOCTPAHCTBE SIBISIETCS HEM30EKHBIM CIICACTBHEM €ro
MHOTOSI3bIYHOCTH ¥ MHTEPLUUBUIN3ALUOHHOCTH. Ilon oOuceapmonuei
OucKkypca Mbl TIOHUMAaeM HenpasUlbHYI0, HEOOHO3HAYHYIO, HENOAHYIO
nepedauy  uH@opmayuu U HeA0eK8AMHYIO,  HEHCeNAMENbHYI0  UMU
HenpeocKasyemyro IMOYUOHANbHYIO peakyuio Ha hee. B coBpeMeHHOM Mupe
LOUBWIN3ALUK Pa3[eleHbl HE CTOJNBKO TeorpadMueckn M IKOHOMHYECKH,
CKOJIBKO TIYOOKMMH pa3IMuMsIMH SI3BIKOB M KYJNbTYp, KapTHH MHpa B
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MacCOBOM CO3HaHUHU TMpEACTaBUTENEH ATUX UWBHIM3aIui. JlucrapMoHus
JUCKypca HE MPOCTO MeEIIaeT BOCHPHUATHIO aJpPEcaToM COOOLICHU,
OPUXOASIUX K HEMy OT aJpecaHTa, TOBOPAILIET0O HAa HMHOM f3bIKE U
OpUHAANEKAIIEro K HMHOM IuBMIM3anuu. J(UCrapMoHHsI JHUCKypca 4YacTo
HPOBOIMPYET M 00OCTPSET MEXKIMBUIN3AIMOHHBIE KOHQIUKTHL. [loaTomy
JUId JTOCTM)KEHUS B3aMMOIIOHMMAHUS B HMHTEPIHMBHIN3AIMOHHOM IHCKypce
HE00XOMMO €CITH He TOIHOCTHIO MPEOI0JICTh JIHHTBOKYJIBTYpHBIE Oaphephl,
pasmensromue IUBHIN3AINA, TO XOTA OBl YMEHBIIHTH IHCTapMOHHUIO
ICKYpca, CBA3aHHYIO C 3TUMH OapbepaMmu, 10 0e3011acHOTO YPOBHSA, TO €CTh
CTPEMHUTBCS K 2APMOHUZAUUYU OUCKYPCA, TIOJ KOTOPOH Mbl IOHUMAEM 3HAHUE
U NOHUMAHUE  OOBLEKMUBHBIX  JUHESBOKYILIMYPHBIX — PA3IUYUL,  NOUCK
KOMAPOMUCCO8 Osi OOCMUdNCeHUs yenell KOMMYHUKayuu, nouck obaacmet
cosnadenus 8 KOHyenmocepax, pacuupenue smux ooracmell.

FapMOHI/I?;aLII/I}I JUCKYypCa MOXKET OCYHECTBIATHCA U Ha YPOBHE
KapTHH MHUpa — /IS 9TOro HeoOXoJuMa IpOCBETUTENbCKas paboTa Ha
NPOTSHKEHHHM MHOTHX TIIOKOJIEHHH; M Ha YPOBHE TEKCTa COOOINeHHs —
HauuHasl C COOJIIOJICHNS MTPABUJI PEUEBOM ITUKH M MOJIUTKOPPEKTHOCTH; U Ha
ypoBHE IepeBofa TekcTa coobmeHna. C NpaKkTHUECKOM TOUYKH 3pEeHUs,
UMCHHO TapMOHH3aIlMs [epeBOoJa MOXKeT CTaTh Hamboiee OBICTPO
peamu3yeMbIM CIIOCOOOM TapMOHHU3AIMH  IIOJIUTHYECKOTO JUCKypca B
r100aTbHOM KOMMYHUKATHBHOM IPOCTPAHCTBE.

B coBpemeHHON Teopuu NepeBona, Kak MpaBWIIO, pacCMaTpUBAIOTCA
HECKOJIbKO YPOBHEH HKBHMBAJIEHTHOCTU MEPEBOJA, HO TJIABHBIM YPOBHEM
npu3HaéTcs ypOBEHb mparMaTmueckuil. Ilpm mepeBome OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYCCKUX TEKCTOB B rI100aIbHOM MOJIUTHYCCKOM JUCKYpCE
HEOOXOIMMO ONMHpaThcsi Ha KOMMYHHKATHBHYIO TEOPHIO IIepeBoja, B
KOTOpOﬁ TJIaBHBIM KPUTEPUEM AACKBATHOCTHU TIEPEBOJIA HABJIACTCA €ro

KOMMYHUKATHUBHAasA OKBHBAJICHTHOCTb, B OCHOBC KOTOpOﬁ JIC)KUT
JOCTUIKCHHUE 1LCJIM KOMMYHHUKATUBHOI'O aKTa.
CTGpeOTI/IHHOCTL IMOJIUTHYCCKOI'O MBIIIJICHUA,

UJICOJIOTU3UPOBAHHOCT ITTOJIMTHYECKOW KOHIENTOC(Epsl, MeTadOpHIHOCTh
MOJUTHYECKOM peuyn M JApyrue OCOOCHHOCTH MOJUTHYECKOTO JUCKYpca
3aTpYAHAIOT KOMMYHMKATUBHO OSKBUBAJICHTHBIM NEpeBOJ MOJUTHUECKOU
peun BoOOmE © B OCOOCHHOCTH — OSMOLMOHAIBLHO-OIICHOYHOW U
U/ICOJIOTUYECKU  OKpAIIEHHOM JIeKCHKHM. OTa JIEKCHKA, HACBIIIEHHAs
00pa3HBIMH  BBIPAKCHUSMH, OTPAXKAIOIIUMH  B3IJIAIBI  OINPEAEICHHBIX
COIMANBHBIX TPYIII, HAPOAOB M IHMBIIIN3ANNH, TECHEHIINM 00pa3oM CBs3aHa
C COOTBETCTBYIOLIEH JIMHIBOKYJIBTYPHOU CPEOH, U aIEKBATHOE BOCIIPUSTHE
9TOM JEKCUKU NPEACTABUTENIAMH WHOW JIMHIBOKYJIBTYPHOH IpyNIBl 4acTo
HEBO3MOXXKHO 03 3HaHMSA ¥ TOHHMAHUWS JIMHTBOKYJIBTYPHBIX Pa3iIHIHA
Mexnay stamu rpymmamu. H.K.I'apOoBckwii mumieT: "Ta 9acTh SI3BIKOBBIX
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KapTHH MHpa, KOTOpas JAEMOHCTpUPYET BHENIHee Toxodue, T.e.
HpPEeJCTaBISIETCS CUMMETPUUHOM, SIBIIICTCS B CAMOM JleJie HeOKBHBAJICHTHOM.
OTa HEIKBUBAJICHTHOCTH OTPAKAET OMNIMO3MLIMIO OOIIEro M YacTHOrO B
KOTHUTUBHOM JEATEILHOCTH YeJIOBeKa, Pa3HbIX ypoBHeW aOcrpakumu. Ona
00yCIJIOBJICHA TEM, YTO KXKIBIH 3THOC MMEET COOCTBEHHOE NPE/ICTABICHUE O
mupe, 00 OOIIMX SBIEHHAX KyJIbTypbl BO BCEX €€ YeThIpex cdepax
(MaTepuanbHOM, JYyXOBHOHM, OpPraHM3AIlIOHHONH W TIOBeACHYECKoil). Peus
31eCh HAET HE TOJNBKO O TOM, YTO B OJHOM 3THHYECKOH KyIbType MOTYT
OTCYTCTBOBATh HEKOTOPBIE SIIEMEHTHI, HIMEIOIIUECS B APYroi KyJIbType, HO U
O TOM, YTO OTHOUIEHHE K TEM HIM WHBIM OOBEKTaM, CYIIECTBYIOUINM B
00II[eUeIIOBEYECKON KYIIBTYpE, MOXET OBITh pPa3sIWYHBIM. OTH OOBEKTHI
MOTYT BBI3BIBATh Pa3HbIE aCCOLMAINHM, T.€. MO-Pa3HOMY COIOCTaBIATHCS C
KyJIBTYpHBIM onbITOM Hapoga" [I"ap6oBckuit 2004: 274].

HepeBo,u SABJISICTCA HeO6XOZ[I/IMLIM YCJI0BUEM OCYIIECTBJICHUA
r1I00aJIbHOTO IOMUTHYECKOrO JHCKypca. Jlake B TOM cCilydae, KOrJa €ro
YYaCTHUKH TIOJB3YIOTCA KaKI/IM-J'II/I6O OOHHUM SA3BIKOM (qame BCCro -—
AQHIJIMHCKKUM), 3TO HE 3HAYUT, YTO B JUCKYpCE OTCYTCTBYET IEepPEBOIIECCKUI
aciext. Kaxmplii ydacTHMK JHCKypca, HE SBISIONIMNACA HOCHTEIEM
UCTOJIB3YEMOIO B JAaHHOM JHUCKYpCE sI3bIKA, CTAPAE€TCs BBIPA3UTh HA ITOM
S3BIKE MBICITH, OTPaXKaroIUe NOIUTUYECKYIO0 KapTUHY MUpPA B €r0 CO3HAHUM,
KOTOpasi SBJISIETCS YaCThIO SI3BIKOBOM KapTWHBI Mupa. [Ipn aTom HeoOXommm
noadOp KOMMYHHKATHBHBIX OKBHBAJICHTOB Ha 4YY)XKOM Sf3bIKE, YTO, B
CYIIHOCTH, M COCTaBJIICT OCHOBY IepeBoja. Takum o00pa3oM, Y4acTHHUK
TaKOTro JMCKypca sIBIAETCS HE TOJNBKO aJpEecaHTOM WM aJpecaToM, HO U
MEPEBOAYNKOM, OCYLIECTBIIIOIIUM IIEPEBOA B MEPY CBOMX CIOCOOHOCTEH.
CoOTBETCTBEHHO, U ajApecaT, MoJlydas COOOIIEHHE HAa HEPOJHOM JUIs HEro
A3bIKe, (PAKTHYIECKH MEepEeBOIUT €ro Ha CBOW POXHOW s3BIK. B rmobamsHOM
KOMMYHUKATUBHOM TIPOCTPAHCTBE HEJIB3d pPACCUUTBIBATH HaA TO, YTO
nepeBoI4YecKas KOMIETEHIUS yYaCTHUKOB AUCKYpCa OKa)KeTCS JOCTaTOYHOM
JUIl KOMMYHUKAaTUBHO SKBHUBAJICHTHOTO MEPEBOJA MOINUTUYECKOTO TEKCTa U
rapMOHM3allMM JWUCKypca B TIpolecce IepeBoga. Tem Ooisee, dTO
NoJIb30BaTeNy ceT MHTepHeT BCE Goiiee IUPOKO MOIB3YIOTCS JOCTYIHBIMU
B HEW cUCTeMaMH MaIIMHHOTO IepeBoja.

B nocnennue roxmsl HaOmIO#aeTCss 3HAYMTENBHBIM Iporpecc B
COBEpPILIEHCTBOBAHUM, PACIPOCTPAHEHUU U MPAKTUUECKOM HCIIOJIb30BAHUU
CHCTEM MAIIMHHOTO TEPEBO/Ia, MPEXIE BCETO, B II00abHOI cetn MHTEpHeT.
IIporpecc B pa3sBUTHUH CHCTEM MAIIWHHOTO IEPEBOJA TEKCTOB CBSA3aH Kak C
MPOJOJDKAIONIAMCST  POCTOM  BBIYHCIMTEIBHBIX MOIMHOCTEH U 00BEMOB
MaMATH KOMIBIOTEPOB, TAK U C COBEPIIEHCTBOBAHUEM AJITOPUTMOB IIEPEBOJIA.
B kauectBe mprMepa MOKHO MPUBECTH OHJIAMH-NIEPEBOIYMK, BCTPOCHHBIN B
NoMCKOBBI  Mexaumsm  Google [http:/translate.google.ru/#], koTOpBIit
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o0ecrieunBaeT BIIOJTHE OCMBICIICHHBIN MEPEBOJ TEKCTOB CTpaHHI VIHTEepHeT,
HOCBSIEHHBIX HMH(QOPMAIIMOHHBIM TEXHOJIOTHSM, HOBOCTSIM 3KOHOMHMKH,
HayKd ¥ TeXHUKH. KadecTBO M HaJI&KHOCTH MAIIMHHOTO IIEPEBOJA YKe
JOCTaTOYHBI JUIs TepeBOJa INHUCbMEHHOM M YCTHOW pe4YH B IIPOCTHIX
KOMMYHUKATUBHBIX cuTyauusix. OO0 3TOM CBUAETEILCTBYET MOSBICHHE HA
PBIHKE CHCTEM aBTOMAaTHYECKOTO CHHXPOHHOTO IepeBojia Tele(OHHBIX
pasroBopoB. B wactHOCTH, simoHCKH coToBbii omeparop NTT DoCoMo
IDTAHUPYET HAa4aTh B TOM TOJY NPEIOCTaBICHUE YCIIYT TI0 aBTOMATHIECKOMY
CHHXPOHHOMY AaHIJO-SIMOHCKOMY H  SAMIOHCKO-aHTIUHCKOMY II€PEBOLY
teneonHpix paszroBopoB. C konma 2010 roma HATO wucneITBIBaeT a
Adranncrane nporpammy "TRANSTAC", npespamamonyr0 MOOWIbHBIMA
Tene(oH B MIEPEBOTIHNK YCTHOH pedr ¢ aHTIIMHCKOTO S3bIKa Ha S3BIK MYIITY H
oboparno. Ilo 3asBnenuwsim crernuanucroB HATO, ka4yecTBO M CKOPOCThH
HepeBo/ia BIIOJIHE JOCTATOYHBI JUIsl OOLIEHUS! COJIaT C MECTHBIM HaceleHHEM
B CTAaHIAPTHBIX CHTYyallUsAX THUNA MPOBEPKH JOKYMEHTOB WM peiia Mo
KUJIBIM 31aHusM. OfHaKo, K CYAacThlO Ul NperojaBarenedl si3blka (M K
COXAJEGHUIO 1 CTYJEHTOB M JPYTHUX IOJb30Bareiell), KadecTBO U
HaJEKHOCTh CUCTEM MAIIMHHOTO MEPEeBOA MMOKa HEJOCTaTOYHO BBICOKH IS
nepeBosia Ooyiee CIOXKHBIX TEKCTOB, B YaCTHOCTH, MOJUTHIECKUX TEKCTOB B
CMU.

MsI mccienoBany MAaIIWHHBINA MEPEBOJI TEKCTOB, XapaKTEPHBIX I
MyOJIMYHOTO MONUTHYECKOTO ANCKypca. B KadecTBe MCTOYHHMKA MaTephaia
B3ATBl CTaThbM KoppecmonaeHtoB The Washington Post, nocesménnsie
paccienoBaHuio  oOCTOSITENLCTB  TepaktoB 11 ceHrsaops  200Ir. wu
nsaTuHeBHOHN BoHBI B FOkHOM Ocetnn 2008r. CtaThy OBLIH MEPEBECHBI HA
pYCCKuil A3BIK C MOMOIIBIO YMOMSIHYTOrO BhIlIe mepeBomdnka Google u
oHnaiiH-nepeBomgunka Prompt [http://www.translate.ru/]. HccrenoBanue
KauyecTBa MAIIMHHOTO TEePeB0/ia KopIyca TeKCTOB 00bEMOoM okoito S00TEIC.
3HAKOB I10Ka3aJlo, YTO OCHOBHBIMH NpOOJIEMaMH MAaIIMHHOTIO IepeBosa
OCTaIOTC:

1. TIpoGmemsbl pacmo3HaHUS H MEPEBOAA TPAaMMATHKUA M CHHTAKCHCA.
Ecmu mpocteie npemokeHnss 00BIYHO TIEPEBOMSATCS aleKBAaTHO, TO MEPEBOJ
CIIOKHBIX KOHCTPYKIIHMHA YacTO COICPIKUT CEephE3HBIC OIMUOKH — BIUIOTH O
MIOJTHOTO pacliajja CMBICIOBOM KOHCTPYKIWHU mpemioxeHus. [IpuBeném mBa
npumepa. Aurnuiickyro ¢pasy "Go take a flying lesson.” [WP 2002, June 11,
C-02], xoTopyro 4enoBeK-mepeBoaYMK mepeBén Obl: "M, moyducs aerats",
Google mepesén: "Unu npussath setarommx ypok", a Prompt: "TloiiauTe,
Gepyt neraromuit ypox". Ilpemnoxenue "Today we are looking evil directly
in the eye" [WP 2008, August 15, 5:39PM], KOTOpO€ MOXHO IE€PEBECTH
"CerojiHsi MBI CMOTPHM 31y mpsiMo B riasa", B mepeBoge Google 3Byunt
"Cerogast MBI cMOTpHUM 351a mpsiMmo B raza". Ilepeson Prompt emgé xyxe:
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"CeromHss MBI BBITJISIIMM 3JBIMH HETIOCPEICTBEHHO B Ta3y" — HMCXOIHBIN
CMBICJI HOJTHOCTBIO YTPaueH MpH NEPEBOJE.

2. OmunOKHM B IepeBo/ie CMBICIIA TEKCTa CBA3aHbI TAKXKE ¢ MPOOIEMOit
pacrio3HaBaHMsl 3HAYCHHWH JIEKCEM U aJeKBaTHOro HX IepeBona. B
COBPEMEHHBIX CHCTEMax MAIIMHHOTO IepeBoja 3Ta IpobieMa OOBIYHO
pemaeTcst 3a C4ET BBHIOOpPA IOJIB30BATEIEM Y3KO OIPaHMYEHHOW TEeMaTHKH
TEeKCTOB (HampuMmep, WH(POpPMATHKA, SKOHOMHKA, MEAWUIMHA H T.IL.). OTO
MO3BOJIIET, BO-TIEPBBIX, PE3KO YMEHBIIUTH BO3MOXKHYIO BapHaTUBHOCTH
CMBICIIOB, a BO-BTOPBIX — HE BIAaBaTbCi B TOHKOCTH KOHHOTATHUBHBIX
3HAYEHUH JIEKCEM, IIOCKOIBbKY B Y3KOCIEIMAIN3UPOBAHHOM JHCKypCe
KOHHOTATHUBHBIN KOMITOHEHT, KaK MPaBHJIO, 3HAYNTEIHHO MEHEE BaXKEH, YEM
JeHOTaTHBHBIH. OpHaKo, B IyOJMYHOM TIOJIMTUYECKOM JAUCKYypce BcE
HaoOOpOT: OLEHOYHbIE KOHHOTATHBHBIC 3HAueHHs OOBIYHO BaXKHEE
JICHOTATUBHBIX. OMOIMOHAIBHO-OLIGHOYHOE cojepxaHue TekctoB CMU,
(dopmupyrolLiee y ayAUTOPUU OLECHKY IOJIMTHYECKUX COOBITHH, SIBISETCS
OCHOBHBIM, U 0e3 mepedayd >3TOro KOMIIOHEHTa HeNb3s TOBOPUTH O
KOMMYHHKAaTHBHOM 3KBHBAJICHTHOCTH IIEpeBOJa TaKUX TeKcToB. Kpome Toro,
Ui yOJIMYHOTO MOJIUTUIECKOTO JHCKypca XapakTepHa
MHTEPINCKYPCUBHOCTh, KaK €CTECTBEHHAs, CBs3aHHas C TEM, 4YTO B
COBPEMEHHOM MHpE TIOJMTHKA NPOHU3BIBAET Bce C(ephl UeIOBEYECKON
KW3HM, TaK ¥ WHCIICHHPOBaHHAs, HaIpaBJICHHAs Ha CO3HATENbHOE
MaHUIIYJIMPOBAaHUE OOIIECTBEHHBIM CO3HaHHEM. [loaToMy mpu nepeBone
TaKMX TEKCTOB CYKCHNE TeMaTHKH HEBO3MOXHO. K TOMy e B IMOTUTHYECKUX
TEKCTaX MIMPOKO MUCTIONIB3YIOTCS MPOPECCHOHATN3MBI, )KapTrOHU3MBI, CIICHT, C
MepeBOIOM KOTOPHIX MallMHAa II0Ka CIpaBisgeTca Iwioxo. Hampumep,
cienroByro  jiekcemy  Whistle-blower,  o3nauaromyro  "nmoHocuuk",
yIOTPeOIEHHYIO B MOJMTHYECKOM KoHTeKeTe "Two new FBI whistle-blowers
are alleging mismanagement and lax security..." [WP, 2002, June 19, A-10],
nepeBoquuk Google mepeBén coBepiieHHO HempaBMWIbHO: "J[Ba HOBBIX
ceuctok DBP-Bo3myxomyBku yTBepxknaas, Oecxo3sHCTBEHHOCTH M ciaboe
obecrieueHne 0e30MacHOCTH..." — B pe3yjibTaTe TaKOTro IEPEeBOJa CMBICI
yTepsiH mosHocThI0. CrcteMa Prompt cripaBuiach ¢ mepeBoioM 3HaYUTEIEHO
aydure:  "JIBa HOBbIX pazoOnaumrenss @OBP  yrBepxkmaior Heymenoe
PYKOBOACTBO M ci1a0yro 0€30macHOCTb...", OCHOBHOM CMBICI HepeliaH, HO
yTepsiHbl KOHHOTAaTUBHbIE 3HaueHHs. CioBo "nmoHocumk" Hec€T Ha cebe
SIBHBIE OTPUIIATEIbHBIE KOHHOTAIINH, a CJIOBO "pa300yaunTesh" OleHUBAETCS
CKOpEe TTOJIOKHUTENBHO.

HanmpammBaeTrcss BBIBOJ: MAIIMHHBIA TepeBOJ] MOJHTHYECKHX
TeKCTOB HEBO3MOKHO YJYYIINThb, He BJOKUB B MALIUHY 0oJiee NMOJIHYIO
HHGOPMALMIO 0 COJeP/KAHMH KOHLENTOB B Pa3JHYHBIX fA3BIKAX U 0
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B3aMMHOM YyBsi3Ke KOHHenToB. Hanesrbcs Ha pampHEWmIMKA mIporpecc B
pPAacro3HaBaHUU U NEPEBOJE CMBICIOB MOXHO TOJIBKO MPH YCIOBUU:

1. Co3nanus Te3aypycoB, GUKCHPYIOLIIMX KOHIENTH BO BCEM 00bEMeE
UX COJepKAHUA: TOHATUHHOTO, KOHHOTaTUBHOTO U ACCOLUATUBHOTO.

2. MexXbs3bIKOBOW M MEXKYJIBTYPHOH TapMOHHW3AalUU TE3aypyCOB:
YCTpaHEHUs]  B3aUMHOW  JIaKyHapHOCTH  KOHHenTtochep 3a  cyér
3aMMCTBOBAHMS KOHIIENTOB; pPa300NaueHHs W MPEOJOJICHUS YCTapeBIINX
CTEPEOTUIIOB ~ CO3HAHMSA;  BBIBICHHWSA  KOHIIETITOB,  KOHHOTaTHBHOE
COZICp’)KAaHME KOTOPBIX CYIIECTBEHHO pa3lnM4acTcss B HCXOZHOM U
MEPEBOAAIIEM S3BIKAX M MO3TOMY HYKIAIOMIMXCSA B 9BGEMUCTHIECKOM HIIH
JC(HEMHUCTHIECKOM HIEPEBOJIE.

PesynpraTom 310 pabOTH! JOKEH CTAaTh MHOTOSI3BIYHBIA Te3aypyc B
¢dopme 0a3bl JAaHHBIX C MEPEKPECTHBIMH CCHUIKAMH, CBSI3BIBAIOLIMMU
JIEKCUYECKUE €ANHHILIBI C COOTBETCTBYIOIIUMH UM Je(PUHUINSIMH KOHLETTOB,
3HaKaMH HUX OMOIMOHAJIFHOW OLEHKM M JIEKCHUECKUMM  IOJIIMH,
CONYTCTBYIOIMMH KOHIIENTaM B JIaHHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOH cpere.
B3anMHas yBsA3Ka KOHIIENITOB B Pa3HBIX A3BIKAX MOXKET OBITH IIPECTABICHA B
BUJI€ TIEPEKPECTHBIX CCBUIOK, CBS3BIBAIONIMX 0a3bl JaHHBIX, COIEpIKaIlue
Te3aypychl Pa3HBIX SI3BIKOB. JTH CCHIIKH JOJDKHBI CBSI3bIBATh HE HOMHHATHI,
TO €CTh HE JICKCHUYECKHE €IMHMIbI, a CUTHU(HKATH, TO €CTh ACHUHUINH
KOHLENTOB. BpigBneHne u ¢uxcanus B 0a3e AaHHBIX TaKUX CBs3edl B
COBOKYIHOCTH ¢ HH(pOpManel O JHHIBOKYJIbTYPHO OOYCIIOBIEHHBIX
SMOIMOHAIBEHO-OIICHOYHbIX ~KOMIOHEHTaX KOHIIENTOB OyJIeT BBITOJHO
OTIMYaTh TAaKOH Te3aypyc OT NPUBBIYHBIX DSJIEKTPOHHBIX CJOBaped, B
KOTOPBIX CBSI3M YCTAHABIMBAIOTCS HA YPOBHE JICKCHYECKHUX COOTBETCTBHH
HOMHuHaTOB. KoHeuHo, Te3aypychl BCer/a MCIOIb30BAINCEH IIPU pa3paboTke
cucrteM aBTomMaTtmdeckoro nepesoga [[lapkep-Poync u ap. 1964: 214-228] u,
KOHEYHO, HCTIONB3YIOTCS CEerOIHs, HO TII00abHasi TapMOHH3AINS T€3aypyCOB
MO3BONMIA OBl HMOAHATH KauecTBO IEPEBOJA HA HOBBIH, HEIOCTHKHMBIN
ceifuac ypoBeHb.

B kauectBe mnporoTHma TaKOro Te3aypyca MOXKHO MPEIJIOKUTH
CO3/IaHHBI MEXJIYHapOAHBIM KOJUIEKTUBOM YYEHBIX B paMKaxX IpPOEKTa
EINIRAS (EBporeiickoii HMH(GOpPMalMOHHOW CETH IO MEXIyHapOHBIM
OTHOIIICHHUSM W PETHOHOBEJICHHIO) MHOTOs3bIUHBIN "EBpornieiickuii Te3aypyc
0 MEXAyHapoJIHBIM OTHOWIEHHsM u peruoHoBeaeHutro" [IREON, 2011].
OTOT Te3aypyc BKIIOYAET HA HACTOSIINN MOMEHT 8 €BPOICIHCKUX S3BIKOB, B
ToM ymcie u pycckuil. OH oxBatbiBaeT Oosee 8200 MOHATHIHA, OOJBIIMHCTBO
13 KOTOPBIX IPEACTAaBISIOT COOOM 3JEMEHTHI ONHMCAHWA ITOJUTHYECKON
KapTUHBI MHpPa, a COOTBETCTBYIOIIME WM HOMHHATHI HCIOJNB3YIOTCA B
MEXIYHapOAHOM MOJUTHYECKOM Juckypce. OIHAaKo 3TOT Te3aypyc He
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COJZICPIKUT BCEX 3JEMEHTOB, HEOOXOIMMBIX NS BBISBICHUS KOTHUTHBHOM
JUCTapMOHUU U TApPMOHU3AIMY NEPEBOJa.

Bo-nepBbIx, OH BKIIOUAeT TOJBKO TEPMUHOIOTMYECKYIO Jiekcuky. Ho
B TEKCTaX, XapakTepHbIX JUI1 MyOJIMYHOTO MOJUTHYECKOTO JIHCKYpCa,
ocymectisieMoro uepe3 CMMU, cMbicioBas OCHOBa COOOIIEHHsS, Kak
NPaBIJIO, BBIPAXKAETCS HE CIIELHAIbHBIMU TEPMUHAMU (KOTOPBIE MOTYT OBITh
HETIOHATHBI JUII MacCcOBOH ayIWTOpPHM), a CPEACTBAMHU OOIIECTIOHATHOH W
obmeynoTpeduTenbHOR JeKcuku. bomee TOro, MMEHHO Takas JIEKCHKa
CIocoOCTBYeT ()OPMHPOBAHMIO 3MOLIMOHAIBHO-OIEHOYHOTO COJECP)KaHUS
COOOIIEHNS, TTOCKOJIbKY TEPMUHBI, KaK MPABUIIO, JINIIECHBI SMOIHOHAILHON
OKpackd. byaymuil MHOTOSI3BIUHBIM Te3aypyc MOJUTHYECKOM JIEKCUKH
JOJDKEH, MO-BHIUMOMY, COAEPXKaTh HE TOJBKO TEPMHHBI, HO M BECh ILIACT
JIEKCUKH, YCTOWYMBO yHoTpeOyiieMol B IyOJIMYHOM TOJUTHYECKOM
JHCKypcCe.

Bo-BTOpBIX, B CYIIECTBYIOIIEM Te3aypyce OTpa)KeHbI He BCE TEPMUHBI
U HE BCE KOHLEMNTHI, 3HAYMMbIC M HAIMOHAIBHBIX IOJUTHYECKUX
koHuenrocgep. Hampumep, n3 53 KOHIENTOB POCCHHCKOW MOJUTHYECKON
koHuenrocgepsl, BbisiBIeHHbIX [.0.IlaBlnoBckMM B pe3yibTaTe KOHTEHT-
aHanmm3a WyONWYHBIX BBICTyIUleHWd B.B.Ilyrmra B mepuwom — ero
npesunentctea  [IlaBnoBckuii, 2006], B EBpomneiickom  Te3aypyce
OTCYTCTBYIOT 17. DTO Takme koHmentsl, kak BBII (BamoBoli BHYTpeHHHI
MIPOYKT), BOEHHO-TIOJUTHYECKOE JaBJICHHWE, TIJI00aNbHAs KOHKYPEHIHS,
rio0aabHbIEe  MPOOJIEMBI, TPaXIAHCKUA KOHTPOJIb, JeMorpaduieckue
npoOIeMbl, IEMOKpAaTHYECKHEe IPOLEAYpPHI, EBPOMEHUCKHUN BBIOOpP, €AWHOE
9KOHOMHUYECKOE IIPOCTPAHCTBO, nHpOPMAMOHHASL OTKPBITOCTH,
KOHKYPEHTHOE NPEUMYIIEeCTBO, HAaJor, OOIIeCTBEHHAs IajaTa, IpaBa M
cBOOOJBI YENOBEKa, MPAaBOBBIE TapPaHTHH, MPABOCYAHE, CyBEpPEHHAs
neMokparus. M ecnm OTCYTCTBHE IMOCTIEIHETO M3 3THX KOHIIENITOB MOXKHO
OOBACHUTDH HESICHOCTBIO MOHATHHHOTO COJCP)KaHMS BBIPAKEHHUS CYBEpEHHAs!
JEMOKpaThsi, TO BKIIOYCHHUE OCTAIbHBIX KOHIENTOB B  Oyaymmid
MHOTOSI3BIYHBIA  Te€3aypyc HEOOXOIMMO JJIsI TOMCKAa CMBICIOBBIX U
JIEKCUUECKUX 3KBUBAJICHTOB B IPYTHUX A3bIKAX.

B-Tperhux, He AJIA BCeX HALMOHANBHBIX KOHIIETITOB, BKJIIOUEHHBIX B
EBponeiickuii  Tezaypyc 1O  MEXAYHAPOJHBIM  OTHOLIEHUAM U
PErMOHOBEICHUI0, MOXKHO HAaWTH JIEKCUYECKHE U MOHATHHHBIE COOTBETCTBUS
B 3TOM Te3aypyce Ha APYTHX s3blkax. Hampumep, B pycCKOM paszene 3Toro
Te3aypyca  HPUCYTCTBYIOT TakW€  KOHLENTHI  KaK:  pPErnoHailbHas
6e3omacHoCTh, ['OcynapcTBeHHAs IyMa, NMPAaBOBOE IOCYAapCTBO, NECHOTHS,
AMIIMIMEHT,  CONMAaJbHBIE  KJIACCBl,  JHIECPCTBO,  JI0OOMpOBaHUE,
MapruHaIN3anusi, OMNIO3UNNS, IOJUTHYECKHE OTHOIICHHUS, IOJUTOJIOTHS,
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YHUTApHU3M, yHUTApHbINA. OHAKO aHTIIMHCKHE SKBUBAJICHTHI 3TUX KOHIETITOB
B T€3aypyce He NPUBEIEHBIL.

W, HakoHell, TJIaBHOE: ATOT Te3aypyC HE COIEPKUT HHPOpMAIMU O
JCHOTATUBHOM U  KOHHOTaTMBHOM  COJEpXaHMUM  KOHIENToB. B
CYLIECTBYIOILIEM Te3aypyce MpeACTaBIeHbl HOMUHATHI KOHILIENTAa B Pa3HBIX
A3bIKaX U YCTAHOBJICHO JIEKCUYECKOE COOTBETCTBHE MexAy HuMHU. Kpome
TOTO, JI1 OOOMX SI3BIKOB NPHBEACHBI OOJiee Y3KHE TEPMHHBI M TEPMUHBI-
acconuartel, JOTHYECKH CBS3aHHBIC C MaHHBIM KoHIenToM. OnHako B
Te3aypyce HE NPHUBOAATCS NE(GUHULIMK KOHLENTOB, IIO3TOMY CTEIICHB
COOTBETCTBHSI JIEKCEM Ha CHUTHHU(HKATHBHOM YpPOBHE (TO €CTh Ha YPOBHE
KOHIIETITOB) OCTaéTcsi HEW3BECTHOH. ACCOIMAaTHBHBIC IIOJSI KOHIIENTOB
NPE/ICTABICHBl TOJBKO TOJUTHYECKMMU TEPMHHAMH, B TO BpeMs Kak
SMOLIMOHANBHO-0IICHOYHBIE 3HAYEHHs KOHIIETITOB YacTO OIpPENENSIOTCS UX
ACCOIIMATUBHBIMU CBSI3SIMH C KOHIIETITAMH, HE BXOJAIIMMHU B MOJUTUIECKYIO
KoHUenTochepy, HO 3HAUYUMBIMM B paMKax JIAaHHOM  KyJbTYpHI.
CoOTBETCTBEHHO, B  Te3aypyce HHKaK He O00O3HaueHa CTeleHb
KOHHOTATUBHOT'O COOTBETCTBHS JIEKCEM, KOTOPBIE MPEACTaBICHBI Kak
SKBUBAJICHTHBIC B JIBYX s3bIKaX. B pe3ynbraTe Ha OCHOBaHWU MH(pOPMAaLMU
CYIIECTBYIOIIETO Te3aypyca HEBO3MOXKHO OLEHUTb, OyJIeT JIM UCITIOIb30BaHHE
9THX JIGKCMYECKMX OKBHUBAJICHTOB B  IIEPEBOJE  OIKBUBAJICHTHO C
KOMMYHHKaTHBHON TOYKH 3PCHHUSI.

I[Mosromy Oyaymuii MHOTOS3BIYHBIA IIOJUTHYSCKUH  Te3aypyc,
OYEBHIHO, [IOJDKEH OTJIMYAThCS OT CyIIecTByromero Epomeiickoro
Te3aypyca HE TOJNBKO pACHIMPEHHBIM JIEKCHYECKHMM COCTaBOM, HO H
pacmmpeHreM HHGOPMAIKH O COEPKaHUK KaXKI0TO KOHIENTA B KAKIOM U3
SI3BIKOB.

Takum 06pa3oM, U3 BCETO BHIMIEH3I0KEHHOTO MOXKHO C/IEIaTh BBIBOJ,
YTO CO3JaHHE MHOTOS3BIYHOT'0 TAPMOHU3UPOBAHHOTO Te3aypyca IMyOIUdHON
MOJUTHKH MOXKET CTaTh OCHOBOM AJISI CO3/1aHMs 60JIee COBEPIIEHHBIX CUCTEM
MAaIIUHHOTO MePEeBOA.
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IHapuna U.C.

MeXbA3BIKOBBIK Pa3jinyus B yNoTpedeHud (ppa3eo0ru3MoB
(Ha npuMepe 6uOIEN3MOB B PyCCKOM, AHIJIMIICKOM M HEMEIIKOM SI3bIKAX)

®pa3eonoru3mMpl NPEACTABIAIOT HHTEPEC MJIsI HCCIEIOBAaHUS C
pasnUuHBIX TOYeK 3peHus. Hampumep, He 40 KOHIIA M3y4eH BOIPOC O TOM,
KaK Mbl Paclio3HaeM YCTONUYUBBIE COYETAHUSI CIIOB B MOTOKE pEUH M Kak
noHMMaeM uX 3HaueHwe. Cumraercs, 49TO BO (HPA3CoONIOTHH XPAHHUTCS
nHpOpMalMs O HAIMOHAILHOM KYJIbType, M HEMalo padOT IOCBAIIEHO
OTPaXEHHIO HAMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOH crnemudukn Bo (hpa3eosorn3mMax.
®pazeosoru3Mbl  3aCIly’KUBAlOT BHUMAaHHSA KaK PUTOPHUYECKOE CPEACTBO,
MIOCKOJIbKY OHM YacTO HCIIOJIB3YIOTCSl Al co3maHus d(¢eKTa sS3bIKOBOU
WTPBHIL.

Cpenn  axkTyalbHBIX BOIPOCOB (hpa3eosornmu ecTtb u  Oojee
«IPUKIAIHBIC», CBSI3aHHBIC C IIEPCBOJOM U CIIOBAPHBIM ONHCAaHHEM
YCTOMYUBBIX COYETaHHU CIIOB. WX 3HAYMMOCTE OOBICHACTCS TEM, YTO
00pa3HO-MeTa(pOpPHUCCKUE CAMHUIBI JICKCHKOHA, K KOTOPBIM OTHOCATCS U
(hpas3eooru3mMel, peako 00JaalT a0COTFOTHRIMUA YKBUBAICHTAMU B JAPYTHX
s3pikax (cM., Hampumep, [1. C. 252]). UnpiMu cioBaMu, B pa3HBIX S3BIKAX
(pazeonoru3mel, qaxe OJM3KHE 10 KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY W BHYTPEHHEH
(dopme (3HaHHSIM, CBS3aHHBIM C OYKBaJbHBIM MpoYTeHHEM (pazeosoru3Ma
W/MJIK €r0 3TUMOJIOTHEH, 1 MOTHBUPYIOLIMM €To aKTyajbHOe 3HaueHue [1, 2,
4, 11, 12]) HE COBIAIAIOT ITO CEMAHTHKE.

ITockonbKy 0 (hpaseosioru3Max HEpeaKo TOBOPUTCS KaK O 3HAKaX,
COXPAHSIOIKX U BOCTIPOU3BOSIIUX KyJIbTypHBIE YCTAHOBKH OTIPEICIEHHOTO
Hapoxa [6, 9], MeXBS3BIKOBHIC pa3UUUs B WX YINOTPEOJICHWH HacTO
OOBACHSIIOTCS WX HAMOHAIBHOW crieruudHocThi0. OIHAKO, IO MHEHHUIO
A.H. Bapanosa u 1.0. JIo6poBOIBCKOTO, TTOJOOHBIE PAa3IMIAs MOTYT OBITH
OOBSCHEHBl M B YHCTO CEMAaHTHYECKMX TEPMHHaX, 0e3 oOpameHus K
MTOHATHIO HAIIMOHAJIBHO-KYIbTypHOU ciennduku [1. C. 253].

JIns mpoBepKH 3TO# THIOTE3Bl B JAaHHOM paboTe paccMaTphBaeTcs
MTOCTIOBUIIA OMOIEHCKOTO TPOUCXOKICHUS Jlecue 6epbaiody npoumu CK603b
ueonbHOE ywiKo, Hexceau boeamomy eotimu 6 Llapcmeo Boowcue (EBanrenme
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ot Mardes, ri. 19, cr. 24; EBanrenue ot Jlykwu, ri. 18, cr. 25), anamoruanoe
aHrnuiickoe m3peueue It is easier for a camel to go through the eye of a
needle than for a rich man to enter the kingdom of God u nemerkoe Eher
geht ein Kamel durch ein Nadelohr, als ein Reicher in den Himmel.

BbiBogbl 06 X ynoTpebneHuM [enanncb Ha OCHOBE aHasM3a
KopnycoB — 6a3 AaHHbIX C Pa3/INYHbIMU TUNAMM TEKCTOB (KaK NMUCbMEHHON,
Tak U YCTHOW peun), npeaHasHayeHHbIX AN MaWWUHHON 06paboTku. B
paboTe ucnonb3oBascs  HauMOHaNbHLIA  KOPMNYC  PYCCKOTO  A3blKa
(http://www.ruscorpora.ru), BpuTaHCcKuin HaLMOHaNbHbIA Kopnyc
(http://www.natcorp.ox.ac.uk) v kopnyc MHCTUTyTa HEMeLKOro A3blKa B T.
Manreim (http.//www.ids-mannheim.de/kl/projekte/korpora).

Bubneiickue  (pazeosoru3Mbl, TO  €CTh  (PPA3COJIOTH3MBI,

MPEJICTABIISIOIINE COOOM IUTATHI U3 CBSIICHHOTO MUCAHUS U YCTOHYUBBIC
coueTaHHs1, BO3HHUKIIIME Ha Oa3e OmoOmeickux croxketoB [3. C. 9], oTHOCATCS K
(hpa3eorornieckuM WHTEPHAMOHAIM3MAM — TpyIIe (pa3eoioTU3MOB, B
KOTOpO#, Kak yTBepmaeT, Hampumep, ¢uHCKui nuHTBUCT SI. Koponew,
HamOoJee YacTo BCTPEYAIOTCS Cydau TOJHOW skBuBaneHtHoctu [13. C.
578].

OgHako — aHalu3  KOPIYCOB  CBUJAETEILCTBYET  TOM,  UTO
paccMarpruBaeMbie TOCJIOBHIIBI O6ubneiickoro MIPOUCXOKIACHUS
00HapYXUBAIOT Pa3IHYMs B yIIOTPEOICHNN.

IlepBoe pasnmume MeXIy HHAMH KacaeTcs CTENCHH  UX
pacnpoctpaHeHHocTH. TyT  HeoOXoAMMO  yKkazaTb Ha  TO,  4TO
UCIIOJNIb30BABIINECS B HCCIENOBAHMH KOPIYChl HE COBMAIAIOT MO 00bEMY U
coctaBy. Kopmyc pycckoro s3bpika COACpXKHUT MNpubausutenpHo 340
MHJUIMOHOB  cJI0BO(OpM, aHrimickoro — oxoso 100 MWUIMOHOB CJIOB,
HEMEIKOTO - OoJiee 3 MIILTUAPI0B CIOBOGOpM. B TO ke BpeMsi, B HEMEIKOM
KOpITyce MpeodIalaloT TEKCTHI MPECCH, a KOPITYChl PYCCKOTO M aHTIIUHCKOTO
S3BIKOB, HECMOTpS Ha MCEHBIIHA O0O0BEM, MOTYT CUHTAThCSA Oolee
MPEICTABUTENEHBIMH, TOCKOJIBKY B HUX MPUCYTCTBYIOT CaMble pa3HBIC BHIBI
MMMCHMEHHBIX TEKCTOB — OT JINTEPATYPHOH KIIACCHKH JIO JHCBHUKOB M JIMIHOU
TIEPETTUCKH.
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BBuay HeCOOTBETCTBHS KOPIIYCOB IO COCTaBYy, pasiu4us B
KOJIMYECTBE HAN/ICHHBIX B KOPITyCE KOHTEKCTOB C paccMaTpHBacMbIMHU
MOCJIOBUIIAMHU TIPEACTABISIOTCS HE CTONb 3HAYMMBIMH. TeM He MeHee,
3aMeTHM, 4YTO Uil Oubnemsma Jlecue 6ep0Ot0dy Npoumu CK603b USONbHOE
yuiko, wem bozamomy eovumu 6 Llapcmeo Hebecrnoe n ero BapuaHTOB (IIOUCK
JUISL BCEX TPEX SI3BIKOB IPOBOJMJICS IO KIIIOUEBBIM CIIOBaM — JUISI PYCCKOTO
A3bIKa, HAIPUMEP, MO COYETAHUIO «WUI'OJIbHOC YIIKO», - a M3 Haﬁ}leHHBIX
KOHTEKCTOB OTOMPAJIKCh T€, B KOTOPBIX YHOTPEOIIIach HCKOMAs TIOCIOBHUIIA)
B Kopmyce ObUIO HaiineHo oxojo 20 mpHUMEpoB, UL AHIJIMHCKOTO
(dpazeonoruzma — 5 mpumepoB (B cetn IHTEpHET OH, OJHAKO, YIIOTPEOsIeTCs
yamie), sl HeMenkoro — okojo 100. Mamoe KOMUYeCTBO HaHWJIEHHBIX
KOHTEKCTOB  OOBSCHSETCS TeM, 4YTO ()pa3eosoTM3MBl B  KOpITycax
BCTpEYaroTCsi penko (MHOTHME ()pa3eojOrM3Mbl, XOPOIIO H3BECTHBIC
HOCHTEJISIM f3bIKa TI0 pPe3yJbTaTaM ONpPOCOB HMH(POPMAHTOB, B KOpIycax
€BpOIEHCKHX S3BIKOB BCTPEYAIOTCSl PEXe OJHOI0 pa3a Ha MWUIMOH CJIOB

[10D).

bonee  3HauMMble  pa3nIMuyUs  MEXAY ~— paccMaTpUBAaEMbIMU
OuOelickuMu  Qpa3zeoorH3MaMy  PYCCKOTO, AHTJIMHCKOTO M HEMEIKOTO
SI3BIKOB KacaloTcsi (POpPMBI, B KOTOPOH YIOTPEOIAIOTCS IMOCIOBUIBI, H UX
3HAYCHUH.

Koneuno, Bo Bcex Tpex f3bIKaX IOCIOBHUIIBI YMOTPEOISIOTCS Kak
mutatel W3 EBanremms. M Bo Bcex Tpex A3bIKax HAOMIOHAIOTCA
HEe3Ha4YMTeNbHbIE BapualluK X GOpMbL. B pycckoMm si3bike, Hanpumep:

Jlecue 6epbniody npotimu 8 yuiko u20iKu, 4em 002amomy 6oumu 8
yapcmeo boowcue. (JI. H. Toncmou. Yuenue Xpucma, uziodcentoe 01 oemet
(1908)

Jlezue 6epbnody npoiimu cKk8o3b USOAbHOE YUIKO, YeM 602amomy
soumu ¢ Llapcmeo Hebecnoe... (Tpyo-7, 2003.07.24)

Jlezue 6epbniody — 6 uconvHoe YKo, Hexcenu 602a4y 6 yapcmeue
FBooscue. (B. U. Hemuposuu-JJanuenxo. Conosxu (1874)
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Jlezue gepbOniody npotimu uepe3 u20IbHOE OmMEepcmue, Uem
bozamomy 6 Llapcmeo Booicue. (A. Mens. Coin Yenoseueckuii (1969)

B  aHIIOA3BIYHBIX KOHTEKCTaX BCTPEYAeTCs YHOTpeOJIeHHE ¢
npeiorom into u 6e3 Hero:

It is easier for a camel to go through the eye of a needle than for a
rich man to enter [into] the kingdom of God.

B kxonTekcrax Ha HEMCIKOM A3BIKE BaAPbUPYCTCA KaK IEpBasA, TakK U
BTOpast wacth mociosuiel: Eher [Leichter] geht ein Kamel durch ein
Nadelohr, als ein Reicher in den Himmel [als ein Reicher ins Himmelreich /
als ein reicher Mann in den Himmel / als ein Reicher ins Gottesreich kommt /
als dass ein Reicher in das Reich Gottes gelangt / als dass ein Reicher in das
himmlische Kénigreich eingeht...].

[Ipu 3TOM B HEMENKOM SI3BIKE U3PEUYCHHE YacTO MCIOIB3YETCS IS
co3nanus dddexra s1361k0BoM UTphl. COXpaHAETCs TOJBKO MEPBasi 4acTh €To -
«ieeue gepba0OY NPOUMU CK8O3b ULOIbHOE YUIKOY, - & BMECTO BTOPOU 4acTH
CleflyeT YKa3aHHe Ha TO WIM WHOE COOBITHE, KOTOpPOE aBTOP CUUTAET
MPAKTHICCKH HEBO3MOXXHBIM (M KOTOpPOE KakK OBl CpaBHHBACTCA C IEPBOM
YaCTHIO TIOCIIOBUIIBI 110 CTEIICHH BEPOSTHOCTH):

Doch wahrscheinlich geht wirklich friher ein Kamel durchs
Nadel6hr, als ein eingefleischter Automobilist zu FuB. (Kleine Zeitung,
23.09.2000)

Ho, noxooice, Oeilicmeumenvro, nezue 6eponiody npoimu cKeo3b
U20JIbHOE YUIKO, YeM YOerCOeHHOMY A8MOMOOUTUCHTY CIAMb NeueX000M.

B kopmyce pycckoro s3pika (Kak B TEKCTaX KIACCHYECKHX
MIPOM3BEJCHUI, TaK W B COBPEMEHHOHW JHMTEpaType M TIpecce) TakKxKe
BCTPEYAFOTCS MOJOOHBIE KOHTEKCTHI:

On nvem ezo [wamnarnckoe], koeda bvieaem 6o0z2am, npecviujeH, Mo
ecmpb Ko20a emy npoopamvcsi K céemy mak dce mpyoHo, KaK 6eposniody
npoe3ms cK603b uzoavroe ywiko. (A. I1. Yexos. Lllamnanckoe (1885-1886)
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Jezue 6epO10dy npoiimu  CK603b  U20JIbHOE YUIKO, UeM
aocypuanucmy — uepes KIIII uacmu, nposepsiemoli OecuucieHHbIMU
xkomuccusmu. (Komcomonvckasn npasoa, 2007.02.20)

B murepatype XIX Beka mpuUCYTCTBYET W OPYrod BapHUaHT DTOTO
¢pazeonoruzma:

Beow amo, 6pam, 3Hauum dcenamsv RPOMAWUMs KAHAM 6 UZ0TbHOE
yuiko! (M. E. Canmuixos-L]edpun. I'vbepuckue ouepku (1856-1857)

Ho 6eonomy, kax uumamens, 6eposmHo, yoce 3amemui, — Ovlmb
000pvIM U TOOAWUM HeCPABHEeHHO mpyOHee, 4HeM RPOUmU mOJICHOU
eepeeke cKe03b uzonvnoe ywko. (I1. B. 3acooumckuii. Temnvle cunvt (1870)

BapuaHT, B KOTOPOM BMECTO 6ep0O.1100a BBICTYIIACT KAHAM, BUIHMO,
CBsi3aH C HEYTUXAIOIIUMM CIOPaMHU MO IOBOAY 00pa3a, 3aJl0)KEHHOTO B
OCHOBY (hpaszeosioruzma. Tak, Mo OAHON W3 BEPCHU, MPUUMUHON MOSBICHUS
TakoH (Qpas3pl cTana omubOKka B MEPEBOJE OPUTHHAIBHOrO OuOIeiickoro
TekcTa. OHa MOXeT OBITH CBsi3aHAa C TEM, YTO B apaMEHCKOM S3BIKE CIIOBa
6epbmod u kanam (gamla) — OMOHUMBI, @ B IPEYECKOM SI3BbIKE — MAPOHUMBI
(6epbnroo = kamelos, xkanam = kamilos) [7, 14].

ITo mpyroif BepcHH, «UTOIBFHOE YIIKO» B U3PECUCHUU O3HAYAET HE
OTBEepPCTHE B WIJIe, a y3KWe BOpoTa B npeBHeM Uepycamuma (Wmu y3Kuid
MpoOXOX B Tropax), B KOTOpBIE BepOMIOAY C TMOKIAXKEH MpOoHTH OBLIO
HEBO3MOXKHO [8].

IMo Tperbeil BepcuH, BBIPAKCHHUE HAAO MMOHUMATH JIOCIOBHO.
IMockonbKy BepOIIrO1 ObLIT OHUM U3 CAMBIX KPYIHBIX KUBOTHBIX, H3BECTHBIX
BOCTOYHBIM HApOJIaM, OH CTall MEPUJIOM OOJBIION BEIMYHHBL. JTa BEPCHUs
MOATBEPKIACTCS CYLIECTBOBAHHEM B apaOCKOM SI3bIKE H3PEUYCHUSI «THATh
4yepe3 HWroJIbHOE YIIKO CJOHa» - JKeJIaTh COBEPIIMTh HEYTO 3aBEJOMO
HEBO3MOJXKHOE [5].

3aMeTHM, YTO B KOPIyCax HEMELKOr0 U aHMIIMHCKOrO SI3bIKOB
KOHTEKCTOB C 3aMEHOW KOMITOHEHTA 8ep0.1100, Ha KaxHam, HaleHo He OBLIOo,
YTO, OJIHAKO, HE 03HAYACT, YTO MX HE CYIICCTBYET B MPHUHIIMIIC.
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B xopmyce aHMIHIACKOTO si3bIKa HE ObLIO HAHACHO M CIy4acB TaKOW,
KaK B PYCCKOM MJTU HEMELIKOM SI3bIKE, S3BIKOBOM Urphl ¢ mocioBuleid. Ho B
cetd VIHTEpHET KOHTEKCTbI, B KOTOPBIX IIOCIOBUIA HCIONb3YeTCsS IS
YKa3aHHUS Ha HEBO3MOXKHOCTh KAKOTO-JTH00 ACHCTBUSI, €CTh:

Getting George to wake up before 7 o'clock would be harder than
getting a camel through the eye of a needle.
(http://en.wiktionary.org/wiki/camel_through_ the_eye of a_needle)

TakuM 00pa3oM, HTPOBbIE YIOTPEOJIEHHUS MOCIOBHI] B TPEX SI3bIKAX,
B 11€JIOM, CXO/THBI.

Tem He MeHee, B XOJie aHaJIM3a OblIa BBISBJIICHA OJlHA OCOOCHHOCTH
HCKITIOYUTETIFHO PYCCKOS3BIYHBIX KOHTEKCTOB: IMOCTIOBHIIA COKPAIIAETCS 10
¢pazeonornzma sesmb 6 u2oabLHOE YuwiKo, 00O3HAYAIOIIETO JEHCTBHE,
KOTOpOE TPYAHO COBEPUINTH. VMHTEpPEeCHO TO, 4TO, €CIM B PaCCMOTPECHHOM
paHee cnydyae SI3BIKOBOM MIPHl C PYCCKOW, AaHIIIMICKOM W HeMeuKou
TIOCIIOBHILICH peyb IUIa O €/1Ba JH MPEOJOIMMOM IIPENSTCTBUH, TO B TAHHOM
ciydae (hpa3eosoru3M XapakTepu3yeT IEeHCTBHE, C TPYIOM, HO BCE-TaKH
BBINOJIHEHHOE:

He 3ps oice omoenvhble nauiu CKPOMHUKU 8Ce JIE3YM 8 U20bHOE
YUIKO, ¢ mpyoom ypuleaiom 08e-mpu Mulymel, Ymol 6blnume y 3moujell
cmapyxu kogpe. (JI. 3opun. I'nac napooa (2007-2008) // « 3namsy, 2008)

Yo makoti 6ecenok, 8 u2obHOE YWKO 61€3em, TUCoi0 0008bemcsl.
(B. Jluyymun. Jlrob6ocmati (1987)

®dopma 3TOTO (hpazeosorn3Ma TakKe MOXKET BapbHpPOBATHCA, KakK B
CJISYIONINX TpUMepax, I7ie 3HAYCHNE «IIPEOI0JIETh OOJBIINE MPEISITCTBHS,
C/leNnaTh 4TO-TO, IMPAKTHYECKH HEOCYIIECTBHMOE», NMEPEAACTCs C MOMOIIBIO
(hpazeonoTu3MOB npoaesmy uepe3 U2oabHOe YWIKO, Npomawjums 6eponooa
uepe3 U20IbHOe YUIKO:

U 6 smom Heckonuaemom 3a8mpaxe, HEYMOIKAOUWUX PA32080PAX, 8
CULAPEMHOM U MAXOPOYHOM ObIMY... ObLIO KAKOe-MO HeHACLIMHOe, HCAOHOoe
U Hemepneaugoe NUpuLecmeo mooetl, MoAbKO Ymo YOauiuso RpPOe3uux
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uepe3 uzobHOe YWKO, 6Ce NOMHUBWUX U 6Ce 3A0bl8UIUX OISl MO20, Ymobbl
orcumsv meneps. (FO. bounoapes. bepez (1975)

B pesynomame ecaxux npaso u nenpaso éam yoaiocb RpOmMAujumsb
6eponoa uepes uzonbHOe YWIKO, MO eCMb PA3CPOMHYIO CHMAMBIO O
noosueax smoeo pazoounuxa uepes zazemy. (I0. O. [Jombposckuii. Obesvsina
npuxodum 3a ceoum uyepenom. Iponoe (1943-1958)

B kopmyce pycckoro s3pika ObUIO BBISBICHO NpHOIM3UTENBHO 30
TaKMX KOHTEKCTOB, TO €CTb OOJIbIIE, YEM C ITOCIIOBHILIEH B (hopMe COOCTBEHHO
muraTel U3 EBanrenus. B koprycax aHIVIMICKOTO M HEMELKOTO SI3BIKOB
NOA0GHBIX KOHTEKCTOB HAaWICHO He OBLIO — €CJM OHH M BO3MOXKHBI, TO, IO-
BUIUMOMY, HE THITHYHBL

Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHBIE IIOCIOBUIIBI B TpeX S3BIKaxX
yroTpeOstoTes mo-pazHomy. [1ockombKy Bce OHM MMEIOT OOIINI UCTOYHHK,
JIOTHYHO TIPEIIIONIOKHUT, YTO PA3NUYUs MEXIy HUMU CKOpEe SI3bIKOBOM,
HEXelM KyJIbTYpHOH npuposl. TeM He MeHee, B TOM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE
TIOCJIOBHIIA TIOCITYXHJIa OCHOBOHM AJISI ()pa3eosioru3Ma C «IOJIOKUTEIBHBIM
3HaYCHWEM JEWCTBHUS, TPAKTHYECKH HEBBIIOJHMMOIO, HO BCE K€
BBINTOJIHEHHOTO, MOXKHO YyCMaTpUBaTh IPOSABICHHE ONTHMH3Ma PYCCKOTO
HapoJa.

Tak wiaM WHaYe, pacCMOTPEHHbIe OHOJIEU3MBI B PYCCKOM,
AQHIVIMIICKOM ¥ HEMEIKOM  sI3bIKaX He  SIBISIIOTCS — aOCOJIIOTHBIMHU
SKBUBAJICHTAMHU. JTOT (akT HEOOXOIUMO YYMTHIBATH IIPH HX CIOBApPHOM
OIMCaHUHU.
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Hepues E.M.

CMeHa npeIuKaToB BO (pa3oBbIX IKBHBAJIEHTAX HA YPOBHE
CHHTAKCHYEeCKHX eIMHUI (TIIPU NepeBo/ie)

CMeHa THIIOB NPEIMKATUBHBIX OTHOIICHMII, BOSHHKAIOIIMX IPHU
(hopMHpOBaHMH PA3INYAIOIINXCS 110 POPME, HO CEMaHTHYECKH OJJHOPOJHBIX
CYXIEHHI 0 CcyObeKTe, CUUTAeTCs IPOLECCOM, pealn3alus KOTOPOro
BO3MOXXHAa KaK BHYTPU OIHOTO si3bika (cp.: «Y MEHs MMEIOTCS JICHbH Ha
OankoBckoM cuete» U «Ha Moem cuere yexar ACHbIU», T.€. MPEIUKATHI
«MeTH(CA)» VS. «IeKATh»), TaK U B BHIAC (POPMBI COOTBETCTBUS MCXOTHOTO
BBICKa3bIBaHHS HAa OJJHOM sI3bIKE U €ro mepeBoja Ha Apyroi s3bik («JleHsru
mexat Ha cuete» - “The money is in a bank account”). Bo BTopom ciyuae
KOPPEKTHOCTh BBIOPAHHOTO CPEJICTBA pPEAIM3al[UU TPEANKATA CTAHOBHTCS
HEOoOXO/MMBIM YCJIOBHEM aJeKBaTHOCTH TIepeBoJia B OOLIeM NMOHMMaHWU. B
Ipe/IaraéMoM HCCIIEOBaHUM HMHTEPEC COCPEAOTOYEH Ha IPAKTHYECKOM
aCIIeKTe pacCMaTpUBaeMOM TEMBI — CO3JaHUM CIUCKA KOHKPETHBIX
COOTBETCTBHH MEXAy MpeauKaTaMH, HCIONB3YIONMMUCS B HauOoiee
YIOTPEOUTENBHBIX CYOBEKTHO-TIPEIUKATHBIX COYETAHUSIX B PYCCKOM U
AHTJIMIICKOM SI3BIKE.

I[J'Iﬂ BI)I60pa PEICBAHTHBIX CAUHULL, NJUTFOCTPUPYIOIUX Ppa3JINYaromuecs
MPpCAUKATUBHBIC OTHOILICHUSA, aBTOPOM ObLIN MMpoaHaJIM3UPOBAHBI JIBa TUIIA
HCTOYHHUKOB:

1. Marepuans u3 razerst The Moscow Times. B ganHoM ciydae Hac
WHTEPECOBAIA  COOTBETCTBHA  TIO3WIIMOHHBIM  IIpEIUKATaM,
HCTIOJB3YEMBIM B PYCCKOM SI3BIKE: «CHICTBY», «CTOSATHY, «JIEXKATH.
IlonHbIi COMCOK BO3MOXKHBIX «IIEPEBOJUYECKMX COOTHOLIEHUN» CM.
HI)KE B TEKCTE CTaThH; 3/1€Ch MBI JIAIIHb CHOPMYITHPYEM KpaTKHA
BBIBOJ], CJEJIAHHBII Ha OCHOBE IIPOBEJACHHOW aHAJIUTUYECKOU
pabotel. TIOCKOJMBKY C TOYKH 3PEHUS CEMAHTHKH 3TU IJIATOJIBI
OTHOCATCA K KaTeropuu aJIuHaMHUYHBIX (T.e. OHH «0603Ha‘1[aIOT
OpPOIIECChl, HE HAICJICHHBIC HAa H3MCHEHHE, KOTOPOMY MOT Obl
MOJIBEPTHYTHCS CYOBEKT HIU OOBEKT HGﬁCTBHH))Z), B IIEPEBOJE UM
gamie BCEro COOTBETCTBYIOT (DOPMBI HEMOJHOCEMAHTUYECKOTO
riaronia «to be» B xagecTBe eMMHCTBEHHOTO TIpeanKara (Hamp., «OH
CHIHT B TIOpbMe» - «He’s in prisony), mmbo B cOCTaBe IiIarojibHO-
uMmeHHOrO covetanus («S cmky B mpobke» - «I’m stuck in
trafficy)min  — 3HaYMTENBHO peke — aAWHAMHYHBIC TJIATOJE,
AMEIOIINE WHYI «OCHOBHYIO pedepenumion(«[lmatee xopomio
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cuadt Ha Heit» - «The dress fits her very well»). Takum oGpaszom,
MOCKOJIBKY CEMAaHTHKa TIJIArOJIOB «CHAETB», «CTOATHY, «JIE€KATH)
NpearoaraeT MOCTOSHCTBO ONPEAEICHHOTO COCTOSIHHS, a He
JMHAMUYECKOE W3MEHEHHUE CHUTYAIMH, B aHTJIMHCKOM SI3BIKE 3TOMY
3HAUEHUIO COOTBETCTBYeT Tiaroid «t0 be» kak waumGonee
«YHUBEPCATM3UPOBAHHOE»  CPEICTBO  BBIPAXKEHHS  3HAUCHUS
«CYIECTBOBAHUEY.

[Ipumepsl, B3ATBIE W3 COBPEMEHHBIX YYEOHBIX IOCOOWMH IO
rpaMMATHUKE aHIIUMCKOro s3blka. MIX IOJIHBIM CIUCOK TakXe CM.
HIDKe. B maHHOM ciydae MBI CKOHLIEHTPHPOBAJIUCH HA NpHUMEpaXx,
KOTJ]a OJIUH TJIarojl B PyCCKOM sI3bIKe (OTHOCSIIMHCS K KaTeropuu
aIMHAMHUYHBIX WIH AMHAMHYHO-TIOCTETIEHHBIX, 3HAYUTEIBHO pPexe —
JUHAMUYHO-MOMEHTA/IBHBIX) 3aMEHSAeTCd B AHIJIMMCKOM  SI3BIKE
«pAaCIICIUICHHOW» IMPEIUKATUBHOM KOHCTPYKLHMEH, BKIIOYAlOLICH
rnaron coctosiHus («to bey; 3naumrtenbHO pexxe — «t0 have») u
MMEHHOM KOMIIOHEHT, HECYIIUH OCHOBHYIO CEMaHTHYECKYIO
Harpy3ky (Hamp., «CpemHssi IIKOJAa 3HAYUTEIBHO OTINYaiach OT
crapmeii» - «High school and secondary school were a bit of a
different story»: amguHamMuunbIi raaroa VS. “to be”; «Kaxmslii rox
Hac oOyuan apyro#t yuurens» - «Each year we had a different
teacher»: JIMHAMUYHO-TIOCTENEHHBLIA TIJIArOJ, T.6. JCHCTBHE,
OrpaHUYCHHOC B Pa3BUTHH BPEMCHHBIM IpejesioM VS. “to have”, He
o0amaromuil caMOCTOSITENbHON CEMaHTHYECKON HAIOJTHEHHOCTHIO
BHE COYCTaHWSI C CYNICCTBUTENBHBIM “‘teacher”; «Mens 310 He
pamoBanoy» - «| wasn’t happy about it»: TnHaAMUYHO-MOMEHTAIBHBII
raroi, T.e. JeHcTBHE, K KOTOPOMY HE INPUMEHHMO IIOHITHE
BPEMEHHOTIO TIpeena Vs. “to be”).

Jnst hopMUpOBaHHS TETOCTHOTO MPEACTaBICHHUS O XapaKTEePHUCTHUKAX
mporecca CMEHBI MPEIUKaTOB HEOOXOIUMO JOO0aBUTH M TO, YTO 3a4acCTYIO
MEXIy TIEepPeBOJMMBIMH E€IWHHWIIAMA B JIBYX S3bIKaX YCTAHABIHWBAIOTCS
METOHHMMHUYECKHE OTHOIICHHS - aCCOIIMATHBHAS B3aUMOCBS3b «IIPUYMHBI U
CJIeNICTBUS, IpoLiecca U pe3yJibTaTa, Hayasa JeHCTBUS U €ro 3aB€pHIeHI/I$I»3.

I. The Moscow Times

Taaroa «cuperb». Ilpumepsl u3 crateu Michelle A. Berdy “Sitting
Around” (13 Jan, 2012).

1. B mpumMepax ¢ MEIKHMH KHBOTHBIMH B PSI mcmionb3yeTcs «cumeTh

B AS* — «to be»:
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...when small scurrying creatures like exxu (hedgehogs), Genku (squirrels)
and meiiku (mice) as well as all insects and anything that flies — myxu
(flies), 6abouxu (butterflies) and nruwsr (birds) — are immobile, they "sit."
INayk cumut Ha momokonHuke. (The spider is on the windowsill). This is even
true when the insect is splayed out horizontally: I'ycennua cuaut Ha mHcTe
(The caterpillar is on the leaf)

B manHOM ciydae ucrnonb3oBanue riaroia «lie» moxer 0603HaYaTh
cMepTh xkuBoTHOTO («fatal immobility»):

Msimb Jekana Ha crosie might be translated as "a dead mouse was lying
on the table."

2. Ogpexpa: «cupethy - «to  fity, T.e. wucnone3yrorcs Ba
pa3IMYaroIIUXCs 0 BHYTPEHHEH (popMe aluHAMUYHBIX TJIaroJia;

[Tnatee xoporro cuaut Ha Heii (the dress fits her well)
3. TIpobka: «cumeTh» - «t0 bey + nmeHHast yacTs npeankara:
Ipodka kpenko cuaut B 6yThuike (the cork is really stuck tight in the bottle).

4. «HaxomuThCcs B KaKOM-JIHOO MecTe B KaKUX-THOO HelsX (OOBITHO
JUTATEIIEHOE BPEMsI)» WIIN «HAXOAHUTHCS B 3aKIFOUCHUN»: CUACTH)
VS «to be»unu «to bey umennas yactsb npeaukKara:

Cuners is also used with people to describe being stuck in some way: on
cuaut B TIopbMe (he's in prison); ou cumut goma ¢ aerbmu (he's at home with
the kids); s cmxy B mpo6ke (I'm stuck in traffic).

Or, more to the point this week: S cuwxky Ha auete (I'm on a diet).

Inaron «crosarh». Ilpumepsr w3 crateu Michelle A. Berdy “Stand
Corrected” (20 Jan, 2012)

1. «HaxomuTbcs B BEPTHKAIBHOM IMOJOXCHUM»: «CTOATh» VS. «t0 bex.
IIpu »TOM, ecnm TOT ke mpeaMmeTr (KapTHHa B INpPUMEpPEe HIXKeE)
HaXOJUTCS B TOPU30OHTAILHOM MOJIOKEHUU, COOTHOIIIEHHE MEHSIETCS
Ha: «WIexathy - «liey, T.e. IOTHOE COOTBETCTBHE!

...if you lean a painting against a wall, you could say in Russian: Kapruna
crout y crensl (the painting is next to the wall). But if you lay the painting
down on a table, you could say: Kapruna nexur Ha ctone (the painting is
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lying on the table). Books placed flat on a desk nexar (lie), while books
placed upright on a shelf crosT (stand).

2. OOyBb/eMKOCTH Ui XpaHECHUS: «CTOATH» (€CIM  IpeIMeTH
UCIONB3YIOTCA  /TOTOBBI K HCIIOJB30BAaHHMIO 110  OCHOBHOMY
Ha3HAUCHHUIO, JHOO OOYBb pACIONIOKEHA «BEPTHKAIBHOY») WIIH
«JIeXaThy (ecIH MpenMeThl HaXOaiITcs B Oecropsake, pa3dpocaHsl,
HOBPEXKACHBI W T..) — «{0 be»nwnu rmaromesle coueranms,
KOHKPETHU3UPYIOMHE  TOJO0XKEHHe/CocTossHne o0BekTa  (Hamp.,
«broken», «piled up»):

If an object is designed to hold something, it stands. So Basa (a vase),
tapeinka (plate), mxarynka (box), mucka (bowl) and Ta3 (basin) crost Ha
crone ("stand" on the table) <...> Perhaps because tydmu (shoes),
6otuaku (low boots) and camoru (high boots) hold feet, they also stand.
I'ne 6otunku? Ouu crost B kopumope. (Where are your boots? They're
in the hallway.)

Think of crosrts as the default verb for these objects. When they are
ready for action — standing upright, ready to hold something — onwu
crost (they stand). But if they are not ready for action — if they are
lying on their side, upside down, broken or piled up willy-nilly — onu
nexart (they lie). Tapenka nexxut Ha crone would mean that the plate is
somehow oddly placed on the table.

3. «CoxpaHsiThCc», «OBITh Ha KakOM-TO YPOBHE»: IIOTOIHbIC
SIBJICHHsI/BO/Ia. BO3MOKHBI TPU THIA SKBUBAJICHTOB: a) OyKBaJbHBIN
(«cTosAThY - «stand»): 0 Bojie U B OTJAEIBHBIX COUETAHHUIX O BPEMEHH
(«the time is standing still»); 6) «to be» - «ctostTe»: Hambomee
YaCTOTHOE COOTBETCTBHE; B) «t0 have» - «ctoste» (0 moroze):

...when time isn't running out, it's standing still, and if the water doesn't
run down your drain, you have a problem with standing water. B
Mockse crout Mopo3nas noroza (Moscow is having very cold weather).
B moxsane nocrosiuHo crout Boxa (There's always standing water in my
basement). Cnésel crosiin y Heé B riasax (Tears were in her eyes).
Kasxxercst, uto Bpems crout Ha mecte (It seems like time is standing still).

Inaron «iaexarb». [Ipumepst u3 crateu Michelle A. Berdy “Laying
Low” (27 Jan, 2012).
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1. Bomochkl: «pacrojiaratbCsi Ha  [OBEPXHOCTH  OIPE/CTICHHBIM
obpazom»: «iexkatb» - «stay neatly», T.e. 3ameHa Ha
KOHKPETU3UPYIOIEe COYCTAaHHE C aJMHAMHUYHBIM TJIArOJIOM C WHOU
BHYTpeHHEH (popmoii:

Hair, for example, lies on your head — that is, korna He cTosT HBEIGOM
(when it's not standing on end). Kak 3acraBuTh BOJIOCHI JIEXKAThH
akkypatHo? (How do you make your hair stay neatly in place?)

2. bank/cuer: «HaXOMUTHCS HA XPAHECHUN»: «JIekKaTh» - «t0 bex:

Money, when not changing hands or working for you, also lies. leasru
nexaT B OaHKe, Ha CUETy, B Koulenbke, B smuke Ha KyxHe (The money
is in the bank, in an account, in my wallet, in a drawer in the kitchen).

3. Ena/ObiToBBIE TIpEIMETHI: «HAXOIMTBHCS TAE-IIMO0»: «IeKaTb» (B
Oecriopsiike/HE B BEPTHKAJIbHOM MOJIOKEHUW/HE B YNAKOBKE) HIIH
«CTOATHY (B OCT. ciy4asx) — «to bex:

Most food that is not in packages lies. That is, you might say coms cTout
Ha monke (the salt is on the shelf) because it's in a package or saltcellar.
Or: ketuyn crout okoJio mThl (the ketchup is by the stove) because it's
in a container. But: xme6, oBotm u QpyKTh JiekaT Ha croie (bread,
vegetables and fruit are on the table).

4. BonbHBIE: «HAXOOUTHCS HA JICUCHHAH/IOMA B IIOCTEIN»: «JIEXKATHY
9maxke eciM YeNoBEK, COOCTBEHHO TOBOPS HE HAXOAUTCS HOCTOSHHO
B mocrenn) — «to bex»:

People who are sick or injured lie in hospitals or at home, even if they
are not bedridden. Ou nexxut B GospHHMIE cO croMaHHO# pykoii (He's in
the hospital with a broken arm). Myx npoctymuics, nexur moma (My
husband caught a cold and is taking a sick day at home).

5. Mope/coopyKeHus: «IOKPBIBATh IOBEPXHOCTH/BBIICIATECS HA
MOBEPXHOCTHY: «WIeKaTh» - «lay», «standy, T.e. ucrons3yercs 6o
AQHAJIOTMYHBIA aTMHAMUYHBIN TJIaroi (I IepBoro 3HaUYeHUs), JIN0O
MHOW aTWHAMUYHBIA riaron (st BTOPOTO 3HadeHus). «Stand»
MPUMEHSIETCS. OTHOCHUTENbHO 3JaHUH/COOPYKEHHH: B JaHHOM
yHOTpeOJIeHNN B aHTIUICKOM S3BIKE HaOJIo/aeTcs Oojiee YeTKoe
COOTBETCTBME OCHOBHOMY Ha0opy CeM TJaroia «CTOSITbY,
CBS3aHHOMY C O0O0O3HAUYCHHEM BEPTUKAIBHOTO TOJOXCHUSA, a B
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PYCCKOM SI3BIKE aKTYaJH3HPYIOTCS CEMaHTHYECKHE DSJICMEHTHI
rJIarojia  <JIeKaTh», O0O3HAYaAIONIMe IEPCHCKTHBY  B3IJIAAA,
«paccperoTOYeHHOCTHY Ha OOJBIION TOBEPXHOCTH:

When viewed from above or afar, elements of a landscape — however
massive — often lie. ITepen mamu neskano mope (The sea lay below us).
Even some tall structures on a high hill might lie in Russian, although in
English they would stand: HeGomnpirast kperocTs jiexana Ha BHICOKOM H
kpyroMm Gepery pexu (A small fort stood — literally "lay" — on a high
and steep river bank).

B npuBoanMoM HIKe CITUCKE B KBaJIpaTHBIX CKOOKaxX yKa3aH UCTOYHUK,
OTKYJIa B3AT MIPUMEP; MPEIUKATHI B K&KIOW UIUTIOCTPAIIUHU BBIJIEICHbI
MOTYEPKUBAHUEM; B KPYIJIBIX CKOOKaX JJaHA cXeMa U3MEHEHUS THIIOB
MpeINKaTUBHEIX oTHOIIEeHUH: PA — AS. YcnoBHbIe 0603HaueHus: A -
agrnHaAMUAYHBIN raaroir;, JI1 — nmHaMudHO-TIOCTeIeHHBIN ri1aroi; 1M —
JTUHAMHAYHO-MOMEHTAJIBHBIN IJIaroi.

1. OuH Bceraa crapaercs 1o6uthes yernexa — He is always ambitious to
succeed (JIIT + neceMaHTH3UPOBAHHBIN KAy3aTUBHBIH IIAro + CYIII.
— «to be» + IM).

2. Uro Bac uHTepecyet Gounbine Beero? — What are your chief interests?
(A - «to be»).

3. OH He 3aMevaeT, YTO MMPUBJIEKACT K ceOe Bceobiee BHUManne — He
is unaware of the general attention (JI1; necemaHTH3MPOBaHHBIN
Kay3aTHBHBIM TJ1aroJ + cyml. — «to be»).

4. MpI coBepIIEHHO HE corIacHs ¢... - We are totally opposed to...
(peauKar — MpuII., «KaTeropys COCTOSIHUsD - «t0 bex» + pp).

5. MHe npuxoanIoch IenaTh TOMAITHUE 33JaHUs, U OT HUX HEJIb3s
6b110 oTBepTeThes — | always had to do my homework, and there
was Nno excuse (Hap., «KaTeropus MOJTATLHOCTI» + «OBIThY,
mokasartesb mporl. Bp. + JIM — «to be» + "MEeHHOI KOMIIOHEHT,
cootBercTBytomue IM B PAI).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ona (mKos1a) OTKpBUIA MHE [JIa3a Ha MHOTHeE Benu - | went to a high
school in Massachusetts and it was interesting. In fact it was quite an
eye-opener (JIM + cyul., eIMHOE UaIMoMarud. cod. - «to be» +
MMEHHOI KOMITOHEHT; IIOCJIeIHIH — TaK)Ke eANHOE MIMOMAaTHY.
cod.).

OObIuHO B yHHUBepcHTeTe Yuares 3 w4 roga — University usually
lasts for 3 or 4 years (II1— JI1, pa3uble mo BHYTp. popme).

Ona MeuTana ctath akTpucoii — She had dreams of being an actress
(A - «havey + cymt.).

On He ycmokouTces, moka. .. - He was going to be restless until... (A
— MOJalIbHBII KOMIOHEHT + «t0 be» = umeHHas yacTs).

S1 yuunacsk B nikose BMecte ¢ Anekcom — | was at school with Alex
(JII1 - «to be» = umennast gacts) [Kpsuiosa’].

A Beiui xkoge ¢ TBoeii noapyroii — | had a coffee with a friend of
yours (JI1 - «to have» = umenHas yactp) [Kpsuiosa).

Bcee cromino JACHICBJIC, YEM €CJIN ObI s, CKaXXE€M, OCTaBaJICsid B
Jlounone — Things were much cheaper than, say, if | had been in
London (A - «to be» = umennas yactp) [JKuBoii aHrTuiicKui].

Meuorue Jroau XopoLIo yuaTes Bech rox — There are a lot of people
who do very well all year... (JII1 —xreceMaHTH3MPOBAHHBIN TJIAr0JI
«doy» + Hap.)[J)KuBoii aHTTTUHCKAT] |

SI mpocuysace u 3aBrpakato — | am awake and having breakfast
(IM; OIT — «to be» + uMeHHas 4acTh; «to have» + UMEHHAs 4acTh)
[Kpbuiosa].

51 coBeplIeHHO paccTpauBaICs, €CJIM OcTaBaJics 0e3 MaMbl OOk,
4yeM Ha JiBa — Tpu 4yaca — | wasn’t so happy about being without my
mother for more than two or three hours (A - «to be» + umeHHas
gacTh) [Kpsinosa].

B HauanbHOI 1IKOJIE 1 Hpoyumics aea roga — Primary school lasted
for two years (J{I1 — [I1, pa3Hble 0 BHYTPEHHEM
¢dopme)[Kpsuiosa].
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17. Kaxnelii rog Hac oGy4uan apyroit yuurens — Each year we had a
different teacher (ZII1 - «to have» + umennas yacts) [Kpsiiosa].

18. Cpennsiss mIKoJa 3HAYMTENLHO OTIHYAIACh OT crapiueii - High
school and secondary school were a bit of a different story (A - «to
be» + UMeHHas YacTh B 3HAYCHUH MIHOMATHYECKOTO COUCTAHHS)
[Kpbuiosa].

19. Ouenb MHOTOE 5 YYHII yKe HaKaHyHe 3k3ameHoB — | remember that
a lot of my studying was really last minute (JIIT - «to be» + umenHast
gacTh) [Kpsinosa].

20. OH 3HaYUTEIBHO MMOBJIHSI HA MO0 MY3bIKAIbHYIO KyIbTypy — He
had a strong influence on my music (A - «to have» + umenHas
yacTsb )| KpbuioBa].

21. S Bcerma mpeycreBain B TOUHbIX Haykax — I’d been very successful
in science subjects (A - «to be» + umennas gacts) [Kpbuiosa].

22. Ho Bce 3TO COBEPIICHHO HE MOHPABMIOCHL MOMM poauTessiv — But
this was much to my family’s disapproval (A - «to be» + umennas
gacTh )| KpbeutoBa].

Ecnn ycloBHO peKOHCTPYHpOBaTh JOMHHHUPYIOIIEE HallpaBJICHUE B
CMEHE THIIOB NPEANKATHUBHBIX OTHOLICHHI MEXKIYy PYCCKHM H aHIJIMHCKUM
S3BIKOM, TO ITPOBEJECHHBIN aHAJIM3 WJUIIOCTPATUBHOTO MaTepHana I03BOJISET
BBIJICTIUTH JIB€ Pa3HOTHUIIHBIE TEHJCHLMH. Bo-NepBbIX, pyccKuil s3bIK Oosee
9KOHOMEH B «(PHU3MYECKOM» 00bEME UCTIONB3yEMBIX €AMHHUIIL (CP.: «BIUSATHY -
«have an influence»). OxHOBpeMEHHO ¢ 3TUM aHTIMHCKUH SI3bIK IKOHOMHT
pecypchl B IIaHE pealn3allii CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX MOJENIEH — BMECTO
(hopMupOBaHUS MacChl OJHOCIIOBHBIX NPEIUKATOB (TJIarojIOB) MCIOIB3YETCS
CXeMa «IeCeMaHTH3UPOBAHHBIN IJ1aroi (4are Bcero — «to be») + nmensoit
KOMITOHEHTY.

C Jgpyroéi CTOpOHBI, Jake B OOJBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX
WToCTpaliii (B0 BTOpPOM 4YacTH) TMOTEHLIUAIbHO Morja Obl  OBITH
peanu3oBaHa U MOJIeNb, aHAJIOTHYHAS IPUMEHSAEMON B PYCCKOM fI3BIKE (T.€.,
Hamp., «to influence» Bmecto «to have an influence»). Takum oGpazom,
HEOOXOIUMO TaKXKe MPUHUMATh BO BHUMAHHE M «CTaTUCTHYCCKHI (aKkTop» -
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YaCTOTHOCTL/€CTECTBEHHOCTD KaXIOW W3  Mouened B pPEUYEBOM
YHOTpeOICHHH.

B koHeuHOM wWTOTe, MpPOOIEMBI, IIOCTaBICHHBIE B  3TOM
UCCIIEJIOBAaHNH, HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHBI Takke C  HAIMOHAIBHOMN
KapTHHOM MHpa W OTpaxaroTcss Ha 3(GQPEKTHBHOCTH MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAIIWH.
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81



K 200-nemuto co ous poocoenuss A.U. I'epyena
Thomas Lowish
(Christ Church, Oxford)
Two hundred years of Alexander Herzen: why should Russia
remember him today?”

The year 2012 marks the bicentenary of two significant events in
Russian history. The first is the remarkable victory of Russia over Napoleon
in the Fatherland War of 1812; the second is the birth of the brilliant Russian
publicist and thinker, Alexander Ivanovich Herzen. Whilst the War of 1812
remains an important part of Russia’s national identity it remains a fact about
a past, long since swept away by the revolutionary tide of Russia’s
downtrodden and destitute labouring masses. The memory of Herzen,
however, provides us with ideas, and ideas, especially when they pertain to
the relations of man to society, are pervasive and long lasting. Many of the
issues that troubled Herzen, such as liberty, capitalism and the rationality of
the historical process have not disappeared, and, as a result, | would argue
that it is worth taking the opportunity to remember this remarkable man and
ponder over what his thinking, much of which was extremely profound and
influential during his own life, can tell us about Russia and the world today.

Alexander Herzen was an individual whose ideas cannot be defined
within the framework of any of the overarching traditions common to
philosophy. As a thinker he was not systematic or particularly consistent, nor
can he really be called a philosopher per se. Instead, Herzen was a writer and
thinker in the most general of terms: he published prolifically on a wide
range of problems and his ideas were expounded in a variety of forms, be it
essays, articles or novels. Whilst in emigration he also became a successful
publicist, and an even more successful memaoirist. His autobiography My Past
and Thoughts is a living and profound masterpiece that provides invaluable
insight into the intellectual debates of the time, as well as the development of

* This article represents a kind of the so-called Western approach to Russian History. See, for
example: James H. Billington The Icon and the Axe. An Interpretive History of Russian Culture.
Alfred A. Knopf. Inc. New York, 1966. B pyc. nep.: xeimc X. BUAAUHITOH. MKOHa m Tonop.
OnbIT UCTONIKOBAHMA UCTOPUMN PYCCKOM KybTypbl. Mep. ¢ aHra. M., BTBU um. M.U. PygomuHo,
2011. - Mlpum. oms. peo.
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his own philosophy, and it must be regarded as one of the great classics of
Russian literature. As a thinker Herzen was significant because he was also
one of the first true representatives of the classical Russian intelligentsia,
which emerged during the reign of Nicholas | in the 1830s and the 1840s. He
embodied its defining characteristics, most notably a strong sense of civic
and moral duty to think “critically’ and fight against the very real and large
injustices of the political and social order. In his youth he was heavily
influenced by the memory of the failed Decembrist Revolt of 1825 and he
admired their dedication to progressive ideals and their selfless sacrifice on
the behalf of the ‘people’. This led him to pledge himself to a lifelong
struggle for liberty and social justice whilst still a student at Moscow
University.  Despite a long and varied intellectual evolution, Herzen
remained utterly devoted to these principles even when, as in the case of
Polish independence at the start of the 1860s, it meant losing both his friends
and his public support.

Two hundred years on, it would be both false and misleading to talk
about the intelligentsia as an existing social group, even in any sort of
metaphorical or anachronistic sense. The intelligentsia was the product of the
reactionary, unimaginative and oppressive regime of Nicholas I, and, with the
exception of a small number of émigré groups, it was largely specific to
Imperial Russia. Moreover, much of its thinking has been heavily discredited
and is now obsolete; Slavophilism, Populism, Bolshevism and classical
Russian liberalism have all failed the test of time and have long since been
assigned, if we are allowed to use Trotsky’s well known phrase, to the ‘dust
bin of history’. Having said this, these ideologies were all driven by a quest
for social justice, equality and liberty, and it is these values, embodied most
clearly in the life and work of Alexander Herzen, that remain pertinent to the
modern world. For the new generation of Russians, which is still recovering
from the collapse of the Soviet Union, these words will have added
significance as the looting of national resources, huge economic inequality,
crime, corruption and the frequent violations of civic and political rights have
been the cause of widespread misery and disillusionment and have tested the
patience of those who held high hopes for a fresh start. Whilst it would be
pointless to compare the reign of Nicholas | with the political systems of the
21 century, the fact remains that even under very different circumstances the
struggle for basic equality and the liberation of the individual, both in the
economic and political sense, continues with the same intensity and urgency.

There is no doubt that the cause of many of the difficulties facing
Russia have been the result not only of the legacy of the political and social
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culture of the Soviet Union, but also of the rapid and the badly managed
development of capitalism in the wake of the Union’s collapse. Following
this ‘western “ line of development was always going to be a difficult
challenge, especially as it implied picking up where the Tsarist order had left
off over seventy years previously, only without the most basic requisites of a
market economy. Rapid privatization schemes carried out during a
transitional recession and under the auspices of a weak state that could not
enforce property rights resulted in a sharp fall in wages and living standards
and made possible an economic vacuum in which a small number of well
placed individuals could become very wealthy overnight at the expense of
ordinary people and the state. Since the arrival of Putin in 2000 Russia’s
economic situation has improved considerably thanks largely to the rise in
the price of oil and the steady improvement of people’s real incomes.
Nevertheless, stark inequalities have persisted in terms of income and
employment opportunities, and the state has only been partially successful in
improving average living standards, life expectancy and educational
provision. These ‘two Russias’, which are separated by their way of life as
much as their incomes, have grown further apart as a result of the last
economic crises to effect the international market.

Whilst any comparison between the development of capitalism in
post-Soviet Russia and in industrializing Western Europe of the 19™ century
would be pointless, it seems a remarkable coincidence that the problem of
capitalism, which is at the forefront of Russia’s worries, was also one of the
principle issues to draw the attention of Herzen and influence his intellectual
evolution. Herzen was initially a sympathizer of the so-called ‘westernizing
tradition’, which saw in Western Europe a path of development that could
lead to the emancipation of the individual from external authority and
unquestioned traditions, and this also implied accepting capitalism and the
formation of a bourgeois middle class. However, despite early optimism
about this possible future, Herzen became disillusioned with capitalism after
experiencing its development first hand whilst an emigrant in London and
then Paris. This disillusionment was long lasting and he came to conclude
that capitalism was a symptom of the moral and spiritual crisis affecting
Western civilization. Like the literary critic Vissarion Belinksy, much of his
animosity towards the West centred on the bourgeoisie, whom he came to
regard as a vulgar, uninspiring and stagnant class of individuals that “had no
past and no future”.®® Herzen became convinced that Russia should attempt

AL 1. Herzen, Sobranie sochinenii (30 vols; M, 1954-65), vol. 5, p.34
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to avoid capitalist progress altogether by turning to the traditional institution
of the peasant commune, which, he argued, could form the basis of a truly
Russian ‘socialism’.

The capitalism of the 21% century is difficult to compare with the
reality faced by Herzen during the years of his emigration. We no longer talk
about a ‘bourgeoisie’ or even a ‘working class’ in some typical Marxist
fashion and the international scale of production means that traditional
relations of ‘exploitation’ have transcended state boundaries to become
global issues. Nevertheless, it remains all too easy to draw a number of
parallels. Capitalism continues to be criticized as an unjust and spiritually
stagnant economic and social system, and this has been demonstrated by the
recent wave of protest movements throughout international financial centres,
such as New York and London, campaigning against a culture of ‘corporate
greed’ and economic injustice. The effects of consumerism and the influence
of the wealthy on power have also remained pressing grievances and,
curiously, they also reflect some of the most original and far-sighted
conclusions that were made by Herzen on the question of ‘mass culture’ and
bourgeois liberal democracy respectively.

Although Herzen’s thinking on the bourgeoisie is both outdated and
exaggerated, it seems an uncanny coincidence that two hundred years after
his birth Russia is now faced with a steadily emerging middle class of its
own. Also, given the nature of life under the Soviet Union, the overwhelming
interests of this group have been largely material, and this is evident from the
remarkable penchant for apartments, dachas, cars, good food and travel
abroad. Many of the wealthiest ‘new Russians’ have failed to escape public
criticism for superficial identity consumption as well as ostentatious and
frivolous expenditure of money. Perhaps some of these individuals can be
said to embody the elements of Herzen’s decadent bourgeoisie?

It is important to note that whilst Herzen was heavily influenced by
the Western intellectual tradition, he, like so many of his contemporaries, was
deeply patriotic and believed that Russia could fulfil some sort of higher
spiritual and moral mission in the development of human civilization.
Crucially, however, he rejected any forms of teleological thinking or
promises of historical inevitability. As he writes in From the Other Shore,
“history has no plan, no libretto...there is only the ‘flow of life’, passion, will
and improvisation.” Herzen’s was a philosophy of life in the most
fundamental sense; Socrates, Nietzsche and classical Liberalism all in one — a
belief in the capacity of man to think for himself, to question and criticize
inherited truths and to struggle to determine his own destiny. | would argue
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that despite the hardship caused by the collapse of the Soviet Union, it is in
modern Russia, notably in the emerging middle class, that these principles
are manifest. Behind a newfound predilection for flashy automobiles and nice
clothes is a highly educated and confident society, which is conscious of its
new freedom and which values hard work and the opportunity to mould its
own future. In this light, the question concerning Russia’s new middle class
is not one of spiritual or moral decay, but rather whether it is able to struggle
successfully to create a progressive society in which there is not only social
justice and individual emancipation, but also continuity of Russia’s cultural
and historical peculiarities. Herzen believed in the possibility of a ‘Russian’
path of development; to what extent can Russia achieve this in the 21%
century?

This challenge seems not only to apply to Russian society, but also
to its political system, which, after a long and eventful transition, has not
been able to form a fully functioning Western style democracy. As time goes
by it is becoming all the more clear that the new Russian vlast is committed
to a particular Russian kind of democracy, which will take into account the
distinctive characteristics of Russia’s geography and culture,’” and this
means apportioning an exceptionally large role to the state and its institutions
and structures. Although the long-term prospects of such a strategy are
unclear, the outlook of the Russian state continues to be dominated,
particularly in the sphere of foreign policy, by dichotomous notions of Russia
and the West, and this has prevented agreement and collaboration on a
multitude of important issues. Unfortunately, many of the prejudices,
characteristic of this outlook, are not fully justified and thex have their origin
in the writings and thinking of the intelligentsia of the 19" century. Herzen,
who wrote extensively on the problems of Western civilization, which for
him did not include Russia, is particularly at fault for developing this
negative worldview. In this light, it is worth concluding that in the year of his
bicentenary we should not only remember Herzen’s ideas, but also re-
evaluate them in the context of the modern world!

67White, S., Understanding Russian Politics. 2011. Cambridge University
Press. p. 323
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Ipoxynun B.A.
(MI'Y umenu M.B. JloMoHOCOBa, (-T HOJHUTOJIOTHH)
Yto mMo:keT cka3aTh HaMm ['epueH o cBodoae?

B omeem na cmamvio Tomaca Jloyuwa «K 200-1emuto co ous
poorcoenuss A. Y. I'epyena: nouemy Poccuu cnedyem nomuums e2o ce200HsA? »

Koe-uTo 0 cBOGOIE

Towmac Jloyum, crynent Okcdopaa, HOCUT GyTOONKY MO pyOaIiKy.
W, xaxercsi, 3TO ero eAMHCTBEHHBIN HeAocTaToK. B cBoeil crathe Impo
aKTyaJIbHOCTb ['epueHa 1 coBpeMeHHOM Poccun OH He MOBTOpUI HU
OJIHOTO IITaMIia o0 Hameil crpane. Ero Mpiciu camoctosiTenbHbl. B 3TOM 0oH
nmoctouH cBoero repos. I1.b. Ctpyse mucan: «CBobomubiii ayx I'eprieHa He
3HaJ HHUKAKMX KyMHPOB W HE OOSUICS HHMKAKOW TPaBIbl». 3amnajHUKH
o0BuHsUM ['eplicHa B CIaBIHOQUILCTBE, CIaBIHOQWIBI — B paJUKaIH3MeE,
panukansl — B nubepamm3me. M Tak nmaneine mo Kpyry. A OH ocTaBajcs
mpocto Anekcannapom IeanoBumuem [epmenom. M B sToM OBIIO €ro
BHyTpeHHee Benmmyne. AGcomoTHas cBoOoaa MeICTH. Y 3TOMY MBI, B IIEpBYIO
odepelib, JOJKHBI yUuThes y I'eplieHa ceronss.

[Ipobnema poCCHUHCKOW BIIACTH, KaK MHE Ka)XeTCs, COCTOMT HE B
TOM, YTO OHAa HC MOXKECT OIrpaHUYUTDH BIIUSHUC 0OoraTeIX Ha BJIACTh U ILO6I/ITLC$I
TMOBBIIICHUHN YPOBHS KU3HU [JI1 CBOUX I'paKAaH, KaK IMAIICT Tomac. Bce 9TO,
KOHEYHO, TpaB/ia, HO Y BJIACTH €CTh KyjAa Oosiee cepbe3Has mpodiema — ee
MPEJICTABUTENH TJIOX0 YMEIOT CaMOCTOSITENTbHO MBICIUTh. OHHU TOBTOPSIOT
yCTapeBIINe 3alaIHbIe CXEMbI, OCTaBasICh B POJH YICHHUKOB, XOTh M MOJTHBIX
HEJIOBKOW 3aHOCYMBOCTHIO CTAPIIEKIACCHUKOB.

I'epuen w3HavanbHO ObLT  JHOEpasioM, MOKJIOHHHUKOM — HJIeH
IIpocBelieHuss U BEpHBIM XpaHUTENEM 3aBeTOB DpaHIy3CKON DPEBOJIOLUU.
OH 0ObLI CTOIIPOUCHTHBIM 3allaTHUKOM. Ho €My XBaTUJIO CMEJIOCTU CKa3aTh B
1856 r.: «BsI mobute eBpomeiickue uiueu, — J00m0 U 1 ux... Ho Bam He
XOUeTCs 3HaTh, YTO TEMEpPUYHAS XKU3Hb B EBpore HecooOpa3Ha ee HAESIM.
Kro OBl ceifuac ocMmenmics Takoe ckazaTh? [lyig Hac mocie pa3pylieHHs
CoBerckoro  coro3a  3amaJHAYECTBO  OBUIOTO  TOCHOJCTBYIOIINM
HarpasiieHneM MbIciau. Jla n uyBcTB. KTO OcMennTes kpuTHKOBath 3amaj,
YTOOBI HE TIPOCTIBITE TyPaKOM WIIH SKCTPEMHUCTOM?
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I'eprien Hac yuuT OBITH HaCTOAIMUMU eBporieiiniamu. H.A. bepasies B
CTaTbe «A3maTckas M eBpoIelckas Aylla» MNOPUBOAMI HA 3TOT CUET
yMecTHBIH mapagokc. OH TOBOPWII, YTO «CIaBSHOQGMIBI OBUIM TEPBBIMU
PYCCKUMU €BpoOIeiIlaMy, TaKk KaK OHU MBITAIHCh MBICIUTh MO-€BpONeHcKH
CaMOCTOSITENIbHO, a He MOJPaXKaTh 3alaJHON MBICIH, KaK MOAPAXKaI0T AECTU».
CrnaBssHOOMIBI TpoOoBanu nenats B Poccuu To ke, uto nenan B ['epmanun
®uxTe, KOTOPHI XOTeN BBIBECTH T'epMaHCKOE CO3HAHME Ha CaMOOBITHBIN
MyTh. A BOT «3allaTHUKN OCTABAINCH a3MaTAMH, HX CO3HAHUE OBLIO JETCKOE,
OHH OTHOCHJINICH K €BPOIICHCKOHN KyJIbTYpeE, KaK JIFOAN COBEPIICHHO UYXIbIC
eil, UI1 KOTOpBIX €BpOIEHCKas KyJIbTypa €CTh MEUYTa O JaJeKOM, a He
BHYTPEHHSAS UX CYIIHOCTDY.

To ecThb OBITH HaCcTOAIINM eBponei/iueM — OTO TBOPYECKHU MOAXOAUTH
K pEIIeHUI0 COOCTBEHHBIX NpoOJieM, K COOCTBEHHOM cyabbe, a He
KONMPOBATH YbHU-TO IYCTb M OUYCHb YJAaYHbIC JOCTHXKCHUA C JIMIOM
BIIOONEeHHOro Oeccrmms. He KHYMTBCS CBOEH OTCTAaJOCTBIO, Has3blBas ce
cBOeoOpa3ueM, U He XOAUTh B BEYHBIX CTYJCHTAX, a CAMOMY OBITh Ha YPOBHE
NepeOBOi MBICITH. Y4acTBOBAaTh B 9TOH MBICIH. DTO CIIOXKHO, IIOTOMY YTO
HY)KHO MHOTO pabOTaTh, ITOCTOSHHO COBEPLICHCTBYSCh, HO TOJIBKO TaK
MOXHO OBITH JOCTOHHBIM HACICIHHKOM PYCCKOH KYJIBTYpBI, HACICIHHKOM
lepuena. M He BaxxHO, pasjelsielllb Thl €ro B3MJLIIBI CETOAHS WIH He
pasnenseis.

O kanutanusme u Oypkyasumn

OcHoBHas akTyaJbHOCTH I'epuena, mo Meiciu Tomaca Jlouma, s
CcoBpeMeHHOM Poccum cocTOUT B HOBOM IPOYTEHUM €0 KPHUTHUKHU
Kanuraiau3mMa u Oypxkyasuu. OnHako Tomac He COBCeM BEpHO TOBOPHUT, YTO
Il'epuien ObT cHayasla OYapoOBaH KAaNHWTaIU3MOM W BEpUI B TOPXKECTBO
CpeIHero Kjiacca, a MOTOM Pa304apoBaliCS B TOM W JIPYTrOM, KalUTAIU3M
Ha3bBal «OE3MyXOBHBIM», a CpPEJHHHA KIAacC — «BYJIbTapHBIM» |
«CTarHUpyoUM». MBblI HUYEro He MOWMEM B TepUEHOBCKOW KPUTHKE
OypiKyas3uu, ecIi He BCIIOMHHM €€ MPOUCXOXKACHUSA. A BEIb 3Ta KPUTHKA IS
Ilepriena He Oblia aOCTpakTHBIM pasMbinuicHHeM. OHa CTalla UTOTOM €ro
JKU3HEHHOU npamMbl. Ho o mopsiaxy.

Wneanamu 1oHoctm ['eprieH ObLT CBSI3aH C  3aNaJHAYECTBOM.
OrnymmrenbHOE BIEUYaTJIEHHE Ha HETO, elle MallbiHKa, IPOW3Belia KazHb
JIeKabpHICTOB, M TO TOPIKECTBO, KOTOPOE BIACTH YCTPOMIIO MO 3TOMY HOBOJY.
«[lobeny Hukomas Ham maTei0 TOp>KeCTBOBaNM B MoOCKBE MOJEOCTBHEM, —
mucan oH. — Cpens Kpemmss mutpomonur ®umaper Omaromapmn bora 3a
yOuiicTBa. Bcsi mapckas (aMuiids MOJMNACK... MYIIKH TPEMEIH C BBICOT
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Kpemns». Kazup Ilectens u ero Topapumiei mpoOynuna «peOsdecKuit coH
JYIIN Moei», BEICOKOMapHo nucai ['epueH B «bpuioM U gymax». «S xmsiics
OTMCTUTh Ka3HEHHBIX M OOpekayl ceOst Ha OOphOy C 3THM TPOHOM, C STHM
anrapeM, ¢ 3TUMH IMyHIKamMu»... B yHUBepcUTeTe OH collescs ¢ TaKUMH XKe,
KaK OH, HEJIOBOJBbHBIMM ICHCTBUTEIBHOCTBIO cTylaeHTamu. [lonuTtHueckoe
kpeno ['epreHa MoxHO OBUIO TOTJAa Ha3BaTh CMYTHBIM, HO OYEHb
POMaHTHYECKIM peciTyOInKaHn3MOM. «CIIOBO «pecIyOiKay WMENo TOTAa
JUIT MEHSI HPaBCTBEHHBIH CMBICII», — THCal OH. MgeamoM HOJUTHYIECKOTO
ycrpotictBa st [epriena Opia @pannus. Y on xoten Hacaguth OpaHIuio B
Poccun. CrnoBocoderaHne «HpPaBCTBEHHBI CMBICI» 31€Ch KioueBoe. B
cioBape ['epueHa Toro mepuosa He OBUIO CIOBa «KAMUTAIN3M» WIH
«Oypxyasusi». PecryOsmka 1ist Hero Oblna, IPEXJIE BCETO, CHHOHUMOM
«CBOOOIBI», «rPa)KJAHCKOTO JOCTOMHCTBA», «CIIPAaBEIIMBOCTU» H TOMY
MOT00HOTO.

Ho Bor B 1848 1. I'epuen nonan B Ilapwx u TaM mepexus, Tak
Ha3bIBa€MbIE, «MIOHBCKHE JHW», TOCIE KOTOPBIX OH OKa3alcs Ha TpaHu
«HPaBCTBEHHOH TmOENn», BCE €ro NMpeKHHE Haeansl Obuin paspymieHsl. OH
MepEKHIT )KU3HEHHYIO npamy. [loTomMy uTo BoeHHbI MuHHCTp KaBeHbsk nan
NpHUKa3 CTpensiTh. IMEHHO B 3TOT MOMEHT OBl HAHECEH COKPYIINTEIbHBIN
ymap mo smbOepambHBIM IeHHOcTsM. K 1848 r. Bo Opanmum Opuia
NpOBO3IJIallleHa  pecnyOiiMKa, Hapoj  CHOBa  MOJYYWJI  IIHUPOKHE
MOJIMTUYECKHUE TIpaBa, CHOBA MpaBmwia OypiKya3us IO PEBONIOLUOHHBIMU
JIO3yHTaMH «CB000J1a, paBEHCTBO, OpaTcTBO». HO kK TOMY BpeMeHH MOAHSIIA
TOJIOBY €Il OJHA CWja, Ha3BaHHAs IIOTOM IPOJETapHaTOM, TPsI3HEHbKHE
OemHbIe paboOTATH, KOTOPBIE TOTPEOOBAIM CBOEH JT0JIH CBOOOIBI, PABEHCTBA H
OparctBa. Ho Oypikya3nst HUKaK He XOoTeJa ux 3amedars. beqHble, HO ropbie
JIFOJT Ha4yaJIM CTPOUTDH OappHKaJibl, pa3dupast OpycuaTKy HaprKCKHUX YIIHIL, a
BOEHHbI MHHHUCTp KaBeHbSK OTHAI TpHKa3 IO HHUM CTpPeNsATh. bbuio
paccTpelisTHO HECKOJIBKO THICSY 4eJoBeK. PaccTpensHo BO MM peciryOnuKy.
«MneanpHOE TrocymapcTBO» OKas3ajoch rocynapcrBoM-nanadoM. W I'epuen
Habmoan Bce 9To B [laprke B 1848 T.

Ero wmio3nn pyxHyH B oauH AeHb. OKa3aiock, 4yTo ITuOepaabHas
pecriy0imKa Majxo dYeM NPUHIMIIHAAIGHO OTIMYaeTCs OT HEHAaBHCTHOU
MoHapxuu. UYTo B pecnyOiiMke TakkKe €CTh JKCIUTyaTaTOpbl U
JKCIUTyaTUpyeMble, X03s5ieBa U padbl. UTO «paBEHCTBO» M «OpPaTCTBO» — 3TO
nycTele TomiaaHele ciosa. llomynmsm. [I'epren  pasouapoBaics B
nubepanu3Me, PEelinB, YTO TeHepb OH OyJeT Ha CTOPOHE BOT 3THUX OETHBIX
nposretapueB. Vnu pyccKUX KpecThsH.
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Ho at0 65110 He Bce. B EBpore ['eprieH CTONKHYJCS € €Iie OaHUM
HerpusaTHBIM (akTom. C eBporeiinaMu. B mepros cBoero poMaHTH4ECKOTro
YBIICUCHHST 3aI1aJHOCBPONICHCKON MBICIIBIO M KYJBTYPOH OH MpPEACTaBIIsUI
cebe HaceneHue EBpombl »TakuMM JIpEeBHUMH PHMIISIHAMH, PBIIAPSIMU
IpaXAaHCTBEHHOCTH, BOMHAMU U opaTopamH, a rnpuexan B [lapwxk u yBunmen
Ha YJIHUIAX CIUIOLIHBIX JIABOYHUKOB. OH MOHSUI, YTO T'€POMYECKHH IEpPHON
nctopun Craporo cBeTa 3akoHUWICA, 4yTOo B EBpome mobeny ozaepkaio
HUYTOXKHOE MEIIAHCTBO, KOTOPOE INOCTOMHO TONBKO mpe3peHmsa. Kpurnka
Iepuienom Oypxyasum ObUTa d3cTeTHYeCKOH KpUTHKOH. Temepp 31ech
«pacHopspKAaeTCsT BCEM KyIIEI», IMHCal OH, KOTOPBIH ITyXOBHBIE IIEHHOCTH
CMEHIJI Ha KOMMEpYECKHe, KOTOpbIi cTan, kak ckaxer J[xon Crioapt
Muute, pasyMHBIM 3TOHCTOM, IIPECICAYIONIMM HCKIIOUNUTEIBHO JHIHBIC
KOPBICTHBIE HHTEPECHI.

Kamuranusm Hactaer B EBpome, mo MHeHuto IepreHa, koraa
CTpeMJIeHHE K cBOOOJIE ¥ TpPaXTAHCKOMY HWIEaITy YCTyIaeT MeCTO
CTPEMJICHHIO K IONUIOMY OOrarcTBy. «UemoBeK — pa3yMHBIH 3roucT», —
roBopuT MuIIb, HO pa3Be YEIOBEK JOCTOMH HA3bIBATHCS JIMYHOCTBIO, TEM,
YTO CcO34aHO O o0pa3y u moxobmio bora, ecnm B JKM3HM OH IIpeciienyeT
TOIBKO COOCTBEHHBIM MaTepHaibHEIH MHTEpec?! BBITh pa3yMHBIM 3TOHCTOM,
OBITh MPUMUTHBHBEIM Oypikya — odeHp nonuto. HEITPUJIMYHO! Bor, uto
roBoputr Ham Ajekcannp VBanoBuu ['eprien uepe3 Beka: pa3dupaTbcs B
JIOPOTUX aBTOMOOHJISIX — TI030PHO, CJEIUTh 3a )KU3HBIO 3BE3]] M IIepPeChINaTh
pasroBOp YIOMHHAHHEM JIOKCOBBIX OpeHMOB — cThIgHO. HyxkHO uMeEThH
COBCEM JpyrHe HIealbl M COBCEM JIpyrue uHTepechl. W 3Haere, a1 TYT
MOIyMaJI, MOKET ObITh, U HUYETo, uTo Tomac Jloyumr Hocut GyTdonKy mox
py6amky. ITycts HOCHUT, panu bora!
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PA3JIEJI 2. TIPOTPAMMBI YUYEBHBIX U CHHEINUAJIBHBIX

KYPCOB

G.A. Kazimova

“British social ideas of the end of the XIX — the beginning of the XXI

centuries”
(The Fabian Society, The Third Way, The Big Society)

Elective Course for the 4" year students of political science

Main topics:

1.

2.
3.

2L

% N

10.

11.

12.

Industrial development of the UK in the middle of the XIX century.
Middle-class morality. Victorian values.

Crisis of 1873 and its consequences for the UK.

European social and economic theories of the second half of the
XIX century- the beginning of the XX century. Cooperative
economy, strategy of socialist permeation, struggle with such social
evils as poverty, starvation, child labour, crime, etc. The social
reconstructionist theory of education.

Foundation of The Fabian Society (1884). George Bernard Shaw as
a Fabian. Beatrice & Sidney Webb, Graham Wallas and Bernard
Shaw as the founders of London School of Economics and Political
Science (1895). The New Statesman. The Fabian Window at the
British Library of Political & Economic Science.

The Fabian Society & the Labour Party.

The Fabian pamphlets. B. Shaw’s “Fabian Essays in Socialism”
(1889), “The Intelligent Woman’s Guide to Socialism and
Capitalism” (1928).

B. Shaw’s play “Pygmalion” (1912) and the Fabian ideas.

Fabians and the Soviet Russia.

The Third World Countries and the Fabian ideas after the Second
World War (J. Nehru (India), Harry Lee Kuan Yew (Singapore).
Fabian Socialism.

The Fabian Society today. Prominent Fabians (Clement Attlee,
Tony Blair, Gordon Brown). Young Fabians.

The Third Way philosophy (Anthony Giddens (LSE), think tank
‘Policy Network’ and the Fabian Socialism.

The Third Way and New Labours (Tony Blair).
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13. The Big Society (David Cameron) — the way to boost social
efficiency or the cover for cuts?
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KoueroBa M.I'.

AHrauiicknii 1361k B cepe npodeccuoHaTbHOM KOMMYHUKAIIUA
(CBs13u ¢ 00111eCTBEHHOCTHIO)
IIporpamma Kypca

Hacrosimuuii Kypc HNpakTH4ECKOTO AHIVIMHCKOIO $3bIKAa IpEIHA3HAYeH IS
cTyaeHtoB 3 Kkypca dmmocodpckoro ¢akynmsreta MIY umenn M.B.
JlomoHOCOBa, oOygaromuxcs 1O CIEeHaIbHOCTH «CBs3u c
0OIIIeCTBEHHOCTRIO», a TaKXKe U CTYICHTOB CTapIINX KypCOB SI3BIKOBBIX W
Hes3bIKOBBIX  BY30B, crnenuanusupyrommxcs B 00JacTH  CBsi3ed ¢
obmecTBeHHOCThIO. Kypc mocBslieH crnenuduke aHIrIMiCKOro s3blKa B
coepe PR.

¢JIM Kypca

Lenpto HacTOsAmIEro Kypca SBISCTCS OOYYCHHUE IIOACH, BIAICHOIIUX
AHTJIMICKHUM SI3BIKOM, a TAK)Ke OCHOBaMH (pHIOCO(HH, IKOHOMHUKH, TCOPHH U
MPAKTUKHU CBsI3eH C 0OLIECTBEHHOCTHIO, TCOPUH KOMMYHUKAIIMH, COIUOTIOTHU
U s3bIKa JICJIOBOrO OOINEHMS, TPUHIMIAM W METoJaM paboThl B 0o0iacTu
CBSA3EM C OOIIECTBEHHOCTRIO HA aHTJIHHCKOM SI3BIKE.

B mpornecce 00ydeHus mpeanonaracTcsi OCBOSHHE CTYACHTAMH CIICIHATbHON
AHTJIMICKOM TEPMUHOJOTMH B OONACTH CBs3eH ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO W
CTUJIICTUYECKUX ocoOeHHOCTEH ee yrnotpe0ieHus, pasBuTHE
npodeccHoHabHBIX HAaBBIKOB AHMIMICKOM YCTHOM M NMHCBMEHHOM peuu, a
Taoke (opMUpOBaHNE MEHEDKMEHTa KOMMYHHKAIIUN HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

O0beM ANCUMILIMHBI U BUIbI Y4eOHOH padoThl

IponomkuTenbHOCT Kypca — 2 cemectpa (5-i u 6-if cemecTpsl) 1o 4 4yaca B
HEJIeI0.

MeTOH npenogaBaHud — CCMUHApPCKUC 3aHATHUS.

OO6mast TpyI0eMKOCTh AMCIUIUIMHBI — 216 gacoB B 5-oM cemectpe u 192
gaca B 6-OM ceMecTpe.

CemuHapckue 3aHaTHS — 72 9aca B 5-oM 1 64 gaca B 6-0M ceMecTpe.
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CamocrosrtenpHas pabora — 144 qaca B 5-om cemectpe u 128 dacoB B 6-oM

ceMecTpe.

PacnpeniesieHue 4acoB Kypca o TeMaM M BHAaM pPadoThl

Tembl IMpaktrueckue sausitus | Hepens
(akagem.dacer)

1 OO0mue MOJIOKEHUST TEOPUH 16 1-4
CBsi3ell C 00IIECTBEHHOCTHIO

2 MapkeTHHr 20 5-9

3 KoMmMyHuKanmoHHbII 20 10-14
MEHEKMEHT

4 TBopuectBo u PR 8 15,16

5 Pexnama 16 17-20

6 Pabora co cpencrBamu 16 21-24
MaccoBoil nudopmanuu

7 Hanucanue peueit 12 25-27

8 OpaTopcKoe UCKYCCTBO 12 28-30

9 IIcuxonorus CBsI3El C 8 31,32
0OIIECTBEHHOCTBIO

10 | PR uoTHKa 8 33,34

Coaep:xkanue Kypca

[IpenycmaTtpuBaer oOydeHHE pa3IMYHBIM BHJIaM KOMMYHHUKanuu B cdepe

cBsI3ei C O6III€CTB€HHO CTbIO u OonpeAcIACTCA

TpeOOBaHUSIMHU

mpo¢eCCHOHATHFHOM HAMIPaBICHHOCTH PAKTHUECKOTO BIAICHHS S3BIKOM.
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Tema 1. O01iHe M0J103KeHUS TEOPUHU CBsI3eil ¢ 00111eCTBEHHOCTHIO.

Ucropuss PR. OcobeHHOCTH  aHTTIMICKOW  TEPMHHOJIOTHH.
OCHOBHBIE IOHSITHSL.

TekcTbl (ONPEeAENSIIOTCS BBIOPAHHBIM YI€OHBIM MAaTCPUATIOM).
Tema 2. MapKeTHHT.

OcCHOBHBIE TOHATHA M HMX B3auMooTHomeHus. Marketing Mix,
Communications Mix.

Communications tools. IMC (Integrated Marketing
Communications), Sostac ® DAGMAR u AIDA u napyrue
morsatus. SWOT anamm3 u PEST anamms.

Mupammaa MacnoBa (Maslow’s hierarchy of needs), Boston
matrix. Mogenb 3P (People performance potential model) u
Apyrve mogenu.

MapKeTUHI B COBPEMEHHbIX YC/I0BUAX r106anumsaumm: npobaemsl
W NepCcneKkTuBbI.

TekcThl (OTPeAESIIOTCS BEIOPAHHBIM YICOHBIM MATCPUATIOM).

Padora c¢ «xkeficamm (case study): oOcyxmeHme KeHCOB,
MPE/UIOKEHHBIX  YY4eOHBIM  MOCOOMEM WM  BBIOPAHHBIX
CaMOCTOSITENILHO IPETIOaBaTeNIeM WIH CTYICHTaMH.

Tema 3. KoOMMyHMKAIMOHHBII MeHEIKMEHT.
MexKynbTypHas KOMMyHHKaIus. HeBepOaibHass KOMMYHUKAITHSI.

Oc0oOCHHOCTH KOMMYHUKAllUd W €€ POjb s CIEelUalncTa B
001acTH CBsI3€H ¢ 00IIECTBEHHOCTLIO.

TexcTsl (onpenenstoTcsi BHIOpaHHBIM y4eOHBIM MaTEepUaIoM).

Padora ¢ keiicom (case study): oOcyxneHme —Keiica,
NPEIUIOKEHHOI0  y4eOHBIM ~ MMocoOMeM WM BBIOPAHHOTO
CaMOCTOSTENILHO IPETOAaBaTeNIeM MIH CTyICHTaMH.
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Tema 4. TBopuecTBo u PR.

TBopuecknii moxxox B o0macT cBsA3el ¢ OOIIECTBEHHOCTEHIO.
ITonarue kpeatuBHOCTH. TeopeTHYECKHM MOAXOJ U NMPUMEHEHUE
Ha MPaKTHKE.

TekcTs! (ompeaensroTcs: BRIOpaHHBIM YIeOHBIM MaTEepHUaIOM).

Padora ¢ keiicom (case study): oOcyxaeHHe — Keiica,
MPEUIOKEHHOTO  y4eOHBIM ~ Toco0MeM WM BBIOpAaHHOTO
CaMOCTOSTENILHO MPEToIaBaTelIeM UK CTYAEHTaMHU.

Tema 5. Pexama.

Teopuss M MpaKTUKAa Ha aHMMIACKOM A3blke. PeknamHble
areHTCTBa, CTPYKTYpPaA, TUMNbl areHTcTB. PaboTa ¢ areHTCTBaMM.
Tune! pexknambl, QyHKIINHA PEKIaMbl, TpeOOBAHUS, OTITHINATEIFHBIE
4YCPpThbl, MPUHIUIIBLI, LICIIN.

TekcTs! (ompenensroTcs: BRIOpaHHBIM YIeOHBIM MaTepUAIIOM).

Padora c¢ «keiicamu (case study): oOcyxaeHHe KeHCOB,
NPEIVIOKEHHBIX ~ Y4eOHBIM  MocoOMeM WM BBIOPaHHBIX
CaMOCTOSTENIBHO IPENoaBaTeNIeM I CTyeHTaMH.

Tema 6. PaGora co cpeacTBamu MaccoBoii uHpopMaLMU.

OCHOBBI B3aMMOJIEMCTBHMS CIIELMAJIMCTA B 00JIACTH CBS3€H C
0OOIIeCTBEHHOCThIO ¢ Tpeccodl. Teopus W TpaKkTHKa Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

- obm@as cTpaTerusi OTHOIIEHMH C Tpeccoil (OTHOIIEHHS Kak
JIBYCTOPOHHHH Tporiecc);

- CBA3M C OOIIECTBEHHOCTHIO B KPHU3UCHBIX CHTYalHUsAX;
AHTUKPHU3UCHOE YTIPaBIICHUE,;

- BUJIbI IOKYMEHTOB JIJ1s1 pabOThI C MPECCOii; HAITUCAHHE TIHCEM;
- IPECC-PENn3bI, MPecc-KOHPEPEHIHH;

-IPE3CHTAlUH;
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CopemeHHsble 3apy0esxHsie CMU.
TekcTs! (ompeaensroTcs BRIOpaHHBIM YIeOHBIM MaTEepUaIoM).

PaGora c¢ «xkeiicamn (case study): oOcyxneHue KeHCOB,
MPEUIOKEHHBIX ~ YU4eOHBIM  TOocoOMeM WM BBEIOpPaHHBIX
CaMOCTOSITENILHO MPEToJaBaTeNIeM UITU CTYACHTAMHU.

Tema 7. Hanucanue peyeii.

OcobeHHOCTU aHIMCKOM YCTHO-NMCbMEHHOM peun. MNoaroToBKa
BbICTYNNEeHUA, GOPMYNMPOBKA Npobaembl, PasBUTUE TeMbl W
aprymeHTaumMs Ha aHIIMIACKOM A3blKe. [pammaTtuyeckue u
NIeKCU4eCcKne HopMbl. IKCMPeCcCMBHAA NeKcmKa. Ppa3eonormsmel.
JinHrencTnyeckme 0cobeHHOCTU Ny6AMYHOrO BbICTYM/IEHUA Ha
aQHIIMMCKOM A3bIKE.

[IpakTrka HamMcaHUs peyei.

Pabora ¢ keiicom (case study): oOcyxaeHue —Keiica,
NPEAJIOKEHHOT0  y4eOHbIM  1MOocoOMeM MM BBIOPaHHOTO
CaMOCTOSITENILHO MPEIoJaBaTe/IeM UITH CTYACHTAMHU.

Tema 8. OpaTopckoe HCKYCCTBO.

ITonroToBka TekcTa BBICTYIJICHHS, HEBepOalbHast KOMMYHHUKALIKS.
Pasnuumne nucbMeHHOMN U YCTHOU peyu.

HHuTepBsbio (Teopus U npakTuka). Menua-uHTEpPBBIO.

Padora ¢ keiicom (case study): oOcyxacHHe — Keiica,
NPEAJI0KEHHOT0  y4eOHbIM ~ 1MOCOOMEeM MM BBIOPAHHOTO
CaMOCTOSITENIFHO MPEoJaBaTeNIeM UITH CTYACHTAMHU.

IIpakTuka BBICTYILIICHUM.
Tema 9. Ilcuxosiorus cBsi3eii ¢ 00IECTBEHHOCTBIO.

Ilcuxomorust u cBsA3u ¢ obmecTBeHHOCThI0. CoBpemeHHble PR-
TEXHOJIOTUH, IPUMEHEHNE Ha IpaKkTuke. [[oHsITHe MaHUTTYJISIHN.

TexcTsl (OnpenensoTcsi BHIOpaHHBIM y4eOHBIM MaTEpUaIoM).
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Pabora ¢ keiicom (case study): oOcyxneHue Keiica,
MPE/UIOKEHHOTO  Y4eOHBIM  MMOCOOMEM WM BBIOPAHHOTO
CaMOCTOSITENILHO MPEToJaBaTelIeM WU CTYACHTAMHU.

Tema 10. PR 1 3THKA.

MopallbHO-3THYECKHE  BONPOCHI B OOJIaCTH  CBsi3el ¢
0OIIECTBEHHOCTHIO U CIIOCOOBI MX PEIICHUS.

TexcTsl (onpenensroTcst BHIOpaHHBIM y4eOHBIM MaTepUaioM).

Pabora c¢ «keiicamu (case study): oOcyxkIcHHE KEHCOB,
NPEJIOKEHHBIX  yu4eOHBIM  MOCOOMEM I BBIOPAHHBIX
CaMOCTOSITENILHO MPETOo/IaBaTeNIeM UITH CTYAEHTAMHU.

DopMbI KOHTPOJIsI

Texyumii: HanmucaHHe KOHTPOJBHBIX PabOT O MPOMICHHOMY Marepuaiy,
MOATOTOBKA M BBINOJHEHUE KOMMYHUKATHBHBIX 3aJaHUi (MHIUBUAYaIbHBIX
U TPYNIOBBIX), HOATOTOBKA U MIPE3EHTALMS IPOCKTOB Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE.

IIpoMEeXKYTOUHBIH: HANMHWCaHWE TECTa, BBHIMOJHEHHE KOMMYHHKATHBHBIX
3aJaHUMN.

UTOoroBblii: yCTHBIN 3a4eT WU 9K3aMEH.

Coaep:kanue KOHTPOJIS

Texymmii KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS B BHAE KOHTPOJIBHBIX paboT, TECTOB,
IIUCBMEHHBIX M YCTHBIX TBOPYECKMX KOMMYHMKATHBHBIX 3alaHuil C
WCIIOJIb30BaHUEM Meana-pecypcoB. [IpoMexyTOuHbIN KOHTPOJIb aHAIOTUYECH
o BHUAAM [JEATEIbHOCTH TEKYyLIEMY KOHTPOJIO. B TeueHHe KaxkIoro
ceMecTpa Kypca CTYICHTaM HEOOXOIUMO CHEIaTh MPE3CHTALUIO MPOEKTa C
HCIIOJIb30BAaHUEM MeAHa-TeXHOJOrui. MTOroBblii KOHTpPOJIb B BUIE 3auera
WM 9K3aMEHA COCTOWT U3 NMUCHMEHHOW pabOTHI, KPAaTKOH MOHOJOTHYECKOU
peuH CTyJIeHTa ¥ YCTHOU Oece/lbl Ha OJTHY U3 MPOMIEHHBIX TEM.

TpedoBaHNsI K YPOBHIO OCBOECHHS IMpeIMETA

[To 3aBepmeHMM Kypca CTYISHTHI MOJDKHBI OBJANCTh TEOPETHUECKHM U
MPaKTUYECKUM MaTepHajoM B 0O0IacTH cBs3ed ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO Ha

98



AHTJIMICKOM SI3BIKE, 8 TaKXkKe MPO(eCcCHOHATPHBIMU NMPUEMaMH U HAaBBIKAMU
YCTHOW W TIMCHMCHHON aHTIUHCKOW pedd, HEOOXOMUMBIMH WM Kak
CIIEL[UAJINCTaM B 00JIaCTH CBSA3EH ¢ OOIIECTBEHHOCTBIO.
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Jpyrue cpencrsa o0yyeHus

B  pamkax  JgaHHOrO  Kypca  MHpEANOJaraercsi  HIHPOKOe
UCIIOJIb30BaHUE MHTEPHETA, PA3JINYHBIX ay/MO U BUJICO MATEPHAIIOB
B BHJE JOMOJIHUTEILHBIX HCTOYHUKOB y4eOHOM uH(OpManuu Ha
AQHIIIMACKOM  si3bIKEe  (BHJICOCIOKEThI, (DUJIBMBI, BBICTYILICHUS
W3BECTHBIX JIIOJIeH, ydueOHbIE MPOrpaMMBbI, TEIEHHTEPBLIO W TIp.).
CryneHTaM TakKe TMPEIUIaraeTcs CaMOCTOSTEIbHO —BBIOUPATH
COMYTCTBYIOIIME BHUACOMATEPHUANIBl HA AHTJMHCKOM S3BIKE TPH
MOATOTOBKE JIOMAIITHKUX 3aJaHUM.
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Mypsa A.B.

IIporpaMmMa NpakTHYeCKOI'0 Kypca aHIJIMIICKOro s13bIKA /Il CTYAeHTOB
| u II kypcoB oTaeeHust KyJabTypoJsoruu ¢puocodckoro pakyabrera
Mry

Llens mporpaMMBbl

Llenp taHHOI MPOTPaMMEI - OTPA3UTh TPEOOBAHUS, IPEAbIBIIEMbIC
K BBIIYCKHHKaM (GII0COPCKOTo (haKkyIbTeTa HOBOH COIMAIbHO-KYIBTYpHON
pPEATLHOCTBIO:  YMEHHE  OIepaTHBHO  (HUKCHUPOBaThH  HOBBIE  (DaKThI
KyJIbTYpPOJIOTHYECKOH W  (Qmrocodckoil Haykd, aJeKBaTHO OLICHHBAaTb
pa3paboTku 3apyOe)KHBIX YYEHBIX, I'PAaMOTHO W JOCTOHHO IPEACTaBIATH
CBOIO MO3ULIUIO Ha MEXIYHAPOIHBIX KOHPEPECHINAX.

BaXHBIMH SBIIAIOTCS TakWe BHUIBI Pa0OTHI, KaK NUCEMEHHBIH H
YCTHBIH ~ TEPEeBOX  TEKCTa IO  CIICIHAIbHOCTH,  aHHOTHUPOBAHUE,
pedepupoBaHre 3apyOeKHOH JUTEpaTypbl IO HCTOPHHM KYJIBTYPHl H
¢unocopuu, MOKIAABI HA AaHTITMHCKOM S3BIKE TI0 TeMaM KYPCOBBIX paboT Min
BHEKJIACCHOTO  YTCHHS, y4YacTHE B  HAy4YHBIX KOH(EpeHIMAX U
npo¢eCCUOHATBHBIX JUCKYCCHUSIX HA aHTJIUHACKOM S3BIKE.

VYueOHbIi MaTepHai JODKEH [0JaBaThCs B YCIOBHUIX, MAKCUMaIbHO
IPUOMKEHHBIX K peanbHOM HayuyHO! cuTyaruu. M3BeCTHO, UTO aHTIMHCKUN
ABJISIETCS S3BIKOM, Ha KOTOpOM H3IaéTcs Oosiee TOJIOBHHBI BCEH HaydHOU
JUTEpaTypsl B MHpPE, a TaKkKe padOdMM SI3BIKOM Ml OONBIIMHCTBA
MEXKIYHAPOIHBIX aCCOLMALIN U TPOBOJUMBIX UMM KOH(pEpEHIIHL.

Bwmecte ¢ TeM, ¢ yCUIIEHUEM 3HAYEHUSI KOMMYHUKAaTUBHOI'O aClEKTa
B IIPENOJABaHUU SI3bIKA, BO3PACTA€T BHUMAHUE K SKCTPAJIMHIBUCTHUYECKUM
(daxkropam. be3 3HaHUWS peanui, CBS3aHHBIX C HMCTOPUEH, KOHOMHKOM,
JUTEpaTypoH, SI3BIKOBOI cuTyaumeil, 0e3 y4€Ta COLMOKYJIBTYPHBIX H
HNONUTUYECKUX  TpajulUi HEBO3MOXHBI HH  aJCKBATHBIH  IEPEBOJ
0003HAYAIOIMX 3TH SIBJICHHUS CIIOB W CIIOBOCOYCTAHMH, HM IOJHOLECHHAS
MEXKYJIbTypHasi KOMMYyHUKaLWs.

[Ipu sToM, Mg OyIymux CHEMUATHUCTOB HEAOCTATOYHO MPOCTOTO
3HAaHUS OCHOB, UM HEOOXOAWMO BJIQJAETh PA3TOBOPHBIM SI3BIKOM W S3BIKOM
CHENHATbHOCTH Ha BBICOKOM YPOBHE, MO3TOMY OOYy4YEHHE NPaKTHYECKON
rpaMMaTHKE SBISETCA HEOThEMJIEMOH YacThl0 Tmporecca OOydeHHs
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QHTTIMHCKOMY S3BIKY HAa OTHEJCHHHM KYJIBTYPOJOTHH  (HIOCO()CKOro
(axympTera MI'Y.

Bcé BbImensnokeHHOE OMNpeaenseT MNpernojaBaHue s3blKka B
HECKOJIPKMX acIlleKTaX, TaKWX Kak S3bIK HaydHOH ¢uiocodcekoit Mercim,
W3ydeHHe KYJIbTYypHl U IUTEepaTypbl BemukoOpuraHnu u AMEpHKH, aHAIIN3
XYIOXECTBEHHBIX TEKCTOB HA AHTIHUIICKOM S3BIKE, a TaKXKe IPaKTHUECKOU
TPaMMAaTHUKH aHTJIMACKOTO SI3bIKA.

OBJ'Ia)IeHI/Ie BCCMH BUJaAMHU pequoﬁ JIEATEIbHOCTH BeIETCS
KOMIIJICKCHO B TCCHOM CIANUHCTBC C OBJIaJICHUCM OHpe[leJ'léHHI)IM
(I)OHCTI/ILIQCKI/IM, JICKCUYECKNM U TPaMMAaTUYCCKUM MaTEPUaJIOM.

Yrenune

COBepIHCHCTBOBaHI/Ie HABLIKOB YTCHMS HA aHITIMMCKOM S3BIKE
npeamnoJjaracT OBJaJcHUC BUaMU YTCHUS C paanquﬁ CTCIICHBIO ITOJIHOTHI
U TOYHOCTM TOHMMaHusA - HTPOCMOTPOBBIM, O3HAKOMHUTCIIbBHBIM U
H3y4aroumnM.

AynupoBaHKe ¥ TOBOPEHUE

OCHOBHOE BHUMAaHHE YAESETCS KOMMYHUKATUBHOCTH YCTHOM peuH,
€CTECTBCHHOMOTHBHUPOBAHHOMY BBICKA3bIBaHUIO B (hOpMaxX MOHOJOTHYCCKON
W TUaJIOTHYECKOW peur (B BUAE TOSCHEHWH, OTpeNeNeHul, apryMeHTaIui,
BBIBOJIOB, OIIEHKH SIBIICHUM, BO3PAXKEHUM, CPABHEHHH, TPOTUBOIIOCTABIICHUH,
BOIIPOCOB, MPOCHO U T.11.).

ITucemo

Pa3BuTre HaBBHIKOB NHChbMa HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE KaK CpEICTBA
AKTHBU3AI[MU YCBOSHHS SI3bIKOBOI'O MaTepHala, TMCbMEHHbIE YIPAKHEHHUS Ha
rpaMMaTHYeCKOM U JIGKCHYECKOM MaTepHaje, COCTaBlieHHE IJIaHa WIN
KOHCIIEKTa K MPOYMTAHHOMY, H3JI0KEHHE COJACPIKAHUSI MPOYUTAHHOTO B
MUCBMEHHOM BHje (B TOM 4ucie B popme pestoMe, pedepara u aHHOTAITUH),
HaMMCaHUEe IO0KJIAJ0B U COOOIICHHUIT [0 TeMaM CIeLUaIbHOCTH CTYACHTA.

Jlexcuka
[Ipu paboTe Han JEKCHKOW oOpamaeTcs BHUMAaHHE Ha CIENU(UKY

JICKCUYECKUX CPEACTB BBIPAXKCHUA COACPXKAHNUA TEKCTOB IO CIICIHUAJIBHOCTH,
Ha MHOI'O3HAYHOCTb CJ'Iy)KeGHLIX, 06meHaqumx CJIOB, Ha MCXaHHU3M
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CII0BOOOpa30BaHus, B TOM YHCIIC TEPMHUHOB U HHTCPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB, Ha
SIBICHUSI CUHOHMMOB U AHTOHHMOB, a TakK)X€ XYJI0)KECTBEHHBIX NPUEMOB
aBTOPCKOM peyH.

CrynmeHTt l-ro m 2-rO KypcOB HOJDKEH 3HATh YHOTPEOHWTENbHEIC
(pazeonorniyecKkne COYCTAaHHsA, YaCTO BCTPEUAIONINECS B IMHCBMEHHOU
HayYHOH aHTIHICKOW peud, a Takke (pa3eoJOrH3Mbl, XapaKTepHBIC IS
YCTHOH peuu.

I'pammaruka

IMpn yroyOGneHMM W CUCTEMAaTH3alMM 3HAHUA TIpaMMaTHYECKOTO
Marepuana, HeoOXOANMOTO JUIsS YTEHHS U TIEPEBOIa HAYTHOH JIUTEPATypHl 10
CHENHANBHOCTH, a TaKXKe XYIO)KECTBEHHOTO TEKCTa, OCHOBHOE BHUMAaHHE
yOEIIeTCsl CPEeICTBAM BBIPDAXKEHHMS M PACHNO3HABAHUS TJIABHBIX YIIEHOB
MPEJIOKEHUS, OIIpEeIeIEHUI0 TpaHuI] YJICHOB IIPEUI0KEHUS
(cuHTaKCHYeCKOe UJIEHEHHE NPENIOKEHHs); CIOXKHBIM CHHTAKCHYECKUM
KOHCTPYKLMSM; TUIMYHBIM JUIS CTHJISL HAYYHOH peun o0opoTaM Ha OCHOBE
HEJINYHBIX IJIarOJIBHBIX bopwm; MAaCCHUBHBIM KOHCTPYKIIUAM;
MHOTO2JIEMEHTHBIM ~ ONpejeNeHnusiM  (aTpuOYTHBHBIM  KOMIUIEKCAM);
YCEeYEHHBIM IPaMMaTHYECKUM KOHCTPYKIHSM (O€CCOI03HBIM NPHUIATOYHBIM U
T.L); 5M(}aTHIECKUM ¥ WHBEPCHOHHBIM KOHCTPYKIHMSIM; CpPEACTBaM
BBIPA)KEHUSI MOIATbHOCTH.

HepBOCTeHCHHOC 3HA4YCHHUEC HMCCT OBJIAACHHUC 0COOEHHOCTAMU H
nprueMamMu NnepeBoia yKasaHHbIX SIBJICHHI.

OO0muit 006EM IUTEPATYPHI 32 MOJHBIH KypC 1O BCEM BHIaM padoT
JOJDKEH cocTaBIATh mpuMepro 600000-750000 m.3H. (240-300 cTp.); 00BEM
CTpaHMIIBI TPUHUMAaeTcs paBHbIM 2500 m.3H.

I xypc (1-2 cemecTpsl) — 136 yacos (72+64)

VYuebuas 3ajaua

W3yyenne  0a30BOro  TEPMUHOJIOTHYECKOTO  CJIOBapsi IO
CHEeLMANbHOCTH  “UCTOpHUS  KYJbTyphl CTpaH M3y4aeMoro  si3blka’,
3aKpeIUICHHE HABBIKOB II€PEBOJA, MUCBMEHHOTO M YCTHOTO U3J0XEHUS B
BUJIE JIOKJIAJIOB, COOOLICHUWI, COBEpIICHCTBOBAaHHE MOHOJIOTHYECKOH U
JUAJIOTHUECKON YCTHOM peud Ha TeMbl MCTOPHM KYJIbTYphl U JHTEPATyphl
BennkoOpuranun.
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Mertoapl IPOBEAECHHUS 3aHATHI

[IpakTnyeckue  3aHATHSA C  HCHOOJB30BAHHUEM  ayIuo- H
BUJICOTEXHHUKH, KOMIIBIOTEpa JUIS JIOMAIHUX 33JaHuii; TMPOBEICHHE
KOH(pepeHIMHA Wi 00CyKIeHNE KyIbTypOJOTHIECKIX MPOOIIeM 3a KPYTIIBIM
CTOJIOM COBMECTHO C AaclUpaHTaMH W MpenojaBaTeisiMu (HIocopcKoro
¢dakynpreTa W (akylibTeTa HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U PETHOHOBEICHUS,
MPOCIYIINBAHUE U 00CYKACHHE OTYETOB CTYACHTOB 10 KYPCOBBIM paboTam u
JIOMAIIIHEMY YTCHHUIO Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE.

DopMEBI KOHTPOJIS

IIpoMeXyTOYHBIN KOHTPOJIb 3HAHUW CTYIACHTOB B TEUEHHE BCETO
y4e0HOTO To/ia OCYIIECTBISETCS C TIOMOIIBIO MUCHEMEHHBIX PaboT; JIEKCHUKO-
TpaMMaTHYECKHUX TECTOB; YCTHBIX JIOKJIAJI0B, CBI3aHHBIX C TEMaMH KypCOBBIX
paboT CTYJICHTOB; COOOINCHHUI MO CHEIHMATBHOCTH; NEPEBOJa TEKCTOB IO
CIIEIMAILHOCTH.

UTOTOBBI KOHTPOJIH WMeeT ¢opMy 3adé€Ta, MPOBOIAMMOIO IIO
NpOiiIeHHOMY MaTepHally B KOHIE 1-To ceMecTpa M dK3aMeHa B KOHIIE 2-TO
cemectpa. CeMecTpoBBIH 3a4€T COCTOUT W3 MHUCHMEHHOW KOHTPOJLHOM
paboTHI ¥ yCTHOTO 3a4éTa.

ITucemenHast paboTa COCTOUT U3 2 YacTei:

. JIEKCUKO-TPAMMATHIECKHH TECT
. MICHbMEHHBIH MEPEBO TEKCTA 1O CHEUATBHOCTH C
AHIJIMHICKOTO A3bIKa Ha PYCCKUIL CO ClIOBapéM

3a7aHus YCTHOW YaCTH BKITFOYAIOT:

° YTEHHE HE3HAKOMOT'O XYJO0XKECTBEHHOTO Tekcta o0BmEMoM mo 1500
TeYaTHBIX 3HAKOB (BpeMs Ha MOAT0TOBKY 30 MHUHYT)
. MpOBEpKa ero MOHMMAaHHS Yepe3 HepPeBO/L I

OTBETHI Ha BOIIPOCHI IO TEKCTY

TpebOoBanus K 9K3aMeHY:

IIuceMeHHas 4acTh BKIIOYACT:

o JICKCI/IKO'I‘paMMaTI/I‘IGCKI/Iﬁ TCCT
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® [NCHBMEHHBIH TEPEBOJ] TEKCTa MO CHENHUATBHOCTH C
AHTIIMICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKuUil (Co cnoBapém)
3a7aHusl yCTHON 9acTH BKITFOYAIOT:

® YTCHHE W MEePEeBOJ TEKCTa IO CIEIUAIBFHOCTH 00BEMOM 110
1800 meyaTHBIX 3HAKOB C aHTIMHCKOTO S3bIKa Ha PYCCKUN
(Bpems Ha TOATOTOBKY 30 MHHYT)

e Oecena 1Mo OJHOM W3 MIPOUJCHHBIX TEM

Conep:kaHue Kypca

Pazpensbl kypca.

|. TeMBI IO KICTOPHMH KYALTYPEI BENMKOOPUTAHMH.

e  Hauano xynpTypHO# UCTOPUU AHIITHU
e [lepBble muTepaTypHble 00pa3ibl (AHTIOCAKCOHCKAS MTOIMA

“beoBynbd”’)

e AHMmiickas IUTepaTypa CpPEJHHX BEKOB (TBOPYECTBO
oxedpu Yocepa)

e Bospoxnenue (Tomac Mop, Kpucrodep Mapio, Yunbim
Mexcnup)

e OcoOEHHOCTH WCTOPHM M KyJNbTYpbl AHrinuu 17-ro Beka
(dxon Jonn, Jxxopmk Xepoept, Ixon MUIBETOH)

e  PecraBpanus (Tomac ['o66c, Ixxon Jlokk, [xoH beHbsH,
Ixon [paiinen)

e  Hcropuueckue u MOJUTHYECKHE coObITHs B
BenmmkoOpurannn 18-ro Beka

e TaopuectBo mmcareneii-mpocBerureneit (Janmne [edo,
Ixonaran Ceudr, Anexcannp [loyn, ['eapu Ounaunr)

e Anrmiickuii cenrumenTanusmM (Jlopenc CtepH)

e  HpaBoonucatensHble poMansl JkeitH OcTuH

e Ilepuox pomantusma (Yumbsim Bopacsopr, Camrioans
Kompunx, [xopmx Topmon baitpon, Ilepcu bummn
[ennm)

e Bukrtopmanckas smoxa. OT poMaHTH3Ma K pealn3My
(Céctpsl bponte, Yapnp3 JIukkeHC)

e DOcrerm3M (TBopuecTBo Ockapa Yaiiipaa)

e MopnepausM B aHTIHiicKoi mureparype (xeiimc J[xoiic,
Bupmxmaus Bynd, J1.X.Jlopenc)
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20-ii  Bex. HoBble HampaBiieHHs B JIHTEparype
Bemukoopuranuu (Yunbsim Tonmunar, Jxon @ayans,
Atipuc Mépnok, xxopax Opsenn, Ongoc Xakcau, I'pam
I'pun, Bnun Bo, OuTonu bepxec)

Hpama 20-ro cronerust (J.b.lloy, Comioans beker, Tom
Cromnmnapn)

Il. XynokecTBeHHbIE MPOU3BEICHUS (OTACTbHBIC PA3ACIIbl TN
TJIaBHI - 110 BEIOOPY)

The Venerable Bede - “The Ecclesiastical History of the
English People” (731)

Beowulf (8 A.D.)

Geoffrey Chaucer - “The Canterbury Tales” (1387-1400)
Thomas Malory - “Morte d” Arthur” (1485)

Queen Elizabeth | (1533-1603). Poems

Walter Ralegh (1552-1618). Poems

Christopher Marlowe - “The Tragical History of the Life
and Death of Doctor Faustus” (1589)

William Shakespeare. Sonnets (66,90,116), “Hamlet”
(1601)

John Donne (1572-1631). Poems

John Milton - “Paradise Lost” (1667)

John Dryden - “Annus Mirabilis” (1666), “An Essay on
Dramatic Poesy” (1668)

John Bunyan - “The Pilgrim’s Progress” (1678-1684)
Jonathan Swift - “Gulliver’s Travels” (1726)

Alexander Pope - “An Essay on Man” (1733)

Henry Fielding - “The History of Tom Jones, a Foundling”
(1749)

Lawrence Sterne - “The Life and Opinions of Tristram
Shandy” (1760-1767)

Jane Austen - “Sense and Sensibility” (1811); “Pride and
Prejudice” (1813)

William Wordsworth - “Lyrical Ballads” (1798)
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Samuel Taylor Coleridge - “The Rime of the Ancient
Mariner” (1798); “Christabel” (1798-1800); “Kubla Khan”
(1816)

George Gordon Byron - “The Corsair” (1814); “Childe
Harold’s Pilgrimage” (1812-1818); “Don Juan” (1818-
1824)

Persy Bysshe Shelley - “Queen Mab” (1813); “Prometheus
Unbound” (1820)

Charlotte Bronte - “Jane Eyre” (1847)

Charles Dickens - “The Adventures of Oliver Twist”
(1837-1838); “Dombey and Son” (1848); “David
Copperfield” (1850); “Bleak House” (1853); “Little
Dorritt” (1857); “Great Expectations” (1861)

Oscar Wilde. Plays. Poems. “De Profundis” (1897); “The
Picture of Dorian Gray” (1891)

George Bernard Shaw - “Pygmalion” (1912); “Ceasar and
Cleopatra” (1898)

James Joyce - “Dubliners” (1914); “Ulysses” (1922)
Virginia Woolf - “Mrs. Dalloway” (1925); “To the
Lighthouse” (1927)

George Orwell - “Animal Farm” (1945)

William Golding - “Lord of the Flies” (1954)

John Fowles - “The French Lieutenant’s Woman” (1969)
Graham Greene - “The Comedians” (1966); “Doctor Fisher
of Geneva” (1980)

Graham Swift - “Last Orders” (1996)

Tom Stoppard - “Rosencrantz and Guildenstern Are Dead”
(1967)

I1l. Buneobunbmbl (IO IPOU3BENCHUIM AHINIMICKUX IuUcaTeneil) — Io

BEIOODY:

Hamlet (W. Shakespeare)

The History of Tom Jones, a Foundling (H. Fielding)
Sense and Sensibility (J.Austen)

Pride and Prejudice (J.Austen)

Jane Eyre (Ch. Bronte)

Wuthering Heights (E. Bronte)

Oliver Twist (Ch. Dickens)
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David Copperfield (Ch. Dickens)

Great Expectations (Ch. Dickens)

The Picture of Dorian Gray (O.Wilde)
Pygmalion (B. Shaw)

Caesar and Cleopatra (B.Shaw)

Mrs. Dalloway (V. Woolf)

A Clockwork Orange (A. Burgess)

Lord of the Flies (W. Golding)

The French Lieutenant’s Woman (J.Fowles)
The Comedians (G.Greene)

Rosencrantz and Guildenstern are Dead (T. Stoppard)

V. IIpou3BeneHus, peKOMEHIYEMbIE JIISI IOMAIITHETO

YTCHUS.
e Henry James - “The Portrait of a Lady”, 1881
e  Oscar Wilde - “The Importance of Being Earnest”, 1895
e George Orwell - “Nineteen Eighty-Four”, 1949
e John Oshorne - “Look Back in Anger”, 1956
e Harold Pinter - “The Caretaker”, 1960
e  Graham Greene - “The Quiet American”, 1955; “Our Man

in Havana”, 1960
e William Golding - “The Spire”, 1964
e John Fowles - “The Ebony Tower”, 1974
e  Muriel Spark - “The Abbess of Crewe”, 1974

V. PexomenyeMelie V‘I€6HLI€ MaTepHaJbl.

1.

2.

A.B. ITanosckas. English and the English (Buzeokypc u3
4 qacreit) Moscow University Press, 2005.

10.5. Tomuueinckuit. Great Britain. UWsx. KAPO, Canxr-
[erepOypr, 2002

JLT. CagsixoBa. English Literature for Students of Humanities.
Part 1. MI'Y um. M.B. Jlomonocosa, 2008

JILI. Campixosa. English Literature for Students of Humanities.
Part 2. MI'Y um. M.B. Jlomonocosa, 2009

Denis Delaney, Ciaran Ward, Cario Pho Fiorina. Fields of Vision.
Literature in the English Language. Two Volumes. Longman, 2005
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6. Raymond Murphy. English Grammar in Use. Third Edition.
Cambridge University Press, 2009

Il kypc (3-4 cemecTpsbI) -
136 yacos (72 + 64)

Yuebnas 3agaya

JanpHeliiee oBnajeHUE JIEKCMKOW W TEPMUHOJIOTHMEH, OTHOCSIICHCS K
npo¢eCCHOHANPHON  JEATENFHOCTH  CTYACHTOB;  pa3BUTHE  HABBIKOB
BOCTIPHSITHSL HAYYHOHW pedd Ha CIyX (COOOIIEHHs MO0 KypCOBBEIM paboTam,
JIOMAITHEMy YTECHHIO, NOKIAIbl 10 (GIIOCOPCKAM M KYIBTYPOIOTHIECKUM
TeMaMm);  OBJaJcHWE  HaBBIKAMH  MyOnmWgHON  peun,  oOyueHHe
pedepupoBaHUiO, AHHOTHPOBAHWIO W  IIEPEBOAY  JIUTEPATypel IO
CHETHATBHOCTH.

MeToapl IpOBEACHMS 3aHITHI

[paxTHyeckue 3aHATHS C HCIIOIb30BAHIEM ayIHO-, BUICO- U KOMIIBIOTCPHOH
TEXHWKH; TpOBeJieHue KOHPEpeHIUH HiIu oOCyxkJeHHe (UIOCOPCKUX H
CTPaHOBEIYECKMX TpOOJeM 3a  KpPYrJIbIM  CTOJIOM  COBMECTHO C
npenoxasatemsiMu - kadenp Quiocodekoro daxymprera M paxynbTeTa
WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB M PETHOHOBENCHHMS; NMPOCITYLIMBAaHUE M O0CYKAEHHE
0T4ETOB 110 KYPCOBBIM paboTaM Ha aHITIHMHCKOM SI3BIKE.

DopMBI KOHTPOJIS

IIpoMeKyTOUHBI KOHTPOJIb 3HAHWH CTYJICHTOB B TCUCHHE YYEOHOTO Troja
OCYILIECTBIIICTCS. B BHJIC €KEMECSIYHBIX MUCHBMEHHBIX KOHTPOJIEHBIX paloT,
YCTHOTO Ompoca, OOCYXJICHUS TEKCTOB JOKJIAJOB [0 HAYYHBIM TEeMaM H
KYpCOBBIM paboTaM, IIePeBOOB TEKCTOB 10 CIIEIIUATEHOCTH.

. UTOTOBBI KOHTpONH WMeeT (opMmy 3adéra, MTPOBOIAUMOTO II0
MpoiileHHOMY MaTepHally B KOHIIE 3-TO ceMecTpa, M SK3aMeHa B KOHIIE
4-ro cemectpa. CeMecTpoBBIii 3a4€T COCTOMT W3 HHCHMEHHOMN
KOHTPOJBHOH pabOTHI M yCTHOTO 3a4éTa.

[ucrmenHas paboTa BKIIOYAET:

. JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKHI TECT;
. MUCbMEHHBIN MEPEeBOJ TEKCTa 10 CIHELUUATbHOCTH C AHIIIMICKOTO
S3BIKA HAa PYCCKUI (CO CIIOBapéM).
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3aiaHus YCTHOHM YacTH BKIIOYAIOT:

. YTEHHE aHTIHHCcKoro ¢uinocodckoro Tekcta o0béMoM g0 1800
MeYaTHBIX 3HAKOB (BpeMs Ha MOATOTOBKY 30 MUHYT);

. MpOBEpKa ero MOHUMaHKs Yepe3 MEepeBOl WM OTBEThI Ha BOIIPOCHI
0 TEKCTY.

T[!e60BaHI/IH K OK3aMCHY

ITuceMenHas paboTa BKIIFOYACT:

. JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKHUI TECT;
MUCbMEHHBIN MEPEeBOJ TEKCTa 10 CIELUUATbHOCTH C AHIIIMICKOTO
S3BIKA HAa PYCCKUI (CO CIIoBapéM).

3a7aHns YCTHOW YaCTH BKJIKOYAIOT:

. YTEeHHUEe W TIepeBoa TekcTa mo ¢urocopun odvEMom mo0 1800
MEeYaTHBIX 3HAKOB C AQHIJIMIICKOTO $3bIKa Ha PYCCKUil (Bpems Ha
noAroToBKy 30 MUHYT);

. mepecka3 XyJO0KeCTBEHHOTO TekcTa o0bpéMoM 1500 meuaTHBIX
3HAKOB;
. Oecena 1o 0JTHOI N3 MPOM/ICHHBIX TEM

Conepskanue Kypca

Pazgensl kypca

|. Tems! dunocobdun (1m0 BEIOOPY)

. Meraduzuka

° ITapagokcel 3eHoHA

. Jloruka (nexyKTUBHAS M HHIYKTHUBHA)

. Otuka

. Ounocodpus smoxu Bospoxnenus u Hosoro Bpemenu (Thomas
More, Francis Bacon, John Locke, Baruch Spinoza)

. dunocodus UcKyccTBa (AHTHYHOCTD H COBPEMEHHOCTB )

. Benukue npocserutenu (Voltaire, J.J. Rousseau)

. Hewmenkas dpunocodus (E. Kant, G.W. Hegel, A. Schopenhauer)

110



. Awmepukanckas ¢unocopus (George Santayana, William James,
John Dewey)

. dunocodus xu3Hu, GpernomeHonorus, sx3ucreHnuanusm (Friedrich
Nietzsche, Edmund Husserl, Martin Heidegger, Albert Camus, J.P.
Sartre)

. Pycckas punocodus (B.C. Conosnés, H.A. bepases, JI.H. Toncroii,

®.M. JlocToeBCKHIA)

|. Temsl o uctopuu Kyasrypsl CIITA

AMepHKaHCKHUE IITaThI

BoiiHa 3a He3aBucumocth (1775-1783)

I'paxnanckas Boitna B Amepuke (1861-1865)

“The Roaring Twenties”

Benukast nenpeccust (1929r.)

AmMepuka BO 2-0if MUPOBOH BOWHE

TlonuTnyeckoe ycTpoHucTBO

Belnaromuecss aMepHKaHCKHE TPE3UACHTBI W MOJIUTHYECKHE
JeSTeIn

. TBOpYECTBO BBLAAIOIIMXCS] aMEPUKAHCKUX THCATENeH

IIl. OrtnenbHble  pasaensl  WIM  TIaBbl  (OMIIOCOPCKHX IIPOM3BEICHMHM,
PEKOMEHIYEMBIX JUIA YTEHHUS M aHaIM3a B Kiiacce (110 BEIOODY)

1. Plato (428-348 no u.3.) - “The Dialogues”

2. Aristotle (384-322 no u.3.) - “Ethics and the Nature of Happiness”

3. Thomas More (1478-1535) - “Utopia”

4. Francis Bacon (1561-1626) - “Novum Organum” (“The New
Organon™)

5. Thomas Hobbes (1588-1679) - “Leviathan”

6. Rene Descartes (1596-1650) - “Meditations on the First Philosophy”

7. John Locke (1632-1704) - “An Essay Concerning Human
Understanding”

8. B. Spinoza (1632-1677) - “Ethics”

9. Voltaire (1694-1778) - “Candide”

10. J.J. Rousseau (1712-1778) - “The Social Contract”; “Confessions”

11. J. Kant (1724-1804) - “The Critique of Pure Reason”

12. E. Burke (1729-1797) - “Reflections on the Revolution in France”

13. M. Wollstonecraft (1759-1797) - “A Vindication of the Rights of
Men”
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14. G.W.F. Hegel (1770-1831) - “Philosophy of History”

15. Arthur Schopenhauer (1788-1860) - “The World as Will and Idea”

16. Thomas Carlyle (1795-1881) - “Sartor Resartus”

17. Charles Mackay (1814-1889) - “Extraordinary Popular Delusions
and the Madness of Crowds”

18. John Henry Newman (1801-1890) - “Apologia Pro Vita Sua”

19. John Stuart Mill (1806-1873) - “On Liberty”

20. Charles Darwin (1809-1882) - “The Origin of Species”

21. William James (1842-1910) - “The Meaning of Truth”

22. Friedrich Nietzsche (1844-1900) - “The Birth of Tragedy from the
Spirit of Music”

23. Arnold Toynbee (1852-1883) - “Man’s Concern with Death”

24. J.P. Sartre (1905-1980) - “The Myth of Sisyphus”

25. Albert Camus (1913-1960) - “The Stranger”

26. Sidney Finkelstein — “Existentialism and Alienation in American
Literature” (1994)

27. James Miller — “Examined Lives. From Socrates to Nietzsche”
(2011)

. XVIOXECTBEHHBIC ITPOM3BEIICHUS, PEKOMEHIYEMbIC IS JIOMAITHEro

YTEHHUS U 00CYKAEHM B Kiacce (OTPLIBKU WJIM TJIABbI- 110 BEIOOPY)

1. Washington Irving - “Rip Van Winkle” (1824)
“The Legend of the Sleepy Hollow” (1824)

2. E.A.Poe. Poems. Tales of Terror.
“The Cask of Amontillado” (1845)

3.  Ambrose Bierce - “An Occurrence at Owl Creek
Bridge” (1874)

Nathaniel Hawthorne -“The Scarlet Letter” (1850)
Mark Twain - “The Adventures of Tom Sawyer”
(1876); “The Adventures of

ok

Huckleberry Finn” (1884)

6. Stephen Crane - “The Red Badge of Courage”
(1895)

7. Theodore Dreiser -“An American Tragedy” (1925)
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9.

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.

22,
23.

24.

William Faulkner - “The Sound and the Fury”
(1929)

“Light in August” (1932)

Henry Miller - “Tropic of Cancer” (1934)
“Tropic of Capricon” (1939)

E.S. Fitzgerald - “The Great Gatsbhy” (1925)
E. Hemingway - “The Sun Also Rises” (1926)
“A Farewell to Arms” (1929)

“For Whom the Bell Tolls” (1940)

William Saroyan - “My Name is Aram” (1940)

T.N. Wilder - “The Ides of March” (1943)

Tennessee Williams - “A Streetcar Named Desire”
(1947)

R.P. Warren - “All the King’s Men” (1946)
John Steinbeck - “The Grapes of Wrath” (1939)
“The Winter of Our Discontent” (1961)

Truman Capote - “The Grass Harp” (1953)
Norman Mailer - “The Naked and the Dead” (1948)
“An American Dream” (1965)

D.J. Salinger - “The Catcher in the Rye” (1951)

R.D. Bradbury - “Dandelion Wine” (1957)

James Jones - “From Here to Eternity” (1951)
“Whistle” (1978)

Jack Kerouac - “On the Road” (1957)
Richard Wright - “Native Son” (1940)
“The Outsider” (1953)

James Baldwin - “Nobody Knows My Name”
(1961)

“Tell Me How Long the Train’s Been

Gone” (1968)
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25. Arthur Miller - “The Price” (1968)

26. Kurt Vonnegut - “Slaughterhouse Five” (1969)

27. John Updike - “The Centaur” (1963)

28. Saul Bellow - “The Adventures of Augie March”
(1953)

“Mr Sammler’s Planet” (1970)

29. E.L. Doctorow - “Ragtime” (1975)

30. William Styron - “Sophie’s Choice” (1979)

31. Toni Morrison - “Beloved” (1987)

32. Douglas Coupland - “Generation X” (1991)
“Hey Nostradamus!” (2003)

V. Pexomentyemble yueOHble MaTepHaibl (110 BEIOOPY MperogaBaTels)

1. 3.I'. Myparosa, A.b. Myp3a, E.M. Ilepues. Welcome to the World
of Philosophy. M., Akagemuueckuii npoekr, 2005
2. T.I'. CokoioBa, 3.I'. Mypatosa, A.b. Myp3a,

O.I'. 3BepeBa, E.M. Ilepues, A.1O. BanoB. AHTIUACKAN 115
cTyaeHToB ¢unocodcekux daxynpreToB. YueOHoe mocodue. Mocka, M31.
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VIl. BuneoduabMsl (110 MPOM3BEICHUSIM aMEPHKAHCKUX
mucaresieil)- o BIOopy:

The Fall of the House of Usher (E.A. Poe)
Moby Dick, or the White Whale (H. Melville)
An American Tragedy (Th. Dreiser)

The Great Gatshy (F.S. Fitzgerald)

A Streetcar Named Desire (T. Williams)
All the King’s Men (R.P. Warren)

The Sun Also Rises (E. Hemingway)

A Farewell to Arms (E. Hemingway)
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The Grapes of Wrath (J. Steinbeck)
Sophie’s Choice (W. Styron)

Gone with the Wind (M. Mitchell)

The Ides of March (T.N. Wilder)

VIII. [Jomaninee yreHue

Marepuansl o ¢unocopun Ha anrimiickoM s3bike (50 cTpaHun B
CEeMECTp II0 CIIUCKY, yKazaHHOMY B pazjneine |l1) n xynoskecTBeHHBIE TEKCTHI
(50 ctpanui B ceMecTp 10 CIUCKY, yKazaHHOMY B paszene V).
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Cepruenko I1.1.

MMPOTPAMMA ®AKYJbTATUBHOI'O CHELIKYPCA
«JIOBAJIM3ALIUS U AHTJIMICKUM S13BIK: TPAKTUYECKUE
SAJAUYN»

(“GLOBALIZATION AND THE ENGLISH LANGUAGE: THE
PRACTICAL ISSUES”)
aas cryaenToB |11-V kypcoB Beex oTaenennii punocodcekoro
¢axyabTera

Ha coBpeMeHHOM 3Tame OBICTPBIM TEMIIOM IIPOMCXOMIAT MPOLECCHI
BCEMUPHON MOJUTUYECKOM, 3KOHOMHUYECKOH, KyJIbTYpHOH HHTerpauuu. B
YCIIOBUSIX II00AIM3alUK ¥ OCTOSHHO YBEJINYMBAIOLIMXCS MEMKTyHAPOHBIX
KOHTaKTOB B pa3JIMuHBIX cdepax cienyeT y4UThIBATh OIPOMHYIO pOJIb
AHIVIMIICKOTO  s3bIKa KakK MEXIyHapoJHOro. B paMkax HOATOTOBKH
CHEUATUCTOB (QMIOCOPCKHUX CIIEHHATBHOCTEH 0CO000C BHHMAaHHE CIIEAYET
yACTSITh UX 00pa3oBaHuIo B 007acTu puocodckux, a Takxke 0OIIECTBEHHO-
MOJIMTHYECKUX HayK. B TO ke BpeMs OT CHEeUaIiCTOB 00IIeryMaHUTapHOTO
npoduns TpeOyeTcs BBICOKMH YPOBEHb BIAJICHHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
BO3MOXXHOCTb M CIIOCOOHOCTH NMOHMMAaTh M OOCYXIaTh akTyaJbHBIE BO BCE
BpeMeHa BOmpockl. [Ipy 3ToM HEOOXOIMMO MMETh HE TOJBKO (hopMajbHbIC
3HaHMS OTHAEJILHBIX acIleKTOB sI3bIKa ((POHETHKH, JEKCHUKH, TPAaMMAaTHKH), HO
U 0o0razaTh HAO0OPOM CIICIMANbHON JICKCUKH, 3HAHUSAMH (HHI0CO(CKOTO,
HCTOPHYECKOTO, KYJIBTYPHOTO XapakTepa, KOTOpPbIe MO3BOJISIOT aJeKBaTHO
BOCIIPUHMMATh M OLIEHMBATh MPOUCXOJIIIME TMPOLECChl B OOIIECTBE,
NPOJIYLUHPOBaTh TPaMOTHYIO, IOCJIEIOBATEIbHYI0 peub, OCYILIECTBIATh
npodeccroHamsHOE 00IIEHNE Ha BBICOKOM YPOBHE.

AJJPECAT JAHHOTI'O KYPCA

Cneukypc mpennasHaueH Juii  crynentoB  II-V  kypcos
¢unocodckoro ¢axynsrera MI'Y umenun M.B.JlomoHOCOBa, KOTOpBIE YXe
oBnangenu obmwmMm anrnuiickum si3eikoM (General English) wa BbhicokOM
YPOBHE, a TaKk)ke 0a30BBIMHU aCIEKTaMH SI3bIKA CIIEIIHAIBHOCTH.
[IpenonaBanue Benercss Ha aHMIMiicKoM si3bike. HeoOxonumoe ycimoBue [uist
MOCEIICHNS] CEMUHAPOB — BIAJACHUE AHTIMHCKUAM S3BIKOM Ha YpPOBHE
MOHMMAaHHS YCTHON PEYd M CHOCOOHOCTH BECTH AMAJIOT HA MPEIIOKEHHYIO
Temy (Upper-intermediate — advanced).
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HEJb KYPCA

Ilenpro  cmemkypca SIBASETCS  O3HAKOMJIEHHE  CTYAEHTOB C
aKTyalbHBIMA BO BCE BPEMCHA BOIPOCAMH MEXIYHApPOJHBIX OTHOIICHUI
(punocodpckuM, MOTUTHYECKUM U KyJIbTYpPOJIOTHYECKHM AaCIEKTaMH), NpaB
YyeloBeKa, roCyJapcTBa, BOMHBI, MUPA, TEPPOPU3MA U T.[., OCBELUIAEMBIMH B
Tpynax ¢uiaocodoB, MOIMTOIOTOB, JKyPHAIHCTOB, NEPEBOAYMKOB U
JIMHTBHCTOB HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

3AJJAYU KYPCA

Cpenu OCHOBHBIX 3aflad, KOTOpPBIE CTaBHUT Iepea coOoi CIEemKypc
MOJKHO BBIJECNIUTH CIEIYIONINE: pa3BUTHE HABBIKOB peeprupoBaHMs, YCTHON
M TNHCBMEHHOH peuyd OOIIECTBEHHO-TIONIMTHYECKOH U (QUIocoPCKOi
TEMaTHKH Ha AaHTJIMHCKOM s3bIKe; BHIpaOOTKA W pa3BUTHE YMEHHUS
aHAIM3MPOBATh MH(POPMANUIO ¥ TPAMOTHO BBICKa3bIBaTh CBOIO TOUKY 3PEHUS
Ha AaHTJIMHCKOM S3BIKE; CIIOCOOCTBOBATh Pa3HOCTOPOHHEMY OCMBICICHHUIO
BOIIPOCOB, KAaCAIOMMXCS TJIO0AJNBHBIX MPOLECCOB, IMPOUCXOAAIIMX B
O6HleCTBe, a TaK¥KC€ UX UCTOPUU U NPEATIOCBIIIOK pa3BUTHA.

METO/IbI U ®OPMbI IIPOBEJIEHUSA 3AHSATUM:

L4 HpaKTI/I‘{CCKI/Ie 3aHATHA, HalpaBJICHHbIC HA4  INOHHMAHHUC U
OCMBICJICHHUEC (I)I/IJ'IOCO(I)CKI/IX u 06LI.[€CTB€HHO'HOHI/ITI/I‘ICCKI/IX TEKCTOB
Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

L4 HepeBon (I)I/IJ'IOCO(I)CKI/IX, O6H.[eCTBGHHO'HOJ'II/ITI/I‘{CCKI/IX 1 HOBOCTHBIX
TEKCTOB C aHIJIMHCKOTO SI3BIKA Ha pYCCKI/Iﬁ n HaO60p0T.

L4 HpaKTI/I‘IeCKI/Ie 3aHATHUA C UCTTIOJIB30BAHUEM ayJ M0 MaTCPUAJIOB.

. 3aHATHS, HamNpaBlIieHHbBIE Ha NApHYI0 M TPYINOBYK paOOTHL:
JIUAJIOTH, JUCKYCCUH, KPYTJble CTOIBI.

. IIpoekTHBIe pabOTHI: JOKIAABI, IPE3CHTAIHH.
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OBBEM JUCHUIIJIMHBI M BUJIbl YYEBHOM PABOTHI

IIpono/zkuTeNbHOCTH Kypca — 1 cemecTp o 2 4aca B HEJEIIO.

Merton npenogaBaHust — JEKIIMOHHO-CEMUHAPCKUE 3aHSATHUSL.
O0mast TpyA0€MKOCTh AUCHMILIMHBI — 72 Yaca.

IIpakTuyeckne 3aHsATHA — 36 4acoB.
CamocrosTeabHasi padoTa — 36 4acos.

PACHPEJEJIEHUE YACOB KYPCA 11O TEMAM U BUJAM

PABOTbBI
Tembt IIpakTrueckue Henens
3aHATHA
Globalization: Definitions and Different
. 2 1,2

Visions
To the Origins of Globalization:
Theories of International Relations
(Rousseau, Burke, Hegel) 4 3,4,5,6
International Organizations: The United
Nations (The Aims, Structure and
Functions) 1 7
The Questions of War and Peace: The 2 8
New Red Army
Terrorism

2 9,10
Human Rights in the World

2 11,12
Gender Issues in International Relations

2 13,14
Cultural Issues of International
Relations and Globalisation 2 15, 16
Russia with the Eyes of Foreigners 2 17,18
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COJAEPKAHUE KYPCA

Tema 1 paer ofmiee npencraBieHHe O SBICHHM Tjo0anu3anuu B
COBPEMEHHOM MHUpe. BHHMMaHHIO CTYAEHTOB NpeIaraloTcs pas3iindHbIe
B3IJIA1bI HAa ONMCHIBaEMOE SIBJICHHE, a TAKXKe MPEUIAracTcs CaMOCTOATEIEHO
copMynHpoBaTh CBOE BHICHHUE NPOLIECCOB HHTETPALMH, IIPOMCXOIIIINX BO
Bcex cdepax obIiecTa B r100aIpHOM MacmTade.

Tema 2 npencrasnsier coboil HauboIee BaKHYIO M TEOPETHYSCKYIO OCHOBY
Kypca. Ha mpoTsikeHMM HECKOJNBKMX 3aHATHH, a Takke BO BpeMs
BBITNTIOJIHCHUS HOMaIHHeﬁ pa6OTI)I CTYACHTaM Ipejiarac€rcsa O3HAKOMUTHCA C
TEOPETHYECKUMH COOOPaKCHUSIMHA UCTOKOB TJI00AIH3aIiH, IyTeM aHalu3a 1
MHTEPIPETAUN MEXKAYHAPOAHBIX TEOpHil, paspaboTaHHbIX (uiiocodamu n
nonuTosioramMu. 3a ocHOBY B3sThI Teopuu XK. JK. Pycco, 3. bepka u I'. I'erens.
B Xonae 3aHATHI CTyACHTaM npepiaracTcs OonpeacinTb U NpoaHaJInu3nupoBaTh
OCHOBOIIOJIararomue HWacnu u (byHI[aMeHTaJ'H)HI)Ie HanpaBJICHUA MBICJIH,
KOTOpbIe JIETJIM B OCHOBY COBPEMEHHBIX IIPOIIECCOB HMHTErPalld H
yHH(pHUKAIHH.

Tema 3 HampaBieHa Ha OCBELICHHE JCSTENBHOCTH MEXIyHApOIHBIX
opranmzanuid. CTyaeHTaM mpeaiaraeTcsi M3y4uTh CTPYKTYpPY, OCHOBHBIC
¢yakuun ¥ 3amaun Takux opraHmsanmuid kak OOH, BTO, Espomneiickuit
Coro3, HATO, MB®, ¢ 1enpio MoCleayomero ux CpaBHeHUsS U aKTHBHOTO
o0cyXIeHusl.

Tembl 4-5 — garoT oOmee MpeAcCTaBIeHUE O MPUYMHAX WM MPEIMTOCHUTKAX
BOWH, KaK B UCTOPHH, TaK U HA COBPEMEHHOM 3Tare. TemMbl BOWHBI U MUpa, a
TaKXKe PaCHpOCTPAHEHUS TEPPOpPH3Ma HEOOXOIMMBI C IENBI0 BBISIBICHHS
OCHOBHBIX TIPUYMH KOHQIMKTOB U arpeccHy, a TaKkKe BBIPAOOTKU
BO3MOXHBIX  PEKOMEHJAIMil 1Mo uX HuBenupoBaHuto. CrygeHTaMm
npeJyiaraeTcsl MpOaHaIM3UpPOBATh HOBOCTHBIC COOOINCHUS, COJCpIKAIINe
UH(POPMALIUIO O TEPAKTaX U MPECTYITHBIX JCHCTBHUSIX U BEICTYIHUTH CO CBOUMHU
OPEJNOIOKEHUSIME O BO3MOXKHBIX MPUYUHAX U CIOCO0aX pPEUICHUS
KOH(IUKTHBIX CUTYaITHH.

Tembl 6-7 (oxycupyroTcs Ha TEHICPHOM BOIIPOCE B ITIOJUTHKE, a TaKKe
BOIIPOCE IIPaB 4YEJIOBEKA B pPa3MUYHBIX CTPaHAX B COBPEMEHHOM MHpE.
Y4auThIBass UCTOPHIO, KYJIbTYPHBIE OOBIYaW M YCTOM OOIIECTBA, CTYICHTHI
MOTYT OLIEHHTh BOMPOCH (DEMHHHCTCKOTO IBIDKCHHS, COBPEMEHHOH pOiH
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KEHIIMHBI B OOLIECTBE, CEMbE M IOJIUTHKE, a TAKXKE PacCCMOTPETh TEMY
HecoOIII0/IeHusl TIpaB YeJIoBeKa M ero rnociecTBuil. Ha ocHOBe moydeHHbIX
3HAaHUH CTyJIEHTaM MPEUIOKEHO OOCYIWTh BIMSIHHE COLMAIBHBIX U
KyJIbTYpHBIX TPEIINOCHUIOK Ha COCTOSIHME OOIecTBa, a TaKke Ha €ero
pasBurue u u3meHenue B XXI| Beke.

Tembl 8-9 mocBsmEHBI KyJIbTYpOJIOTHYECKHM BOIpOCaM B IpoIecce
rnobanm3anuy. B paMkax qaHHOI TeMbl pa3OMparoTcs pasinyHbIE POIECCH
KyJIbTYpHOH  WHTErpalMd W yHM(QUKAOWH, 9YacTO  Ha3bIBacMbIC
«amepHKaHu3anuein» cero Mupa. CTyJeHTaM NpeokeHo chopMyInpoBaTh
1 JI0Ka3aTeJIbHO 000CHOBATh CBOIO TOUKY 3PEHHS Ha BONPOC CaMOOBITHOCTH
OTAENBHBIX HapOJOB M YPOBEHb BIHSHUS, KOTOPOMY OHH IIOJIBEP)KEHBI CO
CTOPOHBI CBepxaepxkaBbl. OTIEIbHOE 3aHATHE IOCBSIIEHO PACCMOTPEHUIO
c(OpPMHUPOBABLINXCS CPEAM HMHOCTPAHLEB cTepeoTunioB o Poccum u ee
JKUTEJSIX, JUHTBUCTUUECKHE MPHUEMBI U IMPHUMEpHl TaKOI'0 BO3JCHCTBUS B
QHIJION3BIYHBIX HOBOCTAX. Ha oOCHOBe H3ydeHHUs S3bIKa U JIEKCHYECKHX
CPEICTB, MPUMEHSIEMBIX U1 ONHMCAHUS POCCHUHCKOTO HApoAa, CTYHCHTHI
CMOTYT CPaBHUTB, PacKpHITh CMBICIT " IIPOaHAIN3UPOBATh
KYJITYPO3HAUUMBIE Pa3JInyus, CyIIECTBYIOIINE MEXIY Pa3HBIMH CTpaHAMH,
a TaKkXke pa3o0paTbCsi B NPUUYMHAX HE BCErZa HEBEPHOTO BOCIIPUSTHSA M
HMHTEPIIPETANNH OJTHUM HAapOIOM APYTOToO.

®OPMbI KOHTPOJIA

Texkywmuii: yCTHBII OIIPOC, IOATOTOBJIEHHAS IUCKYCCHUS.
IIpomesKyTOUYHBI: TOKJIAAbl, IPE3ECHTALUH.
HTorosplii: yCTHBIH 3a4€T 10 MPOIIEHHBIM TEMaM.

COJEP KAHUE KOHTPOJIA

Texymuii: 1Mo ka0l TeMe CTyACHTbl NPOUYUTHIBAIOT IPEATI0KECHHBIE
TEKCTBI, TOTOBATCS K JUCKYCCUH, BBIIOJIHSIIOT JIEKCUUYECKUE YNPaKHEHUs, a
TaKOKe 3aJIaHusl, HallpaBJICHHbIC HA pedepupoBaHue U MEPEBO/I.
IIpoMe:kyTOUHBIIi: TPEJCTaBIsIeT COOOH BBICTYIUIGHHUE C IMOJTOTOBJICHHOU
TeMOH B BUAe JOKIaJa MIM Ipe3eHTalud, C HUCIOJIb30BaHUEM
JIOTIOJTHUTEIBHON JIUTEPaTypHl, a Takke BecemupHoil cetu IHTEpHET.
HToroBplii: ocymecTBIseTCA B KOHIIE CEMECTpa U MPEICTaBIIET COO0H
YCTHBIN 3a4€T, HA KOTOPBIN BEIHOCUTCS MPOMIEHHBIN MaTepUall Kypcea.
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TPEBOBAHMHS K YPOBHIO OCBOEHUSI TIPEIMETA

B xoHIIe cemecTpa CTYJEeHThl JOIKHBL:

e JEMOHCTPHpPOBATh  3HAHUWE  MaTepuaiza  Kypca  (coaepixaHue
OCHOBOIIOJIATAIOLINX TEOPHH, BBICKa3aHHBIX (pritocodamMy U MOIUTOIOTaMH,
JIETIIUX B OCHOBY Iio0aiu3aluy, pa3ouparbcsi B BOIpoOcax IpaB YeloBeKa,
BOWHBI W MHpa, TEppopu3Ma U KyIbTYPHBIX pa3nuunil) u yMCHHE
OTIEPUPOBATH ITUM (PAKTHUECKIM MATEPHAIIOM;

® yMETh NOAJCPKMBATH Oeceqy M BECTH IUCKYCCHIO II0 aKTyalbHBIM
TeMaM, MPEICTABICHHBIM B Tpyaax (miocodoB, MOIUTOIOTOB, a TaKXKe B
npecce, MOKa3bIBasi BHICOKUI yPOBEHb BIAJCHUS aHTIIMHCKUM SI3BIKOM;

® aKTHBHO HCIIOJIb30BaTh INPHOOPETEHHBIC HABBIKH pedepupoBanus,
00CyX/eHUs, BBICTYNJIEHHUA M1 CBOOOJHOH OpHEHTalMM B BOIpOCax,
CBSI3aHHBIX C COBPEMEHHBIMH TIpOlieccaMy YHU(DUKAIIMN 1 UHTETPALIH.
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Crapkosa H.JI., Paccomenko 7K.B., Apneansanosa f.A., 3sepesa J.I'.

MNPAKTUYECKHI KYPC AHIVIMMCKOI'O SI3bIKA JJISI
BAKAJIABPOB COIIUOJOTUYECKOT O ®AKYJIBTETA MI'Y
umenn M.B. JOMOHOCOBA

1. Henu u 3a8a4u 0CBOCHMS IMCUMILINHBI:
Ilenvio oOyuenus sBisercss (HOPMHUPOBaHHE KOMMYHHKATHBHOM

KOMIICTCHIIMH. HpI/I 3TOM BBIJCISIOTCS HECKOJBKO €€ COCTaBJIAOIIMNX, TAKHUC
KaK: JIMHI'BUCTHYCCKas, COLOUOJIMHIBHUCTHUYCCKA, COIIMOKYJIbTYpHas,
CTpaTeruviecCKasi, IMCKypCuBHas, CoOlajibHass KOMIICTCHIIUU.

3aoauu:

pasBUTHE W  COBEpIICHCTBOBAHME  HABHIKOB  (DOHETHUECKH
MPaBUJIBHOTO YTEHUSI M aJeKBATHOI'O YCTHOIO IMEpPeBOJla TEKCTOB C
aHTJIMIICKOTO SI3bIKa HA PYCCKUU B HA000POT;

Pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB MHCHMEHHOTO MEPEBOJA
OpUTHHAJIbHBIX TEKCTOB, o T00OpPaHHBIX u3 MIpOU3BEACHUN
XYJI0’K€CTBEHHOU JIUTEPaTypHl;

U3y4CHUE IrpaMMaTUYECKOTO Marepuaina u JIEKCHUKO-
IrpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHH, TpeoOIagaronuX B yCTHONW ¥ MICBMEHHOM
peuy;

(¢opMupoBaHHEe, pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHHWE HABBIKOB
MOHOJIOTUYECKON U IMAJIOTUYECKON peun;

W3ydeHWe  HUCTOPUH,  KYJIbTYypHl, CHCTEMBI  0Opa30oBaHW,
MOMUTHYECKOH  CHCTEeMBI W CPEOCTB  MaccoBoW  HWH(MOpMAaIH
BenmkoOpuTannu.

Crnemmduka Kypca oOyclaBIHBaeTCsI €ro HEMOCPEICTBEHHBIM
[IpelHAa3HaYCHUEM KaK Kypca aHIJIMIICKOro s3blka M CTYAEHTOB-
couuosioroB. HeoOXoauMocTh OBajieHHs CIIELHUAJIBHOW JIEKCHUKOH U
npo)eCCUOHATBPHON TEPMHUHOJIOTHUCH BBIBOJAWT HA TMEPBBIA IUIAH TaKHe
B)XHBIE COCTABIISIIOIIME O0Y4YEHHsI KaK TOBOPEHHE, TMCbMO, ay/IMpOBaHUE U
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yreHue. “ba3oBblii” Kypc aHrimiickoro ssbika (1,2 cemecTpbl) T'OTOBHUT
CTYIICHTOB K TPaMOTHOMY OBJAJCHUIO 3HAHMSAMH M IPHOOPETCHHUIO
HEOoOX0INMBIX HaBBIKOB B Kypce “CIIeIUaIbHOr0” aHIITHHCKOTO0 (3 ceMecTp).

2. Komnerenuun ody4aromerocsi, opMupyembie B pe3yibTare
OCBOCHUS JHCIHUIIJIMHBI:

- BUK-2 BrnageHue HHOCTPaHHBIM S3bIKOM B YCTHON U MUCBMEHHOU
¢dopme mus  OCyLIECTBIEHHS KOMMYHUKAlMd B Y4eOHOH, Hay4HOH,
pOhECCHOHANBHOI ¥ COLHANBHO-KYILTYPHOI cepax obmenns®; Bianenne
TEPMUHOJOTHEN CHEeLUANIbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMEHHE FOTOBUTh
MyONMKaLuK, TNPOBOJWTH IIPE3EHTAIM, YYacTBOBATh B JAUCKYCCHM Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

- B-IIK 4 CnocoGHOCTH COCTaBIATH, OGOPMIISTE U TPEICTABIATH
pe3ybTaThl Hay4YHO-IIPUKJIaJHOH JeATeIbHOCTH 3aKa34UKy u
OOLIECTBEHHOCTH B COOTBETCTBHHM C POCCHHCKMMH M MEXIyHapOIHBIMU
HOPMAaTHBHBIMH JOKYMEHTAMH U CTaHIApTaMH, HAyYHBIMU U CIIEHHAIbHBIMU
TpeOOBaHUAMU MPE3CHTALIUH.

3. B pe3yabrare O0CBOEHHSI HCHHUILUIMHBI OOYyYaromuiics
JIOJIZKEH::

3HATh:

- 6330By10 JICKCUKY W OCHOBHYK TCPMHUHOJIOTUIO IIO y3KOfI
CIICHAIN3alliu,

- OCHOBHEIC MPUHIUTIIBI MOCTPOCHUA }manornr{ecxoﬁ u
MOHOJIOTHYECKOM peun.

-OCHOBHBIC IIPUHITUTIBI CbOpMI/IpOBaHI/ISI AHTJIOA3BIYHOTO
IMMOBECTBOBATCIIbLHOTO, BONPOCUTCIIBHOTO XU BOCKJIMIIATCIILHOT'O HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ

- OCHOBHBI€ BUIOBPEMECHHBIC (bOpMBI AHTJIMHCKOTO SA3BbIKA,

68 - - -
He Hue ypoBHA Bl no obleeBponeickoi LWKane ypoBHeW BnadeHUA

MHOCTPaHHbIMU A3blkamu CEFR.
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yMeThb:

- yMeHue cooOmuTh (MHGOPMHpOBATH, pacckazarb, OOBSCHUTH,
0XapaKkTepu30BaTh U.T.1.);

- (uxcupoBaTh BBICKA3BIBAHMS, IPAMOTHO H3JaraTh NMPOYHTAHHOE,
COCTaBIIATH TUIAH U T€3HCHI BBICTYIUICHUS, HAITUCATh ITUCHMO ( B TOM YHCIIE U
JIEJIOBOE), PELICH3UI0, aHHOTAIIHIO;

- yMeH#e OBICTPO YHWTATh CTATHIO MPO ceds, yMeHHE (POHETHIECKH
MPaBUJIBHO YUTATh CTAThIO, XyJOKECTBEHHOE IPOU3BEICHHUE U.T. 1. BCIYX;

— YMEHHE NOHUMAaTh ayTEHTUYHYIO peyb B HOPMAJIBHOM TEMIIe IIPU
’KUBOM OOIIEHUHU U OOIIHIA CMBICIT 2y TU03aIHICEi;

— yMEHHE JenaTh aJeKBaTHBIA IEepeBOJ AyTEHTUYHBIX TEKCTOB,
BBICTYIIaTh B KauyecTBE IIEPEBOMYMKA B OBITOBOM CHTyannH, a Takke Ha
KOH(EpeHINH 1 BO BpEMsI BCTPeU C HHOCTPAHHBIMHU KOJUICTaMHU.

- 0OMeHnBaThCs HHPOPMAIHEH C IENbI0 BEICHNS! COBMECTHOM ACSTEIBHOCTH
BJIA/IeTh:
- HaBBIKAMH Pa3rOBOPHO-OBITOBOII peun;

- OCHOBHBIMH HaBBIKAMH NMHChMa, HEOOXOIUMBIMH IS MOATOTOBKH
myOJIMKaIuil U 1eJI0BOM MEPeNuCKH;

- mepenath HMHPOPMALMIO COOECEOHUKY M INPABHIBHO MOHSITH
coobmieHne cobecelHNKa Ha MUKPO YPOBHE.

4. O01mas TPya0eMKOCTh TUCHHILINHBI

Yuebnas oucyunmuna «Unocmpanneiti A3eiky umeem o06vem 3
3auemmnvle edunuybl — 360 akademuueckux uacos. Ilpakmuueckue 3anHamus —
180 uacos, camocmoamenvnas paboma noo KoHmponem npenooasamens —15
yacos, camocmosmenvHas paboma cmydenmos - 147 uacoe. Kommpons
umoeoswill — sxk3amen (18 uacos).
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5. CTpyKTypa H cojiepKaHue THCHUTLTHHBI
5.1. PacnipesiejieHHe 4acoB 10 pa3jejiaM, TeMaM H BUAAM

Buzmel  yueOHO#t pabotel, | DOpMBI TEKYIIEro KOHTPOJIS
< BKJIIOYAsl CAMOCTOSITENIFHYIO | YCIEBAEMOCTH (10 Heodenam
Pazpen § paboty CTYZICHTOB " | cemecmpa)
S TPYAOEMKOCTbH (B yacax)
No JucumrinHel o 8
§ % e |JK |II3 KCP | CPC
n/m 3 8 3
O T [as)
1. Tema 1. «BunoBpemeHHbIe GopMbI 1 12 1 9 Tecr no Teme
AHTJIMICKOrO IJ1aroniay; «BupoBpemenHbIe HOPMBI
QHTJIMHACKOTO TJIaroya
«YnorpebieHue mpoIeamero,
HACTOSIIET0 ¥ OyIyIIero BpeMeHm» YnpaxHeHus 1o u3y4eHHoi
Teme
Aynuposanue. [IpociymumBanue TekcTa 14
Ha aHIJIMHCKOM S3bIKE, OTBETHI Ha
BOIIPOCHI, COCTABIIEHHUE KPATKOTO
COZEPXKAHMS TEKCTA.
2. Tema 2. 1 5-8 12 1 9 VnpaxxHeHus Mo U3y4eHHOH
TeMe
«IIepeBox NpsIMOi1 peur B KOCBEHHYIO.
OOyueHre HaBbIKaM IepecKasa
MIPOYUTAHHOTO TEKCTa»




Tema 3. 9-11 11 Brimonnenue ynpaxxHeHuH,
TECT I10 TEME. TECT 110 TEME..

YnorpebieHue cTpafaTelbHOTO 3aJI0Ta

Tema 4. 12-14 11 Brimonnenue ynpaxxHeHuH,
nepeckas TeKCTa;

«IHbuHUTHB»
Jloxmampt

Tema 5. 1-3 13 Brimonuenue ynpaxseHui,
tect 1o Teme. Unit 1: Crares

«C110kKHOE TOTIOTHEHHUE Ne 1

Tema 4. «Ca0XKHOE TTOJJICKAIIIEE) 4-5 9 Brinonnenue ynpaxHeHui,
TeCT 1o TeMe. UreHue u
nepeso tekcra. Unit 1:
JlonoyHUTEIbHOE YTEHHUS 110
CTPAHOBEJICHUIO

Tema 5. «CtpanaTenbHblii 321100 6-7 9 Bemonuenue ynpaxseHui,

tect no Teme. Unit I1: Crates
Ne 2,




8. Tema 6. «MoaasbHbIE TJIaroJIbD) 8-9 9 9 BelinosiHeHHE yIpaKHEHHH,
TecT 1o TeMe. Tect o reme.
Unit I1l: Jomamraee arenne

9. Kpyrastit cron no temam «Vcropust 10-12 12 10 IToaroroBka JIOKJIaI0B 110

Bemuko6puranumy», «Mcropust CLLIA». TeMe Kpyrioro crona. Unit V:
Cratbs Ne 3.

10. Tema 7. « MopasibHbI€ TIaroJbhy 13-15 12 9 BelinosiHeHHE yIpaKHEHHH,
TecT 1o Teme. [lepeBon
texcra. Unit V: Jlomamnee
YTEHHE

11. Tema 9. « I[TpocmoTp 16-17 6 10 Occe Ha TeMy

JIMHTBOCTPAHOBEIIECKOT0 (hrutbMa 1mo TIPOCMOTPEHHOTO (HIIbMA.
ucropuu Anrimuu. Mcropus Unit V: Cratbs Ne 4.
Benuxobpuranuu »

12. Tema 10. «YCIIOBHBIC PEIOKECHUSL. 1-3 11 9 BelinosiHeHHE yIpaKHEHHH,

CocnaraTesibHO€ HAKJIOHEHHE TECT 10 TEME. TECT 110 TEME.
Unit V: Cratbs Ne 4.
13. Tema 11. «lIpuuactus» 4-5 9 9 Beimonuenue ynpaxseHui,

tect mo Teme. Unit IV
JlomariiHee 9TeHue mo




COIIMOJIOTHH.

14. Tema 12. «epyHauii» 6-11 18 1 9 Beimonuenue ynpaxseHnui,
tect mo teme. Unit IV:
Cratbsa Ne 5.

15. Tema 13. «OmdaTuueckue 12-17 18 1 9 BelinosHeHHE yIpaKHEHHH,
KOHCTPYKIMH. OCHOBHBIC TPYIHOCTH tect 1o teme. Unit IV:
CHHTaKCHCa» JlomaliHee YTeHHE 1o

COLIMOJIOTHH

16. Kongepenius ua remy «IIpoGriemsr 18-20 8 1 10 ToaroToBka AOKJIaI0B 11O
MOJIOZICIKH B QHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAX) TeMe KoH(epeHIuu
HTOroBblii KOHTPOITb 18 Dk3ameH
UTOT'O 360 180 | 15 147




6. O6pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTUH
Ilpunyunsl nocmpoenus Kypca:

Marepuanbl Kypca HEJCHAIPABICHHO OTOMPAIOTCS M CTPOSTCS C
y4ETOM CIIEIYIOLIUX [TPUHIIUITOB:

MNOCTOSAHHOI'O pEUCBOI0 BSaHMOHGﬁCTBHH;

I/I36I/IpaT€J'II)HOCTI/I B HUCIIOJIb30BAHUU IIpCjiaracMbIX MAaTEpHaIOB B
3aBUCHUMOCTH OT pequoﬁ 3a/la4v U CUTyalluu;

KOMIIApaTUBHOCTU, COU3YUYCHUS SA3bIKOB U KYJIbTYP,

OOJHOBPEMEHHOT'O PAa3BUTUA A3BIKOBBIX MW PEYCBBIX HABBIKOB B
Pa3JINYHbIX BUAaX pequof/'I JCATCIBHOCTH,

WHIWBUIYATbHON aKTUBHOCTH 00YyYaeMBbIX;

OcHoBHOW (OopMOIl TIpOBefeHHS 3aHATHH SIBJISCTCS CEMHHap.
[Iporpamma mpemycMaTpuBaeT UCIOIB30BaHUE PA3THUYHBIX (GOPM pabOThI
U TUNOB 3a/JaHUll, HaNpaBACHHBIX Ha ONTHMH3ALMIO Ipoliecca
obOpaszoBanus. Hapsay ¢ (poHTanbHOM (opMoli pabOThl HCIONB3YETCS
mapHas ¥ TpymnmoBas pabora, oOecreunBarolnas aKTHBHOCTh KaXJ0ro
CTyJIEHTa U YBEIMYEHUE €ro peajbHOM peueBOd INpakTUkU. B pamkax
Kypca MINPOKO MCHONb3YIOTCS IPOEKTHBIE (OPMBI PAOOTHI, TAKHE KAK:

JOKJIaJIBl T10 TEMaM;
pedepartsr;

JIMCKYCCHUH;

Oecebl 32 KPYTJIBIM CTOJIOM;

NPOCMOTP  AHTJIMHWCKUX (QHUIBMOB C  MOCIEAYIOIIUM  HUX
obCcyXIIeHUEM;

6. xoH(epeHIuy;

abrwbdE

7. Y4deOHo-MeTOOAMYecKOe o0ecleyeHHe CAMOCTOATEIbLHOH PadoThI
CTY/IEHTOB
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Tunonozus yueonvix 3a0anuii:

IIpu pa3paboTke Kypca HEO0OXOMUMO COONIOAATh TPaBHILHOE

COOTHOIICHHUEC V‘{C6HBIX, KOMMYHHUKATHUBHBIX WU aYTCHTHYHBIX 3aﬂaHHﬁ@:

“Yyebnoe 3a0anue (ympaxxueHue), o OTIPE/ICIICHUIO
E.H.ConoBoBoii, — Takoe ympaXHEHHE, B XOI€ KOTOPOro (OPMHUPYIOTCS,
3aKPEIUISIOTCS WM KOHTPOJHPYIOTCS: 1) S3BIKOBBIE HABBIKU (JIEKCHYIECKUE,
rpaMMmartndeckue, ¢GOHETHYECKHe); 2) HaBBIKH, JIeKallie B OCHOBE
PEHENTHBHBIX ¥ MPOAYKTUBHBIX pPEUYEBBIX yMEHHUH (TEXHWKAa YTEHHUS,
YIPaXHEHHUs] HA Pa3BUTHE PEUYEBOrO CllyXa; MPOTHO3UPOBAHUE, BbIACICHHE
TJIAaBHOTO M BTOPOCTCICHHOT'O, J0rajKka II0 KOHTEKCTY, q)I/IKCI/IpOBaHI/IC
nH(popManny B pa3HbIX (OPMax 3aMKcH, NOJArOTOBKA TE3UCOB OTBETA M T.1.).

Kommynuxamusnoe 3adanue (ynpaxHeHWe) — Takoe 3aJaHHeE, B
X0Zie KOTOpPOTO TIPOMCXOAWUT pEaJbHbIM OOMEH uHpopMammen MexXIy
yJacTHHKaMH oOmieHus. B OCHOBE KOMMYHHMKAaTHBHOTO 33JaHHs, Kak
MPaBHJIO, JICKHUT «HHPOPMAIMOHHEIA Mpoben» (information gap), korma
KaX/IbIH YYaCTHUK OOLICHUS HE BIIAJICCT BCCH MOTHOTOW MH(OpManuy, U Ui
YCIICITHOTO BBITIOJHEHHS 3aJaHusl WINM pEIICHHs NPOoOJIeMbl BBHIHYXICH
3aJ]aBaTh BOIPOCH! WM JICJIUTHCSL COOCTBEHHON MH(pOpMAIMel ¢ mapTHepaMu
no obmienuto. Ilpu 3TOM XapakTep OOIIEHHS MOXET OBITH abCOIIOTHO
CIIOHTaHHBIM, HETOJrOTOBJICHHBIM, YaCTUYHO IOJ'OTOBJICHHBIM, 3apaHee
NOATOTOBJIEHHBIM, OH MOXET BOCIPOHM3BOAUTH THUIUYHBIE CHUTYalUU
y4eOHOT0, COINAIBHO-OBITOBOTO, MEXKYIBTYPHOTO OOIIEHHS.

Aymenmuunoe 3adanue — TaKoe 3aJaHHE, KOTOPOE MOMAEIUPYET
peayibHBIe KM3HEHHBIE CUTYallUu{, P 3TOM OHO MOXXET OBITh WM HE OBITH
yueOHBIM (KOMMYHHKAaTUBHBIM)” .

69
Conososa E.H. MeToanueckas nogrotoska n NepenoAroToBKa yYUTeNa MHOCTPAHHOTO A3blKa.
— M.: Thocca-lMpecc, 2004. C.184-215. — 336¢.
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B  pamkax  KOMMYHHMKaTHBHOIO  IOJXOJa  LI€Jecoo0pazHo
UCTIOJIb30BaHUE TPEHUPOBOYHBIX YIPAXXKHEHUH, HApUMeEp: MOACTaHOBOYHBIE
YIpaKHEHUS, TpaHcopManOHHbIE yIpaKHEHHUs, YCIIOBHO-
KOMMYHHUKAaTHBHBIE 3aJJaHUs, B KOTOPBIX CMOJIEIMPOBaHA peueBasi CUTyalus
Onu3Kast K peajlbHOM, U MOJJIMHHO KOMMYHHUKATUBHBIE 3aJlaHUsl, B KOTOPBIX
uAET peanpHoe OOIIEHWE HA aHIIMHCKOM sI3bIKe, 0e3 MOMOLIM M YKa3aHWH
YAUTENs.

Bounbiryto pois B mporiecce 00yueHHsI UTPAaeT YMEHHE PACIIOI0KHUTh
YIPa)KHEHUsI TaK, YTOOBI MPEBIAYILEE SBISAIOCH OTIOPOH /ISl OCIIEAYIONIETO
YIPaKHEHUS.

B mnocnemnue Bpems Bc€ ualle NPUMEHSIOTCS  HMH(MOPMAILOHHBIC
TEXHOJIOTHH, TEXHUYECKHE CpEeACTBA W HOBbIE (OPMBI U  METOMIbBI
MpernofaBaHusi, HOBBIM MOAXOA K mporeccy oOydeHus. OCHOBHOH IIEINbIO
00y4eHHsT WHOCTPaHHBIM S3bIKaM SBJSIETCST (OPMHpPOBAHWE W pPa3BUTHE
KOMMYHUKATHBHOW  KYJBTYPHl ~ YYalIMXCsS OOYYCHHE MPAKTHYCCKOMY
OBJIAJICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Takum oOpa3oM, HCIoNB3ys HHDOPMAIMOHHEIC pecypchl ceTn WHTepHeT,
MOJKHO,

MHTErPUpPYs UX B YUIeOHBI mporiece, 0osee 3G (HEKTUBHO pemaTh HENbId psij
JUAAKTUUECKHX 33/]]a4 HA YPOKE aHTJIMICKOrO s3bIKa:

(hopMHUpPOBATH HABBIKH YTEHHS, HETIOCPEACTBEHHO UCTIONB3YS
MaTepUabl ceTu pasHoit CTEIIEHU CJI0KHOCTHU
(http://lwww.washingtonpost.com/,
http://www.bbc.co.uk/worldservice);

COBEPIIEHCTBOBATH HaBBIKH ayIMpOBaHUA, HCIIOJIb3YS
ayTeHTHYHble 3BYKOBBIe TekcThl cetm Hurepuer  (http://www.bell-
labs.com/project/tts/index.html);

COBEPIIEHCTBOBATh HABBIKM THCHMEHHOW peYH, Yy4acTBys B
HOATOTOBKE pedepaToB U COUMHEHHH;

MONOJIHATh CBOM aKTUBHBIM M IIACCUBHBIM CIIOBApHBIN 3amac
JIEKCUKON COBPEMEHHOI'0 aHITIMHCKOTO sI3bIKa, OTPAXAIOLIET0 ONpeeICHHBIN
aTan
pa3BUTHS KYJbTYpPhl HapoJa, COLMAIBHOIO U MOJUTUYECKOTO YCTpOMCTBa
00111eCTBA;

COBEpILUEHCTBOBATh YMEHUS U HABBIKM MOHOJOTHYECKOTO U
JINAJIOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHUA HAa OCHOBE OOCYKICHHS IPEICTaBICHHBIX
YUHUTEJIEM UIIM KEM-TO U3 yYalIUXCsl MaTEPUAJIOB CETH;
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3HAKOMUTBCSA €  KYJIBTYPOM CTpaHbl HM3yd4aeMoro  s3bIKa,
OBIIAJICBATh 3HAHHUSAMH, BKIIOYAONIMMU B ce0sl pEYeBOil  ITHKET,
OCOOEHHOCTH PEUYEBOr0 TOBEJACHHS PA3JIHUYHBIX HAPOJOB B  YCIOBHUSIX
OOIICHHUS;

(hopMHPOBATH YCTONYMBYIO MOTHBAIMIO JE€ATEILHOCTH YUAIIIUXCS
HA YypOKE Ha OCHOBE CHCTEMATHYECKOTO HCIOJIb30BAHUS (OKHUBBIX)
MAaTepHhaoB,
00CYXIICHUSI HE TOJLKO BOTIPOCOB K TEKCTaM y4eOHHKA, HO W aKTyalbHBIX
po6IIeM, HHTEPECYIONIMX BCEX U KaXIOTO.

Dopmam u codeprcanue MeKyue2o U Umo2068020 KOHMPOIA:

[MpenopaBarens MoXeT BapbUpoBaTh (OPMBI M BHUABI KOHTPONS B
3aBHCUMOCTH OT YCIOBHI U XapakTepa ayAUTOPUH:

BOIIPOCHO-OTBETHBIE YIIPAKHEHUS B YCTHOM U TMCBMEHHOW (opMme;
BBLICJICHUE KIIIOYEBBIX CIOB U3 COOOIICHUS;
HEPEBOL;

TEKCTOBBIC  3aJaHUsI Ha  ayIUpOBaHME, YTCHHE, JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YecKue TpaHchopManum;

JAOKJIaAbl; AUCKYCCHUH, KOH(i)epeHLII/II/I.

IIpoMeKyTOUHBII KOHTPOJIb 3HAHUM CTYACHTOB B TEUEHHUE CEMECTpa
OCYILECTBIIACTCS MMOCPESACTBOM IPOBEACHHUS MICCTH MHUCBMEHHBIX padoT U
JIByX JIEKCUKO-TpPAaMMaTHYECKUX TECTOB. B KOHIlE cemecTpa NpPOBOIUTCS
3a4€T, COCTOSIIMHA UX YCTHOM U MUCBMEHHOM YacTeil: MUCbMEHHBIN JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUH TECT MO MPOHAEHHOM B TEUEHUE CeMecTpa I'paMMaTHKE,
YCTHBIN OTBET Ha BOTIPOC TI0 CTPaHOBEACHUIO BemkoOpuranuy.

Hapamempbt ouenueanus omeemoes:

B mpoueHTHOM COOTHOIICHWH TapaMeTphl OLIEHWBAaHUS OTBETa
MOJKHO IPEACTaBUThH CIEAYIOLINM 00pa3oM:

3AYET:

40% u3 100% - OTBET CTyCHTa BO BpEMs 3aUeTa
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30% - paboTa Ha ceMHHapax B TEUYECHHE CEMECTpa

10% - nomalHee yTeHue

10 % - npoMexyTOYHBIE KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI U TPOBEPOYHBIE TECTHI

10% - yyactue B KOH(pEPEHLUSX, AUCITYyTaX, “KPYIJIBIX CTOJIAX”, TIOATOTOBKA

JIOKJIaZI0B
ITapamerpsl Kpurepuu
OT1inuHO Xopouio Y noBnerBopuren IInoxo
BHO

Memoouuec

Kue 3Hanus

U yMenus.

1. 3nanue Hemonctpup | Xopomuio OtBeuas Ha He

TCOPETHICCK | yer BIazieeT KOHKPETHBIit MOHMMAET

X OCHOB npekpacHoe | Teopwmeii BOMpOC, He cyTH

Kypca. 3HaHHE BOIpOCA. YUYHUTBIBAET BOIPOCA,
IpeMeTa, Buant, xax Ppa3iIYHbIe MeXaHH4e
U OTBETE HU3MEHEeHne BapHAHTEI CKHI
Ha BOIIPOC Lene, o0ydenns, MIOBTOpSIE
ymeer 0COOeHHOCTH 00yCIIOBIIEHHBIE T TEKCT
COCIIMHATD ayIUTOPUH LEeJIMHY, JIEKIUT
3HaHUA U3 CIIOCOOHBI YCIIOBUAMHM U WM
Ppa3INYHBIX U3MCHUTh UHIMBHAYaNbHBl | yueOHHKa,
paszenoB nporecc MH HE BUUT
Kypca, ymeer | oOydenus MSI. 0COOEHHOCTSIMU B3alIMOCB
npodeccuona | Bumgur ayIAUTOPHH. SI3H
JIBHO B3aHMOCBSI3b Mosxer Ppa3IYHEL
MIPOKOMMEHT | pa3JIMYHBIX COE/IMHATH X
UpOBaTh pazzenoB pazinyHbIe paszenoB
U3MCHEHHE Kypca, MOXeT paszensl Kypca Kypca, He
TpeOOBaHM B | MX OOBSICHUTD. JIUIIB TIPH MMOHUMAET
obOyuennun 1S YCIOBUH , Ha ueM
B HaBOISIIINX OCHOBaHA
3aBHCUMOCTH BOIIPOCOB BapUaTHB
OT LieneH, 9K3aMeHaTopa. HOCTb
YPOBHS U o0yueHus
YCIIOBUI ni.
o0yueHusl.

2. YMeHue OtBeyas Ha Mosket HaliTH C tpynom moxxker | He ymeer
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MIPOMJITIOCTP | TEOPETHUYECKH | MPUMEPEL, COOTHECTH HaWTH
HpOBaTh it BotIpoc, WITIOCTPUPYIO | TEOPHIO BOIpOCa | HYXHOE
TEOPETHYECK | MOJKET JITKO | IIHe OTBET, C IPaKTHYECKUMH | TTOJITBEPXK
ne u ymeer IIpUMepaMH, JIeHUEe B
TOJIOKEHHS 6e30IH00YHO | MOJIb30BATHCS MOATBEPXKIAOIIN | 3aIIUTY
pUMepamu npomwumoctp | YMK, MU WIN WIH
u3 HpOBATh COOTHECTH OTIPOBEPTAIOIINM | OMPOBEPXK
UHIMBUIyal | OTBET coOCTBEHHBIE uee eHne
BHBIX TIpUMepaMu MIPaKTHIECKHE MIPaBHIIGHOCTE. omnpenene
pa3paboTok, | u3 pa3paboTKH C JlaeT HeBepHEIE HHOM
YMK unu COOCTBEHHOT' | TeopHei MIPUMEPBIL, MO3ULUH,
JIMYHOTO 0 OIBITA BOIIpOCA. ITyTaeTcsl, 9acTo HE 3HaeT
OIIBITA usyueHus / MIPOTUBOPEUHUT Kak
N3y4YEeHUS obyuenns 1S cam cebe. MOJI30BaT
ns. Y IPIMEPaMH bcs YMK,
u3 HE yMeeT
JIEHCTBYIOLIU COOTHECT
x YMK. U TEOPUIO
c
MIPAKTHKO
.
Bnanenne IIpexpacHo Xopoiuo Crabo Biageer He
npoecCHOH | Bazeer BIIaJIeeT npodeccuoHanbH | BrIajgeeT
anbHON npodeccuona | mpodeccuonans | o TEPMHHOJI
TEPMUHOJIOT | JIBHOH HOH TEPMUHOJIOTUCH, oruci, e
new. TEPMHHOJIOTH | TEPMHHOJIOTHE | JOMYyCKAaeT MHOTO | TOHHMAaeT
el u3 i, B cmydae omuOoK U He cyTn
Pa3IMIHBIX HEBEPHOTO yMeeT ux BOIIpOCa,
pasenoB ynoTpeOaeHuss | HCHpPaBUTh, HE B OTBETE
Kypca. TEpMHHA MOKET | BCEr[a MOHMMAeT | MOCTOSIHH
CaM MCIPaBUTh | CyTh BOIPOCA, 0
ouroky/ cOpMyIUPOBaHH | TOAMEHSC
OTOBODKY. oro T OJHU
npodeccHoHaNbH | TMOHATHS
BIM SI3BIKOM. JPYTHMIL.
Peuegoe
noseoexue
Pacnonarato [pusitHas Bsnas manepa Heonpasn
1. Manepa mast MaHepa MaHepa oOmenns, aHHO
OOIIeHNS. o0menns, o01eHus, Oe3paznuane K arpeccuBH
JIEMOHCTpHpY | coOmoneHue peMeTy ast W
Iommast HOPM Gecenpbl. 3aUCKHBa
BEXJINBOE U npodeccuoHanb o1ast
YBaXHTEIBHO | HOTO OOLIEHUS. MaHepa
€ OTHOIIIEHUE o0LIEHMS,
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K HEyMEHHE
cobeceTHuKY, KOHTPOJIH
€ro TOYKU poBath
3peHHs IpU CBOHM
COXPaHEHUH 4yBCTBA U
4yBCTBA IMOLMH.
COOCTBEHHOT
0
JIOCTOMHCTBA
U cBOEH
TIO3HIIHN.

2. Hemonctpupy | I'pamoTHast Crnabas OtcyTcTB

JIMCKYypCUBH | €T pa3iM4Hble | KOMIO3ULIUS apryMeHTanys, ue

BIE YMEHHSI. (bopmsI peun, Xopomast | 0JHOOOpa3HbIe JIOTHKH,
U3JI0KEHUS apryMeHTanus, | IpHUEMBbI U OTCYTCTBH
MBICIIH: OTCYTCTBHE (bopmsl e
aHAITH3, HEHY)XHBIX H3JI0XKEHUS apryMeHT
CHHTE3, TIOBTOPOB, MBICITH, aluy,
CpaBHEHHE, YETKOCTh U HapyLICHHas HaJn4Ke
o6obmienue, JAKOHUYHOCTh | JIOTHKA HEOIIpaB/|
MHAYKLHIO, OTBeTa. BBICKA3bIBAHMS, AHHBIX
JEAYKLHIO U HEeyMEHHe MIOBTOPOB,
T.JI.. aJIeKBaTHO HapylIeH
ITpexpacho pearupoBaTh Ha ue HopM
BJIajieeT KOHTPapryMeHTHl | COLMOKYJ
apryMeHTanu BTYPHOTO
CH. o01IeHMS,
Hcnons3yer ¢dparmeHT
paznyHbIe apHOCTD
CHocoOBI peun,
CBSI3H PEYH U MHOXECTB
HPHEMBI CHHbIE
BBIPA3UTENbH MeXI0Me
OCTH. THS,
U3beraer nayssl.
HEHYKHBIX
HIOBTOPOB,
pedb
HpeebHO
JIAKOHWYHA,
JIOCTYITHA U
HOHSATHA.

3. S3bikoBast | Peub Peus rpamotHa, | B peun Peun

IPaMOTHOCTH | abCOJIFOTHO TIPAaKTHYECKH BCTPEYAIOTCS n3obmiye
rpaMoTHasi , HeT oIMOOK Ha | OMOKM Ha T
COOMIOIAIOTC | yHOTpeOIeHHe | JICKCHKO- SI3bIKOBBI
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s BCE JIEKCUKH WITH rpaMMaTHYecKoe | MH H
JIEKCHKO- IrpaMMaTUKH, B | U CTHIIUCTH
rpaMMarHdec | IeJIoM CTHINCTHYECKOE | YECKUMH
KHe U COOIOat0TCS odopmieHne omuoKam
CTWJIUCTHYEC | HOPMBI peun. u.

KHE HOPMBI CTHJIMCTHYECKO
odpopmieHust | ro opopmiieHHs
pedeBoro peun.
BBICKa3bIBAHI

SL.

Cnocobnoc IIpu anamuze | Ymeer Cnabo nonmmaer | He

mo K YIpaXHEHUH | ONpeaennuTh U U IJI0XO BlIAJICET

memoouueck | YMK u copmynupoBa | GopmymHpyer npremMam

oii pa3paboTke Th LIENTb CEPUU LeJb CepUH u

pegpnexcuu. | COOCTBEHHBIX | YNPaXXHEHHH M | yIpakHEHUi Ha aHaIM3a,
y4eOHBIX Ka)XXJI0T0 (dopmupoBaHHe HE BUINT

1. ymenue MaTepuaioB, | YHIPaXXHEHHS B | Pa3IMIHBIX B3alIMOCB

JaBaTH YMeeT 4eTKO OTAENBEHOCTH COCTaBJISTIOIINX SI3U

— 000CHOBATh JUISL pelIeHHsT KOMMYHHMKATHBHO | 3aJaHUH,

camoanamz | LeIb MOCTABJICHHBIX | i KOMIIETCHIIUH. HE MOXKET

cepnnt KOHKPETHBIX | 327124 He Bcerna ymeer | ompexnenu
ynpakuenuii | YMPKHEHHI, o0y4eHus1. OIPEeNeNUTh LETb | Th

C TOYKH ux Jomyckaer KaXKJ10T0 KOHEYHYIO

3perns [OCJIEZI0BATe | HE3HAYUTENbHBI | YIPAKHEHHMS, LeJIb.

opmupopan | TPHOCTE 1 € MOTPENTHOCTH | IUIOXO BHIMT UX

st poib B B JIOTHKE UX B3aMIMOCBSI3b, HE

PA3THHHBIX (GOpMHpOBaH | pacHOJIOKEHHS. | yMeeT

cocraporm | A2 obecnieunTh

X KOMMYHHKAT HEOOXOIUMBIH

KoMMyHuKar | MBHOH YPOBEHb ONIOp

MBHOH KOMIICTEHIIUU UL UX

KOMIIETEHITH 00y4aeMbIX. BBITIOJIHEHUS.

.

2. Ipu anammze | Crocoben He mosxer He mosxer

Kpuruuecko | coOCTBEHHBIX | NPOBECTH CaMOCTOSITEJIHO | KpUTHYEC

e MaTepuaioB, | CaMOaHAIU3 U MPOBECTU aHAM3 | KM

HepeocMbICT | ymeer JaTh paHee MOIONTH

€HHE CBOMX 3aMeTUTh IPaMOTHYIO COCTaBJICHHBIX K aHaJIu3y

pa3paboTok HEJI0YEeTHI, OLICHKY CBOMM MaTepHaoB, YIpaXXHEH

" UX o0ycioBiIeHH | pa3paboTkam, HYXXJIaeTCsl B nit n

OLICHUBAHUE. | ble TIPaKTHYECKH HaBOISIIINX 3a1aHuM,
pa3sIMYHBEIME | HE HY)KJAeTCSI B | BOIIPOCAX. JTaKe Ha
O0OBEKTHBHBI HABOSIINX OCHOBE
MH U BOIpOCaX. HaBOZSAIIHI
CYOBEKTHUBHBI X
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MU BOIIPOCOB.
MIPUYHHAMH,
MOXKET UX
MIPOKOMMEHT
HpOBaTh U
OILICHUTb,
HalTH HOBOE
pelIeHue.
Ipogheccuon
anvHo-
JUYHOCIHbIE
xapakmepuc
muxu
Axagemudeck | AKKypaTHBIH HeG6pesxHOCTE B Bynbrap
. H# CTHIIb BHEITHHUH BH] OJICKIE U HEIIA/
1. Bremuit (onexna, OTCYTCTBHUE TIpUYECKE, HEOTIPSITH
BUN 1 TpUYecKa, CepbEe3HbIX CIIMILIKOM bl
TIOBEACHHE. MOBEJICHUE). 3aMe4aHuM K packoBaHHas WIKM | BHEUIHUH
onexae u CIIUIIKOM BUT,
MOBEACHUIO. 3akaTasi MaHepa HeaJeKBaT
TIOBEICHUS. HOE
MOBE/ICHU
e.
2. Bnanenue | IlpexpacHo Ob6nanaer He nocrarouno Heuerkas
roJjIocoM, BapbUpyeT Xoporuei YyeTKas peyb, JIAKLUS,
MHUMMKOU 1 CUITy, TEMII, TUKIIHEH, HEyMEHUe CHJILHO
JKECTaMH. BBICOTY JIOCTaTOYHOH BBIJICJIUTH 3aMeUIeH
rojoca asus CUJION roJyoca. TJ1IaBHOE HBIA WK
BBIJICJICHUS Brnaneer roJ0coM, HEOIPaBg
3HAYUMBIX MUMUKOHN 1 HEJO0CTaTOYHas aHHO
3JIEMEHTOB JKEeCTaMH, cuIia roJjoca, OBICTPBII
BBICKA3bIBaHM | pacloyiaralollld | HEBBIpAa3UTENIbHA | TEMII,
s1; UMEeT MH K OOLICHUIO. | 5 MUMHKA. MOHOTOHH
YETKYIO OCTb,
JUKIHIO, B HEOMpPaBg
MIOJTHOM Mepe aHHas
HCTIONB3YET KECTUKYIT
roJioc, SIMS U
MHUMHKY U MUMHUKA.
JKECTBI JUISt
YCTaHOBJICHU
sL pEYEBOTO
B3aUMOJEHUCT
BUSL.
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KOHTpOJ'II/IpyeMaﬂ CaMOCTOATCIIbHAsA pa60Ta CTYACHTOB

6.

[IpocMoTp  y4eOHOTO  JIMHTBOCTPAaHOBEMYECKOTO (MiIbMa  TIO
nucropuu Aariuu u CIIIA.

BeInonHeHNe HHTEPAKTUBHOTO 331aHNS B IMHTaQOHHOM KaOHWHETE U
KOMIIBIOTEPHOM KJIACCe

AynupoBanue. IlpocnymuBaHue TekcTa Ha AHIJIMHCKOM SI3BIKE,
OTBETHI Ha BOIIPOCHI, COCTABIEHUE KPATKOTO COAEPKAHUS TEKCTA.
Joknanet mo temam «Mcropus BenukoOpuranum», «Vcropus
CIIA».

Kpyrasiii cton mo temam «Mcropust Benukoopuranuu», «Hcropus
CILIA».

Kondepenuus Ha temy « I[IpoGiiemMbl MOJIOAEKN B AHIIIOSA3BIYHBIX
CTpaHax»

Pexomenodyemoe yuebno-memoouueckoe obecneuenue Kypca:

1. 3apy6buna JI .B., Kynpsasuesa JI. A., Illupmanoa M.®., Keep up your
English, Get on in English. M., 2004.

2. Murphy R. English Grammar in Use.

3. Alexander L. “For and Against. Longman”, 1993.

4. Sheerin S., Seath J., White G. Spotlight On Britain. Oxford University
Press1995.

5. Farrel M. British Life and Institutions.

6. Mascull B. Key Words in the Media.

7. becnmamoa H. TII. TlepeBog u pedepupoBanne OOIIECTBEHHO —
MOJUTHYECKHUX TeKCTOB. Jpoda, 2006.

8. TlpakThueckas TpamMMaTHKa aHTIUickoro s3bika. KauamoBa K. H.,
Nzpaunesuy E. E.

9. Maugham W. S. Selected Stories.

10. Bpytsau K. JI., Tpodumosa A. JI. AHMIHIACKHIN A3BIK IS COIIMOJIOTOB. M.,

2007.
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11.T.1O. Hposnosa, A. U. Bepecrosa, B. I'. Maunosa English Grammar:
Reference and 12.Pymanckas HW.C. About Sociology in English.
Conmonorus. M3n-so @muuat 2000.

13. MarepuaJbl IepuoInIECKON MeYaTH.

14. Bunmeo- aynno Kypchl, KOMITBIOTEpHBIC MPOTPAMMBbI, MaTephabl BeO-
caiita BBC.

Jlumepamypa:

1. TIlporpamMmbl TEOPETUUYECKHMX KYpCOB JIEKIMH, CIEUKYpPCOB H
CHelceMUHApoB (0 crenuanbHoCTH “‘AHrnumiickuit s3bIk’). [lox oOmieit
penakiueit mpod. C. I'. Tep-Munacosoii. M.-2002.

2.ConoBoBa E.H. Metoandeckass OATOTOBKA M TEPEHOATOTOBKA YUUTEIIS
MHOCTpaHHOTO s3bIKa. — M.: ['mocca-Tlpecc, 2004. C.184-215.

3. Conosoa E. H. Meronuka o0y4eHUss HHOCTPaHHBIM sI3bIKaM: Oa30BBI
KypcC JeKuuii: mocobue Ui CTyJCHTOB IEII0 By30B M yUHTeNeH. — 4-¢ u3[l.-
M.: IIpocseuienue, 2006.

4.ConosoBa E. H. IlpaktHkym Kk 0a30BOMYy KypCy METOAHWKH OOYYCHUS
WHOCTPAaHHBIM  sI3bIKaM:  ydeO.mocobme il BY30B.-2-¢  m31.-M.:
IIpoceewenue, 2006.

5. Conosora E. H. Axrmuiickuii s3sik. [IporpamMma yue6HOTO Kypca “I'ma-
nepeBoauuk “. M.: IIpocBenienue, 2002.

6. CoBpeMeHHBIE TPOOIEMBI IPEIIOIaBaHNsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B IIKOJIE U
By3e. MaTepuassl HaydyHO-TIpakTUYecKkoro cemunapa 12-13 anpenst 2006 r.-
M., 2006.

http://www.bell-labs.com/project/tts/index.html

http://www.washingtonpost.com/,
http://www.bbc.co.uk/worldservice
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SIxoBaena U. O.

CIIELIKYPC
«S13BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU AHTJIOA3BIYHbBIX CMN»
(“LINGUISTIC FEATURES OF THE ENGLISH MEDIA”)
s cryaeHToB 111-V kypcoB oraenenns «®@unocodpum» n o6pazoBareabHOM
nporpamMmbl «CTpaTernueckoe yrnpasJjieHue H 9KOHOMUYeCKas MOJTUTHKA»

JaHHBIA cnienkypc npenogaercs cTyaeHtaMm duiocodekoro dakymsrera MI'Y
umean M.B. JlomoHocoBa, oOywarommxcs Ha otaeneHun «®Puirocodhuu» U 10
obpazoBarenbHOM mporpamme «CTpaTerHyecKoe YIpaBJICHHE M OKOHOMHUYECKAS
MOJINTHKAY, U3YYaIOMINX aHIJIMHCKNH A3bIK KaK MEPBBII HHOCTPAHHBIH.

HEJN KYPCA

Kypc HampaBneH Ha MoylydyeHHE y4YaIUMUCS aJeKBAaTHOTO MPEICTABICHUS O
CTPYKTYpPEe M OCOOEHHOCTSIX aHIJIOSI3BIYHBIX HOBOCTHBIX TesieBU3HOHHBIX CMU, Ha
pa3BHUTHE CIIOCOOHOCTH K CO3HATEJIBHOMY aHAIIM3Y MOTOKA aKTyaJIbHON MH(pOpPMAIUH, a
TaK)K€ Ha aKTUBHOE COBEPIICHCTBOBAHHWE OCHOBHBIX PEUEBBIX HABBHIKOB I'OBOPEHHUS U

ayaAMpOBaHMSI.
3AJAYA KYPCA

JlauHpIii Kypc BKJIIOYAET JIEKIIHOHHO-CEMUHAPCKHE 3aHSITUS C IIUPOKUM
npuMeHeHneM | T-TeXHOJOTHiA, MPOCMOTP M AaHadM3 AayTEHTHYHBIX HOBOCTHBIX
BUICOCIO)KETOB, OOCYXKJCHHE COOTBETCTBYIOIIMX TEM Ha AQHIJIMHACKOM SI3BIKE U
aJpeCOBaH CTYACHTaM, B TOM WM WHOU CTEICHH 3aMHTCPECOBAHHBIM B COOBITHSX,
COCTABJIAIONINX HH()OPMAITHOHHYIO CPEAY COBPEMEHHOIO O0IIECTBA.

B xome 3aHATHH TPOBOIAWTCS O3HAKOMJICHHE CTYICHTOB C CaMbIMH
W3BECTHBIMH AHIJIOSI3BIYHBIMH HOBOCTHBIMH IPOTpaMMaMd M HH()OPMAIHOHHBIMHU
areaTctBamMu BenmukoOpuranuu u CIIIA (BBC News, NBC, APTN, Reuters, CNN u
T.J1.), CTWJIEM HX PabOTHI M OCOOCHHOCTSIMU OCBEILEHHs COOBITHIA. B mporecce anammsa
MPOCMOTPEHHBIX BHACOCIOKETOB HAa aKTyalbHBIC TEMBI, CTYACHTAM MpPEIaraeTcs
OIPENICITUTh u MIPOaHATU3UPOBATH OCHOBHBIE (hyHKIIMOHATEHBIC u
JIMHTBOCTHUJIUCTHYCCKUE XapaKTEPUCTUKUA HOBOCTHBIX TEKCTOB U BBISBUTH KPUTEPHH,
OTpe/IesSIIOIIME HOBOCTHYIO IIEHHOCTh TOTO WJIM MHOTO coObiTHs (Newsworthy events).
Take  ydaimiuecs  MOJYYalOT  BO3MOXHOCTh  BBLACIUTH  KIUIIHPOBAaHHBIC
CIIOBOCOYETAHHUSI M TEKCTOOOPA3yIOIINE 3JIEMEHThI, XapaKTepHbIE Ui HOBOCTHBIX
TEKCTOB, @ B XOJI¢ MOCICAYIOIEro 00CYX/IeHUsI COOBITHIA, JIETIINX B OCHOBY TOTO WU
MHOTO CIOKEeTa, MOMOJHSIOT aKTUBHBIN BOKaOymsp. B uucio 3amad Kypca BXOAWUT
MOJy4eHHE CTYJCHTAaMH MPEACTAaBICHUS O (EHOMEHE S3BIKOBOTO BO3ACHCTBHUS
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(ManumynupoBaHus) B coBpeMeHHBIX CMU, a Taxke o0OCyXICHHE W aHAIU3
UHPOPMAIMOHHOTO UMHKA Poccuu B MEPOBOM MTPOCTPAHCTBE.

OBBEM JUCHUILIMHBI M BUJbl YYEBHOI PABOTHI

IIponoskuTenbHOCTHL Kypea — 1 ceMecTp 1o 2 4yaca B HEJETIIO.
MeTtoa npenoaaBaHus — JCKIHOHHO-CEMHHAPCKIE 3aHATHSL.
Oo0mast TpyA0EMKOCTb IMCUMILIMHBI — 64 Jaca.
IIpakTnyeckue 3anaTHsA — 32 yaca.

CamocTosTenbHasi padora — 32 gaca.

PACIIPEJEJIEHUE YACOB KYPCA IO TEMAM U BUJAM

PABOTBI
Temb! [MpaKkTnyeckmne Hepens
3aHATUA
1 | The types of the media 1 1
The genre of television news 1 2
3 | The characteristics
2 3,4
of newsworthy events
4 | The language of news 2 5,6
5 | British and American news
2 7,8
broadcasters
6 |Major issues covered ) 9,10
on the news
7 Tel?vmon news: . ) 11,12
social and cultural impact
8 |Media bias. Distorting the news 2 13,14
9 Ru155|a .s @age in world news: ) 15 16
a linguistic aspect
COIEPXAHHUE KYPCA

Temsl 1-2 00beauHAIOT 00IIYIO HH(POpPMAaIHIo 0 cymecTBylomux tTunax CMU, a takxe
00 OTIMYMTENILHBIX OCOOEHHOCTSX HOBOCTEM, B YACTHOCTH, HOBOCTEM TEJIEBU3UOHHEIX.
Ha panHOM JTame, Kak M Ha BCEX MOCICAYIOIIMX ASTamnax Kypca, MpernoJiaractcs
OobIas BOBJICYCHHOCTh CTYICHTOB B MPOIECC IMOJNYyYCHHS HOBOW WHPOpPMAIUU U
OCBOEHUS HOBOM JIEKCUKH.
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Tema 3 — B X07€ aHaiIM3a MPOCMOTPEHHBIX BHICOCIOKETOB CTYICHTAM IPEIaraeTcs
OTIPEIeIIUTh u MIPOaHaIU3UPOBATH OCHOBHBIE (hyHKIIMOHATBHEBIC u
JIMHTBOCTHUJIUCTHYCCKUE XapaKTEPUCTUKU HOBOCTHBIX TEKCTOB U BBISIBUTH KPHUTEPHH,
OTIPENICIISAONIIE HOBOCTHYIO IICHHOCTh TOTO HJIM HHOT'O COOBITHS.

Tema 4 siBrsieTcst CBO€0OPa3HBIM SapoM Kypca. HOBOCTHBIE TEKCTHI — 0a30BbIC TEKCTHI
MaccoBoil mHpopManuu. 3agadeil Ha JaHHOM JTalle SBISETCS BBIICICHHUE CTYICHTAMH
W3 TEKCTOB IPOCMOTPEHHBIX BHUICOCIOKETOB KIWIIHPOBAHHBIX CIOBOCOYCTAHUHA U
XapaKTepHBIX TEKCTOOOPa3yIONIMX DJJIEMEHTOB, C IeJIbl0 HX 3allOMHHAHUS |
MTOCTIEIYFOIIETO AKTHBHOTO MUCTIONB30BAHUS B XOZE JHCKYCCHIA.

Tema 5 — B paMKax JaHHOW TeMbl MPOBOIMTCS O3HAKOMJICHHE CTYJCHTOB C CAMBIMH
W3BECTHBIMH AHIJIOSI3BIYHBIMH HOBOCTHBIMH MpOTpaMMaMd ¥ HH()OPMAIMOHHBIMU
arearctBamu Benuko6purtanuu u CIIA (BBC News, NBC, APTN, Reuters, CNN u
T.J1.), CTHJIEM UX PabOThl U OCOOCHHOCTSIMU OCBEIICHHUS COOBITH.

Tembl 6-7 TMOCBAIICHBI T'ITaBHBIM MHPOBLIM COOBITHSIM B TEIEBH3MOHHBIX HOBOCTSX.
HpI/IMeHHH IMOJIYYCHHBIC 3HAHUA, ydallUCCsa ONPCACIAIOT MPUYUHBI TOTO, IMOYEMY TO
WIX HWHOE COOBITHE TIOMaio B I/IH(i)OpMa]_II/IOHHyIO JICHTY, HCIIOJb3ysl YCBOCHHYIO
KIIMIIUPOBAHHYIO JICKCHUKY, BEAYT JAUCKYCCHU Ha aKTyaJbHbIC TCEMBbI, 06cy)K,HaIOT
BJIMSIHUC, KOTOPOC TCJICBU3MOHHBIC HOBOCTH OKA3bIBAIOT Ha COUAJIBHBIC U KYJIbTYPHBIC
COCTABJIAIOIINE COBPEMCHHOI'O 06H.[eCTBa.

Tema 8 packppiBaeT TMOHSATHE MAHUIYJIUPOBAHHUS WIW S3BIKOBOTO BO3JCHCTBHUS B
HOBOCTHBIX TesieBU3MOHHBIX CMU. B pamkax gaHHOW TeMbl TOIPOOHO pa3doHMparoTcs
MIPUEMBI ¥ IPUMEPHI TAKOT'O BO3ACHCTBUSA B aHTJIOSI3bIYHBIX HOBOCTSIX.

Tema 9 sBiseTCS 3aBEpUIAONICH ©M 3HAKOMHT CTYACHTOB C JCSTEIBHOCTHIO
HH()OPMALMOHHOTO aHIJIOA3BIYHOIO TejleKaHana Russia Today, Bemaromiero u3 Poccun
Ha 3ama/HeIe CTpaHbl. Bo BpeMs 3aHATHI ydaluecs MOIyqatoT BO3MOXHOCT CPABHHUTH
W T[POaHAIU3UPOBATh  TEKCTHI  CIOXKETOB,  CO3IAHHBIX  PYCCKOTOBOPSIIAMHU
JKYpHATHCTAMH HA aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

®OPMbI KOHTPOJIA
Texkyuwuii: yCTHBIN OIIPOC, IPE3EHTALUs, JUCKYCCHUSL.

IIpome:xyTouHBIii: TUCKyCCHsI B OpMaTE KKPYTIOTO CTONA.
HroroBslii: yCTHBIN 3a4erT.
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COAEP KAHUE KOHTPOJIA

Texymmii: 10 KaXA0l TeMe CTYyAEHTHl TOTOBST JOMNOJHUTEIbHYIO
uH(opManuio, KOTopas 3aTeM CTaHOBHUTCS OCHOBOW JUISi NPE3EHTALMH, MTOCBSIICHHON
OJHOMY M3 acCHeKTOB M3Y4YEHHOrO MaTepHajga, a Takxke Ui JUCKYCCHM IIO
MPOCMOTPEHHBIM CIOYKETaM WJIN MPOCITYIIaHHBIM COOOIIECHHSIM.

IIpoMe:kyTOUHBIIi: TIpeACTaBIsIET COOO0H AUCKYCCHIO TIO IPOoOIeMaTHKE Kypca,
TZie KaXIBIH CTYJEHT BBICTYIIAET C MOATOTOBICHHON TEMOI{, OTBEYaET Ha BOMPOCHL.

HroroBelii: ocymiecTBIsSCTCS B KOHIIE CEMECTpa B PEACTaBISIET CO00H
YCTHBIH 3a4€T, Ha KOTOPBIN BBIHOCUTCS MaTepuai Kypca.

OIIEHMBAHHUE

(TpeboBanus Ha 5, 4, 3, 2 111 TEKYyLIETO, IPOMEKYTOUHOTO M HTOTOBOTO (hopm
KOHTPOJIS)

TPEBOBAHUS K YPOBHIO OCBOEHUS ITPEJIMETA

B KkoHIe cemecTpa CTYACHTHI IOIDKHBL:

®  yMeTh MOJJCPKUBAaTh Oecely M BECTH AUCKYCCHIO IO aKTYaJlbHBIM TEMaM,
NpECTaBICHHBIM B COBPEMEHHOHN Ipecce, MCIOJb3Ysl HAbop KIMIIMPOBaHHON
JICKCHKY;

®  aKTHBHO HCHOJIb30BaTh NPHOOPETCHHbIC HABBIKM ayIUPOBAHUs ISl CBOOOIHOM
OPHEHTALH B COBPEMEHHOM MH()OPMAIIMOHHOM ITPOCTPAHCTBE;

e  JIGMOHCTPHpOBAaTh 3HaHHE (AaKTHUECKOro Marepuana Kypca (CTpykrypa
HOBOCTHOTO COOOIICHHMS, BUIbI HOBOCTEH M T.[I.) © YMEHHC 3TUM MaTCpHAIOM
OIIEPUPOBATb.

PEKOMEHAYEMAS JIUTEPATYPA (OBS3ATEJIBHAS)

6. Jobpocknonckass T.I'. SI3pIk cpeacTB MaccoBoii mHpopManuu:
yueOHoe mocoomne — M.: KTV, 2008.

7. Marshall, Jill; Werndly, Angela The Language of Television,
Routledge, 2002.

8. Tolson, Andrew Media Talk: Spoken Discourse on TV and
Radio, Edinburgh University press, 2006.

9. White, Ted; Barnas, Frank Broadcast News: Writing, Reporting,

and Producing 5th Edition, Focal Press, 2010.
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PEKOMEHAYEMAS JIUTEPATYPA (JOIIOJIHUTEJIbHAS)

JanunoBa A.A. MaHuUIyJHPOBAHHME CJOBOM B CpeICTBAX MAacCCOBOI
undopmamun. — M.: «lobpocser», «M3natensctro “KIY», 2009.

Mittell, Jason Genre and Television: from Cop Shows to Cartoons in
American Culture, Routledge, 2004.

New Media, Old News. Journalism and Democracy in the Digital Age.
Edited by Natalie Fenton, SAGE, 2010.

The Routledge companion to news and journalism, edited by Stuart Allan,
Routledge, 2010.

JAPYI'ME CPEJCTBA OBYUYEHUA

DJIeKTPOHHBIE PECYPCHI:

3.
4.
5.
6

7.
8.

Associated Press Television News: www.aptn.com

Reuters: www.reuters.com

The British Broadcasting Corporation (BBC): www.bbc.co.uk
The British Broadcasting Corporation (BBC). Learning English:
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish

The Cable News Network (CNN): http://edition.cnn.com
Tenexanan “Russia Today”: http://rt.com

TeneBusnonnbie CMU:

1.

2.
3.
4

BBC World News

CNN (Cable News Network)
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PA3JIEJI 3. PABOTBI CTYJAEHTOB, BBIIIOJIHEHHBIE I1O/]
PYKOBOJCTBOM NJIM B COABTOPCTBE C
INPENNOJABATEJIAMU KA®EIPbI

Bopucora A., Bapuuesa B., [Toubiouna E.II.

CounaianHo — noautnyeckue B3rasaanl M. B. JlomonocoBa

B poccuiickoii ucropunm ¢ umenmem Muxamna Bacuibeuua
JloMoHOCOBa CBsi3aHBl OHOXalbHbIE U3MEHEHHUS B JKU3HU OOILECTBA.
Juanazon wunTepecoB JlomoHOcoBa ObLT uYpe3BbIUAHO MMIMPOK. Muxawmi
BacuiibeBuY - pycCKuil y4eHbIH-9HUUKIONEAUCT U TAIAHTIMBBIA MH)XEHEP —
BHEC 3HAYUTEIBHBIA BKIAJ B pa3sBUTHE (U3UKH, XUMHUU U XHUMHYECKOH
TEXHOJIOTHH, aCTpOHOMHH, Teorpaduu, KapTorpaduy, MHUHEPAIOTHH,
TEOJIOTHH, METALTYPruu. JIOMOHOCOB OBIT TTO3TOM, OJHUM M3 OCHOBAaTeIeH
COBPEMEHHOH  CHCTEMBI  PYCCKOTO  CTHXOCIIOXKCHHS,  XYyJOXXHUKOM,
HCTOPUKOM, 3KOHOMHCTOM, (HiIocopoM ¥ TPOCBETUTEIEM, IIEIArOrOM,
OJTHMM M3 CO3JaTeJiell IepBOro B CTpaHe yHUBEPCHUTETA.

OO011ecTBeHHO-IONUTHYECKHE  B3MIAAsl  JIoMOHOCOBa — HaluIn
OTpaXXEHHE B €ro TBOPYECTBE: OJAax, NUCbMax, ‘‘cioBax”’. “Cnoa”
MPONU3HOCHIINCH Ha TOP)KECTBEHHBIX 3aCEAHUSIX UMIIEPATOPCKOH AKaJleMHUu
HayK B TPUCYTCTBHHM [JBOpPa W TPEIBApUTEIBHO IPOCMATPUBAINCH
NPE3UICHTOM aKaJIeMUH M aKaJeMHUYecKOW KaHLEeNSpHel, a oIpl ¥ MHUChMa
ObLTH 00OpalleHbl K UMIIEPATOPaM M UX OKPYKEHHIO.

BenuuecTBEHHO-TOPKECTBEHHBINM, IPUIIONHATHIM, MBIIIHBIM CTUIb
on JIoMOHOCOBa COOTBETCTBOBAJ ~ YYBCTBY HAIIMOHAIBHOTO IOJBEMA,
TOPJIOCTH, OIIYIIEHHIO BENWYHS M TMOOeIsl PYCCKOW TOCyIapCTBEHHOCTH,
KOTOpBIE SBIIINCH PE3YJIbTATOM IETPOBCKHX IPeoOpa3oBaHMi, M HAIUIN
OTpaXkeHHE B cOo3HaHUM Jy4ux moaei B cepenune XVIII B. Hanenennsie
371000/THEBHBIM COJICP)KAHMEM, €T0 OBl 3aTParvBIM BONPOCH OOJBINON
00IIECTBEHHO-TOCYIaPCTBEHHON 3HAYMMOCTH. JIOMOHOCOB MHOCBSIIIa CBOU
onpl Aune Noannosue, Moanny Antonouuy, Enuzasere [lerpoBhe, Iletpy
III, Exatepune II, u B kaxaoi M3 HUX OH pa3BUBaJl CBOU WJIEU U IUJIAHBI,
CBsS3aHHBIE C cCyAbOaMH PYCCKOTO Hapoaa.  AJIpecoBaliCh O3TH OJbI
KOpDOHOBaHHBIM o0co0aM, HO B HHX  TaKKe OTPAXKAINUCh TPeBOra U
032009eHHOCTh cyabOamMu MpocThIX Joaed. Hampumep, B 6e300maHOM 1O
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Ha3BaHHIO cTHUXOTBOpHOM mocianuu M. U. IlyeanoBy “O momp3e crekia”
JIoMOHOCOB HE TOJBKO CO37aeT MOMJIUHHBIM T'MMH B 4eCTh HAayKd, HO U
pUcyeT  TOTpscalollyl0 KapTUHYy paOckoro Tpyaa ¥ OECUMHCTB
KOJIOHM3aTOPOB B AMepuKke. DTa KapTUHA HE MOIJIa HE HAlIOMHUTH PYCCKYIO
KPCIIOCTHUYECKYIO JICHCTBUTENBHOCT, TEM OoJiee, YTO clioBa “pabd” u
“KpenocTHOW”  ymoTpeOisuiMch TOrja Kak CHHOHMMBL.  JIoMOHOCOB
HACTOMYMBO TpeOoBaj, YTOOBI MOJOKEHHE UeNOBEKa OIPEeisuioch He
TUTYJIOM, HE 3aclyraMH IMPEeIKOB, a er0 COOCTBEHHBIMU JienaMu ( 9).

B omnoit u3 3namenutsix on M.B. JlomoHocoBa «Opa Ha AeHb
BOCIIIECTBU Ha Bcepoccuiickuii mnpecroil Es BenuuecTBa rocyaapbiHu
umnepatpunbl EnnzaBetsl [1eTpoBHBI» 0COOEHHO BBIPA3UTEIBHO 3BYYHT
Tema Poccun u ee npouseranus. B one BeipaxkaeTcs

TPaAWIOHHAs OJIaroapHOCTh MOHApXHMHE 3a JesiHusA Ha Omaro Poccun. B
Hel JlJomoHOCOB mpencraBiseT napuny Enuszasery IleTpoBHY BO3BBIINIEHHO,
BO3Narasi Ha Hee Oonbiine Haaexnpl. 03T BeIpakaeT CBOIO yBEPEHHOCTb,
YTO C €€ BCTYIUICHHEM Ha Lapckuii mpecton B Poccnm HacTynur
OnarofeHCTBHE, CIIOCOOHOE CHEaTh JIIOAEH CHACTINBBIMH.

JlomoHOCOB BOCXBaJiIeT MLIEAPOCTh Enn3aBeThl, BBIPAXKaeT CBOIO
HaJEXIy Ha €€ MWJOCTH M BHUMaHHE K poJaHOHNl cTpaHe. OH TOBOPUT O
cyacTbe BCeX JIIOJEH, 1 MMEHHO Lapuua EnuzaBera BBHICTYNMAET 3aJI0TOM UX
CIIOKOMCTBHS M CUACTHS:

«Korma Ha TpOH OHA BCTyNHIIA,
Kak BhIIIHUI MOaIT €H BEHel,
Tebs B Poccuro Bo3BpaTHia,
Boiine nmocraBuiia KoHem.

[omurnueckuii unean s JlomoHocoBa — MoHapxudeckas Gopma
npasieHus (12). OH Obu1 TIIyO0KO yOEKAeH, YTO MPOIBETaHHE CTPaHbl U
HapoJia IEJIMKOM W TIOJIHOCThIO HAaXOAMTCS B pyKax MoHapxa. ['oBops o
BEIIMYMHU LIAPULBI, OTHOBpeMEHHO JIOMOHOCOB BCIIOMHHAET 3aciyrd Ilerpa,
KOTOPBIH c/iesan HeMaso Uil pOJHOH CTpaHbl: co3man (oT, OCHOBAI TOPOX
Ha Hese, cTaBmmii cronmield orpoMHON UMITEPHH, CIIOCOOCTBOBAN PA3BUTHIO
BceX HayK. I103T BblpakaeT Haxexnmy, 4ro EnmszaBera mpoJOJDKUT Heda,
CIIOCOOHBIC IIOCTaBHTH PoccHIO BBIIIE APYTHX TocynapcTB. JIOMOHOCOB
TOBOPUT O KPacoTe U BEJINYMH CTPAHBL, O €€ HEHCUEePIaeMbIX OOraTcTBax.
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B omax JlomMOHOCOBa HaXOJHWT OTpPaXKEHHE TIIyOOKOE HTYBCTBO
MaTPUOTU3MA, UCKPECHHSS PEIaHHOCTh HApOJIY U CBOci cTpaHe. JIoMOHOCOB
TOPAWICS CIABOH PYCCKOTO OPYXHS M MOIIBIO PYCCKOTO TOCYIapCTBa,
CIOCOOHOTO TOCTOATH 3a ceOs Mepe 1 JIUIoM Jiroboro Bpara. B

noOeHO-IaTpHOTHUeCKOM TpomsBeneHnn "Oma Ha B3sAtHe XOTHHA',
HanmcanHOM B 1739 roxy B I'epmannu, JIOMOHOCOB OMHCHIBAET OJIECTAIIYIO
nodexy, OAep>KaHHYIO0 PYCCKUMH BOMCKaMHU IIPU B3ATHH TYPELKOH KPErmocTh
XotnH, pacmojioXeHHOWM B MonmaBun. JTta moOena HWMena OTPOMHOE
3HAUCHUC UM IMPOHU3BCJIa CUJIbHOC BICYATJIICHUC B EBpone, Hn CIlIC BBIIIC
MOAHSIA MEeXAyHapodHbl mnpecTvxk Poccuu. Ho, Bocxumasice BOeHHOM
Mmoo Poccun, JIoMoHOCOB Buzen U Te CTpajaHus, "Iad OCUPOTEBIINX',
"crne3pl  mpecTapeBIIMX', KOTOpPhIE HECEeT BOMHA MPOCTBIM  JIFOSIM.
IIpocnaBisist o6opoHUTENBHBIE BOWHEI, JIOMOHOCOB OTHIaBasl IpEANOYTCHUE
MHUPHOMY COCTOSHUIO HapoAoB, KOTOpoe Has3blBal '"BO3II00IEHHON
TAIMHOK", "Hapell W LApcTB 3€MHBIX OTPaAoM", W MOYTH B KaXAOW o1e
MIPHU3BIBAI TIpaBUTENEH 3a60TUTHCS 0 coxpanenun mupa (10) .

JlomoHocoB  ctpemmics  co3math B Poccuum  rocynapcrso
OnarofieHCTBUs. Y HEero ObLIa YeTKO MPOAYMaHHas MMporpaMma, Kacarouascs
MHUPHOTO MpOIBeTaHUs HapoaoB. OH MNpeKpacHO BHUIEN HeHCYepIIaeMble
6orarctBa Poccun: ee MOTHOBOAHBIE PEKH, IIOJOHOCHBIE 3€MIIH, CKa30YHBIE
Henpa. OOwine NpUPOIHBIX OOraTcTB, CPEAM KOTOPBIX W "aparodl merami"
(VYpameckux) TOp, W COKpOBHINA, "KakuMu XxBajurcs Mamusa" - 3amor
Oynmymiero Onaromoiydmsi pycckoro Hapona. [JaBHOW 3amaueil cBoero
BpeMeHH JIOMOHOCOB CUMTaJ paclpoCTpaHEHHE HAYK, KOTOPHIE IOMOTYT
OBIIQJICTh ITUMU COKpoBUIIaMu. Tak, B oxe 1750 r. oH 0OpaTHIICS K CBOUM
COOTEUECTBEHHUKAM C MPU3BIBOM K TBOPYECKMM H3BICKAHUSAM, K HAy4HBIM
OTKPBITUSIM, OXBATHIBAIOIIUM BCE OTPACIU YKOHOMHUECKOH JKU3HU CTPAHbI:
M. B. JIoMOHOCOB, Kak U BCE€ NEPENOBBIEC, IPOrPECCUBHO MBICIISIILUE JIIOIU
XVIII B., MeuTaln o KyJIbTypHOM caMoyTBep:kJienuu Poccuu B EBpone. B ero
0Jlax 3BYYHUT CTPACTHBIN HPHU3BIB K MOJIOJIOMY NOKOJICHHIO TOCBATHTE ceOs
CIy’)KCHUIO HAayKE, CMEHHTb Uy>KE3E€MHBIX YYEHBIX Ha 3TOM IIONPHIIE: «BHI,
KOTOPBIX OXHAaeT BUAeTb OTEUecTBO OT HEIpP CBOMX M BHUJICTH TAaKOBBIX
JKEJAeT, KAKUX 30BET OT CTPaH 4yXwuX...». IIpu 3Tom JIoMOHOCOB HE cumTan
Hay4HYIO JEATEeJbHOCTh NpHBUWIIErneil aBopsiHcTBa. OH ObUT yOeXIeH, 4To
TaJIAaHTJIMBBIX JIIo/ieH, coOcTBeHHbIX [1aToHoB 1 HeBTOHOB, MOXET poXkIaTh
BCSI pOCCHUHCKAs 3eMJISL.

B omax JlomoHOCOBa, MOMYMHEHHBIX OOIIETOCYZapCTBEHHOW U
OOLICHAMOHANBHOW MpOOJIeMaTHKe, MPOSBIIIOTCS €ro  MOJUTHYCCKHE
B3AAEl U yOexaeHus. OH OBUT CTOPOHHHKOM MHpPa, HEYTOMHUMBIM
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NOOOPHMKOM MPOCBEIICHHS M NpOrpecca, CTPACTHBIM OOPLIOM 3a pa3BUTHE
HAIMOHAIILHOTO CAMOCO3HAHHSI POCCUIICKOTO HApO/Ia.

Barmsaner JlomoHOCOBa CKIIamBIBaNCh HAa pyOexke ABYX JTalloB B
HUCTOPUH PYCCKOH OOIIeCTBEHHO-TTOMUTHYeCKOH Mbicon. OTcroma  ux
BHYTPEHHSS IPOTUBOPEYUBOCTh. HeMOHMMaHNEe OpraHn4ecKON CBSI3U MEXKIY
camoJepyKaBrueM, KpEITOCTHIYECTBOM U OTCTAaJIOCTBIO CTPAHBI, OOBSICHSIONIEE
OTCYTCTBHE TPSMBIX BBICKa3BIBAaHMK TIPOTHUB (PEOJATBHBIX TOPSIKOB,
nneamm3anua [letpa I m ero mpeoOpasoBanuii cOmmxamu JlomoHOCOBa ¢
Tartumessiv, Kantemupowm, [Ipokonosuuem, [locomkossiM. B 10 ke Bpems
OypiKyas3Hasi, aHTH/IBOPSIHCKAsl HAMIPABICHHOCTh JesITeIbHOCTH JIOMOHOCOBA
npobuBana JOPOTY POXIABIIEMYCS PYCCKOMY IPOCBETHTENBCTBY U
crioco0cTBOBasIa  (DOPMHUPOBAHUIO AHTUKPENIOCTHUYECKOTO HAMpaBlICHUS
00IIECTBEHHO-TIOTUTHYECKON MBICTH (8).

T'oBops o0 coumanbHBIX B3rIAmax Muxauna BacunbeBnua,
HEOOXOAMMO OTMETUTH €T0 HOBAaTOPCKHE Negarormdeckue uaen. JJIoMoHocoB
npyujaBall OTPOMHOE 3HAYEHHE NpocBeleHHI0. Cpeau OCHOBOMONAraroluX
3JIEMEHTOB MO3HaHUS JIOMOHOCOB BBIZEIIII TPU: YYBCTBEHHOE BOCIIPHUATHE,
TeopeTHdyeckne 00OOIIEHUS M ONBITHYIO MPOBEPKY pe3ynbTaToB. «Mnesmu
Ha3bIBAIOTCSl IIPEJCTABICHUS BEIlEd WIM JNEUCTBUM B yMe HaleM...». «M3
HaOJIONEHUII  yCTAaHOBIATH  TEOPHIO, Yepe3  TEOPHI0  HCIPABIATH
HaOJIONEHUSI — €CTh JYYIIMM BceX Crmocod K M3BICKAHUIO IIPaBIBD.
IIpupony yenosexka M. B. JIoMoHOCOB paccMaTpuBan KOMIUIEKCHO, BBIIEISIS
B HEHl HepapXU4YECKUE YPOBHU: «HIKHUID) - UyBCTBEHHBIN, STOMCTUYECKHUI
U «BBICIIMI» - AYXOBHBIN, IATPUOTUYECKUI.

Benukuii npocBerutrens Poccum € OrpOMHBIM  3HTY3Ua3MOM
3aHUMAJICS. BOIPOCaMU OOpa3oBaHWS W BOCIUTAHUS, TaK KaK HCKpEHHE
BEpWJI, UYTO TIOJOKEGHUS HApOAa H €ro MNPUPOAY MOXHO YIydIIWTh
MOCPENICTBOM PACTIPOCTPAaHEHHsI KYyJIbTYphl M IpPOCBEmIeHHI. be3ycioBHo,
HUKaKO€ TIPOCBEIICHHE, HEBO3MOXXHO 0e3 HajuIekamero BOCIUTAHUSA
pebernka. W astoit mpobieme Muxamn BacunbeBuu ynenser OoIbIoe
BHUMaHUE: «...MOJOIBIX JIFOJIcii HEXKHBIC HPABBI, BO BCE CTOPOHBI THOKHE
CTPAaCTH U MATKUEC WX W BOCKY IOMOOHBIC MBICIH TOOPHIM BOCIIHTaHHEM
YOPAaBISIOTCS. OH SIBJISLIICS CTOPOHHUKOM MPUHIIMIIA
npupoaocooOpa3sHocTH.  Bocnmratens  JODKEH — PYKOBOJACTBOBATHCS
(hakTopamMu  €CTECTBCHHOTO MPHUPOJHOTO pa3BuTHs pebOHka. «Yarie
NpUPOAHOE JapoBaHWEe 0e3 HayKW, HEKWIM Hayka 0e3 IPHPOTHOTO
JapoBaHHS K TMOXBalle W JOOpOAETeNH CHocoOCTBOBaim». llpupomHbie
OCOOCHHOCTH [IeTe CYHWTal OCHOBOW W WCTOYHHUKOM WX Pa3BUTHA,
PEKOMEHIOBAII TIeJ]aroraM CTPOUTH OOYUEHUs ¢ YIETOM CKIOHHOCTEH AeTeil.
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OCHOBHOM k€ LENbI0 BOCIUTaHUS JIOMOHOCOB cumTais — (HOPMHUPOBAHKE
YeJIOBeKa-MaTpuoTa, TJIABHBIMM KaueCTBaMH KOTOPOTO JOJDKHBI  OBITH
BBICOKash HPaBCTBEHHOCTh, JIO0OBb K HayKe, 3HaHWSM, TPYJ0NI00ue,
OECKOpBICTHOE CIIy)KeHHE pOJMHE. YUYEeHbIH W TaJAHTIMBBIA Iejaror
yTBEpXKJaJ, UYTO BOCIHUTaHHE JOJDKHO OCHOBBIBATbCS Ha MPUHIMIAX
ryMaHHu3Ma U HapoJHOCTH. Cpeau TIaBHBIX METOAOB U YCJIOBHUM BOCIIMTaHUS
OH BBLACIST MOPSJOK M AWCIMIUIMHY. Muxamn BacuiabpeBnd cuurtan, dTo
YEJIOBEK J[OJDKEH, MPEeXIE BCEro, MOCTHYb HPAaBCTBEHHOE BOCIHTAHUE,
TOJIBKO TOTAAa OH CMOXET ycHemHo oOydarbcsi Haykam. Ecimm denmoBex
HPaBCTBEHEH M JOOPOJETEINICH, TO B HEM NPeo0OaatoT TaKiue KauecTBa, Kak
MaTpHOTH3M, MWIocepaue, Tpynomobue. Ecmm ke OH JEHHUTCS, CKyTI,
MQJIOJYIIEH, JIMIEMEPEeH M HE XO04YeT IPUHOCHThH JIOASIM J100po, TO OH
TIOPOYEH.

JIOMOHOCOB OBLT UCTUHHBIM JIEMOKpaToM. VIMEHHO OH BBIJBHHYJ
MPUHIUT OECCOCIOBHOW IIKOJBI M paToBal 3a oOydeHHe KpecThsH. “B
YHHUBEPCHUTETE TOT CTYICHT NOYTEHHEE, KTO OOJIbIe 3HAET. A 4el OH CHIH, B
TOM HET HYXXIBI’, — CMEJIO YTBEP>KAaJl OH M JOOMJICS TOTO, YTO IEPBBIH B
Poccun  yHmBepcureT cranm  O€CCOCIOBHBIM  Y4EOHBIM — 3aBEJICHHEM,
paccunTaHHBIM Ha ‘“‘TeHepaibHOe 00ydeHne” pasHOUMHIEB. [IpenogaBanue B
YHHUBEPCHUTETE Ha PYCCKOM SI3BIKE BMECTO JIATHHCKOTO OBLIO MPOJUKTOBAHO
CTpPEMJICHHEM Pa3pYyLIMTh COCIOBHYIO LIKOJIy M CAeNaTh oOpa3oBaHue Ooiee
JOCTYIHBIM Hapojay. JIOMOHOCOB BBICTYIAJ 32 B3aUMOCBSI3b (DU3UUECKOTO H
HPaBCTBEHHOTO BOCIIUTAHUSA M YMCTBEHHOTO pa3BUTHs. BBUT CTOPOHHHKOM
KJIACCHO-YpPOYHOH CHUCTEMBI Kak Hanbomee MpoAyKTUBHOMN Ui pa3BUTHI yMa
1 maMatd. Muxaun BacwibeBud mosarani, 94To 4elOBEK JOJDKEH 00ydaTbest
HayKkaM He TOJIbKO B O0pa30BaTEIbHOM YUPEXICHHWH, HO W 3aHMMAThCs
camooOpa3zoBanneM. Ocoboe BHUMaHNUE, 10 €r0 MHEHUIO, CIIC/IOBAJIO YACIATh
JOMAIIHEMY 33aJlaHUI0 CTYJEHTOB, a Jydlllell MPOBEpKOMH 3HaHUHI
YUEHBII CcuUMTal JK3aMEHALMOHHYI CHUCTeMy. be3yclaoBHO, 3HaHUI,
TIOJTyYEHHbIE YYaIllUMHUCS, JOJDKHBI ObIIIM OBITh HE TOJBKO TEOPETHYECKUMH,
HO W YyMEJI0 TPHMEHAThCS MM Ha TIpakTuke. B mporecce oOyueHus
JIoMOHOCOB OTBOJIMII 3HAYUTEIBHOE MECTO MPAKTHKE, MOCTAHOBKE OIBITOB,
MIPUOOPETEHHIO NPAKTHYECKUX 3HAHHH.

B cBoeil pa3sHOCTOpPOHHEH NEsATEIbHOCTH YYEHOTO-HCCIEN0BaTeNs
JlomoHOCOB OBUI NMPOTHBHUKOM 'uncroi" Hayku. B omax oH Bocmesan
HayKd KaK KOMIUIEKC 3HAHWH, HEOOXOJMMBIH I NPaKTUYECKOTO
NpUMeHeHHsl. MexaHuKa JOJDKHA 3aHAThCS KopabnecTpoeHueM ('HarojHH
BOJBI KOpaOmsiMu"), CO3AaHMEM KaHAJIOB, COEIUHSIOMNX "MOpsi pexamu',
oCylIeHHEeM OO0JIOT, IPafoCTPOUTENLCTBOM. XHMUS, NMPOHUKHYB B "3eMHOE
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Heapo" Poccum, momkHa OTKpBITH "nmparu cokposumia". I'eorpadus nomxHa
3aHATBCS COCTAaBJICHUEM KapT (coOpaTh Ha Manbl 4yepTexu) "Poccuiickoro
MPOCTPAHCTBA CBeTa'", HAHECS HAa HUX W TPAJbl, U celia U T. 1. YUYCHBIH ObLI
UCKpEHHE YOEXKIEeH B TOM, YTO MMEHHO 3aHSATHS HAyKaMH JOJDKHBI CIeaTh
YeIIOBEeKa CYACTIINBEIM.

JIoMOHOCOB BHEC OTPOMHBIM BKJIaJ B pa3BUTHE 0Opa3oBaHUSA U
npocsemenns. OH nepBeM B Poccnn pazpaboTai menaroruiecKyro TEOpHIo,
METOAOJIOTMYECKOH OCHOBOM KOTOpOM SIBWIOCH MAaTEpHAIMCTHYECKOE
MupoBo33penue. OH OBUT OPraHM3aTOPOM  HECKONBKHX Y4EOHBIX
3aBeﬂeHHﬁ, OCHOBAaHHBIX Ha JCMOKPATHUYCCKUX IPUHIUIIAX. I'naBHBEIM
y4eOHBIM 3aBEICHHEM TaKOro THMa cTal MOCKOBCKUN TrOCyJapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET, YAOCTOCHHBIN 32 BBIJAIOIINECS JOCTHKEHHS B 00JaCTH HAyKH
M TEXHUKH MMEHH YYEHOIO-dHLHUKIONEINCTa, pedopmaropa, co3aareis
LEJIOro psAjla oTpacied OTeuecTBEHHOW Hayku — Muxauna BacunbeBuua
JlomoHOCOBA.

PaccmarpuBas conuansHO - MOJIMTHYECKHE B3MIAABI JIOMOHOCOBA,
HeO6XOI[I/IMO BBIACINUTL €T0 UCTOPUYCCKYIO KOHICIIIUIO, KOTOpasA MOBJIXAIA
HE TOJBKO Ha POCCHHCKYIO HCTOPHOrpadHio, HO M Ha POCT HALHOHAIBHOTO
CaMOCO3HAHWUS.

Orpomuas posns M. B. JIoMoHOCOBa 3akito4yaeTcst Kak pa3 B TOM,
gto M eme B XVIII Beke ObIIO HaHO JOKa3aTENBCTBO PABEHCTBA U JTAXKe
MPEBOCXOJICTBA PYCCKOH HCTOPHUM M PYCCKOTO S3bIKa HAJ HWCTOpHEH U
si3pIKaM¥ HapoJioB EBpombl. bonee Toro oH mokasan, 4To Halla HCTOPHS HE
MeHee IPEBHSS U He MEHee BeITMUYEeCTBEHHAs, YeM UCTOPHS APEBHUX TPEKOB U
PUMIISIH: «...BCSIK, KTO YBHJUT B POCCHHCKHX TpEIAaHUSX paBHbIE Jena U
repoeB, TPEYECKMM WM PUMCKUM TOMOOHBIM, YHW)KaTh HAac Tpe] OHBIMH
MPUYUHBI HE OyAeT, HO TOJHKO BHHY IOJIaraTh JOJDKEH Ha OBIBINWN HAaI
HEZ0CTAaTOK B MCKYCCTBE, KAKOBBIM TPEYECKHE U JATHHCKHUE MUCATENN CBOUX
repoeB B TOJIHOW cllaBe Tpenald BEYHOCTH». B 3TOM BBICKa3bIBAaHWUHU
JEUTMOTUBOM TMPOXOAUT YTBEPXKACHHE, YTO pOCCHilcKas (CiIaBsHCKas)
UCTOPHUS U TepOU HUCKOJIBKO HE XYK€ IPEUECKUX M PUMCKHUX, TOJBKO HAIIH
NpelKkd, B OTIMYUE OT TIPEeUYeCKMX M PHUMCKUX, MEHbIIE 3aHUMAINCh
CaMOBOCXBaJICHHEM.

JlomoHOCOB TOZPOOHEHIIMM 00pa3oM B CBOMX TPyJaxX OMKCHIBAET
BEIMYHE CJIABSHCKOTO IUIEMEHH. B CBOMX HCTOPHYECKHX OIMCAHMIX
Muxaun BacunbeBuu yTBepkzaan, uyto Tpos — mpacinaBSHCKUH ToOpon,
MPUYEM 3TH JaHHBIE NPHUBEICHB! JIOMOHOCOBEIM CO CCBUIKOH Ha TPEYECKHX
U PHUMCKHX HCTOPHKOB. DTO  CIIY)KUT JOKa3aTeJIbCTBOM  TOTO, YTO
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JlomoHOCOB He mpumyMal uX u3 o6BH kK OTeUecTBy, a 3T0 OObCKTHBHBIE
CBUJIETENICTBA MACTHTHIX HCTOPUKOB JApeBHocTU: Ilnunus, Jlusus. Bonee
Toro, JIOMOHOCOB MNuUIIET, YTO BEJIMYHE M MOTYLIECTBO HAIIUX MPEAKOB
ClaBSH HA4aJoCh «3a MHOTHME BeKkH 10 pasopeHus Tpoum». Kpome toro, -
nokasbiBaeT JIOMOHOCOB, - MHOTHE BOCHAYaJIbHUKHM IIOXOJOB CEBEPHBIX
HapoJioB Ha Pum ObutM cllaBSHCKOro poja, Hanmpumep, Takue kak Opoaruep,
Pageract. I o npofoIKUTENBHOCTH BENHYHE CIABSIHCKOE JTIUTCS HE MEHEE,
a maxe Oomee Tpedeckoro M puMcKoro: «CpaBHHB TOTJAIIHEE COCTOSHHE
MOTYLIECTBA M BEJIMYECTBA CIABEHCKOTO C HBIHEIIHUM, €/]Ba YyBCTBUTEILHOE
Hax0Xy B HEM IpHpaIleHHe. ... Toro paau 6€3 COMHEHHS 3aKIIOYUTh MOKHO,
YTO BEINYECTBO CIABSIHCKUX HApOAOB, BOOOIIE CUUTAs, CTOUT OJIM3 THICSYN
JIET MOYTH HAa OJHON Mepe». To ecTh BenndHe CIaBsSIHCKOE CPABHUMO M JIaXKe
[0 HEKOTOPHIM IOKa3aTesIM INpeBOCcXoAuT Benuuue JlpeBHux I'penmn u
Puma. M3BectHO Takxke, uro JloMOHOCOB B cBoeMm crnope ¢ Mwuinepom
pPacKpUTHKOBaJd  HOPMAHACKYI0  TEOPHIO M JOKa3ajl  CIaBSHCKOE
MPOHNCXOXAeHHEe KHA3eH u3 pona PropukoBmueit. CienyeT OTMETHTh, YTO
ucropudeckue Tpyasl M.B. JlomoHOcOBa pmonrue rojpl 3aManuUBaIIUCh.
CuHTanoce, YTO OH HEOOBEKTUBHO M CIHMIIKOM IPEAB3ATO HW3y4aeT U
onuceBaeT uctoputo. OJHAKO MOCIAEHIE HCTOPUUECKHE U aPXEOIOTHIECKHE
UCCIIEI0BaHMs NOATBEPAMIN MPAKTUYECKH BCE TO, 0 4yeM mucan JIoMoHOCOB
B XVIII Beke. Jloka3arenbCTBa NPaBUILHOCTU UCTOPUUYECKUX HCCIIEIOBAHUMN
M.B. JloMoHOCOBa IpeACTaBIE€Hbl B KHUIE€ COBPEMEHHOro ucropuka B.B.
®omuHa «JIoMoHOCOB: I'eHHi1 pycCKON UCTOPHUMY.

Ocoboe BIUSHUE HA POCCHHCKOE OOIIECTBO W Ha JajbHeInee ero
npoLBETaHHe OKa3anu aemMorpaduueckue B3risasl M.B. JlomoHocOBa.

B tpyne M.B. JlomoHocoBa «O COXpaHEHHUU U Pa3MHOXKECHHUU
poccuiickoro Hapoaa» (1761), HanmcaHHOM U1 TIpe3uIeHTa AKaJIeMUH HayK
rpaga HMBana HMBanoBuua IllyBanoBa (3TO omHAa W3 TJIaB 3ayMaHHOTO
JIoOMOHOCOBBIM OOJBIIOTO TpyZAa 00 IKOHOMHYECKOH IOJIHMTHKE, MOABEME
MPOU3BOIUTENBHBIX CHII Poccuy, «IIpOCTHPAIOIINXCS K MIPUPALIEHHUIO 00mIen
MONB3bI»), HAIlIa OTpakeHue Teopust JlomMoHOCOBa 0 naemorpaduieckoMm
pa3sutuu Poccuu.

B cBoem Tpyne JIOMOHOCOB JaeT pEKOMEHIAIHMH PYCCKOMY
MPaBUTENLCTBY, KaK PEIIUTh BOIMPOC YBEINYCHUS YUCICHHOCTH POCCUHCKOTO
Hapo/a (10 MOTYMWIIIHOHA Ty B TO1!).

Ero pexomeHmanum CBSI3aHBI C:- YKPEIUICHHEM CEMBHTIIE JTIOOBU
HeT, HeHaJEXKHO M Iuiogoponue...»..bonee Toro, JIoMoHOCOB mpemiaraer,
9T00 «... BCHYAIOIIAM CBSIICHHUKAM HAKPEMKO IMOJITBEPIUTH, YTOO OHH,
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yCIBIIIAB I7I€ O HEBOJIHHOM COYECTAaHWH, OHOTO HE JOMYCKaIM M HE BEHYAIN
NOJ  ONAaceHHWEeM JIMIIEHUS  4YWHa» ;- OlpaHMYEHHEM  BO3pacTa
CYNpYTrOBHEBECTa JKEHMXa HE JOJDKHA OBITh cTapee pa3Be TOJNBKO JIBYMs
roIaMH, a XXEHUX CTapee MOXeT ObITh 15-10 sieramu....Bcero cxonne, exenn
My JKeHBI cTapee oT 7 10 10 1eT» ;- yKpeIlleHueM HpPaBCTBEHHBIX YCTOEB
Hapoja (nmopuuanus Oiyna);- pa3BUTHEM MEAWIMHBI (TIPHYEM JOCTYITHOW U
OecruraTHOMN);- TPOCBEIIEHHEM MOJIOABIX CeMeH, KaK COXPAaHHUTh PEOCHKA;-
MepaMH¥ [0 YMEHBIIEHHIO IETCKOI CMEPTHOCTH;- 00pHOOH C MPECTYIMHOCTHIO,
yOmiicTBaMu, mMoOXapaMHd W Jp. HECYACTHBIMH CIIy4dasMH;- MPaBHIbHBIM
MMUTaHAEM;- YYPESKICHHEM OOraJelieHHbIX (TI0-COBPEMEHHOMY, IETCKHX)
JOMOB [UISl COXpaHEHHs JeTell HeXeIaTeNbHbIX I Marepedl (IToOBI
KEHIIMHa He yOuBama jeTel, NPUOOPETEHHBIX «HETIO3BOJICHHBIM
cnacToimoOMeM WM M HAacWIBCTBOM  OOpeMEHEHHas JKEHIIMHA»); -
SMUTPAHTCKON MOJIUTHKON rocyaapceTna («...yxomstT joau B [lomsmry, u TeM
JMIIaeTcss NOANAaHHBIX Poccuiickas KOpoOHa» ; «JIydlle IIOIPaHUYHBIX C
[Monblieit xuTenel 00JIerYuTh MOJATAMH M CHATH COJIAaTCKHE HAOOPHI...» );
- MOOILLPEHHUEM KEJIaTeIbHOW HMMMUIpanueil U3 €BPOIECHCKUX HApOJOB; U
npouee. Bcero y JlomoHocoBa 13 mpeanokeHHH O COXpaHEHHUH U
Pa3sMHOXCHUH POCCHHCKOrOo Hapoia. MHOTHE W3 JTHUX IPEATIoKEHUH
YCIICITHO ¥ ¢ BBICOKOH 3()()eKTHBHOCTHIO MOTJIM OBl OBITH MCIIOJIB30BAHBI B
coBpeMeHHo# Poccun.

3HauynTeNnbHBINA BKIaA caenan M.B. JIoMOHOCOB B pa3sBUTHE S3BIKA.
DTO OYeHb BaXKHBIM aCIEKT €ro JACATCIBHOCTH, TaK KaK A3BIK IIO cBOCH
MprupoJac CONHAJICH U ABJIACTCA OJHHUM M3 T'JIaBHBIX yCHOBI/Iﬁ CYIIECTBOBAHUA
camoro obmecTBa. JIOMOHOCOB CITOCOOCTBOBAJ PAa3BUTHIO PYCCKOTO SI3BIKA,
TIOBBIIIEHUIO €r0 CTaTyca M 3HAYMMOCTH B OOJACTH JIMTEPaTyphl M HAYKH.
Y4eHbI-1I03T OBl 6e33aBETHO Npe/iaH CBOEMY HapoJy, TOpsY0 U MCKPEHHE
OO PYCCKHH SI3BIK.

OH f0Ka3an paBeHCTBO U JIaXKe MPEBOCXOJCTBO PYCCKOTO SA3BIKA 10
CPaBHEHHMIO C S3BIKAMH JPYTUX HapoJoB. JIOMOHOCOB MOJYEpPKUBAI
OTPOMHBIN TOTEHITHAT PYCCKOTO si3bika. HeOoOBIKHOBEHHBIN YHUBEPCAIN3M
PYCCKOTO s13bIKa OBIT OTMEUYECH YUE€HBIM B CIIEAYIOIIEM BhICKa3bIBaHUA: «Kapim
ILsaThIi, pUMCKHIT ©IMIIEPATOP, TOBAPUBAJI, YTO UCMAHCKUM SI3bIKOM C¢ borom,
(hpaHIly3CKUM — C IPY3bSIMHU, HEMEUKAUM—C HETPHUATEIISIMU, UTATUSTHCKIM — C
JKCHCKHM TOJIOM TOBOPHUTH MpwindHO. Ho eciu OBl OH POCCHICKOMY SI3BIKY
OBUT UCKYCEH, TO, KOHEYHO, K TOMY HPUCOBOKYMMI OBI, YTO UM CO BCEMHU
OHBIMH TOBOPHUTH IPHCTOWHO, HMOO Hamien Obl B HEM BEIHKOJCIIHC
HCIIAHCKOTO, JXKUBOCTh (DPAHIy3CKOTO, KPEMOCTh HEMEIKOr0, HEKHOCTh
UTAUSHCKOTO, CBEPX TOro OOraTrcTBa ¥ CHIBHYIO B H300paKCHHSIX
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KpPaTKOCTh T'PEYECKOT0 M JIATMHCKOTO s3bIKa». Mmuxamn BacunbeBud He
TOJILKO BOCXHUINAJCS BEIMYMEM PYCCKOTO $3blKa, HO U CaM y4yacTBOBaJ B
CO3/1aHUM SI3BIKOBBIX CTUJIEH, f3bIKa HAYKU, B U3yUYEHHM U CHUCTEMaTH3allUU
JUTEPaTypHOTO M HOATHYECKOI0 pycckoro s3wvika. Tak B 1774 1. ObLIO
u3naHo ero «KpaTkoe pPyKOBOACTBO K PHUTOPUKE Ha MOJIB3y JroOUTENeH
cnagkopeuus, a B 1755 1. - Gonbluoe (QUIOIOrHYECKOE HCCIIEIOBAHUE —
«Pocculickas rpaMMaTHKay.

Cam M.B. JIOMOHOCOB BIOJHE CO3HaBajJ CBOIO JIEATEIHHOCTH B
obnactu pa3paboTKU W HOPMAIM3AMH PYCCKOTO JUTEPATypHOTO SI3bIKA.
Xapakrepusys B 1762 1oy CBOI0 MHOTOJIETHIOIO I€ATEILHOCTh B AKaJeMUU
Hayk, oH mnwucam: «...Ha TPUPOJHOM S3bIKE PA3HOTO pPOJAA MOUMHU
COUMHEHUSIMU TPAMMATHUYECKUMH, PUTOPUUECKUMHU, TAKKE U JI0 BBICOKUX
HAYK HaJJISKAIMMU QU3NICCKUMHU, XUMHUCCKUMH 1 MEXaHUUYCCKUMH, CTHIIb
poccuiickoii B MuHyBire 20 JIeT HECPaBHEHHO BBIYUCTHIICS TIEPE]] IPEKHUM
W MHOTO  cmoco0Hee CcTal K BBIPOKEHHSIM HACH TPYyIHBIX, B YeM
CBUJICTEIILCTBYET 00IIas anmpodanys MOUX COYMHCHHH M BO BCEX MUCHMAax
notpeOisieMble M3 HHUX CJIOBa M BBIPAXKEHHUS, YTO K IPOCBEIICHUIO HApona
MHOTO CITy)KUT» (2:154).

Hcropuueckue 3aciyru M.B. JlomoHOCOBa B 00JaCTH «CIIOBECHBIX
HayK» OBLITH BBEICOKO

OLICHCHBI MOCICAYIOIINMU IMMOKOJCHUAMHU PYCCKUX nucaTeseH.

Koncrantnn HukonaeBmu batiomkoB mucan: «M.B.JlomoHOCOB
npeoOpa3oBai S3BIK Hall, co3upas oOpasuel Bo Bcex pomax. OH To ke
YYMHHMI Ha TPYJHOM IOIpHILE claoBecHOCTH, 4uro Ilerp Benukuii Ha
mompuiie  rpaxnpaHckoM...Celf  Benmkuii — mpeoOpazoBaTenh — HamIeH
CJIOBECHOCTH 3HAJI U YYBCTBOBAJ, YTO SI3BIK ITPOCBEIIEHHOT0 HAPO/a JI0JIKEH
YJIOBJICTBOPUTH BCEM €ro TpeOOBaHUSIM M COCTOATH HE M3 OJHHUX
BBICOKOTIAPHBIX CJIOB M BeIpaskeHHi» (1:381).

OO6pamas B3opel B Oymymiee, Anekcanap HukomaeBud Panwues,
3HAMCHUTEHIN MUCATENb,

MPOBO3BECTHUK OTMEHBI KPEMIOCTHOTO TMpaBa, MPEIpeK Hempexousiiee
3Ha4YCHHE TBOpUYeckoro Haciueaus M.B. JIoMmoHOCOBa IS MOCIEIYFOIIUX
nokoneHuit Poccum, mnpexackasan Oeccmeptue cioBy u geny  M.B.
JloMoHOCOBA, €T0 MOJIBUTY, COBEPIICHHOMY BO MMs Pa3BUTHS HAIIMOHAIBLHOU
KYJIBTYpBl pycckoro Hapona: «CJoBO TBOe, KUBYIIEEe IPUCHO U BO BEKH B
TBOPEHUSIX TBOUX, CJIOBO POCCHHCKOrO IJIEMEHH, TOOOIO B SI3bIKE HAIEM
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OOHOBJICHHOE, MEpeJeTUT B YCTaX HAPOJHBIX HEOOO3PUMBIA TOPHU30HT
croneTuit» (7:380).

Benuka poss M.B. JlomoHOCOBa B (hOpMHPOBAHHH OTEYECTBEHHOM
TEPMUHOJIOTHH, CIOCOOCTBOBABIIEH DPAa3BUTHIO HAYKU W TOMYJAPH3AINA €€
JocTWKeHU. braromaps OrpoMHOH M IUIOAOTBOPHOM IEeATEILHOCTH
JlomoHOCOBa  Hayka cTana pa3BHUBaTbCi Ha PYCCKOM s3blIke. Pycckuit
JUTEPATypPHBIN SA3BIK 3HAYUTEIFHO 000TAaTHIICS, TPAHUIBI €0 PACIIUPUINCH
3a cueT OBICTPO Pa3BHUBABIIMXCS CTHJICH HAYJIHOTO W3NIOKeHUS. HaydHsrid
CTWIb, co3aaHHbiii M.B. JIoMOHOCOBBIM, 00pa3yeT OCHOBY COBPEMEHHOTO
SI3bIKa HAYKH.

Bce tpyast JlJomoHOCOBa B 00651aCTH PYCCKOM CIIOBECHOCTH  CHITPAJIN
U €IIe CHIrPaloT B OyAyIIEM OTPOMHYIO pPOJIb B YTBEPXKACHHH PYCCKOTO
HAallMOHAJILHOTO CaMOCO3HAHMS M TIIOCIHYXKaT YTBEP)KICHHIO B PYCCKOM
HapoJie YyBCTBA TOPIOCTH 3a CBOMX IMPEAKOB, 32 CBOIO KYJIBTYPY, CBOH S3BIK
U CBOIO CTpaHy.

Muxaun BacunbeBud ObUT MPEICTaBHTENIEM MEPEIOBO PYCCKOi
OOILECTBEHHOW MBICIH, BBIXOJUBLICH 38 paMKH O(UIMAIBLHON JBOPSHCKON
UJCOJIOruu. YUeHBbIH II0Ka3aJl MHOTOIPAHHOCTBIO CBOEH  JIE€ATENIBHOCTH,
KakMe TBOPYECKHE BO3MOXKHOCTH HApoJa CKOBAaHbI KPEMOCTHUYECTBOM.
JloMOHOCOB  BBICTYNal 3a yCKOPEHHE 3KOHOMHYECKOro pas3Butus Poccum,
JKeJas, YTo0Bl OHa BCTajla BPOBEHb C NepenoBbIMU cTpaHamu EBpomnsl. [Tytn
JUISL ATOTO OH BHZET B OoJiee ITOJHOM HCIIOIb30BaHUH IPHUPOJHBIX PECYPCOB,
B Pa3BUTUU KPYMHOM HPOMBINUICHHOCTH, OCHOBAaHHOM HAa HpPHUMEHEHUU
JOCTIDKEHHM HAyKM W TEXHHWKH, B POCT€ HaceJeHHsd, B OOJIErYeHHUU
MOBHHHOCTEH M PEKPYTUHHBI, U Pa3BUTHH HapOAHOTO 0Opa3oBaHus. CBOMMHU
paboTaMu YYEHBIH-PHIMKIIONEANCT pa3BUBAI B JIOAAX OjaropojHeimiee
YyBCTBO IATPUOTU3MA, CTPEMWICS K pOCTY CAaMOCO3HaHUSI PYCCKOTO
YeJIOBeKa, IBITAJICS PEIIUTh AeMorpagudeckue mpooiemsl.
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AnTtoHOB /., Topaomoga I'., ITousi6una E.II.

M. B. JIoMOHOCOB M pyccKas HayKa

Poap M. B. JlomMoHOCOBa B CTaHOBJIEHHMU U Pa3BUTHHU
pPYCCKOW HayKu O4YeHb Belnmka. Ero Hay4yHas IesTEIbHOCTH ObLia
ype3BplUaiiHo  MHOTooOpasnoit. B 1825 r. A.C. Ilymkusn
CIEeAYIONMMHU  CIIOBAMH  OXapakTepHU30oBajdl  pPa3HOCTOPOHHOCTH
nestensHOCTH JloMoHOCOBa: "Coedunan HeoObIKHOBEHHYIO CUNLY 8OJU
C HeOObIKHOBEHHOI0 Cunot nouwamus, Jlomonocos obuan 6ce ompaciu
npoceewenus. Kaoscoa Hayxku Oviia culvbHeluiero cmpacmeio cel
oywiu, ucnonrHeHHou cmpacmei. Ucmopux, pumop, MexaHux, Xumuk,
Munepanoz, XyOOXdCHUK U CMUXOMEopey, OH 6ce UCNbImal U 8ce
NPOHUK: Nepevlil yeayonsemcs 6 UCmopulo omedecmea, ymeepacoaem
npasuna 00wWecmeeHno20 A3blKA €20, odem 3aKOHbl U 00pasyvl
Klaccuieckozo KpacHopeuus, yupescoaem Gabpuxy, cam coopyslcaem
MAxXumnsl, 0aApum Xy00dcecmed MO3AUYeCKUMU NPOU3BEOCHUAMU U
HAKOHeyY  OomKpbvledem  HAM  UCMUHHblE  UCMOYHUKU  HAUule2o
noamuyecxkoeo A3vika".

W nelicTBHTENBHO, HU OJHMH BONPOC O HayKe M €€ pOJIH B
o01ecTBe HE YCKOJB3HYI OT €r0 BHHUMAaHHUs. YUYEHBIH BBICOKO IICHMII
ponb HaykH B HCTOpPHUUM U Iporpecce obmiecTBa, BHUAET B HeH
KJII0UeBO# (hakTOp pa3BUTHUs desioBeuecTBa. HayduHasi nesiTenbHOCTH
M. B. JlomoHOCOBa COCTaBJISIET LENYI 3I0XY B Pa3BUTUU PYCCKOHU
HAayKH. OH cTald OCHOBOIOJOXHHUKOM psAaa HAYYHBIX AUCHUIIIINH:
KUHETUYECKOM TEOpUM MaTepuu, HaydHOTO AaTOMHU3Ma, aBTOPOM
3aKOHA COXPaHEHHS MaTepPUM M JBWIKEHHS, NMPEAIIECTBEHHUKOM A.
JlaByazbe B OOBSICHEHHHM SBJICHHH TOpeHHsS, ONM3KO TMOAOMIEN K
NOHMMAaHMIO 3aKOHa COXpaHEHHWs OJHEpPruH, BHICKAa3zal  psj
TeHUAJIbHBIX A0Taf0K O MPUPOAHBIX SBJIEHUSAX B HEJpaX 3€MJIH U T. A.
YyeHbli u300p&€n MoOpcKkoW ©OapoMeTp, 3aKHUraTelIbHBIH NpHOOP,
a’poJMHaMHUYECKyt0 MamuHy. OH OB MEpPBBIM coOMpaTesieM JyqIlnX
POCCHICKHUX MOCIOBUI] U MOTOBOPOK, HAIMKCAJ APEBHIO POCCUHCKYIO
UCTOPHIO M KPATKHH JIETOMHUCEI], NMUCAJ MPEKPACHBIE CTUXOTBOPECHUSA
U oAbl U T. I. Tpynst M. B. JlomoHOCOBa mo mpaBy BOLLIU B
30J10TOH QOHA PYCCKOW W MHUPOBOH HAYKH, CHITpAlli OTPOMHYIO POJIb
B MOCJIEAYIOIEM Pa3BUTUU KyJIbTYphl UEIOBEUECTBA.

Haquoe MHPOBO33pPCHUC JlomoHOCOBA CKJIaabIBaJ1OCh
MMOCTCIICHHO, IO MEpE TOro KakKk OH IIO3HaBajJl COBPEMCHHYIO €MY
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Hayky ¥ punocoduro. Emé roHomeH 03HAKOMUBIINCH CO CBETCKUMH
KHUTaMH,- «Apudmerukoit» Marnunkoro u «I'pammartukoit» M.
CMmoTpuKoro - OH  HayaJl  CTPEMHUTCS K  OBJaJCHUIO
€CTeCTBEHHOHAyYHBIMM 3HaHUsSMHU. Pa3o0OpaBmiuch B MOJOXEHUHU
COBPEMEHHOW €My HayKH, KaK clelyeT u3 COOCTBEHHBIX
BbICKa3bIlBaHUH JIOMOHOCOBa M €ro Hay4yHOW [esITEJbHOCTH, OH
pemmi BBEIpabOTaTh CBOK COOCTBEHHYIO CHCTEMY OCHOBHEIX
MPUHIIUIIOB ¥ HAa HX OCHOBE IMOCTPOHUTH OOBSICHEHHE NPHUPOIBI, €€
ABIICHUH M 3aKoHOMepHOocTel. OH MHcal B CBOMX 3aMeTKax: «f xouy
CTPOUTH OOBSACHEHHE TMPHUPOJIBI HAa H3BECTHOM, MHOH camMuM
I0JI0KEHHOM OCHOBAHHKY». ''KOHEUHO, IPH 3TOM OH OCHOBBIBAICS HA
JOCTUXEHHUSIX BCEH COBPEMEHHOW M NMpPEAIIECTBOBABIIEH €My HAayKH.
OH He XOTeJ NMOJHOCTHIO Clie0BaTh HU ApucToTelo, HH Jlekapry,
H1 HpIOTOHY, HHM KakoMy-IIHOO IpPyroMy «CJIaBHOMY» YYEHOMY H
¢unocody, HO OH HCIONB30BAN BCE Jy4llee, 10 €ro MHEHHIO, YTO
COZEpXKAIOCh B UX YICHHUAX.

OcHOBO#l Hay4yHOTO MO3HaHHS JIOMOHOCOB CYHTald OIBIT,
KOTOPBIH OJHOBPEMEHHO, MO €r0 MHEHHIO, SIBISETCS U KPHUTEPUEM
UCTUHHOCTH TO3HAaHHOTO, KPUTEPHEM HCTHHHOCTH Teopuu. OH
nucan: «OAWMH ONBIT A CTAaBIIO BBIIIE, YeM THICSIYY MHEHHUH,
POXKACHHBIX TOJBKO B006pa)K€HI/IeM». B Hay4YHBIX HCCJICIOBAHUAX
JIoMOHOCOB Takke pPYKOBOJACTBOBaJCS dOTUM npuHuumnom. OH
CTpEMUIJICA H3Yy4YaTb OTACJIbHBIC HABJICHUA TINPUPOABI B HUX CBA3HU.
JIoMOHOCOB HWCKall CBSI3b MEXAY pPa3IM4YHbIMU  (QU3UYECKUMHU
ABJICHUAMMU, HCCICAOBAJ MHOPOLECChI, MNOPU KOTOPBIX MPOUCXOIUT
nepexoj] oqHUX GOPM JBUKEHHS B IpyTHE.

[IpumepoM eaWMHCTBA TEOPETUYECCKUX pa3pabOTOK M HX
NpakKTUYECKOTO TpPHUMEHEHHs ObIIM CO3JaHHBIE Y4YeHBbIM ¢adpuka
IBETHOTO CTeJla W dbapdoposoro 3aBoma mnon IletepOyprowm,
NpeaNnpUsITHs, HOCAIIETO cefiyac uMsl CBOETO OCHOBATEJS, a IIBETHHIE
CMaJbThl, U3TOTOBJIECHHBIE Ha ATOM 3aBoJe, CIyXuiu JIoMOHOCOBY
MaTepHaaoM JJIs BBIMOJHCHHS XyI0KECTBEHHBIX MO3aWYHBIX KapTHH,

LA

onHa wu3 kotophix, "llonraBckas Oaranus"', Q0 HamuX JgHEH
ykpamaet coboro 3nanue Akagemun Hayk B Cankt-IletepOypre.
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M.B. J/lomoHOCOB «276 3aMeTOK no $pu3nKe 1 KopnyckyaapHon ¢unocodoun» 1741-1743r,
108-a 3ameTKa [I1eKTpOoHHBbIN pecypc] // PyHaameHTanbHaA 31eKTpoHHas bubanoTeka: [caitt)
URL: http://feb-web.ru/feb/lomonos/texts/lo0/lo1/lo1-103-.htm (gaTa obpaweHuna 12.10.2011)
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M. B. JlomMoHOCOB BE&IX HENPpUMHPUMYIO OOprOy ¢
PCaKIMOHHBIMYU BESHHUSMHU B HayKe, CXOJIACTUKOU cpeaHeBeKOBhs. OH
OTBEprajl KOHCEPBAaTH3M B HayKe M JIOObIe JOTMBI. Y TBEPIKIAJN, YTO
HHUKTO HE JIOJDKEH JAyMaTh, OYJATO Kakas-Iu0O HayKa MM UCKYCCTBO
CMOTJIM JOCTHYh TaKOW CTYNCHH COBEPIICHCTBA, KOTIa HEIb3s
HaJesAThCsA Ha emie Oonpmue ycmexu B Oynymem. I[losTomy
HEO0OX0QUMO, 4YTOOBI «B HayKaX YIpaXHSIOUIUECS OIHH Mepen
JPYTUM CTApPaJUCh O HOBBIX IMOJIC3HBIX H300PCTCHUIX.

B 6oprbe mpoTHUB CXOJACTHKM M AOTM B Hayke, JIoMoHOCOB
He ocTaBuy Oe3 BHHUMaHWS W 0poOJieMy OTHOLIEHHS HayKud H
penurun. bora oH mpeacTaBisN Kak HEKYyl CyOCTaHLHMIO, KOTOpas
HaxoauTcs BHe mpupoasl. Cama ke mpupoja AeiicTByeT IO CBOUM
3akoHaMm. Hayka u penurusi, no MmEeHu0 M. B. JloMoHOCOBa, TOJIKHBI
OTHOCUTHCS JAPYT K NPYry HEUTpaJlbHO M 3aHUMAThCs Kak/Jas CBOUM
nenoM. OH cUUTaN TPEXOM, CESTHHE pa3opa MEeXAy HUMH. A «3HaHHE
HaTypbl, Kakoe OBl OHO WM HE HMEJIO0, XPUCTHAHCKOMY 3aKOHY HE
MPOTHBHO...» . BMecTe ¢ TeM ydeHbIH He D0MyCKan BMEMIATelbCTBA
penurum B HayKy, CuMTas ero BpeaHsiM. «HampacHo MHOTHE AyMaloT,
4To BCE, KaK BUAMM, CHadajga TBOPLOM CO3JaHO, OyATO HE TOKMO
TOPBI, ZOJBI M BOJBI, HO W pa3HbIE POABl MHUHEPAIOB MPOU3OILIH
BMECTE CO BCEM CBETOM M IOTOMY J€¢ He Haao0HO HCCIeN0oBaTh
HNPUYUHBI, U1 YeTO OHM BHYTPEHHUMH CBOMCTBAaMHU M TOJIOKEHUEM
MecT po3HATCS. TakoBBl pacCyXJeHHsS BeCbMa BPEJHBI NMPHUPAIISHUIO
BCEX HayK, CJIeJJ0OBATEIbHO, HATYPaJIbHOMY 3HAaHHIO IIapa 3€MHOTO, a
0COOJHMBO UCKYCCTBY PYIHOTO J€Jia, XOTh OHBIM YUYCHHKAM U JICTKO
ObITh ¢miocodamMm, BBIYYach HamW3yCcTh Tpu cioBa: «bor Tak
COTBOPHII»- M CHE JaBas OTBET BMECTO BCEX MPHUUH» .

M.B. JIoMOHOCOB OB HCKJIIOUHUTEIBHBIM CBIHOM CBOEro
BpemeHu. OH xun u TBopul B Bek Pycco u [lexaprta. Ho BmecTe ¢
tem oH mnucain: «Camu cBoil paszyMm ymorpeOussiite. MeHs 3a
Apucrtorens, Kapresus, Hesrona He mouutaiite. Exenu Bl MHe ux

71I\/I.B. NomoHocos  flBneHne BeHepbl Ha CosHue.. 1761 [dnekTpoHHblit pecypc] //
dyHaameHTaNbHaA 3N1eKTPOHHAsA 6ubnvoteka: [canT] URL: http://feb-
web.ru/feb/lomonos/texts/lo0/lo4/lo4-361-.htm (aata ob6pawenms 12.10.2011)

M.B. /lomoHocoB. O cnosAx 3emHbix. 1750 [dneKTpoHHbIA pecypc] // calT AnekcaHapa
CnupuaoHOBa, cTapwero npenogasatens Kadbeapbl AvHamuYeckoW reonormu dakynbteTa
reosoru  MIY: [cait] URL: http://avspir.narod.ru/geo/lomon/lomon_sloi.htm (gata
obpawenuns 12.10.2011)
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UMs JaguTe, TO 3HaiiTe, 4TO BBl XOJIONBI, @ MOS ClaBa MagaeT U ¢
Bamreto». llenplo ero JkM3HM OBLJIO MOKa3aTb, YTO «MOJXKET
cobcTBeHHbIX [InaToHOB M OBICTPBIX pasymoMm HeBTtoHoB Poccuiickas
3eMuIs poKAaTh» °. Ero maeH Ha JECATKH IET OMEPEeKaTd SIO0XY, HO,
K BeluyaillieMy COXaJleHWI0, MPU3HAHUE OHU MHOIYUYUIU CIUIIKOM
no3aHo. Hayka aist Hero He onmMcaHWi Kakux-i1uOO SIBIEHUH, a HX
o0bpsicHeHne. JIOMOHOCOB cUHMTal, YTO HY)XHO HM3ydaTh HE TElla, a HX
CTPOEHHE, NPUYUHBI CTPOCHHUS W CHIBI, BO3ACHCTBYIOIIHE HAa HHUX
U3HYTpH, 00yClIaBINBAIONIHE 3TO CTPOCHUE.

M.B. JIoMOHOCOB, BOOpPYJKHUBIIUCH 3HAHUSIMHU JPEBHUX H
YMOB COBPEMEHHOCTH, NMPOHHKAET TI'JIyOOKO B CYTh 3aKOHOB MHpA,
U3MEHAS KPUTEPUU HAYUHOTO MOAXOJAAa M pa3fBUTas paMKHU MOHITUH
U NpeaCcTaBICHUH.

Eme B anTnuHO# ['penun ObIMH BBICKAa3aHBI MPEIONOKECHHUS,
YTO TEIUIOTa — pe3yibTaT ABMXEHUsA. B mpencraBieHmsax 18 Beka
TOCIIOACTBOBAJI0O MHEHHE, YTO TENJI0Ta — BHJA TOHKOW MaTepuw,
oOBoOJIaKUBalOIIeld YacTHILI M IOJIHOCTBIO CaMOCTOSTEIbLHOM.
JIoMOHOCOB OTBEpTaeT 3Ty HACI0: PANOM TEOPHUH U IKCIEPUMEHTOB
OH JTOKa3bIBaET, YTO TEIJIOTA — €CTh JBIIKCHUE MOJICKYII.

MpICTB 0  COXpaHEHHMHM MaTepUu W DHEPTUU  yXKe
BBICKA3bIBaJIach, HO JIOMOHOCOB cjenan 3TOT 3aKOH YHHBEPCAIbHBIM:
«Bce mepeMeHBl B HaType Ciydalomidecsi TaKOBBI CYThb COCTOSHUS,
YTO CKOJIBKO Y OJHOTO Te€Jla OTHUMAETCsI, CTOJIBKO MPHUCOBOKYIHUTCS K
APYroMy» . DTOT 3aKOH KOHEYHO AANEK OT MPHBBIYHOTO HAM, HO
MMEHHO B HeM 0e3 BCSIKMX MaTeMaTH4eCKux (GopMysn U pacuyéroB
BEIUKUH yUeHBIH BBICKA3aJl PEBOIIOIUOHHYIO MBICIb, KOTOpas cTaja
UHCTPYMEHTOM JUIsl AajdbHEWIIero NMPOHUKHOBEHHUS B 3aKOHBI MUpA.
Hayka mnpomna OTpoMHBIH M TPYOHBIH IIyTh, HOJB3YSICh ITHM
3aKOHOM, B KOHIIE KOTOPOTO OIpENeNIUIU TOYHBIH MaTeMaTHYEeCKHil
SKBUBAJICHT TEIJIOTHI.

7 M.B. JlomoHocoB. Oga Ha geHb BocwecTsus Ennsasetbl.1748 r. [neKTpoHHbIit pecypc] //
INEeKTPOHHasn 6ubnunorteka INFOLIO: [canT] URL:
http://www.infoliolib.info/rlit/lomonosov/elisav48.html (aata o6pawenns 12.10.2011)

74 M.B. JlomoHOCOB. Paccy:kaeHue o TBepAoCTU M KUAKOCTU Ten. 1760 [IneKTpoHHbIN pecypc]
// Cawr NHCTUTYTa JINHIBUCTUYECKMX uccnenoBaHuin PAH: [canT] URL:
http://iling.spb.ru/lomonosov/pdf/PSS_3.19.pdf (gaTa obpaweHmns 12.10.2011)
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JIOMOHOCOB MPUXOOUT K KOHLENIMU: BCE H3MEHEHHS TEI
OPOUCXOAAT MpPH IOMOIIM MEXaHHuecKoro JBukeHus. To ecTs
U3MEHEHUE Tel ONUCHIBaeTCAd 3aKOHaMM MexaHuku. Ho u xumus
ONMUCHIBAET M3MeHeHHe Tey! 3HAUUT, XUMHUK HUCHONb3yeT 3aKOHBI
MexaHukH. Torga JIoMOHOCOB fenaeT BBIBOA: JIF0OOE TEJIO COCTOUT M3
4acTUl, O0O0JafalomMuX OCOOBIM MPUTSIKEHUEM, CHJIOW WHEPIHUH,
IBYKCHHE. DTH YAaCTHIBI, MO €r0 MHCHHUIO, OBIBAIOT ABYX THIIOB:
MaJleHbKHE OH Ha3bIBal aTOMaMH, a Oojpmue - Moiaekyiramu. OHu
HEBUJUMBI IUISl TJIa3a M OT MX JBHM)KCHHUS 3aBUCIT KadecTBa JI0O0TO
tena. Hampumep, eciam gacTuULbl IBUXYTCA OBICTPO M CBS3b MEXIY
HHMH HE OYEHb CHUJIBHAS, TO TEJO KUJKOE. DTa TEOpUsS OUYEHb IOX0XKa
Ha TEOPHIO BBICKa3aHHYIO JIeHOHMIIEM, 1 HMEHHO C €T0 HMEHEM €& |
CBSI3BIBAIOT.

Takxe, JlomoHOCOB 0onHOBpeMEeHHO ¢ DpaHKIMHOM CO3AA€T
TATOTe3y 00 »JIEeKTPHYECKOW WPUPOIAE BEmecCTBa, NpeayraabiBas
9JIEKTPOMAarHUTHYIO TEOPHUIO CBOMCTB.

VBnekascb  ogHuM, JIOMOHOCOB  mepekiruancs  Ha
UCCIIEIOBAHUS B CMEXHOW HayyHoW oOmnactu. Hampumep, mbiTascek
MOJIYYUTh YUCThIE XUMHYECKUE BenecTBa, JJIoMoOHOCOB yriybiuseTcs B
U3y4eHHUEe CBOMCTB MHUHEpPAJIOB, MOCTENEHHO NEPEBOAS UCCIEA0BaHUS
B 00JaCTh Te0JIOTHH. 3aTeM, PSIAOM HCCIENOBaHUA M DKCIEPUMEHTOB
OH 3aKJIaJbIBACT OCHOBBI T€OXUMHUH, NPEATIONAras, YTO KAMHU UMEIOT
CBOIO HCTOPHIO, CBS3BbIBas HX O0Opa3oBaHWE C TEOJOTHUYECKUMHU
mpoieccaMu, BYyJIKaHaMu M pacmennHamu. OH IpeamnoJiaraert, 4To
METaJUIBl POXXJIAIOTCS B PYAHBIX XKHIaX (4TO MOATBEPIAUIOCH BO
BpeMst 3emierpsiceHus B Jluccabone). U Tompko uwepe3z 70 mmer
[IIénbeiin McHONB3yeT CIOBO T'E€OXHMHS, OIHCHIBAI IMOAO0OHBIE
TEOpHH.

beuto eme MHOro wuaei, TeOpUH, NPEIBOCXUILEHUH, HO
HEYyTOMHUMAas TAra K OTKPBITUSIM M 3HaHUSIM B JIoMOHOCOBE HE AaBaiu
JIOBECTU HCCIENOBaHMUSA A0 KOHIA. VIMEHHO mo 3TOW NpUYMHE NOJ
pamoM, QAKTHYECKH €ro OTKPBITHH, CTOAT WMEHa APYTUX VUCHBIX.
JIoMOHOCOB XOTe€Nl OTKPBITH M JaTh CBOEH pOJAMHE BCE, U OUYEHb
MHoroe He ycneia. OH He MNOpoCTO OBIaJAeBald 3HAHUIMH, OH
HUCIOJB30Bal HUX B MPOJABWKEHHU Hayku Brepen. JlomMoHOCOB
OTHaBaJICI  MW3BICKAHUAM W  OKCIEpPUMEHTaM  TOJHOCThIO, C
HEBEPOITHOW camooTmaueil. EMy OblIO BaXkHee caenaTh OTKPBITHE,
MOHATH TOT WJM HWHOW 3aKOH MHpa, paccka3aTh O HEM CBOHUM
COOTEYECTBEHHUKAM, Y€M TMOCTABHUTH MOJ 3THM OTKPBHITHEM CBOE MM,
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MOJIyYUB MPU3HAHUE U TMOXBaixy. B 3ToM Benunualmuid reHUU U
Tpareaus Muxauna BacunbeBuua JlIomoHOCOBA.
Hapsny ¢ paboramu B 00JacTH TOYHBIX HayK, C YIOPHBIMHU
3aHATHSAMHU PYCCKOW UCTOpHel mporekana pabora M.B. JlomoHocoBa
B 00JIaCTH PYCCKOTO s3bIKa M JIUTEPATYPHOH TEOPUHM M MPAKTUKHU.
JloMmoHOCOB 00paTwy BHHMaHHE Ha PHUTMOOOPA3YIOMYIO POJIb
yIoapeHHs B pyCCKHX HapOIHBIX CTHUXaX. ByIydnm cMeIBIM HOBAaTOPOM
U clegys TPHPOAE PYCCKOro s3bka, JIOMOHOCOB pacmpocTpaHUI
yepeqOoBaHHE YAApHBIX W 0e3ymapHBIX CJIOTOB Ha BCE BHABI CTHXA.
Cam JlomoHocoB oco0eHHO ueHHa sMO, cumTas ero Haumboiee
0oOpeHIM ® DOSHEPTHYHBHIM pa3MepoM. JIIOOMMBIM CTHXOTBOPHBIM
kagpom JlomMmoHOcoBa ObIma ona, NmpeAcTaBiIsABIIas co0OH Kak OBl
TOPKECTBEHHYI0O OpaTOPCKYI pedyb B CTUXax. BocTopXeHHBbIE
MOXBaJIbl HAyKe - OJHA U3 OCHOBHHEIX TeM JIOMOHOCOBCKOM MO33HH.

Yeunus JIoMoOHOCOBa Kak M0O3Ta-yd4eHOTO OBIIM HaIpaBICHBI
Ha cONMXEHHE JTUTEPaTypHOH M pa3TOBOPHOM peun, Ha obecrnedyeHue
LHEJIOCTHOCTH M CaMOCTOATEIBHOCTH HAMOHAIBHOTO PYCCKOTO
A3blKa. Begp nmuTepaTypHBIM S3BIKOM €Ill€ OCTAaBaJCs CPEeAHEBEKOBBIN
LEPKOBHOCHABSIHCKUM $S3bIK, OTOPBAaHHBIH OT >XUBOW pa3rOBOPHOM
peun. OcHoBoWl oOydeHmss JIOMOHOCOB cYHMTan pPOAHOW s3HIK. B
akageMuueckoil ruMHazuu JIoMOHOCOB yupenus ocoOble KJIacChl IO
M3y4EeHUI0 pycckoro s3bika. B 1743 rony JlomoHOCOB Hamumcan
"KpaTkoe pyKOBOJICTBO K pUTOpHUKe" Ha pyccKoM sA3bIKe. M3nanHas B
1748 ronmy "Purtopmka" JlomoHocoBa Obuta mepBoii B Poccunm
XpecToMaTuel MUPOBOW JUTEpaTyphl, BKIIOYABIIEH TaKKe Jydllue
MPOU3BEACHUA OTCYECTBEHHOHN CIIOBECHOCTH.

Haubonpias 3aciayra B gene ynopsiJO4eHHs JIUTEPATYPHOTO
SA3BIKa CBOCH 3MOXH, MPUBEACHUS €T0 B CTPOMHYIO CHUCTEMY TaKxKe
npuHagnexutr M.B. JlomonocoBy. IlpuumHOi TOro, YTO OTOT
UCTOPHUUYECKHUI MOJABUT OB BBHIMOJHEH HMEHHO JIOMOHOCOBBIM, OblIa
ero HEOOBIKHOBEHHAss MNPUPOJHAs OIApPEHHOCTb, COEJWHEHHas C
THUTAaHUYECKUM TPYAOIIOO0MEM W MPOSBHUBINASICS B CBOECOOpPa3HOU
YHHUBEPCAJIBHOCTH €ro TaJaHTa M KaK YYEHOr0 M KaK IHCaTelsd.
Crunuctuueckass CHCT€Ma PYCCKOrO JIMTEPATypHOro si3blka B €ro
nenom s cepeaunsl XVIII B. ObllIa  TaKxke paspaboTaHa
JlomonocoBbsiM. Ero mepy npuHamiexuT paa  QUIOIOTHYECKUX
COUMHEHHH, B KOTOPHIX OH TIOCTENEHHO M IOCIEeJ0BATENIbHO
pa3BUBaJ CBOM B3IJIAABl HAa  CTHJIUCTUKY COBPEMEHHOIO €My
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A3bIKAa, HA COOTHOIIEHHME B HEM pPAa3JIMYHBIX COCTABHUBIIUX €TI0
HCTOPHUYECCKHN CIOXKHUBIONUXCA KOMIIOHCHTOB.

U B obnactu dpunonoruum TeopeTrudeckue Tpyasl JlJomoHocoBa
— "Puropuka", "Poccuiickas rpammartuka"" — OBIIM Hepa3pBIBHO
CBA3aHBl C €ro  JUTEpaTypHOM  HAedATeNbHOCTbIO. PeueHusd,
WITIOCTPUPYIOMIE TO HWIW HWHOE H3ydaeMoe UM T'paMMaTHUeCcCKoe
ABIICHUE PYCCKOTO s3BIKa, JIOMOHOCOB HW3BJEKall OOBIYHO W3 CBOUX
CTUXOTBOPHBIX TPOW3BENCHUA WM TYT K€ COUYMHSII CTHXH
ClieralJibHO, TaK YTO B €ro rpaMMaTUYCCKUX TpyAdax MOMCHICHO Kak
OBl BTOpOE COOpaHUE ero MO3TUYECKUX couuHeHU#. "CTUXOTBOPCTBO
— Mos yTexa; (HU3UKa — MOH ynpamHeHHﬂ"75 — BOT OJUH HU3
MpUMEpPOB, MPpUBEIEHHBIX B "Poccuiickoii rpamMaTuke".

IloHuMas orpoMHYI0 poJib HayK IJisl pa3BUTUS cTpaHbl, M. B.
JlomoHOCOB mpoenan KOJIOCCATBHYIO paboty mo ux
pacupoctpaneHuto B Poccmm. Takx, B mnuceme Trtpady M. MU.
BopoHnmoBy oH, BbIpaxas 03a004E€HHOCTh pPa3BUTHEM  HAayKH B
crpane, mucal: «OT HCKpPEHHETO cepJua jejap, 4ToObl Mo Mepe
OOIIMPHOTO TOCYNapCTBa BHICOKHE HAYKH B HEM PAcCIpPOCTPAHSIIUCH U
4TOOBI B CHIHAX POCCHUMCKHUX K OHBIM OXOTa U PEBHOCTH PABHOMEPHO
YMHOXAJHCE...».

M. B. JlomoHoCOB Hazesics, 4TO pa3BuTue Hayku B Poccuu,
uMnyiabc Kotopomy gnan Ilerp Benukwuit, OymeT mNpomOIIKEHO
notomcTBoM. M. B. JloMOHOCOB mpu3BIBAJ BIACTH MPOJOJIKATH
HaunHaHus [leTpa M B 3TOM JAejie BCAYECKHU MOAACPKUBATH pa3BUTHUE
HayKM, CO3/JaBaTh HOpMAalbHble YCIOBHUSA JJi MNpHUXOAa B HAYKy
TaJaHTIUBBIX JIOJEH M3 pa3IUYHBIX CJI0OEB OOIecTBa, CO34aBaTh
yCIOBHS YUEHBIM ISl X IIOJOTBOPHOM NEATEIbHOCTH.

Hestenpbnocts M. B. JloMoHOcOoBa 1m0 pacnpoCTpaHEHUIO
Haykun B Poccum mHororpanHa. OH TPHIOXKHI MHOTO YCHIHH IS
mepeycTpoiicTBa BCeHd CUCTEMBI OpraHH3alUu AKaJeMHH HAayK |
akagemMudeckoi km3HH. M. B. JIOMOHOCOB CcTpeMHICS, YTOOBI

75

M.B. JlomoHocoB. Poccuitckaa [pammaTvKka. 1755. [IneKTpoHHbIt pecypc] //
Hekommepueckana 3neKTpoHHas 6ubavoteka ImWerden (Bocco3gaHve OpPWUrMHaNLHOMO
VELERTE)R [caitT] URL:

http://imwerden.de/pdf/lomonosov_rossijskaya_grammatika_1755.pdf
(maTa obpaweruns 12.10.2011)
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AxageMus HayK cTaja HONIWHHBIM IEHTPOM pPYCCKOM HAYKH U
MPOCBEIIEHUS, IEHTPOM HALIMOHAJIBHOU POCCUMCKON KYJIbTYPHI.

Jns  mepecTporku CTPYKTYpBl M BCEH JESITEIbHOCTH
Axanemuun Hayk M. B. JlJomoHOCOB mpeanoxuin HOBbIM PeriameHT, B
KOTOPOM HE0OXOAMMO OBIIO MPEeAYyCMOTPETh OTPAHHUYCHHE «BIACTH
Yy)KECTPaHHBIM TE€M, B KOTOPBIX HEKOTOpOE K YYEHBIM POCCHUSIHAM
HEeZoOpOoXKeIaTeIbCTBO anMequo»m. BricTymas 3a mckiroueHHE H3
PernameHnTa myHKTa, AUCKPEAUTHPYIONIETO POCCHSH B HayKe, OH HE
OTBEprajll HEOOXOJUMOCTH MpHTIIANIATH WHOCTPaHIEB Ha paboTy B
Poccuiickyro AkangeMur0 HaykK, HO CYHUTaN, YTO AeJIaTh 3TO CIEAYET
0oyee OCMOTPHUTENBHO.

M. B. JlomoHOCOB oOpaman Ooxplroe BHUMaHHE H Ha
3THYECKHE NpoOJIeMBl caMOW HayKH, Ha J3THKY Y4YEHBIX. byayum
BeCcbMa TpeOOBATENBHBIM K ceOe, HE TOIBKO KaK K TOCYIapCTBEHHOMY
CoyXaleMmMy, HO M Kak K YYEHOMY, OH IPEABSBISI BBICOKHE
TpeboBaHHS ®W K JApYruM. VYUeHBIH, moxdepkuBail JIoMOHOCOB,
JIOJKEH J100pOCOBECTHO BBIMOJIHATE CBOU OOSI3aHHOCTH, CTPEMHTHCA
K JOCTUIKECHUIO PE3YJIbTATOB CBOECH nearenpbHocTu. M. B. JlomoHOCOB
60pOJ'lC§I IMPOTHUB BCAKOI'O MCIIOJIb30BaHUA HAYKH B KOPBICTHBIX LECJIAX,
Hay4YHBIX ILOJ'DKHOCTeI‘/II paau JIUYHOU BBITOJBI, TOTO, YTO HNPHUHOCHUT
ymep6 OTedecTBy, pa3BUTHIO M PACIPOCTPAHEHUIO HEM HayKH.

B Ooprbe 3a mHTEpecH oTedecTBeHHOW Haykum M. B. JlomoHOCOB
6611 Geckommpomucced. Ho ero odeHs TpeBokmia cyapda ero nena. [lopoi
eMy Ka3aJioch, YTO BCS HaIpsDKEHHas O0Oph0a, KOTOPYH OH Bel, MOIUIa
HacMapKy. OH cIlofiHa y3HaJd HeHy MunocTsM uMneparpuisl (Exatepunst II)
- W BWJEJN, YTO HAIMOHAIBHBIE Hayara PYCCKOW HAyKH, KOTOpHIE OH
pa3BUBall, CHOBA MOCTaBJIEHBI OA yrpo3y. OH HE CKpPBIBAE€T CBOMX MPauHBIX
pasnymuii. axe SkoOy Ltenuny JlomonocoB ckazaxn: "Jlpyr, s BUXy, 4TO 5
JIOJDKEH yMepeTb, U CHOKOMHO M PaBHOJYIIHO CMOTpPIO Ha cMepThb. Kanero
TOKMO O TOM, YTO HE MOT 5 CBEPIIUTH BCETO TOTO, YTO NMPEIANPHHSI A IS

76
M.B. J/lomoHOCOB. 3anu1cKka 0 HeobxoaMMOCTM NpeobpasoBaHUA akagemmm HayK. 1758-1759
[DnekTpoHHbI pecypc] // nopTan BOCTOMHAA AWTEpaTypa, WCTOMHUKU CpeaHEBEKOBOW

BOCTOYHOM " 3anagHow NUTepaTypbl: [canT] URL:
http://www.vostlit.info/Texts/Dokumenty/Russ/XVII1/1740-

1760/Lomonosov/IP/Tom_Il/Zapiska_o_preobr_ AN/text.htm (aata o6paweHus
12.10.2011)
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nous3sl OTevecTBa, Ui IPUpAIeHs HayK U UL CIIaBbl AKaJIeMUH U TeIeph
IPY KOHIIE J)KU3HU MOEW JIOJDKEH BHUAETh, YTO BCE MOM I10JIE3HbIE HAMEPEHHUS
WCYE3HYT BMECTe CO MHOM..."

M. B. JIoMOHOCOB HE HICKaJl JIMIHOI BBITOJBI, @ OOPOJICS 32 HAyKY B
Poccun, e€ pa3Butue u KyIbTypy.

M. B. JlomoHOCOB, 0€3yCIOBHO, SBJSETCS CHMBOJOM U
TOPAOCThIO PYCCKOM Hayku. B ero TBopuecTBe ApKO MNPOSBUIUCH
repouueckue 4epThl pyCCKOT0o HapoJa, TBeplas YBEPEHHOCTh B CBOUX
cuiax u B BenukoMm Oynaymem Poccum. Ilenpio ero nesTeabHOCTH
Oobio Besnnuue Poccum u e€ mpouseraHue. ['nyOokasi, UCKpeHHss
3abora M. B. JlomoHOocoBa 0 cBoemM OTedecTBe, HATPHOTHU3M,
Oe33aBeTHas n000Bh kK Poccum u rimyOGokas Bepa B €€ mporpecc B
Hay9YHOW M KYJIBTYpPHOU 00JacTAX CIyXaT MPEKPacHBIM HNPUMEPOM
IS HBIHEIIHEro TIOKOJIeHHWS W, KOHEYHO, OyAyT BOOAYIICBIATH
MOKOJICHUS Tpsaymue. «BausHue ero reHus, ero Tpyaa HEU3MEPUMO.
Ham sa3pIk, Hama rpamMMaTHKa, I[033WsA, JTUTEpaTypa BBIPOCIH U3
JlomonocoBa. JIoMOHOCOB — 3HaMsl Halllei KyJIbTypbl, )XHBOU 00pa3
CIIaBHOTO KYJBTYPHOTO MPOIIJIOTO BEIUKOW PyCCKOM HAyKM».
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Kanununa JI. A., SIkoBaesa U.O.

LANGUAGE / THOUGHT HYPOTHESES IN
HUMANITARIAN WRITING

(from M.V. Lomonosov till nowadays)*

The problem of language is one of the most fascinating issues of
philosophy, the issue that gives rise to a variety of different questions. What
is language? Is language just a complex of symbols, each of which is
associated with the denoted or it is a cohesive structure with its own set of
inherent principles? Is language an important part of cognitive process?
Opinions differ. A number of scientists believe that the role of language in
cognitive process is not substantive enough, the idea supported by the fact
that a baby cognizes the surrounding world without knowing language.
However, one cannot deny that language is an important part of cognitive
process to a person who already speaks it.

There is another question raised by the philosophers in the 17" century: is
it possible to create a universal language in general and a universal language
of science in particular? A book on the issue — “Grammaire generale et
raisonnee de Port-Royal” by the abbots of Port-Royal monastery A. Arno and
K. Lanslo — was published in France in 1660. The authors of the book tried to
reveal “the extra level” of language and, based on this level, create a
universal grammar for all the world languages.

The linguistic turn at the beginning of the 20™ century proved to be a
major stimulus to the investigation into the problem of language. Basically,
the problem of language emerged so to say “at the junction” of linguistics
and philosophy. Thus studying this problem is equally important for both
disciplines. The well-known Sapir-Whorf hypothesis (or the hypothesis of
linguistic relativity) was devised at that time. The Sapir-Whorf hypothesis
states that the structure of language determinates thought: “We should regard
the language as exerting great influence by means of its permanent common
principles together with its day-to-day assessment of various phenomena
rather than just influencing people’s activities in a limited number of cases of
language usage.” [7, C. 157] Interestingly enough, Whorf researched into the
Hopi language to verify his hypothesis — the categories of Hopi differ

*
TEKCT CTaTbH Hy6J'II/IKyeTC$I B aBTOPCKOHU pEaaKuun
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significantly from the ones of English. For instance it is impossible to
formulate the fundamentals of Newtonian physics in the former.
Alternatively, if Hopi tried to develop a scientific theory, its categories and
principles would be completely different from what we understand as
science. Thus, the research demonstrates that language is an important part of
our cognition process along with the perception of the reality.

Mikhail Vasilyevich Lomonosov was interested in the problem of
language as well. So, the great Russian scientist regarded language not only
as a means of communication but also as an important means of sharing
knowledge: “Tlo GnaropojHeiiiieM HapoBaHHH, KOTOPBIM HYEIOBEK MPOYHX
JKUBOTHBIX ITPEBOCXOJUT, TO €CTb IPABUTCIIC HAIIUX ﬂeﬁCTBHﬁ — pasyme,
nepBeiiiiee ecTh CIOBO, JaHHOE €My COOOIIEHUS C APYTUMH CBOUX MBICIEH.
Ilonw3a ero Toib BCJIMKA, KOJIb JaJICY€ HBIHC IMPOCTUPAIOTCA MPOUCIHEANINEC
OT HCro B O6IlIeCTBC YCJIOBCUYCCKOM 3HaHHA, KOTOPBLIC BECbMa Obl TECHO
OTpaHMYEHBI OBUIM, €cli OBl KaXIBbIi YeJOBEeK BOOOpaXCHHBIE cebe
crocobom YYBCTB NOHATUA TOJBKO B COOCTBEHHOM CBOEM yYME COACpPIKAIT
COKPOBCHHBI. Korz[a K COOpPYKCHHIO KaKOH-JIM0O0 MaxXWHBI IIPUTOTOBJICHHBIC
HacCTH JexXart OCO6J’II/IBO, 1 HUKOTOpas OnpeACJICHHOI'O cebe HeﬁCTBHH ,I[perﬁ
B3aMMHO HC COO6H.[aeT, TOorga BCE ObITHE HX THICTHO H 0eCII0JIE3HO.
HO,Z[O6HLIM 06p330M, eciii OBl Ka)KI[BIﬁ WICH YCJIOBCUCCKOIoO poaa HE MOT
U3BSICHUTh CBOMX ITOHSITUH Apyromy, TO OBl HE TOKMO JIHMIIEHBI MBI OBLIN
CEeT0 COTIACHOTO OOIIMX 1€ TEeUEHUs, HO U e/Ba ObI He XY)Ke JU ObLIH MBI
JMIUKAX 3BEpeil, pacchllaHHBIX MO JiecamM W mo mycTeiHsaM” [3, C. 394].
Therefore the role of language isn’t confined to that of communication and
sharing knowledge, but extends to the creation of new knowledge as such. If
people retained their ideas and perceptions of the world in their minds only,
how could they formulate new knowledge to share it later on? Mikhail
Lomonosov believed that there was coherence of language and thought, so, in
his opinion, the one who thought clearly could find the most complete and
exact wording of natural phenomena and gain an insight into it.

The question about the correlation between language and thought is a part
of the problem of language. Accordingly, some philosophers were
particularly interested in the issue of categorization. “Categorization is not a
matter to be taken lightly. There is nothing more basic than categorization to
our thought, perception, action, and speech.” [8, C.5] So how do we
categorize objects and notions? There are two ways to answer this question:
traditional realism (objectivism) and experiential realism (experientialism).

The traditional way assumes that thought is a sort of mechanical
manipulation of abstract symbols, which get their meaning through their
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relation to the things in the external world. The cognizer is like a mirror
reflecting the processes which occur in the outer world. It is worth
mentioning that people’s physical properties and specific characteristics tend
to play a minor role in the categorization process. The outer world’s things
can be combined to form categories only if there is a distinguishing
characteristic about them: “On the objectivist view, things are in the same
category if and only if they have certain properties in common. Those
properties are necessary and sufficient conditions for defining the category.”
[8, Preface, X1V]

The approach of experiential realism is fundamentally different. The
interpretation of the characteristics of thinking, cognizer and categorization
are contrary to the traditional approach: “Thought is embodied, that is, the
structures used to put together our conceptual systems grow out of bodily
experience and make sense in terms of it; moreover, the core of our
conceptual systems is directly grounded in perception, body movement, and
experience of a physical and social character. (...) Thought is thus more than
just the mechanical manipulation of abstract symbols.” [8, Preface, XIV -
XV] Some hypotheses developed within the framework of experiential
realism seem to be particularly appealing.

L. Wittgenstein devised the concept of “family resemblances”.
According to the theory it is not a common property that bands the objects
together within a certain category. That is, some members of one category
may fail to expose common features, but they, as members of the family are
similar to each other in different ways. A striking example of the notion of
category is game. It is generally hard to distinguish a common property that
links all games together. For instance, both playing chess and playing war
involve competition, whereas playing house is basically noncompetitive.
Nevertheless both playing war and playing house fall into the same category
because with these games children try to imagine themselves into a new,
adult way of life: “While observing the games, you generally fail to notice
anything common, that is any inherent features, but gradually start to trace
their similarities and relation to each other. So as it was said: do not think,
just watch!” [1, C. 115]

Besides, as a rule, categories do not have their clear-cut boundaries,
in other words, a category can be extended: “The introduction of video games
in the 1970s was a recent case in history where the boundaries of the game
category were extended on a large scale.” [8, C.16] In addition, Wittgenstein
noticed that categories may have so called “central” and ‘“non-central”
members — the fact left out by the traditional approach. So if a child asked
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you to explain the meaning of the words “a game” and “to play” to him, you
would hardly start reading out a set of sentences dealing with play on words.
Thus a play on words is not a central member of the game/ play category, as
opposed to hide-and-seek, for example, which is more likely to be in the
center here.

The hypothesis, worked out by J.L. Austin, is in a way similar to the one
of Wittgenstein; however, the former extended the method to the study of
words themselves. His idea is that “the senses of a word can be seen as
forming a category, with each sense being a member of that category” [8,
C.18]. Austin introduced a number of ways of categorization. Let’s take the
adjective healthy to consider the first way in detail. We can say a healthy
body, a healthy lifestyle, and a healthy complexion, all these phrases having
their own meaning. However, according to Austin’s theory there is a
“primary nuclear sense” of healthy in the collocation a healthy body, while
the meanings of two other collocations (a healthy lifestyle and a healthy
complexion) can be found in the category of the primary nuclear sense as its
parts with their meaning being an extension of the primary nuclear sense of
healthy.

Another variant of categorization is a combination of central and
non-central members of the category through metaphor. For example the foot
of a mountain and the foot of a list are non-central members of the category
foot (as a part of one’s body). Thus they are structured in terms of a
metaphorical projection of human body onto them.

The third variant of categorization deals with the analysis of the
activity as a whole. For example, cricket category includes cricket ball,
cricket bat, and cricket umpire: “It is a category based on the structure of the
activity of cricket and on those things that are part of the activity. (...) What
defines the category is our structured understanding of the activity.” [8, C.21]

In their book “Basic Color Terms” Brent Berlin and Paul Kay
investigate the question of how the division of the color spectrum occurs in
the world’s languages. The authors oppose the traditional view of the color
spectrum being divided at random in different languages. Berlin and Kay
found out that the division of the color spectrum tends to follow a number of
set patterns. The first pattern is the presence of so called “basic color term”,
which has the following characteristics:

1. It consists of only one morpheme (e.g. blue, green);
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2. The color, denoted with the morpheme, must be independent, in
other words, it cannot be a part of another color domain (e.g. red is a
basic color term, whereas scarlet is a part of the red category);

3. The use of the term should not be confined to a limited number of
objects (e.g. blond);

4. It should be commonly known (e.g. yellow is common and well-
known whereas saffron is not).

Basic color categories are named after basic color terms: black, white,
red, yellow, green, blue, brown, purple, pink, orange, and grey. However, the
total number of categories may be less in a few languages as some color
categories can be combined under one basic color term. In their book Berlin
and Key point out that there are “central” and “non-central” members of
color categories; “there is no general principle, however, for predicting the
boundaries from the central members. They seem to vary, somewhat
arbitrarily, from language to language.” [8, C.26]

Another important research into the issues of categorization is Paul
Ekman’s study of facial expressions. The scientist singled out six basic
emotions: happiness, sadness, anger, fear, surprise, and interest. “Of all the
subtle emotions that people feel and have words and concepts for around the
world, only these have consistent correlates in facial expressions across
cultures.” [8, C.38] Consequently, a basic emotion is a central member
generating the emotion category. For example, gladness and laugh are non-
central members of happiness category.

The traditional view was thoroughly reviewed by Eleanor Rosch,
who devised the theory of prototypes and basic-level categories. Eleanor
Rosch pointed our that the members of a category are not equal to each other,
in other words, some members can be considered “better examples” of a
category than others, such “better examples” were named prototypes by
Rosch.

Basic level categories have the following characteristics:

1. The presence of a single mental image, which lets us quickly
identify the object of a category;

2. A category bears a short, catchy name which is simple in terms of
grammar and is generally used in neutral contexts (e.g. There is a
dog on the porch is more preferable than There is a wire-haired
terrier on the porch);

3. Children take such categories in easily.

172



It is worth mentioning that in terms of Rosch’s concept basic-level
categories do not depend on the outer world that is they do not reflect it. This
property of basic categories is due to “the way people interact with objects:
the way they perceive them, image them, organize information about them,
and behave toward them with their bodies.” [8, C.51] Therefore, it is essential
to consider specific characteristics of human beings for the analysis of
categorization.

Thus, having covered only a number of theories devised to research into
the problem of correlation between language and thought, it is safe to assume
that this is a topical issue in both linguistics and philosophy. Much has been
done, but there is still a long way to go.
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Kupeuxo E., Cepruenxo I1.H.

M.V. Lomonosov as the Originator of the Russian Philosophical
and Solemn Ode*

It goes without saying that Mikhail Vasiljevich Lomonosov is an
outstanding person and a great example for many generations. Even in the
modern world, with its huge possibilities, it is very hard for a person without
money and position in society to reach heights which were reached by
Lomonosov in the 18th century. At that time such an achievement would also
be impossible.

Nevertheless, Mikhail Vasilevich Lomonosov is one of the most
significant figures of the Russian science. Lomonosov succeeded in all areas
of scientific knowledge that existed in the 18th century. He was a chemist, a
physicist, an astronomer, a geologist, a geographer, a metallurgist, a historian
and mastered many more different professions.

It is amazing, how one person could be engaged in absolutely
different sciences with a big success! Nevertheless, Lomonosov found time
and forces not only for the natural sciences. He is also known as an artist and
a poet. The merit of Lomonosov for the Russian language in general and for
literature in particular can hardly be overestimated.

In the 18th century under the reign of Peter | Russia entered a new
stage of scientific, cultural and social development. However, if it had not
been for Lomonosov, there would not have been such a great breakthrough.
Not only did Lomonosov contribute much to it, but he also wrote songs and
poems of the great time and the great people. Great Russian poet, A.S.
Pushkin named Lomonosov «an original associate of education».

Russian literature of the 18th century developed under the influence
of considerable changes in the life of the country. Lomonosov was one of the
founders of these reforms. Although some decades later his literary activity
was criticised, Lomonosov remains the greatest poet of that period and it is
impossible to doubt it.

*
TEKCT CTaTbH Hy6J'II/IKyeTC$I B aBTOPCKOHU pEaaKuun
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Lomonosov was one of the most well-educated people of his time.
So his creativity was a fruit of synthesis of the Antique, European and
Russian cultures. Nevertheless it was deeply original, national and individual.

Together with V. K. Trediakovsky Lomonosov carried out a poetry
reform, which predetermined the subsequent development of the Russian
literature. His intention was to give freedom to the Russian verse. In «A
Letter on the Rules of Composing Russian Poetry» (1739) he fixed the
disyllabic and combined out of 3 elements meters which were used by all
poets of the Golden Age of the Russian literature — A. S. Pushkin, M. Yu.
Lermontov, F.l. Tyutchev and others. For example Tutchev's «Duma za
dumoi, volna za volnoi...» is written in dactyl, Nekrasov's «Krest'yanskie
deti» in anapest, «Tri pal'my» in amphibrach.

In spite of all the criticism, produced by A. S. Pushkin, who named
the poetic diction of Lomonosov «tiresome and mumpish, it is impossible to
deny the merit of Lomonosov for the Russian literature. It should be noted
that it consists not only of the technical transformation of poetry, but also of
bringing into the poetry new motives.

We can assume it possible to name Lomonosov the first «poet-
citizen». He considered, that it is the destiny of the country but not the
intimate movements of human heart, that should inspire the poet. The poem
«Conversation with Anakreonom» brightly shows his relation to the poetry
and understanding of what a poet should do.

The power and greatness of Russia as well as glorification of Peter
the Great and other governors constitute the topics in the poetry of
Lomonosov. He created literary works of absolutely different genres:
tragedies («Tamira also we Lodge», «Demofont»), heroic poems («Peter the
Great»), idylls («Polidor»). However he reaches the tops of rhetorical poetics
in the odes, the genre brought from the Antique art into the Russian culture.

Lomonosov gave the ode a civic sounding and made it a means of
educational propaganda of achievements of scientific thought and socially-
patriotic ideas.

The basic themes of Lomonosov's odes are praises of governors and
greatness of the Fatherland («The Ode on the Capture of Khotin», «The Ode
on the Birthday of her Majesty, the Sovereign Empress Elisaveta Petrovna,
autocrat of all Russia, in the Year 1746», «The Ode On the Day of the
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Ascension to the Throne of all Russia of her Majesty the Sovereign Empress
Elisaveta Petrovna, in the year 1747» and others).

It should be noted that this praise wasn't a flattery. In Lomonosov's
odes the ideal monarch possesses an invariable appeal: even baby John VI
appears here as an outstanding commander and legislator. Along with the
praise of monarchs and the Motherland the works call for the prosperity of
the country and its people.

As it has already been said before, in his poetry Lomonosov pays
much attention to the personality of Peter the Great. But he also praises
Elisaveta, Peter's daughter. In Lomonosov's opinion she had to continue her
father's mission.

Not only does Lomonosov praise monarchs but he also has a specific
dialogue with them. There he speaks about his plans and ideas connected
with the destiny of Russia.

One of such odes is «The Ode on the Day of the Ascension to the Throne of
All Russia of her Majesty the Sovereign Empress Elisaveta Petrovna, in the
Year 1747». He praises Elisaveta, speaks about her as a monarch who
brought peace into the country and stopped a terrible, destroying war,
showing a pacifistic mood:

«Korz[a Ha TPOH OHa BCTYyIIHWJA,

Kak BBIIIHMI TIOJAIT €i BEHeEI],

Tebs B Poccuto Bo3BpaTiia,

Boiine moctaBuia KOHEIl...».

Beeing a great scientist, Lomonosov did not see any difference in
such processes as science development and prosperity of the country. That is
why he speaks about science in the poetry. In «The Ode on the Day of the
Ascension to the Throne of all Russia of her Majesty the Sovereign Empress

Elisaveta Petrovna, in the Year 1747» Elisaveta appears also as an educated
monarch, who promotes the science development in Russia:

«MomuuTe, MIaMeHHbIE 3BYKH,

U xonebats MPECTAaHbTC CBCT,
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31ech B MUpE paCIIUPATh HAYKH
WsBoauma Enucase.

Motherland in Lomonosov's odes is not only an imperial, but also
military power. Moreover Russia for Lomonisov a place where he made his
feats, a country with boundless spaces and amazing riches of nature. As for
Russian people, they are special to Lomonosov. He believes Russians are
very strong and can survive any disaster and war for the sake of future
prosperity. Lomonosov brought a deep sense into the theme of Motherland in
the Russian poetry, which became the main topic in the Russian literature.

Due to the fact that Lomonosov's odes are based on the antique
culture, we can notice an amazing amount of allusions and references. Thus,
Antique and Biblical names are widely used. For example lov in «Selected
from lov», Zephyr, Neptune, Parnas in «The Ode on the Day of the
Ascension to the Thron of all Russia of her Majesty the Sovereign Empress
Elisaveta Petrovna in the Year 1747» Lomonosov's poetry tries to convince
and to excite.

As for the emotional mood of the odes, they are all based on delight.
Monumental solemnity and delight together form a specific passion of
Lomonosov's poetry which is achieved due to the extensive use of different
stylistic devices. His works are full of metaphors, personifications and
allegories. For example:

«Torma 60’keCTBEHHBI HAYKH
Upes ropel, peKku 1 MOpst

B Poccuto npoctupanu pyku,

K cemy monapxy rosopsi:

«MBI ¢ KpallHUM TIIAHHEM FOTOBBI
[TomaTe B pOCCHICKOM pOJIE€ HOBBI

UYucreitmero yma mwionsn» («The Ode On the Day of the Ascension
to the Throne of all Russia of her Majesterythe Sovereign Empress Elisaveta
Petrovna in the year 1747»);

«KT0 Mope ynepsxan 6peramu
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U Ge3mHE MOMOKUI TIpeIed,

U eii cBupensIMU BOJTHAMHA

CrpemuThCs naine He Benen?

[oxpEITYIO My9HHY MTJIO0

He 4 nu cunpHOIO pyKorO

OTKpBUT ¥ pa3oTHall TYMaH

U ¢ cymm capurayn Okean?» («Selected from lovy).

Lomonosov also invented the philosophical ode, which concentrated
on the relations between human's sufferings and the world harmony.

An example of such conversation is «Selected from lov». In this
work we see the plot of the «Biblical book of lov», which proves the
greatness of God and his wisdom. In this ode it is stated that the God's
activity is good, the fact which doesn't depend on the opinion of sinful people
who have a sin and have wasted the ability to see spiritual truths clearly.

The main point that differs Lomonosov from other Russian writers is
that he could express his thoughts freely. Being a religious person,
Lomonosov rejects the pressure of religion on science. In other words, he
makes a clear distinction between philosophical (secular) and religious
thought, inalienable from the Church and Christianity. In spite of the fact that
Lomonosov's spiritual odes were conceived as philosophical works, he used
the plots of psalms to express philosophical ideas, explain social and personal
issues.

Lomonosov had to defend his opinion in a cruel fight against
pseudo-scientists and religionists. So in Lomonosov's philosophical odes
there are two main themes. The first one is the imperfection of society,
loneliness of the poet and the human in the antagonistic, hostile world. The
second one is the greatness of nature that amazes the poet and horrifies him at
the same time.

In his poetry Lomonosov stated that the human's circumcision and

intellectual activity are impossible without understanding them as parts of the
whole world.
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In conclusion we can state that Lomonosov managed to synthesize

Antique, European and Russian traditions. Despite his poetry having some
foreign signs, it is deeply original and there is no doubt that only a great
Russian man could make it.

Lomonosov was the first who really tried to reform some aspects of

Russian life that seemed to be immutable. He is one of the greatest people in
our history and we are all proud to be a part of the university named in his

honour.
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lvannikov A., Marchenko T.
Radical Environmentalism: a new approach to
environmental problems solution®

"What to do, when a ship carrying a
hundred passengers suddenly capsizes
and there is only one lifeboat? When the
lifeboat is full, those who hate life will try
to load it with more people and sink the
lot. Those who love and respect life will
take the ship's axe and sever the extra
hands that cling to the sides."

Pentti Linkola.

It is clear nowadays that mankind has faced up to the global crisis,
which concerns all systems — political, economic and environmental. The
interconnection of these systems is evident. Values of the established
democracy have caused an encouraged development of capitalistic relations
and significant economic growth, which have tremendous consequences for
nature. We can see the crisis of the political system in failing policy of
multiculturalism, and, at the same time, the accelerating pace of globalization
which can’t be taken under control. The culture of postmodern has given
birth to the consumer who finds the meaning of his life in satisfaction of the
material needs. The mixture of different cultural-historical and bio-
psychological cultural traditions has determined this crisis trends. Any
attempts of conscious citizens to stop this process are considered by
representatives of the so-called «democracy» as manifestation of intolerance

* This article presenting the points of the authors’ diploma papers highlights the views of P.
Linkola, ‘a Finnish radical environmentalist and a fisherman’, whose theory can be seen as a
part of the so-called ‘ecofascism’. (See, for example, the works by Roger Griffin (Oxford, UK)).
At the same time, such views as these by P.Linkola, have become the part of the agenda due to
the global crisis. — lpum. oms. peo.
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and even can be prosecuted. Nevertheless, world community is trying to
solve environmental problems (mostly, turning blind eyes to obvious
reasons). Groups of politicians and environmentalists from time to time
gather at the Club of Rome conferences to discuss the growing problems.
Long ago, in 1972, such outstanding scientists as J. Forrester and D.
Meadows presented their project «Limits of growth», where they revealed, by
the method of System Dynamic, future scenarios of the world development
and indicated the problems of crunch and demographic explosion as main
reasons for growing exploitation of nature. After that no practical political
measures have beene taken. Despite scientific evidence that the cornerstone
of environmental problems is permanently rising population, on the one hand,
and blurring racial and cultural boundaries, on the other, all efforts aimed at
overcoming ecocatastrophe are reduced to the awareness of the necessity of
Sustainable Development, projects of Alternative Energy Resources
(especially, in the developed countries) . But the main target of even the so-
called Sustainable Development is to provide future generations with
resources (i.e. to satisfy their material needs). There is no idea to reconstruct
people’s way of thinking in all suggested projects. Even if the Alternative
Energy Resources are able to satisfy the needs of all people (that, of course,
is impossible) on the globe in energy, it will cause only population growth
and, therefore, growing demand for food, water (which is already a deficient
product for many countries ). Growing demand for food only means the
reduction in the area of ecosystems to provide new agricultural fields and
animal farms. And, as we can see, it will help only man to survive at the
expense of all other species. In that case, the movement of radical
environmentalism and the views of its most outstanding representative -
Kaarlo Pentti Linkola- are, undoubtedly, prominent and interesting.

First of all, it is necessary to say that the main ideas of radical
environmentalism are the rejection of modern technologies and the
population decrease. The value of money and profits should be replaced with
new values, implying harmonious coexistence of society and nature. In that
case, the paradigm of anthropocentrism, which has been developed since the
beginning of the unified religious distribution, should be substituted with
naturocentrism, which shifts the focus from man as the crown of creation to
nature. This old paradigm neutralises the conflict between man and
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environment, makes man a part of nature. Such large-scale changes can be
realized only in newly-created and relatively small homogeneous
communities , where there are strong cultural and religious relations between
their members, on the one hand, and between community and nature, on the
other. Some of these ideas can be met in the works by Pentti Linkola.

Kaarlo Pentti Linkola is a Finnish  environmentalist
(ecophilosopher), who was born on the 7" of December, 1932, in Helsinki.
In Helsinki University he studied zoology and botany, most of his researches
are devoted to ornithology («Suuri lintukirja "®» is one of his most famous
books). Already 15 years later Linkola wrote a book of political content,
«Unelmat paremmasta maailmasta’», where he criticized the modern way of
life characterized by overconsumption. His latest popular works — «Johdatus
1990-luvun ajatteluun» *%and «Voisiko elama voittaa»®* continue to disclose
and substantiate Pentti Linkolla’s point of view.

Describing the model of future, which should be created to keep life
on the Earth, Linkola offers several radical steps. The environmentalist
operates with such definitions as «Suicidal Society» and «mass grave» to
characterize the modern life. He divided the necessary measures into
demographic, energy, agriculture, traffic, industry and educational blocks.

As it has already been mentioned, overpopulation is one of the main
reasons for the environmental deterioration. Here Pentti Linkola gives an
example of Chinese demographic politics, which is aimed at the regulation of
China’s population. In his opinion, the procreation should be licensed (for
one child). But the quality of population plays an important role in this
practice: genetically unsuitable people would not receive such a permission,
at the same time, people, who are able to bring up children in
environmentally friendly way, would get several such licenses. This policy
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would be efficient only in case if it is realized through several generations.
As for the health problems, Pentti Linkola offers to decrease consumption of
alcohol and tobacco through pricing.

The next block of his programme concerns energy problem.
Linkola’s project implies the rejection of fossil fuel and shift to the
alternative resources (e.g. wind power) for the most part of activities.
Electricity, in his opinion, can be used only by the media and for illuminating
rooms (with strict quotas), other illumination such as street lights would be
banned. Heating wouldl be provided by firewood. The most important
measure, which can solve carbon dioxide problem, consists of reforesting
(the goal is to restore its natural density), because trees can absorb this gas.
The forest industry (which is so important for Finland, particularly) should
be cut off. The wood would be used only for printing books and the media.
What is significant is that regulation (through permissions) of books and the
media production should be licensed - only high quality works and
newspapers without additional advertisement could be printed .

The main idea of Linkola’s project consists of people attachment to
the place of their residence, therefore, any traffic and transportation should be
decreased. If it was to be realized, we would be able to use ski, bicycles,
boats and refuse personal cars, public transport and plane as well.
Transportation of goods could be provided by a small amount of cars, trains
or water transport. Policy of this «attachment» would lead to the elimination
of such a phenomenon as mass tourism. Only few kinds of professionals
(correspondents, diplomats) would be allowed to travel abroad.

As for the foreign trade, all coalitions of such kind, as well as
agreements, should cease to exist. Trade affairs would be reduced to
transportation of some metals and salt for food preservation.

In the field of industry Linkola offers to introduce a special license
to allow the production of necessary and long-term used stuff (e.g. equipment
for the listed kinds of transport and paper). It could be realized in case of
decreased demand for additional products, which provide comfort for
consumers.
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As for education, Pentti Linkola considers important to create
conditions for studying civil skills - responsibility towards nature, neighbour,
and practical skills as well: «Every citizen will learn how to mend, patch,
handle the most common tools...».%? Subjects which would be taught have to
correspond with the principles of the new economy : «...the development of
soft technology, repair of building preservation of foodstuffs»®, Linkola also
mentions the necessity of abolition of commercial science.

Pentti Linkola gives a clear idea, that all these measures can be
implemented by the strong power of totalitarianism, because democracy has
discredited itself: « Any dictatorship would be better than modern
democracy. There cannot be so incompetent dictator, that he would show
more stupidity than a majority of the people. Best dictatorship would be one
where lots of heads would roll and government would prevent any
economical growth."».%

It is necessary to mention the point, that this environmentalist leads
his life in such a way as he advocates. Nowadays Linkola lives in a Finnish
village in a small house, without any modern conveniences of civilization, he
is engaged in fishing and travels by bicycle. Pentti Linkola knows the
environmental situation in Finland pretty well, especially what concerns
«sustainablex» forestry. Last autumn, when we visited him, he explained to us,
that despite the new environment-friendly principles (forest certification,
specific way of cutting), for the last 50 years a huge amount of birds species
has disappeared because of destroying their ecosystem. Forest can be
restored, but animals, which live there, can’t wait until the trees grow, they
leave their habitat. To solve this problem Linkola has founded the Finnish
Nature Heritage Foundation aiming at saving pieces of old forest from
companies and enterprises.
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In conclusion we should repeat it again: undoubtedly, all views and
measures offered within the framework of radical environmentalism, seem to
the major part of modern mankind too radical. The society of consumption
can’t accept them, for its representatives it is impossible to reject any luxury
and convenient stuff. No wonder, mass media try not to pay attention to the
phenomenon of radical environmentalism, on the one hand, or to present it as
ecofascism, on the other. But if conscious people go deep inside this
worldview, they will find there is a call for returning to the original traditions
of every culture. This way of thinking is calling upon people who belong to
different cultural types to create their own cultural communities. These
traditions crushed by cultural expansion of anthropocentric religions
thousand years ago can be remembered and reestablished only through
radical steps. Harmonious coexistence with environment was provided by
ancient beliefs in divinity of all natural phenomena. Once anthropocentric
religions destroyed the cult of nature, put man above all, and, because of it,
man has become separated from nature. Only in case of fundamental review
of people’s attitudes it will be possible to keep up life on the Earth. We can
conclude that now it is high time to look at radical environmentalism as a real
way to save nature .
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Karabanova Maria

Brilliant Past and Bright Future of the London School of Economics and
Political Science

London School of Economics and Political Science is a constituent
college of the federal University of London. The motto of the school is
«rerum cognoscere causas» which means "to understand the causes of
things". Today it is the private institution for outstanding students but
initially it was founded by the members of the Fabian Society in order to
improve the inequality and unfairness. To understand what is LSE today,
how it makes our society better and what it has in common with the Fabian
Society we offer the information about the ideas of this society and of one of
its main members - George Bernard Shaw.

The background

The Fabian Society was founded on 4 January 1884 in London as an
offshoot of a society founded called The Fellowship of the New Life. Its
members wanted to transform the society by setting an example of clean
simplified living for others to follow. But when some members also wanted
to become politically involved into a process of social transformation, it was
decided that a separate society, the Fabian Society, also should be set up.

The Fabian Society, which favored gradual change rather than
revolutionary change, was named — at the suggestion of Frank Podmore — in
honor of the Roman general Fabius Maximus . His Fabian strategy advocated
tactics of harassment and attrition rather than head-on battles against the
Carthaginian army under the renowned general Hannibal.

At the core of the Fabian Society were Sidney and Beatrice Webb
who wrote numerous studies of industrial Britain, including alternative co-
operative economics that applied to ownership of capital as well as land.

The first Fabian Society pamphlets advocating tenets of social
justice coincided with the zeitgeist of Liberal reforms during the early 1900s.
The Fabian proposals however were considerably more progressive than
those that were enacted in the Liberal reform legislation. The Fabians lobbied
for the introduction of a minimum wage in 1906, for the creation of a

186



universal health care system in 1911 and for the abolition of hereditary
peerages in 1917.

Fabian socialists were in favor of reforming Britain's imperialist
foreign policy as a conduit for internationalist reform and a welfare state
created on the Bismarckian German model; they criticized Gladstonian
liberalism both for its individualism at home and its internationalism abroad.
They favored a national minimum wage in order to stop British industries
compensating for their inefficiency by lowering wages instead of investing in
capital equipment, and also wanted to change the health service and a
national education system.

From the inception of the LSE in 1895 they mounted a Five E’s
Campaign consisted of:

(1) Education. The idea that higher education could turn itself to practical
social problems; (2) Economics - the development of Economics alongside
industrialism; there was an (3) Efficiency quest in the post Gladstonian
period, and (4) Equality, or what in those days was referred to as
“collectivism” - all of which were living under the banner of (5) Empire in
the Victorian halcyon days. One of their famous slogans was “Educate,
Agitate and Organise”.

The Fabian Society made its first great “splash” with the publication
of “Fabian Essays in Socialism” in 1899 edited by GBS. It was a bestseller
and Shaw was both a contributor and editor. The first edition of 30,000
copies sold out at the handsome price of six shillings.

In 1900 the Society produced “Fabianism and the Empire”, the first
statement of its views on foreign affairs, drafted by Bernard Shaw and
incorporating the suggestions of 150 Fabian members. It claimed that the
classical liberal political economy was outdated, and that imperialism was the
new stage of the international policy. The question was whether Britain
would be the center of a world empire or whether it would lose its colonies
and end up as just two islands in the North Atlantic.

The Fabians also favored the nationalization of land, believing that
rents collected by landowners were unearned, an idea which drew heavily
from the work of American economist Henry George.
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Many Fabians participated in the formation of the Labour Party in
1900 and the group's constitution, written by Sidney Webb, borrowed heavily
from the founding documents of the Fabian Society. At the Labour Party
Foundation Conference in 1900, the Fabian Society claimed 861 members
and sent one delegate.

Life was quite grim in London and the United Kingdom of that time
but the Fabians did make an institutional effort to establish research as a
mode of helping the poor and of adopting critical social and educational
policy of higher education as a form of social engineering and social reform.

With the advent of a Labour Party government in 1997, the Fabian
Society has been a forum for New Labour ideas and for critical approaches
from across the party. It should be said that this society still exists and does
not want to die yet.

Founding fathers

The four were Beatrice and Sidney Webb, Graham Wallas and
George Bernard Shaw who devoted to it more time than others.

Mr. Shaw was a very versatile person - an outstanding thinker, the
Nobel prize winner, a member of Fabian society and one of the founders of
the London school of economics and political science.

He was born in Dublin in 1856 and was the third child of George
Carr Shaw (ex-civil servant and later - a seller of grain) and his wife,
Elizabeth,who was a singer. Despite the fact that his family belonged to the
Protestant middle class, socially and financially they were going through hard
times.

Firstly he was studying at home and then - in the Catholic and
Protestant day schools, and then, at the age of sixteen, he got his first job as a
clerk in the sales agency of estate. That time he was trying to start the career
of a writer. Every morning he wrote five pages of prose, at noon was engaged
in the British Museum and in the evening attended different lectures and
discussions. Since none of the five novels he created from 1879 to 1883 was
printed, a young man depended on the meager earnings of his mother, who
was giving music lessons. In 1882 the lecture of an American reformer Henry
George attracted him to social problems. In addition to his book "Progress
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and Poverty" and other works on economy, aspiring novelist was reading
"Capital" of Marx and in 1884, together with Sidney Webb, joined the Fabian
Society, founded to spread socialist ideas. Mr. Shaw devoted to it 27 years of
his life, giving lectures three times a week.

During the World War | he actively engaged in politics. In 1914 in

the November issue of "New Statesman"( the radical journal, founded by
Beatrice and Sidney Webb in 1913) he put a great essay called "The war on
common sense" in which he criticizes England and Germany mocking the
blind patriotism. After this publication he was excluded from the Club of
Play-writers.
In his post-war play called "Heartbreak House" the writer shows the loss of
spiritual values and blames the generation, responsible for the bloodshed. In
this tragicomedy politics and economics are combined with the surrealistic
vision of the world .

"Back to Methuselah”, the most controversial and complex piece
was influenced by Bergson's theory of creative evolution, as well as by the
views of Fabian Society, according to which human intelligence is able to
transform the society.

In 1926 he was awarded Nobel Prize for Literature "for creativity,
idealism and humanism, marked with the sparkling satire, which is often
combined with extreme poetic beauty."

In 1928 Shaw issued "The Intelligent Woman's Guide to Socialism
and Capitalism™ - the argument for political and economic topics.

After his wife died, followed in 1943, he moved from London to his
home in Hertfordshire. At the age of 94, shortly after his birthday, working in
the garden, he fell and broke his hip. Mr. Shaw died November 2, 1950.

Generally, he wrote more than 60 plays and many pieces of journalism.
Nearly all his writings address prevailing social problems, but have a vein of
comedy which makes their stark themes more palatable.He examined
education, marriage, religion, government, health care and class privilege.

He was most angered by what he perceived as the exploitation of the working
class. An ardent socialist, Shaw wrote many brochures and speeches for the
Fabian Society.
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It should be said that Fabian Society was one of the main duties of his life
and one of the results of this activity was the creation of LSE.

s 85

LSE: “the palladium of superiority” * or the unfulfilled dream

1. History

When four members of the Executive Committee of the newly
founded Fabian Society met at Sidney Webb’s summer house on the morning
of 4 August, 1894 there was exciting news. The four left-wing intellectual
radicals present were: Beatrice and Sidney Webb, Graham Wallas and
George Bernard Shaw. Sidney told the breakfast group of a letter he had
received from Henry Hunt Hutchinson, who gave a sum of ten thousand
pounds sterling to be used by the Fabian Society for its purposes. It appears
that Sidney Webb probably initiated the idea of a London Economics
Research School, but had the sound practical support and advice of Shaw and
later, the financial support of Shaw’s wife, Charlotte Frances Payne-
Townshend.

The School was founded with the initial intention of renewing the
training of Britain's political and business elite, which seemed to be faltering
due to inadequate teaching and research - the number of postgraduate
students was dwarfed by those in other countries. A year before the founding,
the British Association for the Advancement of Science pushed for the need
to advance the systematic study of social sciences as well. In fact, Sidney and
Beatrice Webb used the curriculum of the Institut d'Etudes Politiques de
Paris, which covered the full-range of the social sciences, as part of their
inspiration for moulding the LSE's educational purpose. LSE was opened in
October 1895 at No. 9 John Street, Adelphi, originally as a night school to
bring higher education to the working classes.

In her Diary Beatrice Webb wrote, “We believe in a school of
administrative, political and economic science in a way of increasing national
efficiency, but we have kept the LSE honestly non-partisan in its theories”.

The Fabians believed that knowledge was the power and this power
should be available for everyone. Herbert Spencer, the educational theorist,

& The definition of G. B. Shaw in a letter to Beatrice Sidney Webb, 21.06.1898.
190



was against this idea and wrote to Sidney Webb a letter opposing Webb’s
idea for a Library of Political Science at the LSE because he did not like the
idea of free libraries any more than free bakeries: “Food for the mind should
be no more given gratis than food for the body. All of this is socialistic and |
am adverse to socialism in every form”.

The School expanded rapidly and was moved along with its newly
established library, the British Library of Political and Economic Science to
No. 10 Adelphi Terrace in September 1896, continuing to expand through the
next couple of years thanks to Shaw. In 1900, the School became officially
recognised as a Faculty of Economics within the much larger University of
London in Bloomsbury, and began enrolling students for bachelor degrees
and doctorates in the same year. At the same time, the LSE began expanding
into other areas of social sciences, including, initially, geography (in 1902)
and philosophy (in 1903), pioneering the study of international relations, as
well as teaching history, law, psychology and sociology.

During these years and under the directorship of William Beveridge,
future father of the welfare state and the National Health Service, LSE
redefined the study of economics and the new conception of the study of
economics as "a science which studies human behaviour as a relationship
between ends and scarce means which have alternative uses” is looked to as
the norm.

Anthony Giddens, the former Director of the LSE, stands as the
creator of the "Third Way" followed by both Tony Blair (who unveiled the
Fabian Window at LSE in 2005) and Bill Clinton. His policy created a
balance between the traditional welfare state and the belief in total free
market economics. This policy is being put into effect by governments all
across the world as free market economies continue to deal with wealth
inequalities and bettering the welfare of the general population.
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2.Key facts about LSE:

A specialist university with an international intake, LSE's reach extends from
its central London campus to around the world.The School has a
cosmopolitan student body, with around 9,000 full time students from 140
countries.lt also has a cosmopolitan staff of just over 3,000, with about 45%
drawn from countries outside the UK .Over 100 languages are spoken on
LSE's campus.An influential network of over 97,500 LSE alumni spans the
world, covering over 190 countries with more than 70 active alumni groups.

A total of 16 Nobel prize winners in economics, peace and literature have
been either LSE staff or alumni. The first was George Bernard Shaw and the
most recent was Professor Christopher Pissarides, professor of economics at
LSE and holder of the Norman Sosnow Chair in Economics, who was
awarded the Nobel Prize for Economics in 2010. He is also a fellow of the
Centre for Economic Performance at LSE and of the Centre for Economic
Policy Research.

In all, 34 past or present world leaders have studied or taught at LSE and 31
current members of the UK House of Commons and 42 members of the
House of Lords have also either taught or studied at LSE.

In 2008 the UK Research Assessment Exercise found that LSE had the
highest percentage of world leading research of any UK university, topping
or coming close to the top of a number of rankings of research excellence.
Individual subject areas, notably economics, law, social policy and European
studies, headed national tables of excellence.

The School has one of the largest concentrations of applied economic,
financial and social science research of any university in the world. It has 19
research centres, including the Centre for Economic Performance, the Centre
for Analysis of Risk and Regulation and the Grantham Research Institute on
Climate Change and the Environment.

LSE has established a global network with a small number of high quality
universities across the world. There are multi-faceted institutional
partnerships with Columbia University (New York), Sciences Po (Paris),
Peking University (Beijing), the National University of Singapore and - since
may 2010 - the University of Cape Town.
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LSE has one of the most prestigious public events programmes in the world.
Nelson Mandela, Dmitry Medvedev, Bill Clinton, Angela Merkel, Tony
Blair, Gordon Brown and David Cameron have all spoken at LSE.

3.Modern state of LSE

LSE continues to have an effect within British society, through its
relationships and influence in politics, business and law. The Guardian
describes such influence when it stated:

"Once again the political clout of the school, which seems to be closely wired
into parliament, Whitehall and the Bank of England, is being felt by
ministers... The strength of LSE is that it is close to the political process:
Mervyn King, was a former LSE professor. The chairman of the House of
Commons education committee, Barry Sheerman, sits on its board of
governors, along with Labour peer Lord (Frank) Judd. Also on the board are
Tory MPs Virginia Bottomley and Richard Shepherd, as well as Lord Saatchi
and Lady Howe'.

Recently, the School has been active in British government
proposals to introduce compulsory ID cards, researching into the associated
costs of the scheme, and shifting public and government opinion on the issue.
The institution is also popular with politicians and MPs to launch new policy,
legislation and manifesto pledges, prominently with the launch of the Liberal
Democrats Manifesto Conference under Nick Clegg on 12 January 2008.

The Sunday Times' recent profile of LSE for the 2008 Sunday Times
University Guide commented:

"There are many who have achieved in the world of politics, business or
academia who can trace their success to the years they spent at LSE. Inspired
by tuition from academics who are often familiar faces, if not household
names, LSE students take their first steps to greatness in the debating
chambers, cafes, bars — and even occasionally in their seminar groups —
during three or four years of studying'.

The top 10 employers of LSE graduates are principally accounting,
investment banking, consultancy and law firms. Indeed, LSE was once
described as the 'investment bank nursery' due to around 30% of graduates
going into "banking, financial services and accountancy”, according to LSE
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Careers Service official figures. LSE is often a preferred university for
employers in the private sector, financial services abroad and the City of
London.

In February 2011, LSE had to deal with controversy regarding the
authorship of the PhD thesis of one of Muammar Gaddafi's sons, Saif al-
Islam Gaddafi, and also a £1.5m donation to university. In March 2011,
Howard Davies resigned over allegations about the institution's links to the
Libyan regime. The LSE announced in a statement that it had accepted his
resignation with "great regret” and that it had set up an external inquiry into
the school's relationship with the Libyan regime and Saif al-Islam Gaddafi, to
be conducted by the former lord chief justice Harry Woolf.

The Fulbright Commission states that "The London School of
Economics and Political Science is the leading social science institution in
the world".

In the THE-QS World University Rankings (from 2010 two separate
rankings will be produced by the Times Higher Education World University
Rankings and the QS World University Rankings), the school was ranked
11th in the world in 2004 and 2005, but dropped to 66th and 67th in the 2008
and 2009 edition. The school administration asserts that the fall was due to a
controversial change in methodology which hindered social science
institutions. In January 2010, THE concluded that their existing methodology
system with Quacquarelli Symonds was flawed in such a way that it was
unfairly biased against certain schools, including LSE. A representative of
Thomson Reuters, THE's new partner, even stated: "LSE stood at only 67th
in the last Times Higher Education-QS World University Rankings — some
mistake surely? Yes, and quite a big one." Nevertheless, the school was the
only one of its type to finish in the top 200 universities, and was thus stated
to be the best "medium sized specialised research university" in the world.
Incidentally, LSE often scores well in the social science specific section of
the ranking. Indeed, it has never finished out of the top 5 in the world,;
ranking 5th, 4th, 3rd and 2nd in the last five years. LSE also appears high up
in the employer review surveys and since the rankings inception, has never
finished outside of the world's top 5 universities in the eyes of employers. In
the 2008 Research Assessment Exercise, LSE had the highest percentage of
world-leading research of any British higher education institution. The
Independent Newspaper placed LSE first in the country for its research, on
the basis that 35% of its faculty were judged to be doing world leading work,
compared to 32% for both Oxford and Cambridge respectively. Furthermore,
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according to the Times Newspaper, LSE ranks as joint-second (with Oxford)
by grade point average across the fourteen units of assessment submitted,
behind only Cambridge. According to these RAE results, LSE is the UK's top
research university in Anthropology, Economics, Law, Social Policy and
European Studies.

Domestically, LSE is one of only four British institutions to have
never ranked outside the top 10 in any newspaper compiled league table. LSE
ranked 3rd overall in the Sunday Times University Guide cumulative ranking
over a ten year period (1997-2007), and ranked 4th in the Complete
University Guide 2012. A number of departments also ranked among the top
three in subject rankings, including but not limited to Law (1st), Social Policy
(1st), Philosophy (2nd), Economics (3rd), Sociology (2nd), Accounting and
Finance (3rd), History (3rd), Geography (3rd). LSE graduates often score
highly in the ‘employment prospects' section of guides, with students
considered to have the best ‘graduate prospects' of any British university in
all 2009 Sunday Times University Guide rankings.

3.Subjects taught at LSE

LSE is one of the most known research centers in the world. There is a huge
list of different academic departments:

Department of Accounting

Department of Anthropology

Department of Economic History
Department of Economics

Department of Finance

Department of Geography and Environment
Department of Government

Department of International History
Department of International Relations
Department of Law

Department of Management

Department of Mathematics

Department of Media and Communications
Department of Philosophy, Logic and Scientific Method
Department of Social Policy

Department of Sociolog
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Department of Statistics

Department of International Development
European Institute

Gender Institute

Institute of Social Psychology

Language Centre

Methodology Institute

4. A school for workers?

Admission to LSE is highly competitive. According to 2008 UCAS
figures, the school received 19,039 applications for 1,299 places. This means
that there were around 15 applicants per place, the highest ratio of any UK
university. Some smaller courses ranging from 7-15 students, including
Government, Economics and International Relations, have over 20 applicants
per place. However, since the university does not release either its admission
yield rates or the number of admission offers it makes in order to fill its
classes, the exact admission rates are unknown.

Entrance standards are also high for postgraduate students, who are
required to have a First Class or Upper Second Class UK honors degree, or
its foreign equivalent. The applications success rate for postgraduate
programmes varies, although most of the major courses, including
Economics and Law, consistently have an acceptance rate below 10%. Some
of the very top premium programmes such as the MSc Finance and the MSc
Financial Mathematics have admission rates below 5%.

The conditions of admission

Secondary education (A-level, GCSE); English level should not be below:
IELTS - 6.5-7.0, TOEFL 603/627.

Tuition fees

In the 2009/2010 academic year for undergraduate programs:12840 GBP (for
the first course), 13872 GBP

In 2010/2011 academic year for the same program:13680 GBP (for the first
course), 14426 GBP
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Living expenses

Living expenses amount to at least 9000 (12000) GBR for 9 (12) months of
residence.
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Tomey Lydia

The importance of being human

The topic is absolutely disputable. Being a human is interpreted as
an incontestable fact. We get accustomed to thinking that the label “human”
is glued to us with the birth. And an average man has hardly ever meditated
upon what it means to be a human and what the human is. There are some
aspects according to which | would like to consider this problem. First of all,
the methodological aspect. What | mean is a “Socrates vs. Jesus” approach to
understanding the term “human” (as well as the very phenomenon). Professor
Steve Fuller, Warwick University, UK, researched the argument conflict of
these two paradigms. In his book “Socrates vs. Jesus: The Struggle for the
Meaning of Life”® Professor Fuller points out that these two persons were
the symbols of the Western civilization, they are even the models to behave.
They both lived and died to make a point. So, Steve Fuller “compares
Socrates and Jesus as guides to living today and, in a point that will prove
controversial to our secular reverence for Socrates, he argues Jesus is the
more demanding philosopher - and that Socrates is really just a Christ-like”.

There has always been a comprehension of the multiformity of
physical and mental qualities that might qualify us as humans. That means
that there is constantly a number of features and characteristics that allow us
to be identified as a human, for instance, a sum of high-moral and intellectual
qualities is revealed in humans and leading instinctive impulses are found out
in animals’ behavior. And in this case the question arises how we interpret
“human phenomenon”: as a part of Divine creation or just the highest stage in
evolutionary process. And that is a part of the next approach.

So secondly, there is a moral aspect that requires examining human in
religious and biological understandings. According to Encyclopedia
Britannika, human is “a culture-bearing primate that is anatomically similar
and related to the other great apes but is distinguished by a more highly
developed brain and a resultant capacity for articulate speech and abstract
reasoning® ».

Humans’ mental capability, combined with an erect body carriage that
frees the hands for manipulating objects, has allowed humans to make far

86 S. Fuller, Socrates vs. Jesus: The Struggle for the Meaning of Life. Icon Books, 2011. See also:
S. Fuller, Humanity 2.0: What it means to be human past, present and future. Palgrave
MacMillan, 2011.

87http://www.britannica.com/EBchecked/topic/275376/humem—being
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greater use of tools than any other living species on the Earth. Other higher-
level thought processes of humans, such as self-awareness, rationality, and
sapience, are considered to be defining features of what constitutes a
"person”.

In modern words, religious understanding of live is the so-called
creationism. God has created the life on the Earth, including man. There is
even an assumption that the human evolution timeline is found recorded in
Bible verses. Adam's rib symbolizes the chromosome and is the key to the
man-ape evolution. All in all, religion declares that the human being is a
Divine business. And in this case we should accept our nature and try to
follow His concept.

Another aspect of this reflection is the functional one. It is well known
that humans are unique connoisseurs of using communicational systems for
self-expression, the exchange of ideas, and organization. Humans create
complex social structures composed of many cooperating and competing
groups, from families and kinship networks, to nations. Social interactions
between humans have established an extremely wide variety of values, social
norms, and rituals, which together form the basis of human society. In other
words, they change the world around us, the nature of nature. And they do it
pretty well. But the most problematic idea is the human nature change. If we
are responsible for our utilizing and reformatory affair (I do hope that each of
human being is), why can’t we be responsible for being a human, feel
response for his or her actions and think about the consequences? We can call
it a gift to be the smartest species, to be able to construct social networks and
change the laws of the rational world.

The most important question here is if it is possible to reconstruct
people’s consciousness. It is well known that the best government deserves
the best citizens. In this case, it would be appropriate to remember that at
Plato’s time philosophers were deep in thought of a good citizenship and the
qualities of a respected citizen. Just remember Plato’s dialogue “The state”.
After it go the utopian theories (Sir Thomas More, Tommaso Campanella,
Louis Jean Joseph Blanc, Etienne Cabet, Frangois Marie Charles Fourier,
etc.) where the authors gave their idea of state and magnificent people. But
the foundation of their attempt to create a New Man was his imperfect nature,
his weaknesses and drawbacks. Those who didn’t believe in man didn’t
leave him either choice or freedom (as we understand it now). They did
believe in their ideas and the strength of education and government (even if
they didn’t admit it). But they were utopians, and that means their theories
had no chance to be implemented.

But there is an organization that scored a success in changing people’s
minds. | mean the Fabians and their London School of Economics and
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Political Sciences. The very idea of this project, as | guess, was expound in
George Bernard Shaw’s “Pygmalion: A Romance in Five Acts”, where we
can admire Eliza Doolittle changing, or it is better to say, transfiguring.

LSE was founded in 1895 by the Fabian Society members, such as
Sidney Webb, Beatrice Webb and George Bernard Shaw, it joined the
University of London in 1900 and degrees were first issued to its students in
1902%. Despite its name, it conducts teaching and research across the entire
range of the social sciences - accounting and finance, anthropology, applied
statistics, actuarial science, economic history, economics, geography,
government, history, international development, international relations
(which LSE pioneered as a study), law, management, philosophy, politics,
psychology, social policy and sociology - as well as in logic and the scientific
method, mathematics and statistics®. LSE is among the world's most
selective universities and in a number of recent years has had the lowest
undergraduate admissions rate of any British university®. It has a highly
international student body, among its alumni there are a lot of notable and
successful people.

It seems that such projects aimed at improving human nature ought to
be realized. It’s a pity that few people are able to realize the importance of a
qualified education today which is able to change people’s minds and to
make life better. But, nevertheless, the problem that has been examined in
this article needs a very delicate but effective solution.

8 Table Oa — All students by institution, mode of study, level of study, gender and domicile
2005/06". Higher Education Statistics Agency online statistics. Archived from the original on 15
May 2007. Retrieved 31 March 2007.

& Subjects taught at LSE". London School of Economics. Retrieved 14 December 2011.
 Undergraduate — Undergraduate — Study — Home. Ise.ac.uk. Retrieved 26 April 2010.
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